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Аннотация
Спасая чужих детей, погибла сама.
И теперь едва начатая книга о попаданке в XIX век останется недописанной.
Что значит «я попала в собственный замысел»? Здесь всё не так!
Моя Катя должна была быть химиком. А у меня по химии четвёрка с натяжкой. И что мне теперь делать с фотоателье, доставшимся в наследство?
Всех знаний о фотоделе — несколько роликов из ютьюба и пара бесед с любителями старины. Но сдаваться нельзя.
Задачи:
– избежать брака с купцом;
– сделать фотоателье прибыльным;
– понять, кто из местных мужиков достоин стать главным героем (ну не успела я выбрать).
Да и сюжет не продуман. Придётся импровизировать. Буду дописывать книгу изнутри.
Упс! Так это — не книга? Всё по-настоящему?


Не дёргайся, граф! Снимаю!


Глава 1
Вот это я стартанула!

— Пить, — прошептала я.
И не узнала своего голоса. Впрочем, голоса и не было — так, лёгкий шорох. Неудивительно, что никто не откликнулся.
Глаза открываться не хотели. В них словно песка насыпали.
Мысли шевелились вяло, но хотя бы пытались. Основные: «Где я?» и «Что случилось?». Хорошо хоть, «Кто я?» не возникало.
Подобное состояние было у меня всего лишь раз — давно, в студенческие годы. Тогда мы с подругами слишком весело отметили Новый год.
Вот только я не пила уже лет двенадцать от слова «совсем»: не нравилось мне терять контроль.
Так какого лешего я сейчас лежу бревном с пересохшим горлом и тяжёлой головой?
У меня всё-таки получилось приоткрыть глаза. Я моргнула. Ровный белый потолок. То ли краска, то ли побелка.
Я точно не дома. В моей крохотной однокомнатной квартирке потолок навесной.
Неужели больница? Прикрыв глаза, я попыталась вспомнить хоть что-нибудь. Вышла из лаборатории. Увидела, что к остановке на другой стороне улицы подходит мой автобус.
А потом… визг тормозов. Но я же по пешеходному переходу перебегала.
Нет, нет, не может быть.
Я прислушалась к своим ощущениям. Они были не из приятных: рубашка облепила тело, как будто я долго температурила, а теперь жар спал, и вся постель была мокрая от пота. И всё же главное, что они были, эти ощущения, я могла пошевелить рукой, ногой, а боли при этом не было. Если бы меня сбила машина…
Я повернула голову, и мысль оборвалась. Это не могло быть больницей. В углу изразцовая печь. В другом — несколько икон. Рядом с кроватью — табурет. На нём — глиняный кувшин, покрытый вышитым полотенцем, и чашка. Простая, без ручки, глазурованная.
* * *
Стоп! Я откинулась на спинку кресла.
Катя из моего времени. Откуда ей знать, что такое глазурованная чашка? Я сама два дня назад такого слова не знала. Может, просто глиняная? Я выделила курсором слово «глазурованная» и напечатала поверх «глиняная». Вроде лучше.
Телефон просвистел мелодию из «Убить Билла».
Ёшкин кот… только начала в текст въезжать. Надо было отключить в самом начале. Но, когда звонок уже прозвучал, невозможно удержаться и не взглянуть на экран хотя бы одним глазком.
Если номер незнакомый, вырублю телефон и продолжу.
Увы, знакомый… и я уже понимала, чем чреват этот звонок, но всё равно коснулась экрана.
— Катя, выручай!
— Что опять?
— У нас фотограф слилась. Её на свадьбу позвали к какой-то шишке. Там ей золотые горы пообещали. А у нас что… обычные городские соревнования. Нам их цену не перебить.
— Сегодня никак, — твёрдо сказала я. — У меня завтра старт книги.
Но Настя умела убеждать.
Через полчаса я уже выходила из дома, прихватив с собой свой уже не первой свежести Canon 6D.
В конце концов, переключаться даже полезно. Я уже раз пять переписала начало первой главы. И не смогла понять, что лучше, а что хуже. Возможно, после съёмки на свежую голову напишу шестой, и он будет самым удачным.
Не будь книга частью литмоба, я бы, наверное, перенесла старт. Сейчас я уже не очень понимала, какого лешего меня вообще понесло в бытовое фэнтези. Я ведь больше по приключениям и по драконам.
Но уже подписалась. Поздно метаться. Своих подводить нельзя.
Сеттинг — середина девятнадцатого века, город один на всех — Светлоярск. И хотя я ещё не вступила в игру, но моё фотоателье в одной из книг уже упомянули. Так что слиться не получится.
Почему фотоателье? Так получилось.
— Умеешь фотографировать? — спросила Адриана. — Вот и поднимай фотодело на Руси.
— Можно я с собой хотя бы свой старенький Зенит-Е в прошлое прихвачу?
— Нельзя.
Приехали.
По правде говоря, Зенита-Е у меня давно не было, не те времена. Но раз речь зашла о путешествии в прошлое, вспомнились школьные годы, когда я в тёмной комнате под красным фонарём проявляла плёнки и печатала чёрно-белые фотографии. Сама разводила проявители и закрепители.
Чуть позже, погуглив, я поняла, что Зенит ситуацию не спас бы.
Ни нормальных реактивов, ни фотобумаги в те времена не было.
Пришлось изучать матчасть.
Насмотревшись роликов в ютубе и послушав пару любителей истории фотографии, я прикинула, что самым простым вариантом будет сделать мою Катю химиком и поручить ей ускорить прогресс всего на пару десятков лет, а именно перевести в одном отдельно взятом уезде фотодело с мокрого коллодионного на сухой желатиновый процесс. С этим моя девочка как-нибудь справится.
С героиней я решила не мудрить, дала ей своё имя и поместила в тело дворянки-сироты Екатерины Павловны Вересаевой. Подобрала Кате родню: бесхарактерного дядю-дворянина, тётку из купеческого сословия, не очень злую, но охочую до денег, а также кузину Софью юную, недалёкую и во всём покорную матери.
А вот с главным героем определиться не успела.
А кто в женском романе самый важный? Качественный мужик с высоким статусом и большим… хм… интеллектом.
Поэтому, пока автобус ехал по заснеженным уральским улицам, я, чтобы не терять время, бросила в чат запрос:
— Девчонки, кого из властных пирожочков Светлоярска ещё не разобрали?
— Из свободных: архиерей и предводитель дворянства.
Я хихикнула.
— Предводитель дворянства у меня с Кисой Воробьяниновым ассоциируется — не пойдёт.
— Городской голова?
— А он не из купцов?
— Чаще — да, но он же выборный. Может и дворянином быть.
— Ещё накидайте.
— Вице-губернатор свободен. Ой, то есть я уже упомянула у себя, что он женат. Но это же не страшно. Моя сразу в замужнюю попала.
— Не, не пойдёт. Ладно, ещё подумаю. Через три часа отпишусь.
Кто ж знал, чем закончится фотосъёмка в бассейне.
* * *
— Участник номер семь, — донеслось из громкоговорителя. — Симонов Дмитрий.
— Сейчас мой пойдёт. — Настя оглянулась на меня. — Готова?
— Да! — Я навела камеру.
Пацан оттолкнулся от вышки, перекувырнулся и вытянулся в струнку головой вниз.
— Следующий Дунаев, — подсказывала Настя. — Потом Антонов.
Я меняла выдержку и диафрагму, перемещалась как могла, пытаясь поймать в фокус летящих мальчишек, и сокрушалась, что на новый Canon, который справился бы со всеми этими задачами играючи, денег пока нет.
Час съёмки пролетел незаметно. Больше тысячи кадров. Из них можно будет отобрать пятьдесят или даже сто приличных. Штук тридцать обработаю, остальное — в корзину.
— Катя, спасибо огромное! — Настя по-мужски пожала мне руку. — Когда готово будет?
— Неделя, — пообещала я, упаковывая камеру в сумку. — Обработаю — на Яндекс диск скину, ну и тебе на флешку, как обычно.
— Ты прям здорово выручила.
— Обращайся, — кивнула я.
Ну а как не выручить, если роялти в очередной раз срезали… Деньги — они не лишние. Тысячи две я сегодня заработала.
Я помахала рукой тренерскому составу и мелюзге и пошла к выходу. В раздевалке натянула пуховик, намотала шарф. За окнами — февральские сумерки, снег. Уральская зима, что тут скажешь.
«Масленица на носу, — мелькнула мысль. — Когда ж весна-то придёт?»
Вышла на крыльцо и вздохнула. Сугробы по колено, а снег всё валит и валит большими мокрыми хлопьями. Под огромным бетонным козырьком, во всё крыльцо, правда вычищено: дворник поработал. А вот наледь раздолбить поленился — блестит под фонарём. Красиво, но опасно.
Сзади хлопнула дверь.
Я обернулась. Двое пацанов лет по десять вывалились из здания, толкаясь и хохоча.
И в этот момент я услышала шорох. Сама не понимаю, как выделила его среди дальних гудков автомобилей и звонких детских голосов.
Тихий шорох… неправильный.
Боковым зрением заметила, как сбоку что-то посыпалось. Повернула голову.
Камешки. Мелкие сначала, потом — покрупнее.
Сколько раз я, подходя к бассейну, смотрела на бетонную плиту над крыльцом и думала: «Что, если такая дура ухнет вниз?»
Сердце сжалось.
— Назад! — заорала я. — Быстро!
Пацаны остановились. Привыкли реагировать на тренерские вопли. Но я ж не тренер. Попятились и замерли в растерянности.
Кинулась к ним. Всего метра два.
Грохот.
Успела схватить ближайшего пацана за капюшон, швырнула его в дверной проём. Второй прыгнул сам.
Я следом. Ещё один шаг — и я буду внутри, успеваю.
Нога поехала. Проклятая наледь. Я упала на колено.
Справа очень близко рухнул каменный блок
Я попыталась вскочить.
Удар. Темнота.
* * *
— Пить, — прошептала я.
Тишина.
Как же хочется пить.
Я облизала пересохшие губы. Язык задел трещинку на нижней, и я поморщилась от боли. Во рту появился привкус крови.
Что происходит?
С трудом разлепила глаза и уставилась на потолок. В полумраке по белой штукатурке плясали рыжеватые язычки света, подрагивающие от каждого движения воздуха.
Это ненормально…
Я повернула голову, и мысль оборвалась. В углу икона в потемневшем металлическом окладе. Перед ней лампадка. Это она отбрасывала огненные блики на потолок и стены.
Рядом с кроватью на табурете — глиняный кувшин, покрытый вышитым полотенцем, а рядом простая глазурованная чашка. Уж я-то, в отличие от своей героини, знала, что такое глазурованная чашка.
Нет!
Нет, не так… Не-е-е-т!
Я зажмурилась. Но стало только хуже. На меня обрушились воспоминания вместе с бетонными балками козырька. Абсолютно чёткие воспоминания.
Я умерла? Или в коме? Лучше, конечно, первое. Если меня вытащат, и я останусь калекой, то… куда дальше? Кому я нужна, бывшая детдомовка?
Вот только я материалист до мозга костей. Если я всё ещё способна мыслить, значит, я существую.
Я подвигала руками, затем ногами. Всё работало. Втянула в себя пропитанный ароматами сушёных трав воздух и тут же поморщилась от неприятного запаха собственного пота. Похоже, я тут в жару валялась неизвестно сколько. Интересно где? И кто я теперь?
Щипать себя я не стала. Без того ярких ощущений было больше, чем достаточно: промокшая, хоть выжимай, рубашка, саднящая губа, по которой я снова машинально провела языком, и жажда, которую следовало утолить немедленно.
Я села на кровати. От слишком резкого движения закружилась голова, пришлось несколько мгновений переждать.
Но терпеть больше не было сил, и я, опираясь на край кровати одной рукой, второй потянулась к чашке. К счастью, вода в ней была. Едва ли я смогла бы сейчас поднять тяжёлый кувшин. А в том, что он тяжёлый, сомнений не было. У меня чашка-то едва не выскользнула из ослабевших пальцев.
Воду я выпила залпом. Тёплая и немного затхлая. Но оторваться я не могла. И только потом подумала, что вода, скорее всего, сырая.
Ничего. Если этот организм — почему-то телом называть себя больше не хотелось — всё время на этой воде жил и, кажется, выжил, значит, и я сразу не умру. А там разберёмся.
После воды стало немного легче, но ненадолго. Пить всё ещё хотелось, и к тому же к жажде добавилось чувство голода.
У меня всё-таки получилось справиться с кувшином и налить себе ещё одну чашку воды. Выпила почти полностью, оставив немного на дне. Ровно столько, чтобы плеснуть себе на ладошку и, словно кошка лапкой, умыть лицо.
Взгляд задержался на кистях. Пальчики тоненькие, кожа на руках почти прозрачная. Своего маникюра я, разумеется, на ногтях не увидела, но хоть сами ногти аккуратные и грязи под ними не видно. Ещё бы в зеркало посмотреться. Пока я могла видеть только свои волосы, и они показались мне такими же, как мои, только длиннее.
Только потом я, наконец, оглядела комнату, в которой оказалась. Никакой печи, покрытой изразцами, не увидела, зато заметила квадратный выступ в углу, сливавшийся со стеной. Скорее всего, печь была на первом этаже, а через эту комнату проходила труба — местное отопление. Проверять, так ли это, пока не стала. Не самое важное.
Окна были закрыты ставнями, в щель между которыми пробивался дневной свет.
Вдали ударил колокол.
Я закрыла глаза. Глубокий вдох и медленный выдох.
Пора было принимать эту реальность.
Дверь скрипнула.
Я вздрогнула и повернула голову.
— Барышня! — Пожилая женщина в тёмном платье и белом чепце бросилась к моим ногам и сжала мои руки своими большими шершавыми ладонями. — Катенька! Ой, простите, Катерина Павловна, очнулись, душенька!
Я смутилась. Радость женщины была такой неподдельной, что я почувствовала угрызения совести. Катенька, которую она любила, скорее всего, умерла. Не думаю, что произошёл обмен душами. Едва ли от меня той что-то осталось.
Но что уж теперь? Я помнила правило всех попаданок — не выдавать своего попаданства. Мало ли чем встретит местный люд самозванку: костры и психушки никто не отменял. Тем более что я до сих пор не знаю, куда попала.
Что там у нас в запасе из методов защиты? Амнезия. Это, пожалуй, на крайний случай. А сейчас нужно осторожно вызнать, кто мне эта женщина и как её называть. Ясно же, что не родственница.
— Слава Богу, очнулись, — повторила она, — три дня, голубушка, в беспамятстве были, в жару метались… Не чаяла, что выживете.
По лицу женщины текли слёзы, она гладила мою руку и крестилась.
— Господь услышал. Вернул вас. Маменька с папенькой на небесах отмолили.
Стоп! В голове что-то щёлкнуло.
Маменька с папенькой? Получается, я и в этом мире сирота? Сердце сжалось от тоски. Что ж мне так не везёт-то?
— А Варвара Петровна, — продолжала женщина, — уж собирались за батюшкой посылать, соборовать вас, а вы возьми и очнись.
— Варвара Петровна? — встрепенулась я.
— Ну да, тётушка ваша.
Варвара, мать её, Петровна? У меня по всему телу прошла волна дрожи. Такого совпадения просто не могло быть.
— А дядюшка как поживает? — дрогнувшим голосом спросила я.
— Михаил Александрович здоров, и Софьюшка, кузина ваша, слава богу, здорова.
У меня закружилась голова.
Это было невозможно.
Смешно, конечно, что в попаданство я уже поверила, а вот поверить в то, что имена полностью совпадут с теми, что я придумала для своей книги, оказалось сложнее.
Ну да, и меня она Катериной Павловной назвала. Осталось выяснить, Вересаева я или нет, да спросить про фотоателье. Только если на именах совпадения закончились, то эта женщина решит, что я заговариваюсь.
— Нянюшка, — вырвалось у меня. — Мне бы помыться. Пахнет от меня дурно. И поесть чего-нибудь лёгкого.
— Сейчас устрою, голубушка. Кашу принесу и скажу, чтобы воды натаскали. Оботру вас тёплой водичкой.
На нянюшку она откликнулась, как и положено. Да и вылетело у меня это слово так легко, будто я с детства его произносила. Наверное, память хозяйки организма возвращается. Это было бы нелишним.
— Погоди, нянюшка, — окликнула я женщину, уже бросившуюся к дверям, — а как я заболела?
Лицо женщины окаменело, губы сжались.
— Да разве ж вы не помните?
— Плохо помню, ты ж сама сказала, что три дня в жару была.
— Да и немудрено. Как только Варвара Петровна объявила, что купец вас сватает, так вы и сомлели. Отнесли вас наверх, а вы горячая вся.
— Купец? А имя того купца?
У няни сошлись брови над переносицей.
— Фёдор Степанович Шубин, — сердито сказала она. — Он, знамо дело, купец первой гильдии. Так и что с того? Видано ли дворянку за купца отдавать? Батюшка ваш в гробу перевернётся. Да ещё в приданое за вами дело всей жизни Павла Александровича — фотоателье — Варвара Петровна купцу обещала… Что с вами, Катерина Павловна?
— Всё в порядке, нянюшка, — с трудом выдавила я, — это от голода голова закружилась.
— Бегу уже…
Дверь за Марфой Григорьевной захлопнулась, а в том, что зовут её Марфой Григорьевной, я уже не сомневалась. Именно это имя я выбрала для няни моей героини — Екатерины Павловны Вересаевой.
Я мрачно уставилась прямо перед собой. Не очень это всё походило на попаданство — скорее на кому с галлюцинациями, если, конечно, глюки в коме бывают.
Насколько вероятно, что я попала в свой собственный, едва начатый роман?
Упс! Вот это я стартанула!

Глава 2
Медицина бессильна

Некоторое время я сидела, тупо глядя в одну точку. Потом закрыла глаза. Открыла.
Я что? Всё ещё надеялась проснуться в своей однушке? Типа, подумаешь, переработала малость — вот и приснилось. Глупо. Очень глупо.
Ничего никуда не исчезло, я только отметила больше деталей: комод из тёмного дерева, большой сундук, стол у окна, кресло.
Сундук впечатлил меня больше всего. Окованный железными полосами, он выглядел как в кино про пиратов. Легко было вообразить, что под тяжёлой крышкой хранятся золотые слитки и драгоценности. Я усмирила разгулявшееся писательское воображение. Если это девятнадцатый век, то там просто одежда. Шкафов вроде в те времена не было. А может и были, но не везде.
Всё это тонуло в полумраке. Со стороны окна доносился приглушённый ставнями и стёклами гомон. Судя по всему, оно выходило на оживлённую улицу. И мне очень захотелось выглянуть наружу. Но едва я попыталась встать, голова закружилась с новой силой. Я была вынуждена опереться на спинку кровати левой рукой. В то же мгновение от локтя до кисти разлилась тупая давящая боль. Это ещё что за новости?
Я завернула широкий рукав ночнушки.
На внутренней стороне локтя в центре синяка темнел уже затянувшийся надрез.
Плохо подумать о Кате я не успела.
«Сейчас выпустим дурную кровь, — раздался в голове мягкий голос, — и полегчает барышне». Словно сквозь опущенные ресницы я увидела, как над моей рукой склонился немолодой мужчина с бородкой клинышком. В его руке блеснуло что-то вроде скальпеля. Острая боль обожгла руку.
«Не дёргайтесь, Екатерина Павловна, больно больше не будет».
Сознание уплыло. Не моё — Катино, и, видимо, навсегда. Бедная девочка.
Меня лишь затошнило.
Так вот как ты выглядишь, кровопускание!
Я с надеждой прислушалась к себе — вдруг всплывут ещё какие-нибудь воспоминания хозяйки организма. Пусто.
Похоже, это видение было единственным прорывом, ну ещё выскочившее обращение «нянюшка». Но не будем отчаиваться.
За дверью раздался пронзительный голос, заставивший меня подобраться:
— Что ты в этом понимаешь, бестолковая? Доктор придёт, он и определит, выздоравливает Катерина Павловна али нет.
— Но, матушка Варвара Петровна, Катерина Павловна кушать просили.
— Доктор и скажет, что ей можно. Или ты навредить ей хочешь?
Дверь распахнулась.
А вот и родня пожаловала.
В проёме стояла женщина лет пятидесяти на вид, это если судить по стандартам моего времени. Высокая, плотная, но не толстая. Спина прямая, подбородок высокомерно приподнят. Тёмно-серое домашнее платье туго обтягивало фигуру. Белый чепец сидел ровно, ни единой выбившейся пряди.
Я молча разглядывала Катину — нет, теперь уже свою тётку.
Лицо, что называется, «с остатками былой красоты» и с выражением непростого характера.
Я всегда говорила, что только лица с силиконовыми вставками с возрастом становятся одинаковыми. Если же человек стареет естественным путём, то в морщинках проступает характер. Бывают же бабушки с расходящимися морщинками-лучинками вокруг глаз. Редко, правда. У тех, кто много брюзжит, жалуясь на тяжёлую жизнь, а таких больше, появляются злые бульдожьи щёчки.
Щёки у Варвары Петровны были пока на месте, зато складка между бровей говорила о том, что она всю жизнь хмурилась. Доводили её до этого, или это был её способ управления слугами и домочадцами, мне, похоже, предстояло выяснить в ближайшее время.
При виде меня, сидящей на кровати, лицо женщины разгладилось. Губы растянулись в улыбке. Она выглядела искренней. Только глаза оставались холодными и цепкими. И смотрела женщина так, словно товар оценивала.
— Ой, Катенька! — Голос взметнулся вверх, стал певучим. — Неужели тебе и вправду лучше? А я Марфе не поверила. Слава Богу!
Варвара Петровна шагнула в комнату, театрально всплеснув руками. Я напряглась. Это малые дети детдомовские рады любой родне, а я, прожив без малого четыре десятка лет, привыкла вот так с ходу не доверять кому попало. К тому же Марфа Григорьевна меня уже предупредила, что тётка мечтает сплавить меня замуж за купца.
Сама Марфа была тут же, она проскользнула в комнату вслед за Варварой Петровной и замерла в углу в ожидании распоряжений.
— Вот уж думали, не встанешь. Три дня в жару… Господь милостив.
Тётка повернулась к иконе и несколько раз перекрестилась.
— Ты полежи ещё, голубушка, — продолжала она, подходя ближе. — Доктор скоро пожалует. Он и скажет, можно ли тебе вставать.
Я покачала головой.
— Устала я лежать, и постель вся мокрая, тётушка. Мне бы помыться и сменить бельё.
— Марфа, — строго рявкнула Варвара Петровна, — слышала, что барышня изволит? Выполняй.
Старая няня послушно вышла из комнаты. А Варвара Петровна присела на край кровати, накрыла мои ноги одеялом. Заботливым движением расправила его.
— Фёдор Степанович… — Голос стал ещё слаще. — … так расстроился, когда тебе плохо стало. Извёлся весь. Каждый день слугу присылал справиться о твоём здоровье.
Имя Фёдор Степанович было мне уже знакомо, сама придумывала, Марфа тоже подтвердила, но мне бы ещё добыть информации из Катиной памяти. И хотя до этого момента чужая память помалкивала, я снова и снова посылала в неё запросы. Выдали же мне облик доктора со скальпелем, может и купца покажут?
Самого купца я не увидела, но зато меня окатило такое мощное чувство неприязни, что я невольно поморщилась. Принадлежало оно, видимо, самой Кате.
— А с чего ему расстраиваться? — пошла я в разведку. — Он же нам не родственник.
— Неужто забыла? — притворно удивилась тётка. — Сватался он к тебе третьего дня. Ты согласие дала.
Согласие? Ага… Только «сомлела», по словам няни, и потом чуть коньки не отбросила. Хотя… отбросила ведь.
— Не помню, тётушка, — вырвалось у меня, — чтобы я соглашалась. Не хочу я за купца. Батюшка в гробу перевернётся.
— Это ещё что за чепуха? — зашипела тётка, переменившись в лице. — Такого завидного жениха упускать. Павла Александровича уж год как нет. Дом, что после родителей остался, заложен. Выкупать его нам не на что. Мне Софье ещё на приданое собирать. А Фёдор Степанович готов тебя без приданого взять, с одним этим никому не нужным фотоателье.
Губы Варвары Петровны сжались в тонкую линию. Глаза из просто холодных превратились в ледяные и уставились на меня с нескрываемым раздражением.
Надо сказать, это выражение лица было для неё более естественным.
— А фотоателье работает? — не удержалась я от вопроса. — Доход приносит?
— Так я и думала, — жёстко заявила тётка. — Рано Марфа тебя здоровой объявила. Горячка у тебя не прошла, раз не понимаешь своей выгоды. Григорий Иванович придёт, попрошу ещё раз дурную кровь у тебя выпустить, чтобы в себя пришла.
Капец! При одной мысли о кровопускании пострадавшая рука откликнулась ноющей болью, а голова закружилась.
Не-не-не. Спорить сейчас — себе дороже. Выздороветь. Выжить. Впрочем, это теперь одно и то же.
А дальше «действовать будем мы» пропел в моей голове Цой.
— Простите, тётушка, — выдавила я, напустив на себя смиренный вид. — Правы вы, мысли после болезни ещё путаются.
Варвара Петровна хмыкнула.
— То-то и оно. Отлежись да подумай хорошенько. Я тебе зла не желаю. Но, коли упустишь выгоду, пеняй на себя.
Очень хотелось спросить, чью именно выгоду я могу упустить, но угроза «выпустить дурную кровь» подействовала. Интуиция подсказывала мне, что от врачей в этом времени стоило держаться подальше. А значит, к приходу доктора следовало привести себя в порядок. Так, чтобы он сразу признал: «Как я ни старался, а пациент выздоровел». А уж потом будем и с купцом разбираться.
К тому же у меня самой была догадка, зачем тётке Катин брак с купцом. Эта часть сюжета, хоть и штрихами, а была набросана.
А вот то, что родительский дом заложен отцом, оказалось сюрпризом. Стоит это проверить. Плохо, что в этом времени я абсолютно юридически безграмотна. Впрочем, в своём тоже.
Варвара Петровна поднялась с кровати, одёрнула платье.
— Григорий Иванович скоро будет.
Она встала и направилась к выходу. Дверь за собой тётка закрыла без хлопка, но твёрдо и решительно.
Я выдохнула с облегчением.
Ладно. Будем считать, первый раунд пережила. Пока без потерь.
Не прошло и минуты, как в дверь тихонько проскользнула Марфа Григорьевна. К моей радости, не с пустыми руками. В руках у неё была объёмная миска.
— Видано ли дело голодом морить, — проворчала она. — Когда больной на поправку идёт, еда — первое дело. Не гневайтесь, барышня, я тут подумала, что каша тяжела для вас будет. Ушицы принесла из судачка. Лёгкая, бульончик прозрачный.
Живот заурчал. Да, пожалуй, няня поумнее всех остальных оказалась.
После трёхдневной голодовки уха зашла на ура.
Прозрачный бульон, нежные кусочки рыбы, укроп. Я съела почти половину.
Марфа Григорьевна, чтобы не смущать меня, занялась подготовкой к мытью. Две молодые девушки внесли ширму, ещё в два захода принесли тазы с водой: горячей, над которой поднимался пар, и холодной.
Няня отправила помощниц за свежим бельём и остановилась рядом со мной в ожидании.
— Не могу больше, — пожаловалась я, с жадностью глядя на уху. — Очень вкусно, но не могу.
— А и не страшно. — Марфа забрала миску и переставила её на стол. — После мытья, может, ещё захочется.
Она оглядела меня с видимым удовольствием.
— Румянец появился. А то бледненькая совсем была. Радость какая.
Я смотрела на неё осоловевшими от еды глазами.
— Помыться надо поскорее, нянюшка, до прихода доктора.
Марфа Григорьевна помогла мне встать и дойти до ширмы. На этом мои силы почти закончились. На скамейку рядом с тазом я скорее упала, чем села.
— Я держу, голубушка, — ворковала няня, умудряясь стягивать с меня прилипшую к телу рубашку и одновременно не давая мне упасть.
Холодный воздух коснулся кожи. Я поёжилась.
Ничего, перетерплю. Главное — избавиться от трёхдневной вони.
Впрочем, терпеть не пришлось. Мыло приятно пахло травами. Марфа Григорьевна мылила меня при помощи мягкой губки, после обтирала мягким полотенцем, смоченным в тёплой воде.
Сложнее оказалось вымыть голову, но зато и удовольствия больше. Сильные пальцы промассировали мне с травяным мылом кожу головы. Затем няня чистой водой буквально до скрипа промыла мои волосы.
За это время девушки успели перестелить постель.
К приходу доктора я сидела на чистой простыне в чистой рубашке с полотенцем, обёрнутым вокруг головы. Сил не осталось, но я понимала, что доктора лучше встретить так, чтобы ему и в голову больше не пришло, что я нуждаюсь в его лечении.

Я всё-таки задремала сидя. Измученный организм требовал отдыха.
Проснулась от звука открывающейся двери.
— Идут, барышня, — успела шепнуть няня.
— Проходите, Григорий Иванович, — раздался от порога подслащённый голос Варвары Петровны. — Уж мы заждались.
— Пришёл, как обещал, — ответил ей мужской бас — глубокий и внушающий доверие. — Очнулась, говорите? Посмотрим, посмотрим. Горячка — она болезнь коварная. Три дня без сознания — это не шутки. Бывает, что такое улучшение временное. А потом…
Доктор не договорил, и тётка делано ахнула.
«Не дождётесь», — подумала я чисто по привычке.
Уж сколько меня стращали врачи в детстве: и что с таким сердцем до тридцати не доживу, и что из-за поясничной грыжи меня парализует непременно, если прям сейчас операцию не сделаю. Тут либо сломаться, либо крепче стать. Дожила до тридцати девяти и чувствовала себя отлично. Правда, поясницу порой прихватывало, так я ж не одна такая. А всем угрозам врачей положила конец бетонная плита. Куда уж местному эскулапу меня пугать?
Новую опасность я встретила с открытым забралом, то есть, тьфу, с открытыми глазами. Рядом с тёткой стоял мужчина примерно её возраста. Тёмный сюртук, жилет с часовой цепочкой, бородка клинышком и добродушное румяное лицо — ни дать ни взять доктор Айболит из детской сказки.
Только у меня сразу внутри холодок появился. Я его узнала. Видение, в котором этот эскулап наклонялся к моей руке со скальпелем, было настоящим.
Ёшкин кот! Тут надо быть настороже.
Доктор прошёл в комнату. До меня донёсся запах табака и чего-то едкого, возможно лекарственного.
Я еле удержалась, чтобы не поморщиться.
Доктор Айболит окинул меня оценивающим взглядом.
— О! Так мы уже даже сидим?
Я изобразила улыбку.
— Спасибо, Григорий Иванович, ваше лечение помогло. Только слабость ещё осталась.
— Ну, это немудрено. Однако вставать вам рановато.
Я покладисто кивнула.
Доктор пристроил на край стола массивный кожаный саквояж.
— Ну-с, голубушка Екатерина Павловна, — пробасил он, подходя ближе. — Изволили напугать родных. Сейчас проверим, как у вас дела.
Холодная рука обхватила моё запястье. Я невольно содрогнулась. Подушечки пальцев профессионально легли на точки, где прощупывается пульс. Пока ничего страшного.
Айболит достал из жилетного кармана массивные золотые часы, щёлкнул крышкой и замер, глядя на циферблат.
Я смотрела на его сосредоточенное лицо и думала: «Интересно, какой у меня сейчас пульс? Учитывая, что я только что узнала про кровопускание, купца Шубина и тётку-манипуляторшу, он должен зашкаливать».
— Пульс ещё скорый, — констатировал Григорий Иванович, — но уже ровный. Это хорошо. — Он убрал часы обратно в карман. — Язык, душенька, извольте показать.
Я послушно высунула язык.
Эта диагностика нам и по XXI веку знакома.
Доктор удовлетворённо хмыкнул, полез в саквояж и извлёк оттуда деревянную трубку, похожую на удлинённую катушку от ниток. Как такая штуковина называется, я не помнила, но в исторических фильмах её видела.
— Сядьте прямо, Катерина Павловна.
Марфа Григорьевна поправила подушки. Я выпрямилась.
Доктор, соблюдая приличия, приставил трубку к груди прямо поверх рубашки.
Слушал долго, перемещая трубку. Я старалась дышать ровно.
— Глубже вдохните, — велел он.
Я вдохнула.
— Ещё раз. Хорошо, теперь разверните барышню спиной ко мне.
Марфа моментально подскочила, чтобы помочь мне развернуться.
«Так вы за меня и есть будете?*» — вспомнилась фраза из древнего мультика.
При таком обслуживании мне явно грозит ожирение.
Григорий Иванович прослушал мои лёгкие со спины, выпрямился, убрал инструмент в саквояж — кажется, стетоскоп, вспомнилось слово — и повернулся к Варваре Петровне.
— Хрипов нет, — вынес он вердикт. — Горячка отступила. Осталось лишь нервическое истощение.
Нервическое? Варвара Петровна, молчавшая до этого, сделала шаг вперёд. Сейчас она напоминала охотничьего пса, сделавшего стойку на дичь. Глаза заблестели.
— Григорий Иванович, голубчик, — вкрадчиво начала она, — а скажите, что делать, если Катенька вдруг снова начнёт заговариваться? Мы ведь, пока она бредила, такого наслушались. Она и слова странные выкрикивала, и всё порывалась куда-то бежать, и родных не узнавала.
Я замерла.
Это она мне сейчас дорожку в психушку стелет?
Доктор взглянул на меня с лёгким прищуром. И почудилось, что в добрых глазах Айболита появилась нехорошая подозрительность.
Он перевёл взгляд на тётку, и я осторожно выдохнула.
— Видите ли, Варвара Петровна, — медленно произнёс Айболит, — после тяжёлых лихорадок ум бывает затуманен. Намедни одна дама в горячке ланцет у меня из руки выдернула. Порезалась и даже не заметила. При буйстве так бывает. К тому же в последнее время у многих девиц после болезни наблюдаются… гм… странные взгляды. Наберутся идей из французских романов, а потом воображают бог весть что. Диагнозы сами себе ставят. Их лечишь, а они угрожают.
— Да неужто, — всплеснула руками тётушка.
— Да-с, сударыня.
Доктор снова испытующе посмотрел на меня.
— Вам, Екатерина Павловна, в покое пребывать надобно. Никаких книг, кроме духовных, и спаси вас Бог от пустых раздумий. Если же близкие заметят в вас некую дерзость или, упаси Господь, буйство духа — пусть немедленно меня известят.
— Непременно, Григорий Иванович. Немедленно пошлю за вами.
Тётка метнула в меня предупреждающий взгляд.
Айболит помолчал, затем добавил весомо:
— На этот случай у нас есть холодные обёртывания и пиявки за уши. Очень, знаете ли, усмиряет нрав.
Меня передёрнуло.
«Пиявки за уши? — Я едва сдержала нервный смешок. — А если начну отбиваться, объявят буйной и 'Здравствуй, дурдом»?
— Что вы, Григорий Иванович, я буду выполнять всё, что вы велите, — выдавила я, преданно глядя врачу в глаза. — Я только и мечтаю, как бы поправиться и не доставлять тётушке хлопот.
Попутно проследила за реакцией тётки.
Варвара Петровна разглядывала меня молча. Выражение недоверия на её лице сменилось удовлетворением, затем произошла обратная миграция. Она явно решала: верить моей покорности или не стоит.
— Вот и славно. — Григорий Иванович защёлкнул свой саквояж. — Главная ваша задача сейчас, Катерина Павловна, — окрепнуть телом и духом, чтобы выполнить то единственное и самое важное, что положено женщине вашего круга, — выйти замуж за достойного человека и подарить ему здоровых деток. В этом, и только в этом — спасение от всех нервических недугов.
Демографическая программа — это мы и у нас слышали.
Я кивнула, стараясь придать лицу выражение полнейшего согласия.
— А теперь о режиме, — продолжал доктор, обращаясь к тётке. — Ещё дня три в постели лежать. Без резких движений. Питание лёгкое: каши на воде, бульоны. И никаких сквозняков.
Варвара Петровна повернулась к Марфе, пригвождая её тяжёлым взглядом. Няня согнулась в поклоне.
— Всё исполню, барыня.
— В аптеке приобретёте хинную настойку и валериановые капли, — продолжил Григорий Иванович. — Хинную для укрепления сил и аппетита по ложке три раза в день перед едой, валериановые капли — для укрепления нервов два раза в день по пятнадцать-двадцать за раз. Я вам сейчас рецепт выпишу в аптеку Краузе, что на Базарной улице. Там дороже, чем в других местах, но за его снадобья ручаюсь.
— Сей же час пошлю, — ответила Варвара Петровна. — Мне для родной племянницы ничего не жаль, лишь бы скорей поправилась.
Скорей? И куда же она так торопится?
— А чтобы кровь восстановить после кровопускания… — Доктор поднял палец, хотя скорее это выглядело как указующий, мать его, перст. — … рекомендую мадеру по рюмке дважды в день перед обедом да перед ужином. Укрепит силы, вернёт румянец.
Ёшкин кот! А будучи постоянно навеселе, я того и гляди не замечу, когда и за кого замуж выскочила. Ну спасибо, док… сначала выпустим кровь, теперь вместо неё мадеру зальём.
Я едва не пропустила последнее обращение Айболита.
— Вы всё поняли, Катерина Павловна? Мои предписания выполнять в точности.
— Да, Григорий Иванович, — послушно кивнула я и мысленно добавила: «А иначе пиявки за уши».
— Ну что ж. — Доктор взял свой саквояж. — Состояние Катерины Павловны меня радует, настроение тоже. Зайду через пару дней. А вы, Варвара Петровна, наблюдайте. Если вдруг проявится буйство или что-то необычное в поведении заметите — присылайте за мной немедля.
Дверь за этими двумя закрылась.
Я обессиленно откинулась на подушки. Марфа Григорьевна, сообразив, что сейчас меня лучше не трогать, подоткнула одеяло и куда-то вышла.
Я осталась одна.
Добро пожаловать в XIX век, Катя.
Подведём итоги: я в теле двадцатилетней девицы, в анамнезе у меня кровопускание, в окружении — тётка-шантажистка и доктор со скальпелем и пиявками. Предложенные варианты — замуж за купца или психушка.
И какой же идиот загнал героиню в такую задницу? Ах, я сама?
Ну что ж, придётся вносить редакторские правки по ходу пьесы.
* * *
* «Вовка в Тридевятом царстве», реж. Борис Степанцев, «Союзмультфильм», 1965 г.

Глава 3
Адаптация

Следующие два дня я следовала предписаниям доктора, демонстрируя смирение.
Поднималась только при помощи Марфы для гигиенических процедур и для коротких прогулок от кровати до кресла, которые она именовала «моционом». Выглядело это, надо полагать, трогательно: бледная барышня, шаркающая в шерстяных чулках по холодным половицам и опирающаяся на нянину руку. По крайней мере, пару раз я замечала, как няня украдкой смахивает слезу.
Но, как только я оставалась одна, начиналась другая жизнь.
Первое же утро я начала с суставной гимнастики, не вставая с кровати: покрутила стопами, запястьями. Приняв сидячее положение, сделала аутомобилизацию шейного отдела. Но этого было мало. Тело реагировало охотно: молодое, двадцатилетнее, оно явно соскучилось по движению и отзывалось с готовностью.
Вера в лучшее меня и подвела.
Как только Марфа ушла за завтраком, я решилась на большее. Видано ли: помолодеть почти на двадцать лет и лежать в постели.
Сурья Намаскар. Двенадцать поз, плавный поток, одно перетекает в другое. Я делала его каждое утро последние лет семь. Ну и что, что организм другой, зато последовательность в голове отпечаталась намертво.
Казалось бы, ничего сложного. Не бег трусцой, не становая тяга.
Я поднялась с кровати, встала на половицы босиком.
Постояла прямо, вытягиваясь к потолку. Организм мурлыкнул. Хорошо.
Наклон вперёд, ладони к полу.
Пол оказался значительно дальше, чем я рассчитывала. Кровь бросилась в голову.
Я успела ухватиться за кровать, присела на корточки и переждала, пока комната остановит вращение.
Ничего. Наклон пока пропустим. Главное — не сдаваться.
Выпад — правая нога назад, колено на пол. Левое бедро завибрировало. Организм вежливо, но настойчиво сообщил, что три дня лихорадки и кровопускание — это не то, что хорошо перед нагрузкой.
Я его проигнорировала.
Упор лёжа.
Руки держали секунды три. Потом я рухнула.
С минуту я лежала щекой на холодных досках и смотрела на пыль под кроватью. Там скопилось её довольно много. Интересно, а почему в моей комнате не убираются? Разве влажная уборка не является необходимой частью ухода за больным? Надо это исправить.
Выпрямить руки получилось со второй попытки. Они задрожали, но справились.
В позе кобры я приободрилась.
А вот собака мордой вниз оказалась роковой.
Сначала потемнело в глазах. Потом комната пошла кругом — неспешно, почти торжественно, как детская карусель, после — с нарастающей скоростью. Я благоразумно опустилась на колени.
Ладно. Принято. Двадцать лет телу — это ещё не значит семь лет регулярных тренировок. Это значит двадцать лет исключительно на резервах молодости. В минус идут три дня горячки и кровопускание.
Обратно в постель я забралась самостоятельно, что уже можно было считать достижением.
Когда вернулась Марфа с миской жидкой каши и компотом, я сидела на подушках, уставившись в книгу по этикету, и выглядела достойно, как положено приличной выздоравливающей барышне.
Подозреваю только, что щёки были розовее обычного.
* * *
С прочими назначениями Григория Ивановича я обошлась творчески.
Хинную настойку решила принимать честно — по ложке три раза в день, как велено. Раз укрепляет силы и аппетит — пусть укрепляет. Силы мне сейчас были нужны как никогда.
Правда пришлось привыкать. При первой же пробе хины меня перекосило. Спасибо Марфе — в ожидании моей реакции она держала наготове стакан с водой.
С валериановыми каплями тоже не спорила. Для нервов — хорошо. Нервы у меня имелись в наличии, и, чтобы справиться с накатывающими порой приступами паники, отказываться не стала.
А вот спаивать юный организм мадерой не хотелось.
Рюмка дважды в день перед едой? Угу. Григорий Иванович явно полагал, что слегка захмелевшая барышня — барышня покладистая. Может, он и прав. Только мне покладистость сейчас была ни к чему: мне нужна была голова.
Перед обедом Марфа поставила на табурет рядом с кроватью рюмку, наполненную доверху тёмной тягучей жидкостью. Пахло изюмом и чем-то смолистым. Вполне приятно, но… нет.
Едва Марфа вышла, чтобы распорядиться насчёт обеда, я медленно — уже наученная головокружительным опытом — поднялась и, придерживаясь за предметы мебели, добрела до окна, где на узком подоконнике сиротливо стоял горшок с геранью. Я постаралась вылить настойку в землю подальше от корней цветка.
Оставалось надеяться, что пару таких поливов цветок переживёт. Потом что-нибудь придумаю.
На место я вернулась вовремя. За дверью уже слышны были шаги.
После куриного бульона с грудкой я совсем приободрилась. Но Марфа Григорьевна проворковала:
— Теперь самое время отдохнуть, барышня.
Было бы от чего отдыхать. Но я послушно закрыла глаза. Однако, едва няня вышла, я поспешила сменить положение на сидячее. Так думалось лучше, а то после еды действительно захотелось спать.
Варвара Петровна велела думать о выгоде — вот я и думала. Только не о той, которую она имела в виду.
Первым делом нужны были сведения. Настоящие. Судя по тому, что многое совпадало с задумкой, отталкиваться стоило от первоначального замысла и аккуратно проверять: совпадёт или не совсем.
Фотоателье — это главное место действия и то самое дело, ради которого книга была задумана. Я наследница. Распоряжаться наследством смогу через год, не ранее. Главное — до этого момента не позволить продать это дело вместе со мной заинтересованному купцу. Кстати, раз купец заинтересован — значит, не такое уж никчёмное это ателье.
Насчёт родительского дома тоже есть вопросы. Не было у меня в задумке того факта, что отец Кати его заложил.
Так что первый пункт моего плана — добраться до отцовских бумаг. Если не смогу — до каких-нибудь здешних контор, которые подобные сделки регистрируют.
Я с тоской подумала о том, что не успела изучить матчасть по этому времени и локации. Всегда всё оставляла на последний критический момент.
Главное — ввязаться в бой, а там видно будет*. Тоже мне Наполеон доморощенный.
Как же мне сейчас не хватало элементарной информации о правах дворянки, оставшейся сиротой. Должны же быть какие-то опекунские организации.
А пока единственной альтернативой Гуглу была Марфа Григорьевна. Понятно, что она не могла знать всего, но ох, как ошибаются хозяева, считая слуг чем-то вроде говорящей мебели. Уж если кто и знает хозяйские секреты, то именно они.
В этом я убедилась уже вечером того же дня, когда Марфа Григорьевна застала меня на подоконнике. Мне нужен был свежий воздух.
Окно было одно — широкое, с двумя створками, законопаченными по всем правилам: пакля, замазка, сверху — полоска старой газеты. Ни единой щели. От сквозняков защитились основательно.
Форточка нашлась в верхней части рамы — маленькая, на петлях, с деревянной задвижкой. Я покрутила задвижку. Не поддалась: заклинило.
В этот момент и вернулась Марфа Григорьевна.
— Катерина Павловна, да вы что же⁈ — охнула она. — Вам же вставать нельзя.
— А дышать тоже нельзя? — ворчливо отозвалась я. — Тут в комнате всё болезнью пропиталось.
— Как это «пропиталось»? — не поняла няня.
Про всяких там микробов и бактерий говорить не было смысла.
— Ну я, пока была без сознания, выдыхала из себя болезнетворный воздух. А теперь что, мне его обратно вдыхать?
— Что-то я о таком не слыхала. — Няня скептически посмотрела на меня.
— Так в журналах об этом пишут, — соврала я.
— Ох, и прав Григорий Иванович, что нахватались девицы вольнодумства из хранцузских журналов.
— Это не вольнодумство, нянюшка, это наука. Учёные так говорят.
— Учёные? — В глазах няни засветилось уважение.
— Они пишут, что для здоровья свежий воздух полезен. Можешь форточку открыть? Заклинило.
— Слезайте с окна, барышня, негоже вам в таком виде перед всей улицей являться. Открою я.
Марфа залезла на подоконник, умелым движением дёрнула задвижку.
В комнату вошёл морозный воздух. Я закрыла глаза и просто дышала секунд десять. После трёхдневной затхлости это было почти физическим удовольствием.
— А ещё учёные рекомендуют для выздоровления делать влажную уборку помещения.
— Мудрёно говорите, Катерина Павловна. Что за уборка такая?
М-да, это я зарапортовалась. Объясним проще.
— Болезнь — она ещё там, где пыль копится, — принялась сочинять я, вдохновлённая успехом и свежим воздухом. — А потом чихнёт человек, пыль поднимется, и снова болезнь в него вместе с воздухом попадёт.
— Страсти-то какие! — Няня перекрестилась.
— Влажная уборка — это надо пол мокрой тряпкой вымыть и со всех предметов пыль стереть. Ты видела, что у меня под кроватью творится?
— Так бы и сказали сразу. Я сейчас распоряжусь, только не продуло бы вас.
Марфа вытащила из комода роскошную тёплую шаль и помогла мне в неё замотаться.
Она вышла, а я облокотилась на подоконник да так и зависла.
Улица внизу жила своей жизнью. Она была широкая и вымощена булыжником. Только теперь булыжник прятался под накатанным снегом. По краям прилегали к домам деревянные тротуары.
По ним шли люди: женщина с корзиной, накрытой тканью, двое мужиков в тулупах, чиновник в шинели с какими-то знаками отличия, прижимающий к груди папку. Напротив — лавка с вывеской «Ткани и мануфактура».
И, странное дело, мне не нужно было объяснять, что это за тротуары и почему они деревянные. Я просто знала. Знала, что иначе здесь и не бывает, что весной их зальёт талой водой, что лавка напротив торгует тканями и мелкой галантереей, что хозяин там прижимистый, но честный. А сама улица называется Большая Торговая, и идёт она до самого центра. И там за один дом до центральной площади и находится фотоателье с вывеской «Свѣтопись Вересаевъ».
У меня защипало в глазах. Или не у меня?
Я отступила от окна и замерла.
Откуда я это знаю?
Катина память. Она возвращалась не картинками, как тот обрывок с доктором и скальпелем, а иначе. Тихо, как будто всегда была здесь. Просто затаилась на время, отступив при появлении самозванки.
А теперь вернулась. И для меня вид из окна мгновенно стал привычным, и люди, спешившие по своим делам, выглядели привычно.
Это было и хорошо, и странно. Я вернулась в постель и закуталась в одеяло, продолжая прислушиваться к себе. Не так много знала Катя, но вполне достаточно, чтобы часть этого мира стала мне знакомой.
И теперь я понимала, что не так-то просто дворянку насильно за купца выдать. Только надо было правильно выстроить последовательность действий и найти тех, кто мне поможет.
В этот момент я ещё не подозревала, что первую помощь мне окажет человек, которого я уже успела записать в противники.
* * *
— Вы что тут сквозняки развели? — с подозрением спросила Варвара Петровна, навестив меня после ужина.
Марфа Григорьевна как раз перед её приходом успела захлопнуть форточку, но невозможно было не заметить, как изменился воздух в комнате, тем более что влажную уборку тоже провели как раз перед этим.
— Я попросила проветрить, тётушка, — мягко сказала я. — Невозможно всё время миазмами дышать. Вы разве не слышали, что через дурной воздух хворь передаётся?
Сквозняки от проветривания Варвара Петровна отличать не умела, но слова «миазмы» и «хворь» знала.
— А коли опять простынешь? — уже менее уверенно предположила она.
— Мы недолго, и Марфа меня хорошо укутала. Вы же тоже этим воздухом дышите, когда меня навещаете.
— Ну, может, и лучше так, а то действительно дышать нечем было, — пробормотала тётка. — Главное — не разболейся. Нам нужно, чтобы до конца масленичной недели сладилось дело с Шубиным. Потом пост начнётся, там уже не до венчаний будет.
— Да, тётушка. Самой лежать надоело, — дипломатично ответила я.
Варвара Петровна вышла, и Марфа не удержалась:
— Да неужто вы, Катерина Павловна, и впрямь согласились на мезоля…
— Мезальянс, — помогла я няне со сложным словом. — Боже упаси. Просто не хочу сейчас спорить с Варварой Петровной.
— Так если рядную Дмитрий Александрович подпишет, то на попятный сложно будет идти.
— Рядную?
— Бумагу о том, какое приданое, сколько чего да когда будет отдано.
Хм, а няня-то не совсем безграмотная.
— А как узнать, подписана уже эта рядная или нет?
— Мне неведомо, но вряд ли Дмитрий Александрович без вашего согласия подпишет.
Ага, не так-то просто племянницу сплавить. Жаль, Катя юридическими вопросами не интересовалась. Во всяком случае, в её памяти я ничего подобного не нашла, зато наткнулась на «венечный обыск». Я это словосочетание слышала впервые, но смысл поняла. Если я в церкви скажу «нет», то брака не будет.
Однако, стоило мне озвучить эту мысль Марфе Григорьевне, как она всплеснула руками.
— Так это ж позор на семью Вересаевых будет. Шкандаль на весь Светлоярск.
— Скандал, — поправила я на автомате.
— Дмитрий Александрович — хороший человек, очень о вас заботился. — Марфа Григорьевна укоризненно покачала головой. — Только времени у него мало во все дела вникать. А тётушка ваша… как моя мамка любила говорить: «Ночная кукушка завсегда дневную перекукует». Лучше бы не доводить отказ до венчания.
Понятно. Значит, отказ в церкви оставим на крайний случай.
Как бы еще уточнить, сложно меня в буйнопомешанные записать, или тут тоже чьё-то мнение, кроме Григория Ивановича, потребуется, а то очень уж мне намёки тётки не понравились.
Поздно вечером того же дня я мысленно поблагодарила няню за информацию о рядной.
Поскольку я только ела и спала, ела и спала, за день я так хорошо выспалась и так качественно отлежала все бока, что, после того как Марфа Григорьевна в сотый раз поправила мне подушки и тщательно укрыла, долго не могла уснуть.
Сначала я не обратила внимания на бубнёж за стеной, а потом до меня донеслось громкое и отчётливое:
— Да Катенька уже, почитай, согласилась, осталось рядную с Фёдором Степановичем подписать. А это можешь сделать только ты.
Не узнать голос Варвары Петровны было невозможно. Меня словно ветром с кровати сдуло. Я даже забыла о своём состоянии. Оно напомнило о себе само. Голова снова закружилась, но я не сдалась. Опустилась на пол и на четвереньках подобралась к печной трубе, где голоса были слышнее всего.
— Что значит «согласилась»? — строго спросил мужчина. — Дворянку за купца отдать?
— А самому-то, когда на мне женился, не помешало, что я из купеческого рода?
Дядя буркнул что-то невнятное. Не нашёл, видимо, что возразить. Так вот, откуда у тётки торговая хватка. Из купцов, значит.
— Я ей рассказала о плачевных делах фотоателье, — продолжила Варвара Петровна наседать на мужа.
Да ладно…
— Дом тоже нуждается в ремонте.
Хм… Так он в закладе или нет?
— Катя не спорила. Всё она понимает. На двоих нам нормального приданого не собрать. Подумай о родной дочери. Сонечке замуж пора. Она через три дня вернётся из пансиона, и надо будет её к масленичной неделе готовить. Платья пошить. Шутка ли: первый выход в свет — бал в доме губернатора. Самое время для помолвок на масленичной неделе, а после Пасхи могли бы уже и свадьбу сыграть. Ты ведь добудешь для нас приглашение? Поговори с Корсаковым, чтоб напомнил Андрею Кирилловичу. И пригласил бы ты Алексея Дмитриевича к нам на обед, как Софья приедет. Вот где завидный жених.
Алексей Дмитриевич Корсаков… Я наморщила лоб. Что-то очень знакомое. Уж не из тех ли властных пирожочков, которых мне девчонки на роль главного героя предлагали?
— Так Софью ты за графа отдать хочешь?
— А почему бы и нет? Если только ты Сонечкино приданое на двоих не разделишь.
Последняя фраза прозвучала со слезами в голосе.
— Катя тоже не нищая. Может, и она на балу судьбу свою встретит. Ясно, что фотоателье теперь без хозяина осталось. Но, раз оно Шубину так нужно и Катя не против, могли бы ему предложить, а на деньги приданое племяннице справить.
— Да зачем ему то фотоателье? Или ты не знаешь, что там за аренду год не плачено. Фёдор Степанович и так может за долги в суд подать. Он Катю из милости берёт с таким приданым.
— Купец? Дворянку? Из милости? — Кажется, у дяди что-то закипело. — Ты, Варя, неладное говоришь. Катя из рода Вересаевых. Отдать её за Шубина — это против совести, Варвара.
— Совесть! — В тёткином голосе прорезалось раздражение. — С совестью в аптеку не сходишь. На совесть Соне платье к Масленице не справишь. Ты хоть знаешь, сколько мы на лекарства для Кати потратили? На доктора?
— Знаю. Только Катя — Пашина дочь.
— Паша умер. Бог прибрал. А жизнь продолжается, и о живых думать надо. А живым деньги нужны. Я ж для Кати, как для родной, ничего не жалела. Хинная настойка из лучшей аптеки, мадера опять же, Григорий Иванович уже трижды приходил, а это лучший губернский доктор. Его визит недёшево стоит.
— Так, завтра с утра посмотрю, что там по фотоателье. Не Шубин, дак, может, другой покупатель найдётся. Давно надо было управляющего подыскать.
— Ещё и управляющего, — возмутилась тётка. — А платить ему с чего? Говорю же, с фотоателье дохода нет. Ты же мне велел присматривать. Уж я деньги считать умею. Карл Генрихович жалованье берёт исправно — триста рублей в год. Реактивы из Москвы дорогие — двести пятьдесят за прошлый год. Аренда Шубину — триста пятьдесят — не уплачена. Он долг не спрашивает только потому, что на Катеньку виды имеет.
— А куда же деньги за аренду ушли? Паша, помню, с этим справлялся, никогда в должниках не был.
— Так на Катеньку же и ушли. Или, ты думаешь, я из хозяйственных взяла? Шубин долг простит, только если Катенька согласится. Не согласится — он своё возьмёт через суд. И что тогда? Позор на всю губернию, Митя. И на Соню тень ляжет.
Воцарилось тяжёлое молчание.
— Я не буду её принуждать, — сказал наконец дядя. Голос его был тихим, но твёрдым, каким бывает голос человека, принявшего решение. — Паша доверил мне дочь, а не товар. Это не обсуждается, Варвара.
У меня перехватило дыхание.
Тётка что-то сказала в ответ — тихо, зло. Я уже не разобрала слов. Подождав ещё немного, я убедилась, что разговор окончен, и медленно поднялась. Коленки подрагивали от напряжения, но хотя бы без головокружения обошлось. А в душе разлилась смесь облегчения и тревоги. Дядя держится. Пока.
Я ещё долго лежала без сна и смотрела в тёмный потолок. Правду сказала Марфа Григорьевна: хороший человек Дмитрий Александрович, но не будем забывать и про «ночную кукушку». У Варвары Петровны ещё есть время додавить мужа. Скорее всего, завтра за меня примется. Придётся искать возможность, как с дядей на опережение поговорить тет-а-тет.
Я перебирала варианты и постепенно нагревалась. Я привыкла к действию. Собственное бессилие и ковыряние во всех этих бытовых мелочах выводило из равновесия. Я буквально начала задыхаться от злости на саму себя. Что стоило перед смертью начать какую-нибудь книгу в привычном жанре? Попала бы в мир драконов, разбудила бы в себе крылатую рептилию. Покорила бы сердце самого вредного дракона.
А так сижу в клетке всех этих местных условностей. Ни нормальную ванну не примешь, ни в туалет не сходишь по-человечески. Спасибо хоть не в крестьянку попала с удобствами под кустом.
Бытовой, мать его жанр… купцы, рядные, венечный обыск.
Я застонала. Хотя бы магию в замысел добавила — всё не так тоскливо было бы.
Стоп! А ведь, по условиям литмоба, мир альтернативный. И у кого-то из девчонок магия точно есть. Вот только я пока что об этом не думала.
А ну-ка… Как насчёт эксперимента?
Я села на кровати, вытянула руку ладонью вверх и уставилась на неё, пытаясь представить огненный шар.
Ничего не произошло. Рука даже не нагрелась. В книгах описать подобное было довольно просто, а вот как в реальности поверить, что ты способна? Увы, я сейчас ощущала себя именно внутри реальности, такой же как та, из которой меня перенесло, только время другое.
— Твою ж… — Я закрыла лицо руками. — Вот влипла!
* * *
* «Сначала надо ввязаться в бой, а там видно будет». — Фраза приписывается Наполеону.

Глава 4
Сбор разведданных

Утром я проснулась всё в том же подавленном настроении. Не хотелось ни вставать, ни вообще двигаться. Некоторое время я тупо смотрела в потолок, потом мозг начал включаться.
Так и будем лежать?
Надо было кому-то переносить тебя из-под бетонных блоков в новую жизнь, чтобы ты тут квашнёй лежала?
Р-размазня ты, Катя.
У тебя обычная физическая слабость после трёх дней горячки, а ты уже раскисла. А ну-ка, соберись, тряпка!
Личный аутотренинг помог.
Перейдя из лежачего положения в сидячее, я принялась делать примитивную суставную гимнастику: стопы, кисти, шея, волна по позвоночнику.
К тому моменту, как в дверь заглянула Марфа, настроение заметно улучшилось.
— Румянец появился, — довольно заявила няня, окинув меня оценивающим взглядом.
Я улыбнулась.
— Вставать будем, барышня?
— Будем, — сказала я решительно.
— Тогда надобно одеться, — объявила Марфа тоном, не предполагающим возражений, и направилась к комоду. — Хватит бока отлёживать. Сегодня хотя бы по дому пройдётесь.
Точно! Пора знакомиться с местностью. Страшновато вылезать из укрытия — комнаты, к которой я уже привыкла, — но надо.
Я не спеша поднялась с кровати. На этот раз обошлось без головокружения. Организм шёл на поправку.

Стоя в центре комнаты в ночной рубашке, я наблюдала, как няня извлекает на свет один элемент одежды за другим. Катина память подсказывала мне название и назначение каждого предмета: нижняя рубашка, панталоны с оборкой, нижняя юбка, корсет.
При виде последнего я внутренне содрогнулась.
— Нянюшка, мы же дома. Может, без него?
Марфа посмотрела на меня с таким выражением, словно я собралась выйти на улицу голой.
— Как это без него? А если гости с визитом нагрянут? Кто их встретит?
— Какие ещё гости?
— Так с утра кого угодно можно ожидать. О визитах до обеда никто не предупреждает. А вы сейчас единственная хозяйка в доме.
Я вздохнула. Надо умерить свои эмоции, которые лезут, где надо и где не очень. Штирлиц и так постоянно на грани провала.
— Значит, — закончила Марфа, — одеваемся как положено.
Спорить было бесполезно.
Пока Марфа затягивала шнуровку, я старалась дышать и не думать о том, как Катя носила это каждый день с детства и совершенно не замечала. Я заметила. Очень даже.
— Не так туго, — попросила я.
— И так не туго. Вы похудели за болезнь.
Это было слабым утешением.
После корсета на меня надели нижнюю юбку, потом тёмно-синее шерстяное платье. Марфа зашла со спины и принялась застёгивать крючки.
Я стояла смирно и думала о том, что раньше одевалась за три минуты. Это если наряжаться не надо было. Джинсы и футболка. В темноте, если нужно. А теперь стою столбом и жду, пока меня оденут, как куклу. Двадцать лет телу, а самостоятельности меньше, чем у меня в тридцать девять.
— Готово, — объявила Марфа и критически оглядела результат. — Вот теперь хорошо. Можно и завтрак подавать.
— В зеркало бы на себя посмотреть. Почему в моей комнате зеркала нет?
— Так дорогие они, зеркала. У вас на весь дом их всего три.
— А третье где? — с лёгким сарказмом поинтересовалась я.
— Какое такое третье? — не поняла Марфа.
— Ну первые два у Софьи и у тётушки.
— Так разве вы не помните, голубушка?
Упс! Опять прокол. Пока я думала, как выкрутиться, няня всё решила за меня.
— Мысли у вас после горячки путаются, — вздохнула она. — Это ничего. Молочком отпоим. Здоровье вернётся. Всё вспомните. В прихожей оно.
Я с облегчением выдохнула.

После завтрака я начала собирать разведданные. Разведчик из меня оказался никудышный. Не прощупав почву, я совершила очередной промах — спросила в лоб:
— Нянюшка, ты ведь всё лучше меня помнишь. Я делами фотографии раньше не очень интересовалась. Батюшка часто самолично в «Светопись» ходил? Или Карл Генрихович к нему приходил доложиться?
Няня посмотрела на меня с удивлением.
— Как не интересовались? Да с малолетства вашего, как только Павел Александрович собирался в эту вашу «Светопись», с вечера предупреждал. Так вы ж утром раньше всех поднимались и требовали, чтобы я вас красиво одела. Как железку на стекло сменили, так Карл Генрихович, почитай, каждый раз вас на стёклышко снимал. Уж как вы радовались… А один раз, помнится, уронили стекло. Оно и на кусочки. Слёз было… Да неужто вы такое могли забыть?
То, что такое настоящая Катя забыть не смогла бы, я поняла в середине няниной речи. Только как теперь выпутываться?
— Да это я помню, — отмахнулась я и пошла на ощупь. — Меня тогда, кроме самой фотографии, ничего и не интересовало. А сейчас очень надо понять, делами они где занимались?
«Документы по финансам и технологиям где искать?» — добавила я про себя.
— А, вон вы о чём. — Марфа задумалась. — До того, как ваш батюшка с горячкой слёг, сам всем занимался. А как соборование прошло, брата к себе призвал. Не ведаю, о чём говорили, да только своими глазами видела, как Дмитрий Александрович вышел от брата с бумагами и вот такой толстенной книгой.
Интересно, а книга-то зачем?
Но спросить не успела. Марфа Григорьевна опередила:
— В таких книгах завсегда учёт ведётся.
Ага, то есть что-то вроде местной бухгалтерии. Её-то мне и надо.
— Только Дмитрий Александрович за всё время едва ли пару раз с Карлом Генриховичем виделся, — покачала головой няня. — Всё Варвару Петровну туда отправлял.
Мило.
— Получается, при тётушкином управлении там всё в упадок пришло?
— В упадок? Да побойтесь бога, Катерина Павловна. Как мимо ни пройду, там завсегда у Карла Генриховича посетители. Он сейчас не только в самом ателье, но и на улице снимки делает — во дворе за «Светописью». Павел Александрович успел там беседку пристроить.
А вот это интересно. Куда же деньги утекают? К Карлу Генриховичу или к Варваре Петровне?
— В таком случае… — Я решительно поднялась из-за стола. — Навещу-ка я Дмитрия Александровича. Очень мне хочется на те бумаги посмотреть. Проводи меня в его кабинет.
— Так нет его сейчас. Чуть свет отбыл в дворянское собрание.
Хм. А оно, может, и к лучшему.
— А Варвара Петровна?
— С визитом к Прохоровым уехала.
Ещё лучше. Кто такие Прохоровы, неважно, а вот руки у меня, кажется, развязаны.
— Проводи, — велела я. — Очень мне нужны отцовские бумаги.
Марфа Григорьевна посмотрела на меня долгим взглядом.
— Дождались бы вы, Катерина Павловна, Дмитрия Александровича. Не любят они, когда в кабинет без них заходят.
— Не его бумаги мне нужны, а отцовские. Не нравится мне, нянюшка, что Варвара Петровна «Светопись» убыточной называет. Слышала я, что долги у нас перед Шубиным. Из-за этого и замуж меня хотят отдать. В любой момент может снова купец наведаться. Отказаться-то я откажусь от брака. А он возьмёт и долг через суд стребует.
Марфа Григорьевна охнула.
— Да неужто так плохо всё?
— Вот и я хочу знать, — продолжила дожимать я. — Разве я не имею права на отцовское наследство посмотреть? Может, там не всё так плохо. Да не бойся ты, ничего там не трону. Дядю «Светопись» не интересует. А я посмотрю, может и помогу ему быстрее разобраться.
— Да что ж вы там поймёте в тех бумажках, барышня? Вас ведь такому не учили.
— Как не учили? А как жена будет с хозяйством управляться, если не будет счёт деньгам вести? А чего не пойму, так вечером дядю попрошу объяснить.
Марфу надо было додавливать. А тут главное — уверенный тон.
— Сама видишь, Варваре Петровне важно только замуж меня сплавить.
— Сплавить?
— Выдать, — поправилась я. — Избавиться от лишнего рта в семье.
— Нет, Катерина Павловна, думаю, другое у неё на уме. — Марфа поджала губы. — Софью хочет Варвара Петровна получше пристроить. А женихи на вас чаще посматривают.
Тоже вариант. Может, в этом и есть причина. Очень интересно, как я всё-таки выгляжу. Но это потом. Сейчас мне надо попасть в кабинет, пока родственники отсутствуют.
— Что ж, идёмте, Катерина Павловна. Арифметике вас учили. Может, и углядите чего.
Она двинулась к двери, и я пошла следом. В коридоре чуть замедлила шаг, оглядывая незнакомую и одновременно привычную обстановку. Этакое раздвоение личности.
Марфа прошла через лестничную площадку и остановилась у первой двери с той стороны.
— Вот комната Софьи Дмитриевны. Вы хотели в зеркало глянуть — вот и случай. У неё трюмо хорошее.
Я кивнула и толкнула дверь.
Комната Софьи оказалась светлее моей. Окно выходило на другую сторону, утреннее солнце лежало широкой полосой на крашеных половицах. Трюмо стояло у стены — большое, в тёмной деревянной раме.
Я остановилась перед ним.
Из зеркала на меня смотрела незнакомка.
До сих пор я видела себя лишь краем глаза, отражение в тёмном оконном стекле, отражение в серебряном подносе, на котором приносили еду. Но одно дело — смутный силуэт, и совсем другое — вот так, при дневном свете, в полный рост.
Бледная. Очень бледная, почти прозрачная кожа, тени под глазами после болезни. Тёмные волосы с медным отливом, заплетённые Марфой в косу и уложенные на затылке. Тонкая шея над тёмным воротом платья.
А глаза мне достались удивительные: зелёные. Не серые, как у меня были, а настоящие зелёные. Катины глаза смотрели на меня с лёгким удивлением, словно тоже не вполне понимали, что происходит. Бр-р-р… Что-то мне стало не по себе, стоило подумать, что Катин дух где-то тут же витает.
Я чуть наклонила голову. Незнакомка повторила движение.
Красивая. Очень — красивая. Это я потом привыкну к моей новой внешности и буду воспринимать её как данность, а сейчас я просто любовалась. Молодая, изящная, с правильными чертами лица, с грудью вполне приличных размеров при такой-то худобе.
Сердце сжалось.
Вот бы мне такую внешность и возраст — и обратно домой из туристической поездки. В свою однушку с навесным потолком, к своему компу, в свою работу с её вечными дедлайнами.
Я бы не отказалась.
Марфа деликатно кашлянула за спиной.
— Нагляделись, Катерина Павловна?
— Нагляделась, — сказала я и отвернулась.

Кабинет дяди находился на первом этаже, в конце коридора. У двери я притормозила.
Не знаю, чего именно я испугалась. Может, того, что дядя вернётся раньше времени и застанет меня бумагами в руках. Может, тётка вернётся ни с того ни с сего. Объяснить можно: имею право знать о своём наследстве, это законно, это разумно, но объяснять не хотелось, не факт, что выйдет гладко.
Я сделала вдох.
В конце концов, не воровать пришла. Бумаги по праву мои. И чем дольше я стою у этой двери, тем больше шансов, что кто-нибудь действительно вернётся.
Я повернула ручку и вошла.
Кабинет представлял собой небольшую комнату с одним окном, выходящим во двор. Письменный стол, два кресла, шкаф с бумагами. Из картин — только портрет государя императора на стене. На столе — чернильный прибор и стопка бланков, придавленных чугунным медведем. На медведя я посмотрела, как на родного. Очень похоже на каслинское литьё, как у нас на Урале. Интересно, в этом мире Урал есть?
Марфа встала у двери, бесшумно прикрыв её за собой.
Я направилась к шкафу.
Дядя оказался человеком аккуратным. Папки стояли ровно, на корешке каждой — полоска бумаги с подписью. Хозяйственные счета. Переписка с губернским правлением. Дворянское собрание — таких папок было семь, за разные годы. На самой тонкой, как я понимаю, стоял нынешний год. Как я и предполагала, я попала в середину XIX века. Правда, в своём мире никакого Светлоярска я не помнила, но я ведь не всё и знала. История не была моей сильной стороной.
Бегло оглядев верхние полки, я присела на корточки и на самой нижней увидела толстую папку с надписью «Свѣтопись» на корешке.
Рядом стояла видимо та самая большая книга, о которой рассказывала Марфа. Я достала её и поняла, что именно это мне и нужно. На обложке крупными печатными буквами значилось «Конторская книга», ниже твёрдой рукой каллиграфическим почерком написано крупными буквами «Свѣтопись Вересаевъ». Были ещё тонкие папки, подписанные «Павел Письма» и «Павел Документы».
Будь моя воля, я бы всё утащила к себе в комнату и там не спеша изучила. Возможно, так и сделаю, но после серьёзного разговора с дядей, особенно если будет о чём поговорить.
А аргументы для дяди я собиралась поискать прямо сейчас.
Первым делом я открыла конторскую книгу. Пролистала. Везде один и тот же почерк, несомненно, отцовский. Столбики цифр, даты, пометки на полях. Много. Павел Александрович вёл записи тщательно. В конце позапрошлого года года был подведён итог.
Доход — тысяча сто пятьдесят рублей. Аренда — триста пятьдесят в год. Жалование Карлу Генриховичу Мюллеру — триста в год. Расходные материалы — сто восемьдесят рублей в год.
В уме я считала неплохо. Чистая прибыль за позапрошлый год получалась триста двадцать рублей. Прибыль — ёшкин кот — а не долги! И если сейчас фотоателье не пустует, то куда в таком случае уходят деньги? На меня? А раньше не уходили при отце?
Я перевернула страницу. В прошлом году записи обрывались в конце марта, и там уже была уплачена аренда, девяносто — зарплата фотографа за три месяца — стало быть её немного подняли — и около пятидесяти ушло на химикаты, ещё и тридцать рублей оставалось. Почерк изменился, стал крупнее и менее аккуратный. Скорее всего, после смерти отца книгу заполнял Мюллер. Он приходил сюда, или Варвара Петровна к нему ездила, неизвестно. До конца года было заработано ещё шестьсот восемьдесят, минус зарплата фотографа, минус реактивы… Я прикинула в уме. Должно было остаться около двухсот пятидесяти, то есть прибыль упала. А значит, она всё-таки была. За текущий год ни одной записи не было. А работа, по словам Марфы, велась и весьма активно. Я поставила конторскую книгу на место и развязала тесёмки на папке «Свѣтопись».
Сверху лежал договор аренды — плотный лист, испещрённый мелкими ровными буковками. Надо же, ни одной помарки. А ведь чернилами писали.
Я пробежалась глазами. Немного мешали всякие там «–яти», но смысл был понятен. Шубин Фёдор Степанович сдавал помещение на первом этаже своего доходного дома по цене триста пятьдесят рублей в год. Следующий платёж — первого марта.
Под договором — расписка. Тут уже каллиграфией и не пахло.
«Я, Фёдор Степанович Шубин, получил от Павла Александровича Вересаева триста пятьдесят рублей за наём помещения с 1марта 18… г. до 1 марта 18… г.»
Ниже стояли две подписи: одна корявая, как и почерк расписки, вторая аккуратная. Это что же получается? Отец платил вперёд за год?
— Марфа Григорьевна, — позвала я. — А какое у нас сегодня число?
— Девятое февраля. — Няня оскорблённо поджала губы. — Только что ж вы меня как чужую по имени называете? Я ж вас с малолетства…
Ну вот как ей сказать, что сладкое «нянюшка» уже оскомину набило?
— Мы сейчас с тобой серьёзным делом занимаемся — аудитом.
Марфа Григорьевна приоткрыла рот от удивления.
— Слова мудрёные вы говорите, барышня, никак в толк не возьму.
— Серьёзным делом, говорю, занимаемся, потому и по отчеству. Так вот. Нет у «Светописи» долгов по аренде перед Шубиным. Пока нет. Первого марта платёж за следующий год надо внести. А значит, эти триста пятьдесят рублей надо заработать. И времени у нас… — Я задумалась, считая. — … девятнадцать дней, если отбросить сегодняшний.
Триста пятьдесят. Взять их неоткуда.
Разве что посмотреть, что сейчас реально происходит с выручкой. А для этого мне нужно попасть в ателье и поговорить с Мюллером напрямую.
Я вернула на место все документы.
— Идём, нянюшка. Я теперь знаю всё, что нужно.

Мы с Марфой как раз вышли из кабинета, когда в прихожей звякнул колокольчик. Я остановилась на первой ступеньке лестницы.
Звякнул ещё раз.
— Никак с визитом прибыли, — сказала Марфа.
А я вдруг сообразила, что понятия не имею, как себя вести в такой ситуации. Катина память на этот счёт хранила молчание.
— Нянюшка, — вполголоса сказала я, — а мне…
— Нам с вами наверх, — отрезала Марфа. — Если гостья — спуститесь. Если мужчина, то вам принять его никак нельзя. Тимофей сейчас откроет и выяснит.
И, действительно, из глубины коридора уже появился слуга лет пятидесяти, в тёмном опрятном сюртуке.
Мы с Марфой уже почти добрались до площадки между этажами, когда внизу хлопнула входная дверь.
Я невольно оглянулась.
— Корсаков Алексей Дмитриевич, — произнёс мужской голос.
Я остановилась.
Корсаков?
Тот, которого тётка прочила в женихи Софье? Тот, которого девчонки из литмоба предлагали мне на роль главного героя, как одного из свободных и статусных.
Я посмотрела вниз.
Предводитель дворянства поднял голову, и наши взгляды встретились.
Мгновение, может, два мы смотрели друг на друга.
А затем мужчина отвесил вежливый поклон. На автомате, словно всю жизнь тренировалась, я присела в реверансе.
Нет, он совершенно не был похож на Кису Воробьянинова.

Глава 5
По тонкому льду

Я растерялась. Реверанс реверансом, а дальше-то что? Я институтов благородных девиц не заканчивала, а Катина память, как назло, молчала.
Просто отвернуться и уйти? Как-то невежливо.
Марфа что-то тихонько зашипела, но я не разобрала её слов, продолжая разглядывать красавца, который словно сошёл с обложки французского журнала.
Правильные черты лица, высокие скулы, короткая ухоженная борода. Никогда мне не нравились мужчины с бородой. Непонятно только почему…
— Екатерина Павловна? — произнёс Корсаков, нарушая неловкое молчание.
Не отрывая от меня взгляда, он провёл рукой по тёмным волосам, стряхивая снежинки.
Голос у него был низкий, с бархатными нотками — полная гармония с внешностью. Лет тридцать — тридцать пять, не больше. Моложе меня. Тьфу ты… Как это моложе? Мне же двадцать теперь.
— Алексей Дмитриевич?
Да, я его помнила. Туманно, но помнила. Может, к отцу приезжал, может у дяди при мне бывал.
— Рад видеть вас в добром здравии, — спокойно продолжил гость. — Дмитрий Александрович говорил, что вы нездоровы.
— Теперь всё в порядке, — ответила я.
Идиотская ситуация. Осталось только завести светский разговор о погоде. Будь я дома, то есть в своём времени, я бы нашлась что сказать, а тут как по минному полю.
И снова выручил Корсаков.
— Дмитрий Александрович обещался быть к этому времени.
— Они в присутствие изволили уехать. — Тимофей встрепенулся, к моему великому облегчению.
Я ещё раз присела в реверансе и позволила Марфе утянуть меня вверх по лестнице.
— Знаю, виделись уже, условились, что он подъедет к полудню, — пояснил Корсаков. — Я подожду.
— Позвольте проводить вас в гостиную? Вашу шубу?
Сколько же тут церемоний и обязательных расшаркиваний.
Мы с Марфой уже поднялись на второй этаж, когда внизу снова звякнул колокольчик. Я остановилась на верхней площадке и прижала руку к груди, имитируя тяжёлое дыхание. Некоторую слабость я всё ещё чувствовала, но не настолько, чтобы два лестничных пролёта меня доконали. На самом деле я просто навострила уши. В моей ситуации любая информация была нелишней.
— Алексей Дмитриевич, простите, колесо у извозчика отлетело, — прозвучал знакомый мужской голос. — Чудом не перевернулись. Пока другого поймал…
А вот и дядя, которого я до сих пор ни разу не видела. Интересно работала Катина память. У меня была уверенность, что, когда я его увижу, сразу узнаю, но представить, как именно он выглядит, не могла. Наверное, у попадания есть свои законы. Что-то остаётся на уровне реакций оригинального мозга, но необходимо подкрепление новым опытом.
— Нестрашно, я сам только что приехал.
— Пройдёмте сразу в кабинет. Тимофей, прими. И вели подать чай и всё, что к нему положено.
В кабинет? У меня мороз по коже пробежал. Вовремя мы оттуда ушли. А если бы дядя и этот Корсаков застали меня там, роющейся в бумагах? Не то чтобы я не нашлась что сказать, но всегда лучше нападать, чем оправдываться. Для нападения аргументов у меня по-прежнему было ничтожно мало.
— Пойдёмте, Катерина Павловна, — напомнила о себе няня. — Вам пора обедать. Совсем сил нет, вон на второй этаж поднялись и уже запыхались.
— Пойдём, нянюшка, — послушно откликнулась я и едва не споткнулась на первом же шаге.
Снизу донёсся удаляющийся голос Корсакова.
— Кстати, увидел мельком вашу племянницу. Подросла Екатерина Павловна. Заодно обсудим и дела по её опеке. Есть у меня вопросы…
Хлопнула дверь кабинета, отсекая меня от источника информации.
Ёшкин же кот… Я ускорилась и буквально влетела в свою спальню. Конечно же, я понимала, что прошлой ночью подслушать разговор получилось только потому, что спальня моих новых родственников находилась рядом с моей и соприкасалась с той же печной трубой. Кабинет был на другом этаже и даже не подо мной, а под соседней комнатой. Но вдруг…
«Вдруг» не случилось. Марфа налила мне аперитив, то есть лекарство под названием «мадера», и вышла, а я принялась обследовать комнату — глухо.
Что, если пробраться в соседнюю комнату? Вдруг там такая же коммуникация через трубу? Но сначала… Сначала я забралась на подоконник и уже отработанным жестом выплеснула мадеру через узкую форточку. Этот метод я освоила на второй день, пожалев несчастную герань.
Соседняя комната оказалась не заперта. Видимо, она предназначалась для гостей. В ней было всё для жизни, как и в моей спальне, только мебель закрыта чехлами.
Трубы, идущей с первого этажа тут, увы, не было. В углу стояла небольшая печь в бело-синих изразцах. Кажется, такие назывались голландскими. Нарядная, аккуратная — и совершенно бесполезная для моих целей.
На всякий случай я прошлась по комнате, прислушиваясь, но меня ожидало разочарование.
Вздохнув, я вернулась к себе.
История переставала быть похожей на придуманную. Будь моя воля, я бы непременно позволила своей героине узнать ещё что-нибудь важное.
Вскоре появилась Марфа Григорьевна в сопровождении кухонной девушки с подносом, заставленным тарелками.
На этот раз мне принесли полный обед, решив, видимо, что пора откармливать.
Точно.
— Постарайтесь съесть всё, Катерина Павловна, — строго посмотрела на меня няня.
Я принюхалась. Даже если бы у меня не было аппетита, он бы появился сейчас.
Щи из кислой капусты, кусок варёной говядины с гречневой кашей, щедро сдобренной сливочным маслом, хлеб и клюквенный кисель.
Всё простое, без затей — явно не парадный стол, а то, что готовилось повседневно для домашних. Но мне и не требовалось разносолов. Я вообще в еде неприхотлива, а после почти трёх дней на бульонах и жидкой каше это казалось пиром.
К тому же сама мысль о том, что все продукты натуральные, без антибиотиков и ГМО, уже радовала. Всё-таки в этом пока ещё малотехнологичном мире было и хорошее.
Я съела почти всё.
Марфа наблюдала, как я ем, с видом человека, жизнь которого с каждой проглоченной мной ложкой обретала смысл.
— Больше не могу, — вздохнула я, с сожалением глядя на треть не влезшей в меня гречневой каши. — Желудок сжался за время болезни.
На лице Марфы появилось слегка озадаченное выражение.
— Мудрёно вы стали говорить, барышня.
Что-то я совсем страх потеряла. Марфа при Кате была неотлучно. Знает её как облупленную. Если она меня раскусит…
— В пансионе так говорили, — осторожно сказала я. — Вспомнилось.
Марфа Григорьевна покачала головой.
— Надо бы вам, Катерина Павловна, в церковь сходить: на причастие да на исповедь.
А вот это тревожный звоночек.
— Сходим, нянюшка, — откликнулась я, демонстрируя готовность. — Когда лучше это сделать? Может, завтра?
Лицо няни смягчилось.
— Надо бы Григория Ивановича спросить. Он сегодня прийти должен. Только слабенькая вы очень.
— А мы потихоньку пойдём, — с воодушевлением предложила я, отдыхать будем по дороге. Устала я взаперти сидеть.
— Если доктор разрешит, — задумчиво протянула Марфа Григорьевна, — то, может, Варвара Петровна не будет возражать против извозчика. Или сама с вами съездит.
Вот этого мне не надо. У меня уже появилась идея, что неплохо было бы на обратном пути из церкви завернуть в «Светопись», чтобы познакомиться с Карлом Генриховичем. С Варварой Петровной этого не получится. Но спорить я не стала.
— Да, конечно, а теперь, нянюшка, принеси мне бумагу… — Я чуть не ляпнула «и ручку». — … и всё для письма.
— Зачем это вам? — встревожилась Марфа Григорьевна.
— Надо подумать, как быть с батюшкиной «Светописью». Зря я, пока он жив был, делами не интересовалась, сейчас надо навёрстывать.
— Да разве это женское дело?
— А чьё? Сама говоришь, что дядюшка не очень «Светописью» интересовался, и по документам это видно. Через девятнадцать дней купец придёт деньги за аренду спрашивать. А где их взять? Нужно хотя бы попробовать разобраться во всём этом.
Марфа часто закивала.
— Сейчас принесу, только вам бы поспать после обеда. Дневной сон хорошо девичье тело округляет, а то у вас сейчас кожа да кости. Прилегли бы вы.
— Прилягу обязательно, только чуть позже.
Однако едва Марфа вышла, недавний сытный обед намекнул, что я неправа.
В конце концов, ждать Марфу можно и лёжа. Это была явная попытка обмануть саму себя. Едва голова коснулась подушки, я уплыла в сон.
* * *
Разбудил меня голос Марфы Григорьевны.
— Что ж вы, Катерина Павловна, меня не дождались? — торопливо проговорила она. — Как есть в одежде легли. Я вас, конечно, не стала тревожить, но сейчас Григорий Иванович пришли. С Варварой Петровной внизу разговаривают. Вам бы раздеться и прилечь. Давайте я корсет вам распущу.
После дневного сна я всегда соображала хуже, чем после ночного. Но сейчас пришлось быстро включаться.
— Ни в коем случае, — возразила я, спуская ноги с кровати. — Я уже выздоровела. Слабости почти нет. Мы ведь договорились завтра в церковь сходить. А если я лежать буду, то кто ж меня выпишет?
— Как так «выпишет»? — не поняла Марфа.
М-да, ещё бы про больничный лист спросонок упомянула.
— Выпишет новые лекарства и велит дома лежать, — поправилась я.
Я села на кровати и оглядела себя.
Домашнее платье на то и домашнее, чтобы и присесть, и прилечь можно было, не помяв. Я разгладила ткань на бёдрах и на животе.
— Давно я уснула?
— Давно. К чаю время. Варвара Петровна уже велела самовар ставить. Доктор уйдёт, подам вам.
Время к чаю… Полдник, что ли? Я посмотрела на окно. Шторы были задёрнуты, но неплотно. Полной темноты ещё не было, но и яркость дня уже ушла. Дело к весне. Могло быть и шесть вечера, и полседьмого, вряд ли больше. Плохо, что в комнате не только зеркала, но и часов нет. У меня, человека двадцать первого века, едва я задумывалась о времени, рука дёргалась в поисках смартфона.
Как они здесь встречи назначают? Хотя у доктора же часы есть. Это мне, барышне, не положено.
Я перебралась в кресло.
Пока Марфа Григорьевна приводила в порядок постель, я успела заметить, что моё распоряжение она уже выполнила. На столе стояла чернильница, лежали два листа бумаги и ручка с пером. Тут же, на округлом пузике, стояло пресс-папье — эту штуковину я до сих пор видела только на картинках.
Ещё одна проверка на прочность. Живя в век высоких технологий, я и шариковой ручкой уже забыла, как писать. Вся деятельность — на компе. Ручкой или маркером только схемы порой чертила. Это ж как я буду выглядеть, когда клякс на бумаге насажаю? Придётся экспериментировать в одиночестве, чтобы не попасться. Только для тренировок двух листов бумаги явно не хватит.
— Катерина Павловна, — окликнула Марфа, — растрепались вы. Позвольте, я вас хоть немного в порядок приведу.
— Приведи, только убери с видного места бумагу и всё прочее.
Марфа поняла меня с полуслова.
Спрятала улики моей будущей деятельности в ящик комода и подступила ко мне со щёткой в руках.
Она только успела пригладить мои волосы и отойти в сторону, как дверь открылась.
Вошла Варвара Петровна, окинула меня взглядом и удовлетворённо кивнула.
— Проходите, Григорий Иванович, — позвала она.
Доктор прошёл в комнату с той же неторопливой деловитостью, что и в прошлый раз. Саквояж поставил на край стола и оглядел меня оценивающим взглядом.
— Ну-с, Катерина Павловна. Как мы себя чувствуем?
— Значительно лучше, Григорий Иванович. Всё, что вы велели, делала.
— Это хорошо. — Доктор приложил ладонь к моему лбу, затем подвинул стул поближе ко мне, сел и завладел моим запястьем. Щёлкнула крышка часов. Воцарилась минутная тишина. — Пульс ровный.
Спрятав часы во внутренний карман, он повернулся к тётке.
— Могу с уверенностью заявить, что горячка отступила, но следует помнить… — Он строго посмотрел на меня. — Организм ещё слаб после недавнего недуга, поэтому сейчас стоит избегать суеты. Продолжайте принимать хинную настойку, пока не закончится, и валериановые капли. Покой и послушание. Да-с. Молодым девицам свойственно после болезни активничать, рассуждать, считать себя умнее родственников. А это, Катерина Павловна, вреднее любой лихорадки. Родные знают, что вам потребно. На то они и родные.
Я покосилась на Варвару Петровну. Тётушка стояла с благостным лицом и кивала в такт каждому слову доктора.
Хм… Кажется, я знаю, почему они не сразу поднялись ко мне. Варвара Петровна использовала все возможности, чтобы внушить мне основы правильного поведения, в данный момент устами доктора.
— Понимаю, Григорий Иванович, — ответила я, не уточняя, что именно я понимаю, и тут же перешла к интересующему меня вопросу: — Мне бы хотелось завтра в церковь сходить на причастие и на исповедь. Поблагодарить за своё выздоровление.
Я возвела глаза к потолку.
— Правильная мысль, — одобрил доктор. — Только слабы вы ещё, Катерина Павловна. Варвара Петровна, вы бы съездили завтра с племянницей в церковь.
— Завтра никак, но могу с ней Марфу отправить.
Я чуть не подпрыгнула от радости. Хоть что-то складывалось в мою пользу. На обратном пути обязательно в фотоателье заеду. А от него сюда и пешком можно. Катина выборочная память подсказывала мне, что расстояние между домом и ателье — всего в пару кварталов.
— Только извозчика наймите, — позаботился доктор.
— Разумеется. — Варвара Петровна недовольно поджала губы.
Мысль о дополнительных расходах на меня ей явно была не по душе. Что ж поделаешь. Мне тоже не всё нравится, но я же молчу и только киваю, как китайский болванчик.
Далеко внизу звякнул колокольчик. Варвара Петровна повернула голову, прислушиваясь. И вскоре под дверью раздался голос Тимофея:
— Барыня, мадам Вернье пожаловали.
— Простите, Григорий Иванович, я отойду на минуту.
Варвара Петровна поспешно вышла. Шаги затихли на лестнице.
Доктор взялся за саквояж. Я смотрела на него и некоторое время взвешивала, стоит говорить или нет.
— Григорий Иванович, — начала я, всем своим видом демонстрируя смущение. — Нежелание дворянки выходить замуж за купца — это признак нервического расстройства?
Он поднял голову и напрягся.
Я пару раз хлопнула ресницами, изображая наивность.
— Что вы сказали?
— Тётушка намеревается выдать меня за купца. А я думаю, мои покойные родители этого не одобрили бы.
Молчание. Недолгое, но плотное.
— Мезальянс… — прозвучало это так, словно доктор ставил диагноз. — Дворянку за купца? — И после паузы: — От Варвары Петровны я об этом не слышал. Как я понимаю, вы с этим не согласны?
Я отрицательно мотнула головой.
Григорий Иванович выпрямился. Добродушный Айболит куда-то подевался. Передо мной стоял совсем другой человек. Жёсткий, принципиальный.
— Без вашего согласия, Катерина Павловна, невозможно, — отрезал он. — Это закон. Если оказывают давление — обращайтесь в дворянскую опеку. Предводитель дворянства следит за правами сословия. Это его прямая обязанность.
— Корсаков Алексей Дмитриевич? — уточнила я.
— Он самый. Его сиятельство строг в таких вопросах.
Строг? Сиятельство? У того мужчины, что три часа назад стоял в нашей прихожей, ещё и титул? Не зря Варвара Петровна сети на него пытается расставить.
Мне вспомнился небрежный жест, которым Корсаков стряхнул снег с волос. Надо сказать, думала я в тот момент только о том, что этот тип в наше время неплохо заработал бы на своей внешности.
Ну я и не знала до слов доктора, что моя судьба может зависеть от этого красивого мужчины. А если б знала?
Что, если я упустила шанс, который сам пришёл мне в руки?
Хотя… Как это могло выглядеть? Ну завела бы я разговор о том, что меня принуждают к браку. При Тимофее, который доложил бы дяде, при Марфе, которая поставила бы мне на вид несанкционированное общение с мужчиной.
А потом влетел бы и задержавшийся дядя…
Нет. Такие вещи на бегу не говорят. Да и кто знает, на чью сторону встанет этот «строгий человек».
По двадцать первому веку мне отлично известно, как легко должностные лица смотрят сквозь пальцы на вопиющие нарушения, если им так выгодно.
— Я сам сообщу кому следует, — произнёс доктор.
Я посмотрела на него с удивлением. Он перехватил мой взгляд.
— Одно дело — нервы, — сказал он сухо. — И совсем другое — честь дворянского имени.
Вот уж от кого не ждала помощи.

Глава 6
Первый выход

Спала я плохо: ворочалась, часто просыпалась.
Вчера я легко добилась при докторе сегодняшнего выезда, не подумав о возможных последствиях.
В тот момент я думала прежде всего о том, чтобы добраться-таки до Катиного фото-наследства. От того, удастся ли мне его освоить и сделать прибыльным, зависела моя будущая жизнь в этом мире.
Замужество с купцом меня больше не пугало. Я теперь знала, что в любой момент могу разрушить заключённые за моей спиной договорённости. Но это я обозначила как крайний случай. Лучше бы не доводить до публичного скандала. «Шкандаль», как его называла Марфа, отразится и на дяде, который ничего плохого Кате не желал, и на моей собственной репутации.
Потому и думала я в момент общения с доктором о посещении «Светописи». Поход в церковь стал для меня просто поводом.
Только после вечернего чая, когда Марфа сказала: «Сегодня без ужина, Катерина Павловна, завтра причастие», — я ощутила тревогу.
Я была абсолютно невежественна в религиозных обрядах.
Крестили меня в раннем детстве. И с той поры по пальцам можно было перечесть, сколько раз я посещала церковь: два венчания, одно отпевание и один раз меня попросили поставить свечу за здравие. При этом я понятия не имела, куда идти и что делать. Всё выяснила на месте у бабушки, продававшей свечи.
У Марфы Григорьевны спрашивать про порядки не станешь. Катя, как и любая девушка этого времени, должна была их знать как «Отче наш». Кстати, это была единственная молитва, которую я действительно знала наизусть, но отлично понимала, что этого недостаточно.
Амнезию демонстрировать поздно, да и опасно. Варваре Петровне на руку любое моё отклонение от нормы.
Проснувшись до света, я лежала, глядя в потолок, по которому плясали блики от лампадки, и пыталась призвать на помощь Катину память. Пусто.
Я подавила в себе беспокойство. Рано переживать. Память обычно проявлялась неожиданно, она словно встраивалась в мои действия, напоминая о том, чего я не могла знать. Может, и на этот раз так же будет?
Когда за окном начало сереть, я не выдержала и поднялась. Приводить дух в порядок стоило начать с тела. На этот раз я не стала мудрить с йогой: ограничилась простой суставной гимнастикой, затем перешла к лёгкой растяжке.
Скрип шагов за дверью застал меня, когда я, игнорируя головокружение, пыталась достать пола кончиками пальцев.
Испытывать нервы няни я не стала. Тут же села на кровать.
— Проснулись, Катерина Павловна?
— Давно. Лежала и думала про сегодняшний наш поход в церковь.
— Это правильно. Перед исповедью всегда нужно время о душе подумать. Господь небрежения не любит. Давайте-ка умываться.
Умылась я холодной водой. Марфа помогла мне одеться. Я впервые столкнулась с местной одеждой в полном объёме. Сорочка, затем уже знакомый мне корсет. Снизу — панталоны из мягкой фланелевой ткани, шерстяные чулки с подвязками. Затем шло аж две нижних юбки. И только поверх всего этого — платье из плотной тёмно-серой шерсти.
Я точно не должна была замёрзнуть, но вот как быть с этим всем, если потребуется, скажем, сходить в туалет? Хорошо, что завтракать перед исповедью и причастием не положено. Как-нибудь продержусь.
Уже внизу, в прихожей, Марфа зашнуровала на мне высокие тёплые ботинки и помогла надеть шубку, крытую тёмно-синим сукном, с меховой оторочкой по вороту и обшлагам. Шубка заканчивалась чуть выше колена, и я порадовалась многочисленным слоям тёплой одежды.
На улице было темно и морозно. Извозчик уже ждал у крыльца. Тимофей, позаботившийся об этом, стоял рядом. Я забралась в санки, Марфа тут же укутала мне колени меховым пологом и подала муфту того же цвета, что и оторочка шубки. Лошадь тронулась, заскрипели полозья по укатанному снегу.
Я с интересом вертела головой, пытаясь найти хоть какие-нибудь связи с моим временем. Они были. Даже в центре уральской столицы сохранились подобные исторические дома, так что, если абстрагироваться, можно было себе представить… Угу… Разве что с большой натяжкой. Сани на трамвай мало похожи.
Улицы были почти пустые: редкие прохожие, пара саней навстречу. Кое-где светились окна, но не привычным электрическим светом, а подрагивающим пламенем свечей. Небо на востоке чуть посветлело — не рассвет ещё, только его обещание.
К церкви мы подъехали минут через пятнадцать. Здесь, на небольшой площади, было более людно. То и дело подъезжали экипажи, подходили и пешеходы — время службы.
Марфа расплатилась с извозчиком — кошель с мелкими монетами был у неё, — и мы поднялись по ступеням. Начиналось моё испытание.
Я, как и все, перекрестилась, прежде чем войти в церковь. Переступила порог, сделала ещё пару шагов и застыла.
Меня окутал запах воска и ладана. И всё вокруг сразу показалось странно знакомым, таким, словно домой вернулась.
— Катерина Павловна, — с тревогой окликнула меня Марфа.
Я покачала головой: оставь меня. Марфа поняла, встала чуть в стороне.
Я вытерла слёзы. А затем моя рука сама, как положено, коснулась лба. Я осенила себя крестным знамением.
Сейчас я ощущала себя и Катей из двадцать первого века, и одновременно той Катей, которой не суждено было прожить долгую и счастливую жизнь в девятнадцатом.
Появилось осознание: пока мир снаружи стремительно менялся, внутри храмов всё оставалось таким же, как было много веков назад. Именно вера связывала века и поколения нитью, нет даже не нитью, а прочным канатом. Благодаря этому я ощутила и свою связь с Катей. А ещё я ощутила её печаль. В груди защемило от чувства потери. Ушедшая девушка всё ещё была связана с этим миром.
Маму Катя помнила смутно, а сейчас её лицо возникло передо мной как живое. Брата, едва родившегося, Катя не помнила вовсе. Ей самой на тот момент было лет шесть.
— Марфа Григорьевна, — негромко позвала я, — давайте сначала свечи за упокой родителей поставим и… брата.
— Благое дело, — так же тихо откликнулась Марфа, не удивляясь моему обращению.
Она направила меня к женщине, продававшей свечи.
Подсказки мне больше не требовались. Я знала, куда идти и что нужно делать. Марфа выбрала для меня три свечи, я присоединила к ним четвёртую. Она промолчала, но украдкой смахнула слезу. Поняла ли?
Я подошла к прямоугольному столику с ячейками для свечей. Сейчас в нём горели всего две. Я зажгла от них свою первую, затем вторую и третью, выполняя всё, что положено по обряду.
«Упокой, Господи, душу…». — В конце я произнесла имена Павла, Елизаветы, маленького Александра. Затем помедлила и зажгла четвёртую свечу — за Екатерину.
Мир на миг остановился, застыло пламя свечей, а затем тёплая волна окатила меня изнутри. И в душе прозвучало непроизнесённое слово: «Живи».
На исповедь я шла уже спокойно. Марфа меня больше не направляла.

Батюшка был немолод, с усталым добрым лицом.
— Говори, дочь моя.
Я назвала то, что казалось мне наиболее честным. От себя — гордость и своеволие. От Кати и от меня — нежелание следовать воле опекуна в вопросе замужества.
Батюшка не выказал удивления.
— Господу доверься, дочь моя, — сказал он негромко. — Что суждено — сбудется. А недолжное Он отведёт. Не своей силой живём — Его милостью.
Я перекрестилась, поклонилась и отошла.
Литургию отстояла спокойно. И силы нашлись, словно и не лежала в постели несколько дней. Просто стояла и слушала. Осеняла себя крестным знамением, повторяла слова молитв, ставшие неожиданно знакомыми и привычными. Голоса певчих поднимались под своды и там растворялись, завораживая.
И к причастию я шла, не боясь что-то сделать не так.
Я больше не была чужой в этом мире.
По окончании службы мы с Марфой вышли на крыльцо.
Рассвело. Небо было бледно-розовым, мороз щипал щёки.
— Как звать тебя на самом деле? — спросила няня, и голос её прозвучал спокойно.
Я не удивилась.
— Катя. Катя Игнатьева.
— Ушла, стало быть, моя Катя, — тяжело вздохнула Марфа.
— Не совсем, частичка памяти осталась.
— Значит, так тому и быть, — кивнула женщина. — Господь тебя принял, и я приму.
У меня вырвался вздох облегчения.
— Спасибо, Марфа Григорьевна.
Страха больше не было. Расспрашивать, когда именно она поняла, не хотелось. Сейчас у меня было другое состояние души. У неё, видимо, тоже.
— Только называйте меня по-прежнему нянюшкой. И мне привычно, и остальные не надумают чего.
— Хорошо, — коротко ответила я.
Потом поговорим. Потом постараюсь ей объяснить, что частичка Кати всё-таки осталась и что чувства Кати к её старой няне тоже сохранились. А сейчас нужно сосредоточиться.
— В «Светопись» сейчас? — догадалась Марфа и махнула рукой извозчику.
— В «Светопись», — подтвердила я. — Будем спасать дело всей жизни Павла Александровича.
— Батюшки, — поправила меня Марфа Григорьевна.
— Батюшки, — согласилась я, вдыхая морозный воздух и чувствуя себя полководцем накануне сражения.
* * *
Вывеску я увидела издали. «Свѣтопись Вересаевъ». Буквы потускнели, но висели ровно. Видать, денег на то, чтобы подновить, не нашлось.
Я окинула взглядом дом. Трёхэтажный, каменный, с лепниной по фасаду.
Первый этаж, как почти во всех домах на Большой Торговой, был выше второго и третьего.
Первые этажи предназначались под магазины. Широкие окна, выходящие на улицу, которые должны были использоваться для выставки товаров, начинались от уровня коленей и шли почти до потолка.
Доходный дом Шубина выглядел солидно: богатый дом состоятельного купца.
И что же ему покоя не даёт моё ателье, если оно, по словам Варвары Петровны, уже на грани издыхания? Едва ли просто помещение. Из помещения он может просто нас выставить, как срок подойдёт, первого марта. Нет, ему нужно что-то другое. И я подозреваю, что тут дело не только в дворянском статусе невесты.
Марфа потянула дверь за ручку. Звякнул колокольчик. Дверь поддалась
В зале для посетителей было пусто. Но навстречу к нам никто не вышел. Я огляделась в ожидании. Вдоль стен — несколько стульев с высокими спинками, небольшой столик. На одной стене висел задник для съёмки — летний пейзаж, написанный на холсте: берёза, луг, вдали что-то вроде усадьбы. Рядом у стены стояли свёрнутые в рулоны ещё два. На одном — я это хорошо помнила — был сад с цветущей яблоней на переднем плане.
В углу — подголовник на железной ноге. Это чтобы клиенты могли высидеть положенное время.
Из-за неплотно прикрытой двери в глубине помещения доносились негромкие звуки: шорох, равномерное поскрипывание. И запах. Везде был едва различимый запах химических реагентов.
Я шагнула к двери в глубине помещения.
— Катерина Павловна, — тихо окликнула Марфа.
— Подожди здесь, — сказала я не останавливаясь.
За дверью царил полумрак — единственное окошко затянуто тёмно-красной тканью. Вдоль стены тянулся длинный стол: ванночки, бутыли, стеклянные пластины в деревянных кассетах. На отдельной полке — пузырьки с реактивами, аккуратно подписанные. Запах реагентов здесь был ощутимее.
Над столом склонился спиной ко мне мужчина — широкие плечи, тёмный фартук поверх сюртука, седина в аккуратно подстриженных тёмных волосах. Он методично, круговыми движениями, натирал тряпицей стеклянную пластину. Судя по тому, что в комнате прямо над его головой горели свечи в закреплённом на стене подсвечнике, мужчина занимался шлифовкой стекла, то есть работой, не требующей затемнения.
— Чего изволите-с? — произнёс он, не оборачиваясь.
— Не помешала, Карл Генрихович? — спросила я. — Обезжириваете стёкла?
Мужчина вздрогнул, отложил тряпицу и обернулся.
Несколько секунд смотрел на меня. Брови медленно поползли вверх.
— Да неужто… Катерина Павловна? Вы ли это?
— Так сильно изменилась?
— Да нет. Разве что с лица спали. Но почти год прошёл. Я уж и не надеялся, что придёте. — Он помолчал секунду и добавил решительно: — Хорошо, что пришли. Разговор есть. Вы ведь единственная наследница — вам знать надо. — Он снял фартук, перекинул через край стола и кивнул на дверь. — Пройдёмте.
В зале для посетителей было светлее. Карл Генрихович придвинул мне стул, сам остался стоять. Взгляд его скользнул в сторону. Марфа Григорьевна сидела у самого выхода на скамейке для посетителей. Карл Генрихович коротко ей кивнул.
— Дела требуют вашего личного внимания, — негромко произнёс он, покосившись на Марфу, и замолчал.
— При Марфе Григорьевне вы можете говорить так же открыто, как при мне, — сказала я громко.
Карл Генрихович помедлил, но продолжил:
— Дела идут хорошо, Катерина Павловна, но не всё ладно. Доходы выше, чем при Павле Александровиче, если честно говорить. Клиентура выросла. Я новые технологии ввёл. Теперь вот эта подпорка… — Он указал на подголовник. — … и вовсе не надобна более.
— Понимаю, — кивнула я и перевела разговор на более важное. — Судя по тому, что вы шлифовали стекло, вы полностью перешли на мокрый коллодий. Там выдержка короче.
Глаза Карла Генриховича расширились.
— Вам известны такие тонкости?
— Интересовалась, — кратко ответила я. — Так о чём разговор? Что случилось?
— Намедни хозяин доходного дома заходил. — Карл указал глазами на потолок. — Интересовался доходами.
Я нахмурилась.
— И вы?
— Посоветовал ему с такими вопросами к Дмитрию Александровичу обратиться.
Я кивнула.
— Всё правильно.
Карл Генрихович помолчал, словно подбирая слова.
— Только кажется мне, — осторожно начал он, — что Дмитрий Александрович не знает всей картины.
— Почему вы так думаете? — насторожилась я.
— Варвара Петровна изволят выручку забирать. Каждый месяц приходят сюда лично за отчётом, а заодно деньги забирают. Оставляют только мне за работу, как условлено было при вашем батюшке, и на реагенты. И то всё чаще на реагенты меньше даёт. Я уж спирт на водку заменил, чтобы дешевле было. Пытался к Дмитрию Александровичу обратиться, что нужно больше средств на развитие дела, да Варвара Петровна не велела к нему соваться, заявила, что занят он другими делами, а с этими она и сама разберётся.
Руки непроизвольно сжались в кулаки.
— Ежемесячные отчёты, получается, только у неё?
— Ну почему только у неё? Я всегда составлял два экземпляра. Один — ей, один себе оставлял. Так ещё при Павле Александровиче было заведено. Если вопросы возникали, мы сверялись.
— И второй экземпляр здесь у вас? — уточнила я, ещё не веря в удачу.
— Одну минуту, — сказал Карл Генрихович и вышел в мастерскую.
Вернулся с толстой тетрадью в коленкоровой обложке, положил передо мной.
— Здесь всё. Приход, расход, что было взято. За каждый месяц отдельно с прошлого апреля.
Я раскрыла тетрадь. Цифры мелкие, аккуратные, столбцы выровнены с немецкой педантичностью. И это был не тот почерк, который я видела в конторской книге. Получается, за прошлый год ту книгу вела Варвара Петровна. А в этом за январь она даже не удосужилась внести данные.
Я провела пальцами по строчкам.
Апрель: доход — сто пятьдесят, май: сто пятьдесят пять. Дальше больше. Я, конечно, цифры из книги все не запомнила, но главная цифра отпечаталась в памяти: доход с апреля по декабрь в конторской книге был 680. Здесь же как минимум в два раза больше. Ай да тётушка. А те двести пятьдесят, что можно было вычислить по конторской книге, наверняка были очень чётко расписаны: на мадеру, на врача, на хинную настойку, ну и так далее. Наверняка ещё и не хватило.
И что теперь делать? Попросить тетрадь и предъявить дяде? Мощный аргумент для разговора. Или…
Я подняла взгляд на фотографа. Он молча стоял рядом.
— Карл Генрихович, пусть пока тетрадь побудет у вас. Только, пожалуйста, не храните её на видном месте.
Он приподнял бровь.
— Значит, мои догадки верны?
— Рано об этом говорить. Не могли бы вы дать мне лист бумаги и ручку? Нет, простите… Лучше вы сами… Выпишите, пожалуйста, цифры дохода с апреля прошлого года по январь нынешнего. Просто месяц — цифра, месяц — цифра.
Я вовремя спохватилась. Не хватало показать Карлу Генриховичу, что писать пером и чернилами я не умею. Может, и умею, но сначала наедине с собой попробую.
— Сей момент, это я быстро.
— Погодите, ещё внизу напишите список необходимых реагентов.
Может, Карл Генрихович и удивился второй просьбе, но ничего не сказал, только кивнул и скрылся в мастерской.
— Что-то неладно, Катерина Павловна? — спросила Марфа.
— Очень неладно, нянюшка, но скандал из дома мы выносить не будем. Верно?
— Верно, голубушка, — растроганным голосом произнесла Марфа Григорьевна. — Честь имени — она превыше всего.

Через десять минут я уже держала в руках листок бумаги с выписанными цифрами и со списком реагентов. Ёшкин кот, из того, что потребуется для смены коллодия на сухой желатин, я помнила всего две вещи.
Ну почему я не пошла учиться на химика? Одно дело — ролики в ютубе смотреть, другое — разбираться в сути процессов.
За моей спиной звякнул колокольчик. Должно быть, подошли клиенты.
— Спасибо, Карл Генрихович, — торопливо сказала я. — В конце этого месяца я сама зайду за отчётом.
Только после этого я повернулась и увидела вошедшего.

Глава 7
Встречи

Синие.
Глаза у Корсакова были настолько пронзительно-синими, что я застыла с полураскрытым ртом, как малолетняя фанатка при виде местного Алена Делона.
И ведь похож, зараза, на идеал, только вот борода… хотя и она такая по-французски опрятная, что совершенно не портит…
Что за мешанина у меня в голове?
Упс! Бумага с добытыми данными выскользнула из рук и спланировала на пол осенним листком.
— Екатерина Павловна? Рад встрече! — В голосе предводителя дворянства были те самые обволакивающие ноты, которые впечатлили меня ещё при первой встрече, но там между нами была безопасная дистанция — целый лестничный пролёт.
Здесь же, на расстоянии вытянутой руки, бархатный голос беспрепятственно внедрился внутрь моего позвоночника и прокатился по нему волной жара. Как там было у юмориста? «Спинным мозгом чувствую…»
Вот мне только гормональной реакции на первого встречного не хватало. Видно же, что дамский любимчик. Пора делать ноги, а не стоять столбом. Ах да, я же ещё не поздоровалась.
— Добрый день, Алексей Дмитриевич, — выдавила я, присев в подобии реверанса.
Затем помедлила, не понимая, как в моём многослойном наряде поднять упавшую бумагу: сесть на корточки или наклониться.
Однако Корсаков опередил: быстро наклонился, поднял отлетевший лист и скользнул взглядом по цифрам. Бровь его приподнялась. Он сделал свои выводы.
— Решили сами заняться делами? — спросил он. — Похвально.
На красивом лице мужчины появилось снисходительное выражение. И ещё это его «Похвально». Бр-р-р. Ещё бы за ушком почесал одобрительно.
Я выхватила бумагу из его рук — получилось резче, чем хотелось бы, — и поспешно свернула лист в четыре раза.
— Почему бы и нет? — сухо ответила я. — Полагаю, это моё личное дело.
Корсаков чуть наклонил голову вправо, и не думая смущаться. Напротив, в глазах мелькнул интерес.
— Разумеется, ваше, пока всё по закону.
Он это на что намекает? На то, что в права наследства я ещё не вступила? И все права у дяди?
— В каком смысле? — Я с вызовом посмотрела ему в глаза. — Вы правда считаете, что, интересуясь делами отцовского наследства, я совершаю что-то противозаконное?
— Напротив. Похвально, что Дмитрий Александрович не оставляет вас в неведении.
— Он вам об этом сказал вчера? — не смогла не спросить я, изо всех сил стараясь избежать ехидной интонации.
Не уверена, что у меня получилось.
Взгляд Корсакова стал внимательным.
— Моя обязанность, — почти ласково сказал он, — быть в курсе дел дворянских сирот. Если что-то беспокоит — обращайтесь. Хотя, полагаю, нужды в этом не будет: Дмитрий Александрович уверил меня, что «Светопись» работает и что готов и после вашего совершеннолетия, вплоть до замужества, помогать вам управляться с делами.
Вот уж спасибо, не стоит. Уже управился.
Очень хотелось выпалить в лицо этому предводителю правду про то, что дядя сам в неведении, что тётя подделывает счета и что до первого марта нужно купцу заплатить триста пятьдесят рублей.
Но слова Марфы про честь имени, которая «превыше всего» зацепили. Да и не знаю я, что на уме у этого предводителя. Разберусь сама. Сегодня же с дядей пообщаюсь.
Поэтому я ограничилась натянутой улыбкой и словами:
— Думаю, я справлюсь. Есть у меня идеи, как сделать «Светопись» более доходной.
Наверное, и это я зря сказала, но как же приятно было видеть, как снисходительное выражение исчезает с лица этого предводителя команчей, тьфу ты… дворянства, и его сменяет изумление.
Подходящий момент исчезнуть.
— Всего доброго. — Я кивнула, а затем гордо вскинула голову и направилась к выходу.
Марфа уже открыла передо мной дверь.
— До встречи, Екатерина Павловна, — раздалось мне вслед, прежде чем дверь за мной захлопнулась.
* * *
Вот ведь… Щёки горели так, что хотелось сгрести с перил снег и приложить к ним. Перед глазами всё ещё была снисходительная полуулыбка Корсакова, а в ушах это его «Похвально». Ну ведь нормальный, наверное, мужик по местным меркам. Почему так бесит?
— Извозчика взять прикажете? — тихо спросила Марфа, напомнив о себе.
— Нет. Пройдёмся.
— Слабенькая вы после болезни, — покачала головой моя спутница, — не стало бы хуже.
— Недалеко, — напомнила я. — Все бока отлежала.
— Ну что ж… — Марфа подала мне муфту.
Однако я и шага не успела сделать, как рядом остановилась карета. Заржали лошади. Я едва не шарахнулась от края тротуара. Устояла только потому, что страх запутаться в юбках оказался сильнее. Кто ж так пугает?
— Екатерина Павловна, какими судьбами? Позвольте вас подвезти.
Дородный мужчина с обширной растительностью на лице спустился по ступенькам и встал у меня на пути. Машинально я отметила несколько крошек в его бороде и с трудом удержалась, чтобы не поморщиться. Вот почему я терпеть не могу бороды: никакой гигиены.
— Благодарю вас, — сухо сказала я. — Хочу пройтись.
— Вижу, вы поправились. — Бородач сощурился, оглядев меня липким взглядом сверху донизу, и добавил тоном человека, уверенного в себе: — После обеда заеду к вам.
Слишком уверенного…
— Как вам будет угодно, — вылетела у меня первая пришедшая на ум вежливая фраза, сдобренная, впрочем, полнейшим равнодушием.
— Рад, рад видеть вас в добром здравии. Сегодня обо всём и переговорим.
Ответа мужчина от меня и не ждал, вернулся в свою карету.
Я проводила его взглядом, и тут в памяти открылось окошко.
— Шубин? — спросила я Марфу.
— Он самый, — дрогнувшим голосом подтвердила она. — Неужто по своему сватовству приедет. До Масленицы торопится.
— Как же не вовремя, — пробормотала я, только сейчас сообразив, что купец, во-первых, видел, откуда я вышла, а во-вторых… я опустила взгляд на сложенный листок, который всё ещё держала в руке… во-вторых, наверняка заметил, что вышла я из лакомой для него «Светописи» с бумагой в руках.
Нехорошо получилось. Мне бы сначала с дядей переговорить.
Настроение испортилось, правда, ненадолго. В любой неприятной ситуации я привыкла прибегать к методу Робинзона Крузо. Попав на необитаемый остров, он разлиновал тетрадку на два столбца. В левом написал плохое, в правом — хорошее.
«Я попал на необитаемый остров — это плохо. Но я не утонул, как все остальные, — это хорошо»*.
Купец придёт раньше, чем я поговорю с дядей, — плохо. Но информация из «Светописи» в любом случае — хорошо.
Приободрившись, я не спеша в сопровождении молчаливой Марфы Григорьевны направилась к дому.
Большая Торговая к этому времени уже полностью проснулась. Из магазина «Мануфактура» двое мужчин вытащили тюк с тканями и укладывали его на повозку, запряжённую лошадью, понуро опустившей голову.
Тротуар был деревянный, местами подмороженный, и я машинально смотрела под ноги, чтобы не поскользнуться.
Всё было другим. Из труб валил дым, и из-за этого пахло как в коттеджных посёлках по выходным, когда вырвавшиеся на природу горожане топили бани, вместо автомобильных выхлопов — запах навоза.
И звуки: ни тебе гудков автомобилей, ни рокота моторов, зато цокот копыт, скрип полозьев, щёлканье кнута.
И люди в одежде из исторических кинофильмов. Вот бы мне сейчас фотик в руки.
Я поймала себя на том, что мысленно выстраиваю кадр: вот эти двое с тюком на фоне вывески, низкое зимнее солнце — сбоку, длинные тени.
Увы, при технике мокрого коллодия картинка всё равно смажется, а вот с сухим желатином можно было бы попробовать, там выдержка короче. Зря я всё-таки послушалась Адриану и не прихватила свой Зенит. Объектив пригодился бы.
Тьфу ты, пора уже забыть и про Адриану, и про Зенит, и про книгу. Я здесь и сейчас. Из этого придётся исходить.
— Калачи горячие, пироги с капустой, с яйцом!
Запах ударил в нос раньше, чем я увидела мальчишку с лотком, накрытым полотном. Я невольно замедлила шаг.
— Купите, барышня, ещё горячие.
Я сглотнула.
Есть хотелось. С вечера ничего, потом причастие, потом церковная служба, потом «Светопись» — и всё на пустой желудок.
Марфа шла рядом. Деньги на мои расходы у неё были, предлагала же взять извозчика. Но просить было неловко. Не чувствовала я эти деньги своими.
Я улыбнулась мальчишке, покачала головой и прибавила шагу.

Дома, как я и предполагала, оказалось, что дядя уехал в присутствие, предупредив Тимофея, что раньше вечернего чая не появится.
— Варвара Петровна обещались быть к обеду, — добавил дворецкий.
А Шубин — после обеда. Уж лучше бы тётя где-то задержалась, тогда у меня был бы повод не выходить к постороннему мужчине.
Марфа Григорьевна помогла мне снять шубку и ушла на кухню, чтобы распорядиться насчёт завтрака. Надо сказать, живот заурчал, выражая одобрение.
Я поднялась к себе, держа листок в руке. Раз тёти в доме не было, можно было не скрываться, а вот уже в комнате стоило его спрятать.
Только куда?
Может, у меня, конечно, начиналась паранойя, но уж лучше перебдеть.
Шубин видел меня, выходящей из «Светописи» с этим листком, — это раз. Сегодня он нанесёт мне визит — это два. Я ему, безусловно, откажу. Но вот до приезда дяди мне не хотелось бы выкладывать все козыри. А если тётя разозлится и, науськанная купцом, захочет выяснить, что за бумагу я получила в «Светописи», кто ей помешает обыскать комнату в её же доме?
Я открыла комод и уставилась на стопки белья. Нет. Варвара Петровна наверняка знает содержимое каждого ящика лучше меня самой.
Под матрас? Первое место, которое обыскивают в любом веке.
За иконой? Рука не поднялась.
Я стояла посреди комнаты и чувствовала себя крайне глупо. Тридцать девять лет, высшее образование, а прячу бумажку, как нашкодивший ребёнок.
Под скатерть?
Пометавшись по комнате, я вспомнила про соседние пустые покои. И до того как принесли завтрак, успела сбегать туда и положить лист под мебельный чехол, покрывавший стол.
Когда я прикрывала свою дверь, с лестницы уже были слышны шаги. Вовремя.
Завтрак принесла одна из девиц, уже появлявшихся у меня в комнате в роли «подай-принеси». Она расставила на столе тарелки и большую чашку, над которой поднимался пар, и, поклонившись, направилась было к выходу. Я спросила вдогонку:
— А где Марфа Григорьевна?
— Марфа Гри… горьевна? — По-моему, её удивило то, что я называю няню по отчеству. — В людской завтракают. Прикажете позвать?
— Нет, пусть завтракает. Попроси, чтобы после завтрака подошла.
Девица пару мгновений стояла столбом. Похоже, я опять что-то не то или как-то не так сказала. Может, её слово «попроси» смутило?
— Хорошо, Катерина Павловна.
Оставшись в одиночестве, я принялась за завтрак: гречневая каша с маслом, хлеб, варёные яйца.
В чашке оказался напиток, вкус которого был мне знаком. Именно мне, а не Кате Вересаевой. Я удивилась только в первое мгновение. А потом вспомнила. В конце девяностых во время дежурства на детдомовской кухне я прочитала на коробке, из которой повариха сыпала в большую кастрюлю тёмный порошок, «Состав: цикорий молотый, ячмень жареный, рожь жареная, овёс жареный. Способ приготовления: 1–2 чайные ложки на стакан кипятка, добавить молоко или сахар по вкусу».
Ну молоко и сахар мы даже во сне не видели.
И всё же это был тот самый напиток из моего детства — кофейный, без грамма кофе.
А чего я ожидала? Кофе и чай в это время вряд ли доступны для всех. Чай, что вчера подавали, тоже имел не чайный вкус. И, кстати, тоже знакомый.
Последнее время и у нас в моду вошёл иван-чай, только в двадцать первом веке его разнообразили сушёными ягодами или высушенными дольками манго. Манго тут едва ли водится, но можно будет с сушёными яблоками попробовать.
Приживусь — поэкспериментирую.
Вот только приживусь ли? Мысли вернулись к Марфе.
Всю дорогу от «Светописи» она молчала. Я чувствовала неловкость, но тоже не могла начать разговор. Няня, видимо, ещё вчера заподозрила подмену и не зря предложила посетить церковь. А сегодня утром она, можно сказать, похоронила девочку, которую растила с пелёнок. И то, что «господь меня принял», не делает её горе меньшим. И как она поступит в следующий момент — непредсказуемо.
Разговор необходим. Нормальный, не намёками.
Стукнула дверь. Вошла Марфа Григорьевна, за ней — девица. Я подождала, пока та управится с посудой и притворит за собой дверь.
И только потом указала няне на стул напротив.
— Марфа Григорьевна. Присядьте, пожалуйста.
Женщина покачала головой.
— Не положено мне сидеть в вашем присутствии.
Я присмотрелась: глаза у старой няни были покрасневшими.
— Когда никого нет — положено, — вздохнула я. — Нам с вами поговорить надо.
Марфа села на краешек стула, не поднимая на меня глаз.
Я начала с главного.
— Вы сказали, что примете меня, Марфа Григорьевна. Но это не значит, что у вас нет вопросов. И… я понимаю ваше горе. Я действительно не виновата в уходе Кати. Давайте я расскажу вам о себе, как всё произошло. Я родилась в 1991-м здесь, в России…
Марфа подняла на меня изумлённые глаза.
— Я пока не буду рассказывать обо всём, что случилось за эти почти полтора столетия, даже больше, чем полтора, потому что прожила я тридцать девять лет с небольшим. Потом постепенно расскажу. Сейчас только основное.
Детский дом был вторым пунктом, удивившим старую няню.
— Как же так? Чтоб дворянскую сироту да в приют отдали?
Пожалуй, не стоило вносить смуту о том, что в будущем классовое неравенство исчезнет. Не хватало на каторжный срок наговорить. Поэтому я отговорилась обещанием потом рассказать подробнее и перескочила на среднюю школу. В школе мне повезло с учительницей по труду. Именно она подарила мне свой старенький «Зенит-Е» и научила основам фотодела.
— Именно поэтому я думаю, что смогу справиться с управлением «Светописью».
Тут я правда немного слукавила: полной уверенности, что я смогу привнести значимые изменения, не было. Но зато я не сомневалась, что получится разобраться в цифрах.
— Потом я по квоте для сирот поступила в университет…
— Барышня — и в университет? — не выдержала Марфа Григорьевна.
Опять у меня вот-вот вылезет запрещёнка про свободу и равноправие. Придётся всё-таки откорректировать историю своего времени.
— Я должна была стать учителем литературы.
— Гувернанткой, что ли? Хорошее дело.
— Нет, учителем в школе для детей.
— Для девочек, стало быть.
Ну, пусть для девочек. Про то, что в школе я проработала недолго и перешла на писательские хлеба, я рассказывать не стала. А вот про подработку фотографом упомянула.
На этом нас прервал звук дверного колокольчика.
Марфа, услышав звонок, вскочила со стула, а я ускорилась.
В двух словах рассказала о том, как выпихнула мальчишек из-под падающего бетонного козырька и очнулась уже здесь.
Марфа судорожно всхлипнула и перекрестилась.
— Стало быть, детишек спасла, вот господь и сподобился тебя в другое место перенести, жизнь подарить… Может, и моя Катя так же… безгрешная душа… — Марфа Григорьевна часто заморгала глазами.
— Не знаю, — вздохнула я. — Я сама в такие истории не верила, а вот как получилось. Может, и Катя так же где-нибудь.
Про книгу, начало которой я продумала, и оно до странности совпало с моим попаданием, я тоже говорить не стала. Да и не успела бы.
За дверью послышались шаги.
— Значит, так господь управился, — шёпотом сказала Марфа. — Помогу я чем смогу. Только называй меня, как Катя называла, нянюшкой. И чтоб не догадались, и мне не так одиноко, и тебе… всё-таки ты тоже без родителей осталась.
Она смахнула слезу.
* * *
* неточная цитата из книги «Робинзон Крузо» Д. Дефо.

Глава 8
А не пора ли поскандалить?

Варвара Петровна вошла по-хозяйски, без стука. Окинула комнату взглядом, задержала его на Марфе и резко бросила ей:
— Ступай.
Марфа поклонилась и вышла. Варвара Петровна уселась на стул напротив меня и натянуто улыбнулась.
— Ну как, сходила в церковь? Исповедалась, причастилась?
— Да, тётушка.
— Тяжело, поди, после болезни?
— Слава богу, я себя хорошо чувствую.
— Это хорошо. — Тётя помолчала. — Да только по улицам тебе рановато шастать.
— Все бока отлежала, тётушка. Хотелось воздухом подышать.
— Это понятно. А в «Светопись» зачем заходила?
Опаньки! Быстро, однако, она пронюхала. Быстрее, чем хотелось бы.
— Ехали мимо, попросила остановить. Давно не была. Решила заглянуть и узнать, как дела обстоят.
— И как же?
— Карла Генриховича повидала. Он всё тот же. Работает не прерываясь. Когда я зашла, как раз готовил пластины к съёмке. Сказал, что ждёт клиентов.
— И что сказал? Много ли их бывает?
«А то вы не знаете, Варвара Петровна?» — подумала я.
Но вслух произнесла:
— Об этом мы не говорили. Он только жаловался, что денег на реактивы не хватает.
Тётя хмыкнула.
— Он всегда на что-нибудь жалуется.
— Я сама видела, как он пластины для фотографий теперь водкой обезжиривает вместо спирта. Говорит, на спирт средств не хватает. Батюшка мой сказывал, что непременно спирт нужен.
Варвара Петровна чуть прищурилась.
— Вот как. Так ему на спирт деньги выделяются. Поди, водой разводит из экономии. Надо будет проверить, не ворует ли.
Мне стало неприятно. Но я промолчала. Рано. Держись, Катя!
Тётя тем временем продолжила разведку боем:
— А что за бумагу ты из «Светописи» вынесла?
«Значит, информация от Шубина», — отметила я. В том, что он видел листок, я не сомневалась. Но вот то, что он придал этому значение и сообщил тёте, говорило, что купец встревожился. И следовательно…
— Карл Генрихович записал список реактивов, которых не хватает, — нашлась я. — Я хотела спросить у дядюшки, можно ли изыскать на это средства.
— А Дмитрия Александровича зачем беспокоить? Я сама управлюсь. Давай листок.
— Так нет его. Ветер вырвал из рук и под копыта лошади бросил, — вдохновенно врала я. — Но я наизусть помню.
Тётка помолчала секунду, потом хмыкнула.
— Ну нет так нет. Сама зайду завтра, проверю, что там. Хотя основное я и так знаю. — Варвара Петровна вздохнула с видом человека, которому тяжело говорить, но она всегда за правду, а потому молчать не будет. — Совсем плохо там стало. Боюсь, как бы «Светопись» вовсе не зачахла. А зачахнет — и останешься ты без приданого, Катенька. Поторопиться тебе надо с замужеством.
— А как же родительский дом? — спросила я. — Или не приданое?
Варвара Петровна посмотрела на меня с лёгким удивлением, словно я спросила о чём-то давно известном. В принципе, я помнила её слова о залоге, но решила ещё раз послушать, что скажет.
— Я ж тебе говорила, что твой батюшка его заложил перед самой смертью. А выкупить-то не на что.
— Странно, — произнесла я, наморщив лоб, словно пытаясь припомнить. — Батюшка незадолго до смерти говорил о доме иначе. Он, когда совсем плохо себя почувствовал, сказал, что дом и «Светопись» — это всё, что у нас есть, и если он помрёт, то мне останется.
— Вон как ты заговорила, — зашипела тётка. — А то, что денег со «Светописи» твоей на твоё же содержание едва хватает, он не говорил? «Светопись» ваша — баловство одно, какие с неё деньги?
Трудно было сдержаться, но я смогла. Цифры Карла Генриховича я дяде покажу — пусть сравнит.
Ободрённая моим молчанием, тётя продолжила, но уже мягче:
— Мала ты ещё в таких делах разумение иметь, Катенька. Я же тебе добра желаю. У Фёдора Степановича два доходных дома, мануфактура, бакалея. Будешь как сыр в масле кататься.
Сказать ей прямо сейчас, что никакого Шубина не будет? Скандал начнётся. А потом ещё один — из-за «Светописи». Вот вернётся дядя — и сделаем два в одном.
Тётка, видя, что я не возражаю, слегка оживилась.
— Кстати, встретила давеча Фёдора Степановича. Он обещался заехать после обеда. Приведи себя в порядок.
Она поднялась и вышла.
Я выдохнула с облегчением.
* * *
Обед мне по-прежнему принесли в комнату, но ела я без особого аппетита. Марфа смотрела на меня с нарастающим беспокойством.
— Уж не заболеваете ли вы снова, Катерина Павловна?
— Нет, нянюшка, всё хорошо. Завтракали недавно, не проголодалась ещё. — Я отложила ложку. — Полежу немного. Рано встали, в сон клонит.
— Варвара Петровна велели одеться да причесаться как следует, — напомнила Марфа. — Если не успеете — ругаться будет.
— Платье приготовь. А причешемся и оденемся, как придёт. Подождёт Шубин, если что. Не мне эта встреча нужна, а ему.
У Марфы приподнялись брови от моей дерзости, но она промолчала. И мне показалось, что ей понравилось.
Я легла, не раздеваясь, поверх покрывала и закрыла глаза. Мысли поплыли сами собой, и я незаметно задремала.
* * *
Мне снилось, что я в роскошном дамском платье выхожу из кареты возле красивого особняка. Вокруг несчётное количество цветов на клумбах. А у дверцы кареты стоит Корсаков и подаёт мне руку — спокойно, как будто так и надо.
Даже во сне я удивилась и, сделав шаг, оступилась. Корсаков поймал меня в объятия, и я несколько мгновений стояла, уткнувшись в его камзол, пахнущий горьковатой полынью. А затем я подняла голову. Он наклонился. Синие глаза оказались очень близко. Я чуть раскрыла губы, ожидая поцелуя…
— Барышня, вставайте. Шубин приехали.
Я открыла глаза. Ёшкин кот, такой сон прервали.
Рядом с кроватью стояла Марфа и нервно поглядывала на дверь.
— Плохо, что вас видели на улице, — покачала головой она. — Сказались бы уставшей. Сразу после болезни поход в церковь — нелёгкое испытание.
Я прислушалась к себе. Организм чувствовал себя неплохо. Даже очень неплохо.
— Болезнь уж три дня, как отступила, нянюшка, — сказала я, садясь на кровати. — Не вечно же на неё ссылаться.
— Так-то оно так, да только отложить бы встречу с купцом до прихода Дмитрия Александровича. — В голосе няни прозвучала тревога. — Не ровён час, Варвара Петровна вспомнит о каких-то своих делах да оставит вас с Шубиным наедине. Это ж потом разговоры пойдут о чести девичьей.
А вот это своевременное предупреждение.
— А если вы со мной пойдёте?
— Да какая из меня защита? Кто помешает Варваре Петровне услать меня по делам?
Понял — принял. Я задумалась.
— И, Катерина Павловна, не должно к прислуге на вы обращаться, — предупредила меня Марфа Григорьевна. — Так вы себя выдадите.
— Непривычно, — вздохнула я. — Вы меня старше.
— Вы дворянка, а я из простых горожан буду. Родители мои — из крестьян.
— Понимаю, — уклончиво ответила я. — Постараюсь.
Не было смысла заводить разговор об отсутствии сословий в будущем, мы-то с ней находились тут, в этом времени. А значит, ни к чему смущать народ. Права няня: привыкать мне надо.
Марфа помогла мне сменить платье на подобное, но из более тонкой шерсти. Пока она затягивала шнуровку, я попросила:
— Ослабь немного, нянюшка.
— Осанка пострадает, Катерина Павловна, — проворчала Марфа, но ослабила.
Чулки она подала хлопковые.
— Нянюшка, так не видно же под платьем, — попыталась возразить я, с тоской думая о том, сколько возни с подвязками.
Марфа посмотрела на меня с таким выражением лица, будто я предложила выйти к гостю в ночной рубашке, но аргумент подобрала другой.
— Только выздоровели, Катерина Павловна. Надевайте. От пола холод идёт.
После колючей шерсти хлопок показался мягким, и я смирилась.
Из предложенных трёх платьев я выбрала тёмно-синее, с закрытым воротом и длинными рукавами — скромное и строгое. Для домашнего визита нежеланного гостя в самый раз. Затем Марфа усадила меня на стул и принялась за причёску. Уложила волосы наверх, выпустила несколько прядей у висков.
— Поглаже причеши, нянюшка.
— Так моднее, Катерина Павловна.
— Мне там не перед кем красоваться.
Марфа одобрительно кивнула.
— Правда ваша, голубушка.
Мне почудилась лёгкая заминка перед словом «голубушка», но, видимо, няня тоже решила, что принимать новую реальность нельзя частично.
Марфа убрала пряди, как я попросила, уложила всё гладко, закрепила шпильками из незнакомого материала.
Затем отступила на шаг, оглядела меня и произнесла одобрительно:
— Строго выглядите, Катерина Павловна. Оно и к лучшему.
Едва Марфа убрала гребень в сторону, дверь распахнулась.
Вошла Варвара Петровна, окинула меня взглядом и поморщилась.
— Что ты как монашка вырядилась.
— Разве это плохо, тётушка? — с невинным видом поинтересовалась я. — Батюшка в церкви говорил, что молодой девушке скромность к лицу.
— И в старых девах оставаться тоже к лицу?
— Это уж как Господу угодно, — смиренно ответила я.
— Шубин уже вторую чашку чая допивает, — не унималась тётка. — Переодеться некогда, так хоть локоны выпусти. — Она повернулась к Марфе: — Ну-ка.
— Не надо, нянюшка, — сказала я прежде, чем Марфа успела шагнуть ко мне с гребнем.
Варвара Петровна смотрела на меня несколько секунд.
— Дерзка ты больно стала, Катерина.
Я промолчала. Для неё дерзость, на мой взгляд — здравый смысл. Хотя, если купцу моя «Светопись» нужна, ему наплевать будет на то, как я выгляжу.
— Следуй за мной да не вздумай рот не в том месте открывать. Раз уж ты тут про скромность вещаешь, то и помни, что главное для девушки — старших слушаться.
Угу. Непременно, тётушка.
Тётя развернулась и, подождав, когда я встану за ней в кильватер, направилась к выходу.
На лестнице меня встретил запах свежей выпечки. Чувствовалось, что к встрече дорогого гостя готовились.
Холод ступеней проникал сквозь тонкую подошву домашних туфель. Пожалуй, Марфа насчёт чулок всё-таки права.

После лестницы гостиная встретила теплом: натоплено было сильнее обычного, видимо в честь дорогого гостя.
Шубин встал с кресла, едва я переступила порог.
— Екатерина Павловна. — Он поклонился с видом человека, знающего правила поведения в обществе и чувствующего себя равным среди равных. — Рад видеть вас в добром здравии.
Я, как и положено, присела в реверансе. Пока что это было единственное, что я усвоила из здешних правил. И даже теперь не была уверена, что дворянка должна перед купцом делать реверанс. Что, если тут по правилам положен простой кивок? Хуже всего то, что у Марфы этому не научишься.
— Благодарю, Фёдор Степанович.
Варвара Петровна вполголоса отдала распоряжение служанке, а едва та наполнила чаем три чашки, отослала её прочь.
Я села на указанный тётей стул, аккурат напротив престарелого жениха. Я бы на такого и в свои тридцать девять внимания не обратила, а отдавать за немолодого и пузатого молодую девчонку, какой была Катя, и вовсе кощунство.
«O tempora, o mores»*, — к месту всплыло в памяти знакомое выражение.
Оно, конечно, было знакомым, только я сама его никогда не применяла. А вот прорвалось. Похоже, Катю в пансионе чему-то учили.
Забавно будет, если выяснится, что я знаю французский. Наверняка в здешнем обществе, если я в него попаду, на нём разговаривают, как в книгах Толстого.
— Вы очень похожи на матушку вашу, Елизавету Николаевну.
Я с удивлением посмотрела на Шубина. Он изучал моё лицо, слегка сощурив глаза.
— Вы были с ней знакомы? — вырвалось у меня.
И я отметила, как тётя едва заметно поморщилась.
— Доводилось видеть. — Купец неожиданно вздохнул. — Красавица была — первая в губернии.
В голосе его что-то дрогнуло, едва заметно.
— Матушку все любили, — произнесла я с грустью и взяла на заметку.
Неслучайно он Катину мать вспомнил.
Шубин кивнул медленно, задумчиво и снова посмотрел на меня чуть дольше, чем требовала вежливость. Появилось неприятное ощущение, что он оглядывает уже приобретённый товар.
Я взяла чашку и отпила глоток. А вот это был сюрприз. Чай настоящий, хорошо заваренный, с приятной терпкостью. Вот это да! Я с удовольствием сделала ещё глоток.
Фарфор приятно грел ладони.
Варвара Петровна поставила свою чашку и повернулась к Шубину с деловитостью человека, которому некогда рассиживаться.
— Фёдор Степанович, вы хотели переговорить о «Светописи».
— Хотел, — согласился Шубин, но взгляд его ещё секунду задержался на мне, прежде чем переключиться на тётку. — Дело хорошее, перспективное. Только вести его надо умеючи. Без хозяйской руки долго не протянет.
— Вот и я о том же, — подхватила тётка. — Карл Генрихович — мастер, конечно, но голова у него только про фотографии и думает. Хозяйской руки, верно говорите, не хватает.
— А что ж Катерина Павловна думает? — Шубин повернулся ко мне. — Вы ведь нынче там были.
— Думаю, — спокойно ответила я, — что «Светопись» вполне может сама себя содержать при должном порядке в расходах.
Шубин напрягся. Он явно не ожидал такого ответа от барышни.
Варвара Петровна заговорила быстро, не давая паузе затянуться.
— Это она так думает. А на деле долги. За аренду год не плачено, Фёдор Степанович, сами знаете.
— Батюшка уплатил до первого марта, тётушка, — ровно сказала я. — Расписка сохранилась.
Шубин поставил чашку. Посмотрел на тётю молча и выжидающе.
У Варвары Петровны явно «в зобу дыханье спёрло».
— Какая расписка? — выдавила она, наконец, но её голос уже потерял прежнюю уверенность.
— Фёдора Степановича, — напомнила я с мстительным удовольствием. — Батюшка, когда совсем слёг, передавал дела дядюшке. Я при этом была. Так что долгов за «Светописью» нет.
— Не знаю, не слышала ни о какой расписке. Фёдор Степанович, а вы что скажете?
— Собирался внести оплату — помню, — помрачнев, произнёс купец. — Да только попросил отсрочку на месяц. Уже тогда дела «Светописи» не радовали.
— Вот именно, — поддакнула тётя. — А через месяц его уж не стало. Земля ему пухом.
Тётя перекрестилась.
— Я проверю в своих бумагах, — неохотно пообещал Фёдор Степанович, — только и вы уж, Варвара Петровна, у себя посмотрите. Нехорошо будет, если на сироте долг появится, которого нет.
И я отметила, как купец и тётя переглянулись. Заметила и едва различимый кивок тёти.
— А даже если и найдём бумаги… — Варвара Петровна поджала губы. — … первого марта за следующий год из каких денег платить будем?
Я пожала плечами. До приезда дяди я воздержусь, пожалуй. А то, если купец узнает, что «Светопись» далеко не убыточна, не вцепился бы в меня ещё крепче.
Хотя куда уж крепче?
Фёдор Степанович перешёл к делу:
— Если Екатерина Павловна ответит душевно на моё предложение руки и сердца, то и речи об этом не будет.
Обращался при этом купец к тётке, но взгляд его косил в мою сторону.
Видимо, так принято в этом веке: говорить о человеке в его присутствии, как будто его самого здесь нет.
Варвара Петровна, затаив дыхание, уставилась на меня.
Ну что ж, и мы так умеем. Я присоединилась к разговору о себе.
— Со всем уважением, Фёдор Степанович, — твёрдо ответила я. — Катерина Павловна пока что не собирается замуж.
Варвара Петровна охнула и всплеснула руками.
— Благодарю за угощение, Варвара Петровна. — Фёдор Степанович поднялся из-за стола. — Я, конечно, другого приёма ожидал, но настаивать не смею.
— Фёдор Степанович, да что ж такое, — всполошилась тётка. — Не в себе она после горячки. Катерина! Мы ж с тобой говорили об этом.
— Говорили, Варвара Петровна, — подтвердила я. — Да только я своего согласия не давала.
— Ну так подумайте ещё, Екатерина Павловна. — Тон купца изменился, сейчас я уловила в нём угрожающие нотки. — Время до первого марта у вас есть. Только оно быстро пробежит. Если что, долг оборудованием «Светописи» возьму.
— Это вряд ли, — спокойно сказала я. — Если не будет денег, то «Светопись» съедет до первого марта.
— Едва ли вы найдёте так быстро другое подходящее помещение под аренду в столь короткие сроки. Погубите дело вашего батюшки.
— И это если долга за этот год нет, — встряла тётя.
И я снова заметила, как она быстро переглянулась с купцом.
Вот же попала я между двумя торгашами. Как бы тётя чего с распиской не сделала.
— Всего доброго, Катерина Павловна. — Шубин поклонился и направился к выходу.
Варвара Петровна засеменила следом, но в дверях обернулась.
— Иди к себе, Катерина, провожу гостя — поговорим. — Варвара Петровна одарила меня взглядом, не предвещавшим ничего хорошего.
Я дождалась, пока стихнут шаги, и не удержалась: допила чай.
Всё-таки настоящий и заварен хорошо.
* * *
* O tempora, o mores(
лат
.)
— «О времена, о нравы!» Цицерон, «Речи против Катилины».

Глава 9
Разговор с дядей

Некоторое время я колебалась: сразу пойти к себе или подождать Варвару Петровну в гостиной. В принципе, без разницы. Судя по её последнему взгляду, брошенному в мою сторону, она меня везде найдёт. Я налила ещё чашку чая и принялась пить маленькими глоточками, просто наслаждаясь вкусом.
Ждать долго не пришлось.
Варвара Петровна вошла в гостиную со скорбным выражением лица, которое пришлось бы кстати на похоронах.
— Мне жаль, племянница, что ты отвергла достойного человека. Когда-нибудь ты поймёшь, что упустила свою единственную возможность. Кто возьмёт тебя замуж без приданого? Ты же не думаешь, что я Сонечкино приданое на двоих буду делить?
— Нет, конечно. Я на него и не претендую.
— Ишь ты, не пре-тен-дует она, — по слогам проговорила тётя. — Слово-то какое модное. А на что ты пред… претендуешь? На то, чтобы всю жизнь в приживалках при сестре жить? Ну что ж, образование у тебя есть, будешь нянькой да гувернанткой при своих племянниках. А ведь могла бы… — Варвара Петровна всхлипнула и вытерла глаза платком.
— Как сыр в масле… — подсказала я.
Тётя посмотрела на меня с подозрением. Видимо, с интонацией я не угадала.
— Именно как сыр в масле, — нерешительно продолжила она. — Только едва ли Фёдор Степанович после такого оскорбления зашлёт сватов в третий раз. Первый раз ты изволила притвориться и упасть в обморок, а сегодня…
— Притвориться? Вы хотите сказать, тётушка, что горячка, когда я едва не умерла, была притворством?
— Горячка — следствие твоего неразумного поведения. Не ты ли бросила в лицо одному из богатейших людей города: «Нет! Ни за что!» А уже потом свалилась в безобразный наигранный обморок. Даже упасть красиво не смогла, рухнула, как полено.
В этот момент я как раз сделала очередной глоток чая и едва не подавилась.
— Вы хотите сказать, тётушка, что, если бы я осела на пол изящно, это выглядело бы более естественно? — Мне стоило труда произнести это без сарказма.
— Это можно было бы выдать за флирт. Но Фёдор Степанович простил, узнав, что ты больна, и пришёл второй раз. — Варвара Петровна горестно вздохнула. — И то, что казалось случайностью, сегодня стало оскорблением.
— Оскорблением? — Я сощурила глаза. — Разве можно назвать вежливый отказ оскорблением? Скорее, это Фёдор Степанович своими угрозами разорить «Светопись» перешёл границы, превратив сватовство в торг.
Тётя изумлённо моргнула, выходя из образа плакальщицы на моих похоронах.
— Да что ты такое говоришь, охальница⁈ Он по доброте душевной твою жизнь устроить хотел, дело твоего отца спасти.
— Вы сами в это верите, тётушка? — не выдержала я.
Она опешила.
— Во что?
— В доброту душевную. Когда это купец своей выгоды не знал? Что вы ему пообещали за меня? Только «Светопись»?
— Да как ты смеешь?
И меня осенило. Рука застыла в воздухе, так и не поставив чашку на стол.
А точно ли это игра в одни ворота? Гораздо интереснее, что Шубин тёте пообещал… Ведь если милая тётушка весь год «стригла» фотоателье, как овечку, и готова от этого отказаться, значит, мзду ей за это купец обещал куда большую. Это надо бы обдумать и попытаться понять.
— Смею, Варвара Петровна. «Светопись» мой отец основал не для того, чтобы она в чужие руки перешла.
— Да кому она нужна?
— Мне, — твёрдо сказала я. — И вашему Фёдору Степановичу, который понимает, что дело это прибыльное.
— С чего бы? — Варвара Петровна начала закипать. — Одни убытки с твоей «Светописи». Если бы я из хозяйственных денег последние два месяца на спирт да на всякие аптечные порошки и вонючие жидкости не выделяла, то и вовсе всё остановилось бы.
— Хорошо. — Я вскинула подбородок и пристально посмотрела тёте в глаза. — Поговорю сегодня с дядей. Сама займусь «Светописью», чтобы вам на неё больше не надо было тратить свои деньги. В столицах, говорят, фотография всё моднее и моднее становится. Глядишь, и заработаю себе на приданое.
У Варвары Петровны чуть глаза из орбит не вылезли.
— Заработаешь? Да когда это дворяне делами занимались? Говорю ж тебе, бестолковая, Фёдор Степанович из милости…
— Нет, тётушка, в милость купеческую я не верю. Да и не хочу я за старика идти. Даже гувернанткой у племянников лучше быть. Батюшка в гробу перевернётся, если я дворянство на сытую жизнь променяю.
Варвара Петровна побагровела.
— Перевернётся! — Голос у неё сорвался. — Да батюшка твой и сам без гроша помер, вот и всё его дворянство! Одна гордость осталась, а с гордости сыт не будешь! Чем тебе купец не угодил, чтобы ты нос задирала?
— Однако же сами вы предпочли выйти за дворянина не из богатых, — заметила я. — И для Сони, насколько я понимаю, тоже не купца ищете.
— А это тебя не касается, — отрезала тётя.
— Не касается, — миролюбиво согласилась я. — Насчёт «Светописи» я с дядей поговорю сегодня. Думаю, моих знаний арифметики хватит, чтобы разобраться: прибыль там или убытки, при том что посетителей стало больше, чем при батюшке.
Варвара Петровна побледнела. В глазах мелькнула тревога.
А ну как дядя узнает о её махинациях. А ведь он узнает, и сегодня же.
— Не думаю, что у Дмитрия Александровича найдётся время делами «Светописи» заниматься, у него своих дел много, — процедила она. — Нечего тебе его отвлекать. Иди к себе, Катерина.
— Вот потому и поговорю, что раз ему некогда, — заявила я, поднимаясь. — Сама займусь «Светописью», пока она совсем в упадок не пришла.

Поднявшись наверх, я обнаружила в своей комнате двух девиц. Одна перекладывала вещи в комоде, вторая перестилала постель. Марфы не было.
Приборка приборкой, а, кажется, я предусмотрительно листок с аргументами не оставила здесь. Хотя, возможно, это у меня уже паранойя началась.
Пожалуй, всё-таки паранойя.
Девушки быстро и качественно прибрали комнату. Я сделала вид, что смотрю в окно, но искоса на них поглядывала. Чёткие, отточенные движения. Нос, куда не надо, ни одна не совала.
В комод уложили свежее бельё вместо того, которым застелили постель. В верхний ящик, куда вчера Марфа по моей просьбе убрала письменные принадлежности, они не заглянули, по крайней мере при мне, то есть на обыск непохоже.
Затем одна из девушек, подобрав юбки, вымыла пол. Вторая одновременно с ней протирала пыль. Закончив приборку, они ушли.
Я подождала, пока стихнут шаги, сбегала в соседнюю комнату и забрала свой листок.
Вернулась Марфа.
— Нянюшка, как только Дмитрий Александрович приедет — скажи мне сразу.
Марфа кивнула.
— Пойду спрошу Тимофея. Может, знает, когда барин вернётся.
Марфа ушла, а я достала из комода чернильницу и бумагу.
Пока есть время, можно переписать список реагентов. Если получится поговорить с дядей, то этот, скорее всего, ему отдам.
Я обмакнула перо и вывела первое слово: «Нитрат». Оно получилось корявым, к тому же на последней букве расплылась жирная клякса.
М-да, я и шариковой ручкой ровнее не написала бы. Но там хоть без кляксы обошлось бы. А я ещё нос воротила, когда в конторской книге после почерка Катиного отца увидела каракули тёти.
Я вздохнула. С такими каракулями Штирлица раскроют за пару секунд. Нужно больше бумаги, больше времени и желательно образец Катиного почерка. А этот список придётся прятать ещё тщательнее, чем бумагу от Карла Генриховича.
Второй раз нитрат серебра получился без кляксы. Йодид калия — тоже вполне читаемым. На бромиде калия перо зацепило бумагу, и вуаля: снова клякса.
Я промокнула её пузатым пресс-папье и продолжила. Спирт. Пирогалловая кислота. Гипосульфит натрия.
Строчки вышли кривыми и украшенными четырьмя кляксами.
Цифры я переписывать не стала. В этом не было смысла. Порядок я и так помнила: против ста пятидесяти, а то и ста шестидесяти, записанных Карлом Генриховичем, от шестидесяти до восьмидесяти в конторской книге.
Доход с апреля по декабрь по тетради Карла Генриховича составил тысячу триста девяносто рублей. В записях Варвары Петровны значилось шестьсот восемьдесят. Разница — семьсот десять. За девять месяцев.
Ещё раз прикинула расходы: жалование Карлу Генриховичу за те же месяцы — двести семьдесят, реагенты и стекло — около ста пятидесяти. В остатке — девятьсот семьдесят. Аренда Шубину уплачена отцом до первого марта: расписка это подтверждает. Но первое марта уже близко, и следующие триста пятьдесят рублей взять неоткуда. Зато доход за десять месяцев осел где-то у тётушки.
Мне не хватало знаний. Девятьсот семьдесят — это много или мало? Для меня, пережившей девяностые, когда зарплата исчислялась миллионами, понять было сложно. Будем, значит, собирать всё по крупицам.
Главное, что, по словам Карла, после перехода на мокрый коллодий цена упала и количество клиентов увеличилось. Ателье умирать не собирается, потому-то Шубин вокруг него и крутится: чует деньги.
Свои каракули я убрала под скатерть на столе, предварительно убедившись, что чернила просохли. Листок Карла Генриховича сложила вчетверо и спрятала в рукав.
Я откинулась на спинку кресла и усмехнулась. Пока я просматривала ролики в ютубе и гуглила, мне казалось, что будет очень круто, если фотодело в одном отдельно взятом уезде шагнёт лет на двадцать вперёд. От мокрого коллодия с длинной выдержкой — к сухому желатину с короткой.
Преимущества очевидны. Фотографу не придётся таскать с собой палатку, чтобы сразу же проявлять пластины. Людям не придётся сидеть неподвижно, не моргая, по полминуты. Можно спокойно ходить по городу и снимать даже уличные сценки. И сухие пластины можно таскать с собой сколько угодно. И проявлять хоть на следующий день.
Вот только из процесса перехода я запомнила всего две вещи: нужно этот желатин сварить — это раз, и нужно бромид калия с нитратом серебра в этом желатине соединить при температуре примерно пятьдесят градусов и в таком состоянии продержать от трёх до пяти часов — это два. Отсюда две проблемы: первая — желатин должен быть чистым, иначе пятна и разводы, вторая — обеспечить пятьдесят градусов на протяжении длительного времени в мире, где нет нормального градусника. Или есть?
Короче, столкновение с реальностью оказалось жёстким. Поэтому хватит, Катя, фантазировать. Нам и на мокром коллодии будет неплохо, если отодвинуть от управления Варвару Петровну.
— Катерина Павловна, — услышала я негромкий голос Марфы Григорьевны. — Вы никак уснули.
— Нет, нянюшка, я просто задумалась.
— Приехал, стало быть, Дмитрий Александрович и сразу в кабинет к себе ушёл.
— А Варвара Петровна?
— Она там же, с ним. И вечерний чай велела туда подать.
— Значит, и мне пора.
Я встала, одёрнула платье.
— Ну, нянюшка, пожелай мне удачи.
Марфа Григорьевна молча перекрестила меня.

Я спустилась по лестнице на первый этаж и направилась к кабинету. У двери замедлила шаг. Она была прикрыта неплотно.
— … пришёл по делу, — донёсся из кабинета взволнованный голос Варвары Петровны. — Он ведь уж давно ждёт выплаты долга. А Катя ему такое наговорила — я чуть со стыда не сгорела. Фёдор Степанович поднялся и ушёл. И что теперь? А ежели в суд подаст?
Ну, всё ясно. Я постучала и вошла, не дожидаясь ответа.
— Добрый вечер, дядюшка. Кажется, я вовремя.
Дмитрий Александрович поднялся мне навстречу. Затем указал на свободное кресло.
— Садись, Катя.
Варвара Петровна выпрямилась, поджала губы и посмотрела на меня недобрым взглядом.
Медлить я не стала.
— Какой долг? — спросила я.
— За аренду, — отрезала тётка. — За этот год не плачено.
— Батюшка платил. Я помню.
Дмитрий Александрович чуть нахмурился.
— Павел всегда платил аккуратно. — Он повернулся к жене. — Варвара, где папка по «Светописи»?
— В шкафу, где всегда. Только нет там никакой расписки. А без расписки и доказательства, что оплачено, нет.
Дмитрий Александрович достал папку.
— Катя, откуда ты знаешь про оплату? — спросил он, развязывая тесёмки.
— Батюшка, когда совсем слёг, вам передавал дела. Я при этом была. Там была расписка. Неужто вы не помните?
Дядя потёр лоб.
— Вроде что-то было. Но ведь почти год прошёл.
Он раскрыл папку и начал перебирать бумаги. Медленно, аккуратно, лист за листом.
— Здесь нет.
Я стиснула зубы. Ну тётя, подсуетилась зараза. Успела вытащить.
— Батюшка всё ещё и в конторской книге записывал, — подсказала я.
Дмитрий Александрович достал книгу. Открыл на нужной странице. Я подошла ближе. Мы оба смотрели на запись за март прошлого года: аренда — триста пятьдесят, жалование Карлу за март — тридцать, химикаты на март — двадцать. И остаток — тридцать рублей с предыдущего месяца.
— Вот, — сказал дядя, — запись есть.
— Запись есть, а расписки нет, — немедленно отозвалась Варвара Петровна, и в её голосе я уловила торжество. — Так об этом сегодня разговор и был. Фёдор Степанович сам говорил: Павел Александрович собирался заплатить, да месяц отсрочки попросил. И не успел. Вот и нет расписки.
Дядя молчал, глядя в книгу.
— Он сироту пожалел, — продолжила тётка, прикладывая платок к глазам. — Не стал сразу аренду требовать, а год-то плохой был, тяжёлый. Вот долг и остался. Так что триста пятьдесят рублей долга, да первого марта ещё триста пятьдесят внести. Семьсот рублей, Митя.
— Но ведь была же расписка! — Я не выдержала. — В этой папке была, я сама видела!
Варвара Петровна промокнула глаза платком и посмотрела на дядю с укором.
— Вот видишь, Митя, как она разговаривать стала. Голос на меня повышает, что-то требует.
Я сделала вдох и медленный выдох.
— Хорошо, — спокойно произнесла я. — Тогда другой вопрос. Как так получилось, что за год денег на аренду не набралось?
— Так ведь вот. — Варвара Петровна всплеснула руками. — Все цифры перед тобой. Фотографу платила, на его вонючие смеси оставляла. А остальное всё на тебя и уходило. Себе ни копейки не взяла, порой даже из хозяйственных добавляла.
Я молча достала листок и положила перед дядей.
— Вот цифры, Дмитрий Александрович, — сказала я ровным официальным тоном. — Сегодня была в «Светописи». Карл Генрихович выписал за последний год.
Дядя уткнулся в листок. Затем перевёл взгляд на страницу конторской книги. А я посмотрела на тётку. Она позеленела.
— Немец соврёт — недорого возьмёт, — выпалила она. — Наверное, сам и прикарманил.
— Только если немец прикарманил, — тихим голосом, в котором я уловила грозовые нотки, начал дядя, — зачем бы он Кате эти цифры показал?
Он поднял тяжёлый взгляд от листка и посмотрел на жену. Варвара Петровна съёжилась.
— Митя, я всё объясню… — пролепетала тётушка.
— Катя, выйди, — попросил дядя. — У нас тут разговор будет.
Я поднялась.
— Дядюшка, одно только скажу. Батюшка доверил вам и меня, и управление моим наследством. И я вам очень благодарна. Только с этого момента я бы хотела сама со «Светописью» разобраться. Она уже сейчас прибыль приносит. В этом году ещё лучше будет.
Я направилась к двери. Открыла и едва не столкнулась с Тимофеем. Он спешил с докладом.
— Его сиятельство граф Корсаков пожаловали, — доложил дворецкий.
Корсаков вошёл следом так стремительно, что я отступила назад. Тут уж стало не до реверансов: спасибо, что не споткнулась.
— Все заинтересованные лица в сборе, — произнёс он с лёгкой усмешкой. — Екатерина Павловна, а вы куда? Задержитесь.

Глава 10
Строгий проверяющий

«А вас, Штирлиц, я попрошу остаться…»
Я с трудом удержала неуместный смешок, слишком уж не вовремя в моей голове заговорил шеф гестапо.
— Дядюшка? — Я вопросительно посмотрела на родственника.
Тот уже вышел из-за стола, чтобы поприветствовать Корсакова.
— Да, Катя, останься. Я правильно понимаю, Алексей Дмитриевич, вы по делам опеки? — спросил дядя.
— Правильно. — Корсаков пожал руку Дмитрию Александровичу.
Но тон его был настолько ледяным, что даже я поёжилась.
Дядя указал Корсакову на кресло, а сам остался стоять. Я, уже не спрашивая разрешения, тихонько пристроилась на краешке дивана. Спина прямая, руки сложены на коленях.
— Вы тоже садитесь, Дмитрий Александрович, — по-хозяйски распорядился Корсаков. — Разговор потребует времени.
— Приказать подать чаю? — Голос дяди дрогнул.
— Позже.
Я обвела глазами присутствующих. То, что Варвара Петровна уже несколько раз поменяла расцветку, сложно было не заметить. Мне её было совершенно не жаль. Надеюсь, она не успела потратить все прикарманенные деньги, и дядя вытрясет из неё на оплату аренды, а может, и не придётся платить семьсот рублей, если тётя поймёт, что вернуть расписку в её же интересах.
В случае чего я признаюсь, что вчера заходила без него в кабинет и эту самую расписку в руках держала. Я ведь могла отправиться на поиски родного дяди? Могла. А увидев документы своей «Светописи», могла туда нос сунуть? Тоже могла.
Но это потом, а пока мне было интересно, каким ветром принесло предводителя команчей, и почему он так грозен.
Дмитрий Александрович сел в кресло напротив Корсакова, и я отметила, как пальцы дяди сжали подлокотники — да так, что костяшки побелели.
Волнуется? Есть из-за чего. Начальство пришло явно не с похвалой, да ещё и в аккурат на семейные разборки.
— Дмитрий Александрович, мы с вами только вчера говорили о вашей подопечной. Вы уверяли, что всё нормально. А сегодня мне принесли известие, что ваша супруга оказывает давление на Екатерину Павловну с целью устроить мезальянс. Так ли это?
Ух ты! Григорий Иванович подсуетился, не иначе. Он же вчера сказал: «Я сам сообщу кому следует».
Ай да доктор, ай да… молодец. Поздновато немного. Я уже сама отбилась, но всё равно приятно.
— Этот вопрос уже решён, так ведь, Варвара Петровна? — Дядя грозно посмотрел на жену.
— Так, — подтвердила она, заискивающе улыбаясь. — Фёдор Степанович Шубин действительно сватались, да только Катерина Павловна ему отказали. Я не настаивала.

Не настаивала она… Да и Корсаков вряд ли поверил.
— Что скажете вы, Екатерина Павловна? Так ли это? — Его синие глаза смотрели выжидательно.
Я вздохнула и неохотно подтвердила:
— Так.
Ну а что ещё я могла сказать? Что мне выволочку устроили и пытались давить через мнимые долги, непонятно откуда взявшиеся на моём наследстве? Но ведь дядя на моей стороне и вроде как собирается разобраться по-семейному. Не очень хорошо его подставлять. Вот если бы он к тёте присоединился… сдала бы со всеми потрохами.
Однако, с другой стороны, если не дам понять, что давление всё же было, Корсаков может решить, что я взбалмошная девица, которая, чтобы внимание к себе привлечь, доктору ерунды наговорила. И опять же Григория Ивановича при этом подведу.
Выручил меня сам Корсаков.
— Хорошо, если так, — строго сказал он. — Вы, Екатерина Павловна, должны знать свои права и не опасаться отстаивать себя. Даже в церкви перед венчанием у вас есть право сказать, что идёте под венец против своей воли.
— Да, — кивнула я и посмотрела прямо в синие глаза. — Теперь знаю. Мне недавно это объяснили.
Слово «недавно» я намеренно подчеркнула. Вот так, пожалуй, хорошо. Намекнула, что давление было. Теперь же после посещения Корсакова всем, в том числе и ему, стало понятно, что больше никто не посмеет требовать от меня этого замужества.
— Но это не всё, — продолжил Корсаков зловещим тоном, от которого у меня по спине промчался полк мурашек. — На прошлой неделе к стряпчему уездного суда обращались от вашего имени с вопросом, нельзя ли заложить дом Вересаева Павла Александровича.
У меня глаза широко раскрылись. Вот это новость! И кто же это у нас такой любознательный?
— Что? — Дмитрий Александрович был настолько поражён, что рука его потянулась к вороту: ослабить давление. — Быть такого не могло, — прохрипел он. — Даже мыслей подобных не было. Это же наследство Екатерины.
Дядя перевёл взгляд на жену в поисках поддержки. А за его взглядом последовал и взгляд Корсакова, и мой туда же.
Лицо Варвары Петровны было свекольного цвета.
Ну давай, милая тётушка! Выкручивайся. Оказывается, ты и тут лапу пыталась наложить.
Варвара Петровна быстро взяла себя в руки.
— Я беспокоилась о наследстве племянницы, — заявила она с видом оскорблённой добродетели. — Фёдор Степанович говорил вчера о долге за аренду. Я хотела узнать, можно ли заложить дом, чтобы долг закрыть и «Светопись» сохранить. Для неё же старалась. Дмитрий Александрович, подтвердите, мы ведь как раз дела «Светописи» обсуждали, всё ли там ладно.
Дмитрий Александрович открыл рот и закрыл. Пауза затянулась на секунду дольше, чем нужно.
— Действительно обсуждали, — сказал он наконец осторожно. — Только что.
Корсаков заметил заминку, и на его лице появилось скептическое выражение.
Он уже собрался задать следующий вопрос, но я его опередила. Пожалуй, пора было выручать дядю.
— Алексей Дмитриевич, позвольте, я скажу. Со «Светописью» как раз всё ладно. Перед вашим приходом я говорила с дядюшкой о том, что намерена сама ею заниматься. Не думаю, что понадобится что-то закладывать. Долгов на «Светописи» нет. Я разбирала бумаги и видела расписку Шубина. Аренда оплачена до первого марта сего года. «Светопись» я вчера посетила. Карл Генрихович доложил, что дела за последний год стали лучше, чем за предыдущий. У Варвары Петровны тоже есть все записи, мы как раз собрались изучить отчёты Карла Генриховича, которые он ежемесячно ей предоставлял. Но мне и разговора с ним хватило, чтобы понять: будет чем заплатить аренду первого марта за следующий год. Правда, тётушка?
— Правда, — процедила Варвара Петровна, пытаясь скрыть ненависть во взгляде, обращённом на меня.
Дядя едва заметно выдохнул и ослабил хватку на подлокотниках кресла. На его лице появилась сложная смесь облегчения и стыда. О том, что отчёты велись ежемесячно и где-то там складировались у его супруги, он узнал только сейчас и, несомненно, всё понял.
Понял, похоже, и то, что я его не подставлю. Во всяком случае, посмотрел на меня с благодарностью и надеждой.
Взгляд Корсакова тоже изменился. В нём появился интерес. Хотя и не без толики сомнений.
— Екатерина Павловна, — произнёс он, подаваясь вперёд. — Искренне удивлён.
Интересно чем? Связной речью несовершеннолетней девицы?
— Буду рад, если всё разрешится к лучшему. — В голосе Корсакова появилась обманчивая мягкость. — Но раз уж я здесь, позвольте мне, как представителю опеки, взглянуть на бумаги «Светописи». Вы всё-таки ещё очень молоды. Справитесь ли? Мне необходимо удостовериться, что с вашим наследством всё в порядке.
Э-э-э… Оно, конечно, благородно — удостовериться, что я и сейчас не под давлением. Но что ему показать? Журнал с убыточными поддельными цифрами, расписку, которую стащила тётя?
Едва Варвара Петровна вышла за бумагами, в кабинете воцарилось душное давящее молчание. И если Корсаков внешне был спокоен и холоден, то дядя заметно нервничал: ёрзал в кресле, вздыхал, потирал подбородок, мучил пуговицу на сюртуке, рискуя оторвать.
А тётушка всё не шла. Ещё что-нибудь прятала? Может, и так. Едва ли то, что я уже озвучила. На этом её уже поймали. Но кто знает, что ещё она могла скрывать от своего доверчивого мужа?
Наконец, тётя появилась с кипой кое-как сложенных мятых листов. Ну да, документы, которые нужны, именно так и хранят.
Дядя быстро поднялся с кресла и буквально выхватил бумаги из рук жены.
— Наверное, лучше вам за стол сесть, — предложил он гостю осипшим голосом. — Будет удобнее.
Корсаков молча обошёл стол и устроился в хозяйском кресле. Взял верхний лист. Просмотрел неторопливо. Видно было, как взгляд его скользит по строчкам, останавливаясь в заинтересовавших местах. Дочитав, отложил в сторону. Взял второй лист… третий.
Дядя молча наблюдал. По лицу Варвары Петровны можно было прочесть только то, что её незаслуженно обидели.
Я вздохнула. У каждого своя правда. Я ей, в принципе, не родственница, а лишний рот в семье. Хотя… лишний-то лишний, а поживилась она знатно.
— Доходы, судя по записям, неплохи, — произнёс наконец Корсаков, не поднимая взгляда. — А расходы каковы?
Дмитрий Александрович растерянно оглянулся на жену. Варвара Петровна поджала губы, словно говоря: «Сами разбирайтесь».
Ну что ж, твой выход, Катя.
Я поднялась с дивана, обошла стол и встала рядом с Корсаковым.
— Позвольте. — Я протянула руку к листу.
— Кресло Екатерине Павловне, — велел он негромко, ни к кому конкретно не обращаясь.
Но дядя отреагировал моментально, подвинув мне своё кресло. Сам пересел на диван.
Корсаков немного отодвинулся, но всё равно мы оказались слишком близко. От него пахло табаком и немного цитрусом. Интересно, это парфюм такой?
Замедлилась я всего на пару мгновений, но, видимо, тётя восприняла это как растерянность и посмотрела на меня с торжествующей усмешкой.
Вроде как: «А вот мы сейчас увидим, Катенька, на самом деле ты умная или так, выделывалась». Слова «выделывалась» в лексиконе тёти, скорее всего, не было. Но взгляд её выражал нечто подобное.
Я мысленно усмехнулась и посмотрела на лист. Мне подвернулся отчёт за декабрь. Лист, исписанный мелким красивым почерком Карла Генриховича.
— Декабрь, — произнесла я ровным голосом. — Доход — сто семьдесят рублей. Жалование Карлу Генриховичу — тридцать. На материалы для работы при моём отце уходило примерно сто пятьдесят — сто восемьдесят в год. Но учитывая то, что Карл Генрихович перешёл с дагеротипа на коллодий, думаю, стоит заложить как минимум двести. Это примерно семнадцать в месяц. Округлим для удобства до двадцати.
Корсаков хмыкнул. Держись, предводитель, я только разгоняюсь.
— Аренда, если её раскидать на двенадцать месяцев, — это двадцать девять. Ну пусть тридцать.
Я на секунду замолчала, глядя на цифры. Тридцать плюс двадцать — полтинник. Сто семьдесят минус тридцать, минус пятьдесят…
— Чистая прибыль за декабрь — девяносто рублей.
Дядя издал странный звук: то ли кашлянул, то ли поперхнулся. Только Варвара Петровна не сдалась.
— Остальные месяцы были куда скромнее, — немедленно встряла она.
— Знаю, — невозмутимо согласилась я. — Самый слабый месяц — июнь. Доход — сто сорок, на тридцать рублей меньше декабря. Следовательно, прибыль — шестьдесят. Но это исключение. С апреля по декабрь был устойчивый рост. От Ста сорока до ста семидесяти рублей в месяц. Среднее арифметическое — сто пятьдесят пять в месяц. Умножаем на девять. Я уже сосчитала сегодня. Могу сказать точно: тысяча триста девяносто. Это доход. Теперь о прибыли. Если учесть, что аренда за текущий год уплачена, и нам надо вычесть только зарплату фотографа и расходы на реактивы, то остаток составит девятьсот семьдесят рублей. И это только за девять месяцев. А у нас ещё январь этого года. Данных за него я пока не видела, но, думаю, среди этих бумаг и они найдутся.
Я замолчала. В кабинете стало тихо.
Дядя смотрел на меня с изумлением. Корсаков… тоже смотрел. Я видела это боковым зрением, но не рисковала повернуть голову в его сторону. Варвара Петровна пребывала в потрясении. Мои девятьсот семьдесят прибыли против её шестисот восьмидесяти дохода заметно отличались.
— Я впечатлён, — произнёс Корсаков бархатным голосом, и я уловила в нём уважительные нотки. — Продолжаем, Екатерина Павловна?
Я резко выдохнула и молча кивнула.
Руки Корсакова начали быстро перебирать бумаги, передавая их мне одну за другой. Я невольно засмотрелась на его длинные пальцы.
Ему бы на рояле играть… Тьфу ты… Опять я не о том.
Отчёт за апрель. Июнь. Август.
Я просматривала каждый лист и откладывала в сторону. Нужно будет разложить их по порядку.
Май. Апрель. Октябрь.
Всё вперемешку.
И вдруг знакомый корявый почерк.
— А вот и расписка! — торжествующе воскликнула я.
Варвара Петровна всплеснула руками.
— Вот странно-то! Не понимаю, как она сюда попала.
Всё-таки есть у меня сила воли. Иначе смешок задавить не получилось бы.
Я сложила бумаги аккуратной стопочкой и встала.
— Дядюшка, позвольте взять всё это к себе. А также папку с договорами и конторскую книгу. Посижу вечером, посчитаю как следует. А утром пойду в «Светопись».
Дмитрий Александрович растерянно посмотрел на Корсакова.
— Алексей Дмитриевич, как вы полагаете… справится?
Корсаков поднялся.
— Судя по тому, что я только что слышал, — сказал он, — Екатерина Павловна в этих вопросах разбирается лучше всех присутствующих. Не вижу причин сомневаться. Но вы всё же присматривайте.
Я посмотрела на Корсакова исподлобья. Что значит присматривайте? И кого назначат надзирателем?
Предводитель явно оценил мой взгляд и поспешил исправиться. Как оказалось, он имел в виду другое.
— Дело для вас новое, — извиняющимся тоном пояснил он, — к тому же нечасто юные барышни подобными вещами занимаются. Не все вас воспримут всерьёз.
Чувство собственной важности мурлыкнуло у меня в душе. Получается, этот предводитель всё-таки воспринял?
— Дмитрий Александрович может и советом помочь, и с нужными людьми свести. — Он помолчал. — Да, вчера я заглянул в «Светопись», посмотрел, как работает Карл Генрихович. Фотографию у него сделал. Вам повезло, Екатерина Павловна, что ваш отец такого мастера нашёл. Дело достойное и в хороших руках приумножится. Я со своей стороны буду рассказывать о вашем ателье знакомым.
— Спасибо, Алексей Дмитриевич, — воспрянул духом дядя.
Лицо его просветлело. Выглядел он сейчас как человек, чудом избежавший казни.
— Забирай бумаги, Катенька, — ласково сказал он. — Пусть у тебя будут. Раз Алексей Дмитриевич сказал, что ты справишься, значит, так и будет. А я чем смогу…
— Спасибо, дядюшка. И вам спасибо, Алексей Дмитриевич.
Корсаков пожал дяде руку и повернулся ко мне.
— Признаться, не ожидал подобной осведомлённости от юной барышни, Екатерина Павловна. Очень вы меня приятно удивили.
Я почувствовала себя котом Матроскиным. Но шуточку: «Я ещё и вышивать умею» — придержала.
Корсаков сделал шаг ко мне, и я по наитию протянула руку.
Взгляд синих глаз встретился с моим, а затем Корсаков наклонился и поднёс мою руку к губам.
Обоняние снова поймало аромат цитруса. Лёгкое прикосновение, и вся рука от запястья до плеча покрылась гусиной кожей, а щёки обожгло жаром.
— Удачи вам со «Светописью», Екатерина Павловна. Прощайте.
На красивых губах Корсакова мелькнула улыбка, которая показалась мне самодовольной.
Вот я ворона! Стою и пялюсь на него, как зачарованная. И он прекрасно это понимает. Да на этого предводителя команчей, поди, все встречные барышни смотрят, раззявив рот.
— Прощайте, Алексей Дмитриевич. — Я постаралась произнести это как можно ровнее.
Про себя добавила: «Глаза б мои тебя не видели!»
— Может, всё-таки чаю, Алексей Дмитриевич? — спросил дядя, пропуская Корсакова вперёд.
— Благодарю, но в другой раз. Время уже позднее, а мне ещё в одно место надо заехать.
Дядя вышел вслед за гостем. В дверях, однако, задержался и повернулся ко мне.
— Катя, — произнёс он мягко, — как отнесёшь бумаги, выходи к вечернему чаю в столовую. Хватит тебе наверху сидеть. Ты уже выздоровела.
— Хорошо, — улыбнулась я.
На жену дядя даже не взглянул.
Дверь закрылась.
Варвара Петровна выждала секунду.
— Умна ты стала не по годам, — прошипела она. — Не надейся, что тебе это с рук сойдёт. Фёдор Степанович не из тех, кто стерпит оскорбление.
Я вздохнула и промолчала. Смысл что-то отвечать?
Не спеша уложила спасённые бумаги в папку «Свѣтопись», подхватила её и конторскую книгу и направилась к выходу.
— И на Корсакова рот не разевай, — зло бросила тётя вслед. — Не про тебя он.

Глава 11
Дневник

В комнате было пусто.
Я с грохотом опустила на стол отвоёванные в честном сражении документы и задумалась. Двери здесь не запирались. Сейфа, скорее всего, даже у дяди в кабинете не было.
И где я могу их оставить? Или в этом пока нет необходимости?
Едва ли тётя прямо сейчас придёт пакостить. Те документы, что она принесла, ей теперь нет смысла прятать. Конторская книга ценности не представляет. Она в запущенном состоянии, теперь её придётся заполнять мне. Остаются те документы, что в папке, из которой Варвара Петровна не так давно утащила расписку. Вот расписку прежде всего и стоит спрятать, а ещё договор на аренду.
Я раскрыла папку, чтобы проверить, что там есть ещё.
Ой! А вот и не только договор. Я просматривала листок за листком. Как же сложно всё-таки после мира, где все договоры печатались на компе, а не писались от руки, вчитываться в разные виды почерков.
Договор с аптекой Краузе — это название я уже слышала — на поставку почти всех необходимых компонентов. Отдельно договор с каким-то купцом Прохоровым на поставку коллодия.
Все договоры подписаны ещё Катиным отцом. И все рассчитаны на год. Я просмотрела даты. Ёшкин кот! С аптекой год заканчивается через пять дней, с Прохоровым — через три.
Это я вовремя заглянула.
Дверь тихонько скрипнула.
— Катерина Павловна…
— Заходи, нянюшка.
Марфа вошла, плотно притворив за собой дверь, и сразу окинула взглядом стол с разложенными бумагами.
— Куда всё это деть? — спросила я. — Двери здесь не запираются.
Марфа помолчала секунду, потом подошла к комоду, выдвинула нижний ящик и достала со дна небольшой ключ.
— Вот. — Она протянула его мне. — Нижний ящик запирается. Два ключа от него есть. Один я у себя храню. Второй тут, если вдруг вам понадобится.
Я взяла ключ.
— Какая же ты предусмотрительная, нянюшка. Спасибо.
Марфа наклонила голову и сдержанно улыбнулась. Чувствовалось, что похвала ей приятна.
Я сложила расписку, договор аренды и оба договора на поставку в отдельную стопку, убрала в нижний ящик и заперла. Ключ повесила на шнурок под платье — пусть будет при мне.
Марфа проследила взглядом и одобрительно кивнула.
Дверь приоткрылась. Заглянула одна из тех девушек, что прибирались у меня и приносили еду.
— Барин велели передать: просят к вечернему чаю.
Несколько дней я уже в доме, а с обитателями незнакома. Так недолго и проговориться где-нибудь.
— Сейчас, — сказала я. — Подожди в коридоре.
Девушка вышла. Я повернулась к Марфе и спросила шёпотом:
— Как её зовут и вторую тоже?
— Эту — Глаша, — так же тихо ответила та. — Вторую — Поля.
Я кивнула и вышла.

В столовой уже горели свечи. Стол был накрыт по-домашнему: самовар, хлеб, масло, варенье в розетках, нарезанный пирог с капустой. Дядя сидел во главе стола один и указал мне на место слева от себя.
— Садись, Катенька, — предложил он, и в голосе его была такая неожиданная теплота, что у меня защипало в глазах.
Не привыкла я к такому.
Я оглядела стол. Приборы были на двоих.
Дядя сам ответил на невысказанный вопрос:
— Голова у Варвары Петровны разболелась. Прилегла.
Ну ещё бы у неё теперь не разболелось ничего. Сейчас начнётся симуляция за симуляцией из-за жестокосердной племянницы.
Я вздохнула и села. Дядя некоторое время молчал, глядя в свою чашку.
Наверное, стоило как-то извиниться за сегодняшнюю нервотрёпку, но он опередил. Поднял взгляд на меня.
— Спасибо тебе.
— За что? — искренне удивилась я.
— Что перед начальством не стала всего рассказывать, — сказал дядя негромко. — Виноват я перед тобой. Не сумел вовремя разобраться в делах. Понадеялся… — Он помолчал. — Теперь всё по-другому будет. Завтра поговорим обо всём обстоятельно. Знакомься с бумагами, говори, что нужно.
Я налила себе чай из заварника и долила воды из самовара. Всё это время думала, о чём именно сейчас стоит говорить, а о чём — нет.
Это я в своё время привыкла решать все вопросы за чашкой чая, а тут память Кати ненавязчиво подсказала, что за столом говорят только о приятном.
Похоже, дядя уловил мои колебания.
— Тебя что-то беспокоит прямо сейчас?
Я кивнула.
— Говори, — подбодрил он. — Много времени упущено. Не будем откладывать разговор.
И я решилась, раз уж сам спросил.
— Договоры на поставку материалов для ателье заключались на год ещё папенькой. С аптекой Краузе на основные ингре… смеси срок истекает через пять дней, с купцом Прохоровым на коллодий — через три. Их надо продлить.
Дядя поднял взгляд, и лицо его просветлело.
— Через три дня? Так завтра же и поедем.
Кажется, он готов был и прямо сейчас бежать, лишь бы исправить ошибки своей супруги.
— Погоди, дядюшка. — Я покачала головой. — Мне сначала надо разобраться, что и в каком количестве нужно. Оборот у ателье растёт, вероятно придётся говорить об увеличении поставок. Я сегодня сяду с бумагами, завтра зайду в «Светопись» — всё посчитаю. Вот после этого уже к купцам. Иначе разговор без точных цифр получится?
Дмитрий Александрович посмотрел на меня с некоторым удивлением.
— Как же разумно ты рассуждаешь, Катенька. Ты сейчас очень на Пашу похожа. — Он понурил голову, видимо уходя в воспоминания о своём брате, а потом вздохнул и снова поднял на меня глаза. — Как скажешь. Я готов, когда понадоблюсь.
Я почувствовала, как отпускает что-то внутри.
— Спасибо, дядюшка.
Он только махнул рукой. Но по лицу было видно, что доволен. Наверное, и сам рад, что может для меня сделать хоть что-то конкретное.
Был у меня ещё один вопрос, который за столом точно не стоило поднимать. Как изъять у Варвары Петровны хотя бы необходимую часть денег для того, чтобы первого марта с Шубиным за аренду рассчитаться? Я, конечно, и об этом спрошу, не постесняюсь. Но позже. А сейчас, когда за столом установилась тёплая семейная атмосфера, мне хотелось только одного: наслаждаться ею.
Мы поговорили о каких-то мелочах, я — о чае и о вкусном пироге. Дядя — о том, что Масленица скоро и что он уже справлялся у Корсакова о приглашениях на губернаторский бал. Корсаков обещал похлопотать. Я больше слушала, потому что для меня это был теперь вопрос, как встроиться в этот мир. Известие про бал меня встревожило. Там ведь танцевать надо.
— Дядюшка, — решилась я. — Я так давно не танцевала. Что, если я не справлюсь?
— Софья завтра приедет из пансиона, — ответил он. — Она тоже волновалась об этом. Приглашу вам учительницу по этикету. Лишнее повторение лишним не будет.

После чая я поднялась к себе, разложила на столе конторскую книгу, папку и отдельные листки с цифрами Карла Генриховича.
Но перед глазами всё ещё был самовар, а в душе — тепло от вечернего чаепития.
Что ж ты, Катя, не цеплялась за эту жизнь? И росла ты при живом отце, и дядя тебе не чужой. Я вот своих родителей просто не знала.
Тяжёлые времена были, когда родилась. Меня нашёл детдомовский дворник Игнат прямо в парке на скамье, когда шёл на работу ранним утром. Спасибо неизвестной матери, хоть в одеялко тёплое завернула, и морозы уже ослабели. В честь дворника я и фамилию получила: Игнатьева.
Но тут уж закон такой общечеловеческий: что имеем — не храним. Сколько раз я с жадностью смотрела на детей, капризно орущих на своих родителей… Да что там говорить…
Соберись, Катя, работать будем. А дядя… Дядю будем беречь и поддерживать.
И я склонилась над бумагами.
Писать в конторской книге я пока не рисковала. Почерк выдаст с головой.
— Нянюшка, — попросила я, — завтра, как пойдём в «Светопись», надо бы зайти куда-нибудь, купить прописи. И мне бы образец Катиного почерка и росписи.
Марфа понимающе кивнула и вышла.
Я взяла чистый лист и принялась переносить цифры. Рука устала быстро: непривычная работа, пальцы не слушались, строчки ползли куда хотели.
Вздрогнула, услышав скрип двери. Вернулась Марфа. В руках у неё было что-то тёмное — я сначала решила, что книга. Марфа подошла к столу и молча положила передо мной.
Небольшая тетрадь в тёмно-коричневом кожаном переплёте. На обложке — тиснёные инициалы «Е. В.» и маленький латунный замочек.
Я заметила, что пальцы у Марфы дрожат.
Щёлкнув замком, я раскрыла тетрадь.
Желтоватые страницы без линий. Ровные строчки — одна к одной, будто по линейке. Красивый уверенный почерк.
«Сегодня мы с папенькой ходили гулять на набережную. Встретили дядю Митю с Сонюшкой, и Сонюшка всё тянула меня к парапету — смотреть на рыбок…»
Я закрыла глаза на секунду. Это был дневник. И в нём — всё очень личное.
— Как только Катенька заболела, я его спрятала, — глухо произнесла Марфа. — На всякий случай.
Я смотрела на раскрытую страницу со щемящим ощущением в душе. Вот здесь, в этих записях, была настоящая Катя, её мысли, её переживания.
— Я буду очень бережно, — сказала я тихо.
Марфа молча кивнула и отошла к окну.
Я положила раскрытый дневник рядом с чистым листом и снова взялась за перо. Мне понадобится целое столетие, чтобы научиться так красиво писать.
Рука двигалась механически — цифры, слова, цифры. Я почти не думала.
И вдруг остановилась. Посмотрела на лист.
Строчки были ровными, почерк — изящным.
Вот как это работает. Память тела. Катя писала пером с детства — и стоило только расслабиться, перестать контролировать каждое своё движение, как руки вспомнили сами.
Не сразу я решилась с листочков перейти на конторскую книгу.
Стоило мне задуматься и попытаться понять, как именно моя рука выводит буквы, как я почувствовала себя той самой сороконожкой, которая запуталась в собственных ногах.
Потребовалось ещё не менее получаса для тонкой настройки, чтобы удерживать внимание на правильных цифрах и терминах и одновременно не думать о том, как именно у меня это получается.
Ну что ж… Вперёд, Катя! Следующий шаг.
Я открыла конторскую книгу. Страницы, заполненные Варварой Петровной, просто перелистнула, хотя руки чесались их вырвать. Пусть будут на «добрую» память, ну и как доказательство.
В отличие от дневника, книга была удобно разлинована вертикальными и горизонтальными линиями типографским способом.
Я перелистнула назад, к отцовским страницам. Посмотрела, как он озаглавил столбцы, сверилась с листочком Карла Генриховича.
Затем обмакнула перо и аккуратно вывела заголовки: дата, вид, число лиц, размер, примечания, приход. Обошлось без клякс.
Видов снимков было всего два: амбротип на стекле и дагеротип на посеребрённой медной пластине. Число лиц — групповой или портрет. Размер пластины: четвертная, половинная, целая — завтра в «Светописи» точнее узнаю размеры. Примечания: футляр простой, бархатный, раскраска, выезд. Приход — понятное дело — деньги.
Апрель. Первое число.
Амбротип. Один. Четвертная. Простой футляр. Полтора рубля.
Буквы и цифры ложились ровно.
Я поймала своего рода ритм.
В апреле за редким исключением были два-три клиента в день. Примерно поровну портретных и групповых. Нет, всё-таки перевес в сторону групповых, что логично. Семье дешевле сняться всем вместе, чем каждому по отдельности.
За весь месяц всего один групповой дагеротип — целых семь рублей.
Размеры пластин и то, что в примечаниях, я просто механически переносила с листов Карла Генриховича. Это всё я должна буду увидеть в реальности, потрогать руками и узнать себестоимость.
К концу страницы я уже почти не замечала, что пишу чужим почерком. Писала себе и писала.
На начале декабря дверь скрипнула. Вошла Марфа Григорьевна, поставила на край стола поднос с большим куском пирога и простоквашей, достала из комода свечу, зажгла и добавила к двум уже горящим.
Стало заметно светлее. Я отложила перо и помассировала левой рукой правую кисть.
— Спасибо, нянюшка.
— Поздно уже, Катерина Павловна.
— Немного осталось: декабрь и январь. И цифры посчитать.
Марфа посмотрела на дневник Кати, который по-прежнему лежал передо мной, раскрытый на странице о «Сонюшке и рыбках».
— Я не читала, — поспешила оправдаться я, — только на почерк смотрела. Мне помогает.
Марфа перевела взгляд на страницу конторской книги, затем снова на дневник, видимо сравнивая.
— Помогает. — Она сдержанно улыбнулась. — Катина рука. Вы читайте, чего уж там. Ваш он теперь. Может, Катя чего путного подскажет. Позвоните, как спать соберётесь ложиться.
Марфа Григорьевна вышла так же тихо, как вошла.
Я съела остывший пирог. Запила холодной сладкой простоквашей. Вкусная, конечно, но я бы от горячего чая не отказалась. Ничего, потерплю. Два месяца осталось переписать. А считать буду уже завтра.
Сдалась я на начале января — не дотянула. Пожалуй, и его завтра. В «Светопись» в любом случае после завтрака пойду. Успею.
Я закрыла конторскую книгу, убрала все бумаги и дневник в нижний ящик комода и только потом позвонила.
Марфа Григорьевна вошла вместе с Глашей.
Пока няня расшнуровывала моё платье и помогала снять всё, кроме нижней рубашки, служанка забрала поднос с грязной посудой и вернулась, неся таз и кувшин с тёплой водой.
Таз поставили для удобства на табуретку, рядом положили кусок мыла.
В первую очередь я почистила зубы безвкусным белым порошком, затем умылась с мылом.
Лицо. Шея. Руки до локтей. Вот и вся гигиена.
В очередной раз я с тоской вспомнила о душевой кабине. Нет, так не годится.
— Нянюшка. — Я с мольбой посмотрела на неё. — Я бы хотела обтереться тёплой водой… хотя бы.
— Но этого не хватит… — начала было она, а затем махнула рукой. — Глашка, ещё кувшин воды неси.
Пока девушка бегала за водой, Марфа достала из комода большую льняную простыню и полотенце.
— Просто обтереть? — уточнила она.
— Хотя бы… — повторила я.
Когда Глаша вернулась, Марфа велела ей вылить в таз половину кувшина, сама намочила и отжала полотенце, а затем довольно быстро прошлась по всему моему телу. Вода остывала быстро, но это всё равно было хорошо.
После меня насухо вытерли простынёй и помогли надеть тёплую ночнушку. Замёрзнуть я не успела.
Марфа подоткнула одеяло и задула свечи.
— Покойной ночи, Катерина Павловна.
— Покойной ночи, нянюшка, — ответила я.
Она вышла.
А я неожиданно ощутила печаль, как будто чего-то ещё ждала от неё, но этого не произошло.
Интересно, чего я хотела? Чтобы она ещё что-то сказала? Что-то особенное?
А конкретнее нельзя?
Никогда не любила неясных ощущений. Любой дискомфорт я всегда стремилась разложить на составные части и понять, что и откуда прилетело.
Ответ был на поверхности: сегодня мне удалось почувствовать, что такое семейное тепло. Чужое, предназначавшееся не мне. Но в какой-то момент я размякла, посчитав его своим. И, похоже, от няни тоже ждала чего-то этакого, помимо вежливого «Покойной ночи». Это жадность, моя дорогая. Это не твоё.
Так что давим то, что ослабляет, закатываем губу и живём дальше.
Бесконечный день, начавшийся с похода в церковь, закончился.
Я лежала и бездумно смотрела на блики от лампадки, пляшущие на потолке. Несмотря на усталость, сон не шёл. Всё-таки сегодня у меня был перебор с впечатлениями.
Я как раз начала уплывать в сон, когда до меня донеслись голоса. Разговор шёл на повышенных тонах. Дмитрий Александрович и Варвара Петровна выясняли отношения.
Первым моим побуждением было накрыться одеялом с головой. Ну их, в самом деле, и так понятно, что речь о сегодняшнем.
— … триста пятьдесят… — прозвучало отчётливо.
Так и есть: меня касается. Всё равно не буду слушать — сами разберутся.
И дяде расскажу завтра, какую слышимость обеспечивает печная труба.
Намерения были благими, но громкое тётино «…Павел тебе должен…» заставило сползти с кровати.
Что значит «должен»? Выяснить, однако, не получилось. Голоса снова превратились в негромкий бубнёж. Долетали только отдельные слова: «честно», «доля», «имение».
Новый выпад дяди застал меня на полпути к трубе.
— Это Пашины деньги, — неожиданно раздалось очень чётко, — и оставлены они Катерине. Паша вложил свою долю в «Светопись», а мне досталось родительское имение. Всё честно было, пока я не доверил тебе присматривать.
Варвара Петровна пробормотала что-то неразборчивое.
— На неё? — Дядя явно вспылил. — Хочешь сказать, что мы втроём жили на семьсот рублей, как обычно, а Катя одна — почти на тысячу? Что-то я не заметил, чтобы она обновы каждый день шила или ела на золоте.
Снова голос тёти с плаксивыми нотами, из слов я разобрала только «Соне» и «приданое».
Я села на пол и прижалась ухом к трубе. Человек, сказавший, что подслушивать нехорошо, никогда не был в такой ситуации.
— Что значит «обещал помочь с приданым»? Варя… Ты… хотела племянницу продать — и за это он тебе…
Фраза дяди оборвалась, и раздался испуганный возглас Варвары Петровны:
— Митя… Митя, тебе плохо?
Ох ты ж! А если она его до инфаркта довела? Скорую помощь тут не вызовешь.
— Не дай бог кто узнает, — произнёс дядя глухо, и я выдохнула от облегчения: живой. — Ты хоть понимаешь, что триста пятьдесят — это половина нашего дохода за год?
— И где…
— А где хочешь бери. Хоть драгоценности свои в залог неси. Но завтра эти деньги должны быть. Остальное будем вместе думать, как вернуть.
Стало тихо. Я вернулась в постель.
Это что же получается? Семьсот рублей — доход семьи за год? К таким цифрам я была не готова.
Если Варваре Петровне придётся закладывать драгоценности, любовь её ко мне вырастет в геометрической прогрессии.

Глава 12
Аренда под вопросом?

Я повернулась на бок и открыла глаза. Половицы пересекала серая полоска света, пробившаяся в узкую щель между ставнями.
Интересно, сколько сейчас времени? Мир высоких технологий разучил нас определять время по положению солнца и пению петухов.
Как фрилансер на работу я к определённому времени не вставала и, во сколько светает в феврале, понятия не имела.
Я прислушалась к себе: вроде выспалась — значит, лежать не имело смысла. А вот попробовать размяться — имело.
В комнате было прохладно, поэтому я начала бодро с махов ногами и вращения рук, осторожно, чтобы с непривычки не устроить себе растяжение.
Бросив покрывало на пол, попыталась качнуть пресс. Результат огорчил. Для Катиных мышц это упражнение стало сюрпризом. Выпады с собственным весом тоже не пошли, то есть любая силовая нагрузка была для этого тела в новинку. Оно вообще реагировало не так, как моё. Моё знало свои пределы. А в этом я ощущала себя, как в чужой квартире.
Придётся начать с чего-то полегче, с обычной суставной гимнастики.
После разминки, я рискнула вспомнить Сурью Намаскар. На этот раз обошлось без головокружений. Правда, стоять в планке нетренированные руки отказались, зато гибкость оказалась куда лучше моей. И мышцы на осторожное растягивание отреагировали с благодарностью.
Я немного поэкспериментировала. Хм, если заниматься регулярно, можно будет и на шпагаты сесть. Ясное дело, что демонстрировать свои достижения будет некому. Не помню, чтобы Наташа Ростова и прочие дамы из русской классики уделяли внимание физкультуре.
Интересно, а чем тут люди вообще занимаются в плане здоровья? Или расчёт только на природные ресурсы организма?
С каким генетическим набором родился, то и принял как данность. А дальше: сколько на роду написано, столько и проживёшь. «На роду» — может, в этой фразе и заключается намёк на генетику?
Я немного покрутила в голове эту мысль, но почти сразу же поняла, что пытаюсь натянуть сову на глобус. Сюда же относились и воля божия, и несчастные случаи. В общем, мне, вчерашнему материалисту, лучше не думать в эту сторону. Только время терять.
У меня и другие дела есть.
Желудок заурчал, подтверждая, что есть. Вчерашний ужин был уже усвоен выздоравливающим молодым организмом. И неплохо было бы подкрепиться.
Увы, не двадцать первый век, когда ночью можно было совершить налёт на холодильник и соорудить бутерброд с сыром или колбасой, а лучше и с тем, и с другим вместе, да ещё в микроволновке сыр расплавить. М-м-м… И чашечку кофе…
Я одёрнула себя. Не всё сразу. Вот стану совершеннолетней, разовью своё дело, то есть «Светопись», перееду в родительский дом, который, как оказалось, не в залоге, тогда и буду свои порядки заводить. А пока надо доделать вчерашнее.
После утренней зарядки тело быстро остыло. Сидеть за столом у окна в таком виде — это подписаться на новый виток болезни.
Не-е-т, вот уж это я поняла с первого же дня: болеть в этом веке не стоит.
Пришлось лезть в комод. В третьем ящике сверху нашлась тёплая тёмно-серая шаль, очень пушистая и немного колючая местами — такие в девяностых бабки на железнодорожных станциях продавали.
Я достала из-под кровати войлочные тапочки, закуталась в шаль и подошла к окну.
Открыла ставни. Людей на улице почти не было: мужик, тащивший за собой гружёные сани и женщина с узлом в руках.
Небо в одной стороне чуть порозовело, то есть солнце ещё не взошло, но было уже на подходе. Над трубами в домах напротив строго вверх тянулись столбики дыма. Значит, безветренно. Жаль, я не художник. А фотография этого времени нежные пастельные тона не передаст. Никакие не передаст. И едва ли у меня получится выйти на цветное фото. Если память мне не изменяет, то это случится уже в двадцатом веке и то не в самом начале.
Я постояла некоторое время, глядя на этот неторопливый, ещё не совсем проснувшийся город. И неожиданно ощутила то ли притяжение, то ли надежду. Город мне нравился. Но получится ли у меня прижиться в нём?
Пока что главным чувством было одиночество, куда более сильное, чем там в моём времени.
Там остались друзья. И пусть у каждого была своя жизнь, но можно было встретить и пообщаться. Остался, правда, и короткий неудачный брак, о котором не стоило сожалеть. Остались и мои тридцать девять без перспектив нового брака и возможности иметь детей. Во всяком случае именно это стало причиной развода. Мой бывший муж в новом браке очень быстро обзавёлся потомством, доказав, что дело было во мне.

Я достала из нижнего ящика комода свои бумаги, подвинула к себе чернильницу. Один чистый лист положила справа, чтобы расписаться.
Несмотря на тапочки, ногам было прохладно. Не мудрствуя, я подняла с пола покрывало, что использовала для утренней физкультуры, обернула себя до пояса и села за стол.
Поехали.
Пара строк на чистом листе, просто чтобы убедиться, что новый почерк мне не приснился. Рука выполняла привычные действия: окунала перо в чернильницу, касалась кончиком пера края, чтобы снять излишки, выводила ровные красивые буквы. Можно было возвращаться к конторской книге.
Декабрь и январь я перенесла с отчётов Карла Генриховича быстро.
Затем взяла чистый лист и заново принялась считать уже не приблизительно, как в кабинете Дмитрия Александровича, а основательно и точно. Несмотря на то, что последние годы я пользовалась калькулятором, старые школьные навыки не выветрились. Тем более, что счёт был самым простым.
Я уже заканчивала, когда вдалеке ударил колокол: раз, другой, а потом над городом разнёсся нарастающий перезвон — густой, многоголосый, заполнивший всю улицу.
Я оторвалась от работы, вслушиваясь. А ведь красиво, по-настоящему душевно.
Ещё не стих над улицей гул перезвона, как скрипнула дверь. Вошла Марфа Григорьевна, всплеснула руками.
— Катерина Павловна, вы всю ночь не спали что ли?
— Спала. — Я подняла голову от конторской книги. — Просто встала пораньше. Сейчас досчитаю, немного осталось.
— А я пока скажу девкам, чтобы всё для умывания несли и завтрак. Полдевятого уже. Вы вроде в «Светопись» собирались?
Я с любопытством посмотрела на неё.
— А как ты время определяешь, нянюшка?
— Так колокол же только что к Часам прозвонил, стало быть полдевятого, а в девять будет ещё звон к началу литургии.
Ага. Вот они часы здешние. Надо будет приноровиться.
Я поблагодарила Марфу и уткнулась в записи.
Оставалось подвести итоги. Вчера в кабинете дяди я обошлась без января. И девяти месяцев хватило, чтобы поразить счётом и дядю, и этого важного предводителя. А январь-то оказался самым жирненьким — сто восемьдесят. Вычитает расходы и у нас получается… тысяча сто.
Тысяча сто рублей. Именно столько за десять месяцев Карл Генрихович передал Варваре Петровне, оставив себе только на зарплату и на химикаты. Причём, насколько я понимаю, чтобы получить деньги на химикаты, он каждый раз вынужден был доказывать их необходимость.
Я подчеркнула последнюю цифру. Катин отец вложил в «Светопись» свою долю наследства, если я правильно поняла из ночного разговора. Карл Генрихович честно работал десять месяцев. А эти деньги просто осели в чужом кармане.

Вернулась Марфа Григорьевна на этот раз в сопровождении Глаши. Девушка принесла кувшин с водой. Пока Глаша поливала мне над тазиком, няня достала из сундука уже знакомое мне платье из тёмно-серой шерсти и разложила его на кровати.
Я вздохнула. Началось превращение меня в «сто одёжек и все без застёжек» и вишенкой на торте стал корсет. И это мне теперь придётся терпеть каждое утро? А ведь здешние дамы должно быть не задумываются об этом. Ходят по балам, по гостям. Не понимаю. Неужели к этому вообще можно привыкнуть?
Впрочем, прежде чем его окончательно затянуть, меня всё-таки накормили и только потом зашнуровали. То, что я съела совсем немного, жизнь не облегчило.

На улице было морозно, но не по-зимнему. Чувствовалось, что дело к весне. Марфа предложила взять извозчика, но я покачала головой.
— Пройдёмся. Недалеко. Моцион полезен.
Няня плотнее закуталась в своё мешковатое пальто.
А я посмотрела на неё, пытаясь понять, знакомо ли ей это слово. Что-то я совсем расслабилась. Ладно с Марфой, а если при ком-то другом не то ляпну?
Но няня покладисто кивнула. Может, и знает. На всякий случай я решила предвосхитить опасность.
— Нянюшка, если я какие-то не те слова применю, поправляй меня, пожалуйста.
— Да откуда ж мне все слова знать? Катя тоже, бывало, то одно, то другое немецкое слово скажет.
— Моцион — это скорее французское.
— Для меня всё одно хранцузское или немецкое. Всё басурмане.
М-да, негусто с подстраховкой. Значит, рассчитывать особо не на кого. Придётся самой следить за каждым словом.

Мы не спеша шли по уже знакомой мне улице, только по другой стороне для разнообразия.
Большая Торговая жила своей утренней жизнью. Людей, пока я считала да завтракала, стало значительно больше. Скрипели полозья проезжающих саней, из пекарни тянуло свежим хлебом, дворник неторопливо скрёб тротуар лопатой.
Я шла и дышала морозным воздухом. После душных комнат — хорошо.
У мясной лавки что-то оживлённо обсуждали две женщины в таких же мешковатых пальто, как у Марфы. Рядом с ними переминался с ноги на ногу мальчишка с большой корзиной. Наверное, он сопровождал одну из женщин. Мальчик явно замёрз, но кумушки зацепились языками и никак не могли наговориться.
И наконец, я увидела знакомую вывеску «Свѣтопись Вересаевъ». До неё оставалось ещё два дома, когда из двери вышли двое мужчин. Одного из них — Шубина — я узнала сразу же и подобралась.
Марфа шла чуть позади, и я замедлила шаг, чтобы хоть немного прикрыться ею. Очень не хотелось, чтобы Шубин меня заметил. Настроения разговаривать с ним не было.
На моё счастье купец по сторонам не смотрел, увлечённый разговором со своим спутником. Мужчины, не торопясь, дошли до угла здания и свернули за него. Только тогда я выдохнула и отважилась на переход улицы.
— Осторожнее, барышня. — Марфа придержала меня под локоть.
Это было вовремя. Я как раз одной ногой ступила на булыжную мостовую. Вес ещё не перенесла, но неустойчивость уже почувствовала. Подошва у ботинок была из толстой кожи, возможно многослойной, по крайней мере от холода защищала, а вот сцепление с поверхностью было так себе. О рифлёной резине в этом веке можно было только мечтать.
Я и по деревянному тротуару шла как по тонкому льду, а тут, помимо того, что булыжники сами по себе были коварными, кое-где припорошены свежим снегом, а кое-где поблёскивали корочкой льда, так ещё и навоз, оставленный местным четвероногим транспортом, мог оказаться неприятным сюрпризом. Хороша я буду, если сяду в кучу посреди улицы.
С поддержкой Марфы я шла словно по минному полю, семеня ногами.
Деревянный тротуар перед «Светописью» спасением не был. Нога тоже попыталась поехать по тонкой ледяной корке. Хорошо, что тут были перила.
Ёшкин кот! Травматолог двадцать первого века здесь озолотился бы.

На звук колокольчика из глубины появился Карл Генрихович — в фартуке, с тряпицей в руках. Я сразу же увидела, что он растерян.
— Доброе утро, Карл Генрихович.
— Доброго утра, Екатерина Павловна.
Он помолчал секунду, и я уже открыла рот, чтобы спросить, что случилось, но он опередил меня.
— Как же так, Екатерина Павловна… Неужели «Светопись» закроется?
Мирным нравом я никогда не отличалась. Связать посещение Шубина со словами фотографа было несложно. И я вскипела:
— С чего вы взяли? Это вам Шубин так сказал? Видела, как он выходил отсюда.
— Мне — нет, не сказал. — Карл Генрихович аккуратно сложил тряпицу, убрал в карман халата. — Посмотрел только, как на пустое место. Не один он был, с каким-то мужчиной, прежде я его не видел. Прошлись по помещениям, вроде как Фёдор Степанович ему всё показывал. Я не мог не услышать, он громко говорил: «Место, дескать, хорошее, людное. Освободится помещение первого марта».
— А причину не называл?
— Может и называл, да я не слышал, — развёл руками Карл Генрихович с горестным видом.
Я кивнула и задумалась. Раз речь о первом марта, а не о завтрашнем дне, значит, Фёдор Степанович уже понял, что финт с распиской не прокатил. Забыть, что за этот год аренда заплачена, он не мог. Успел он переговорить с тёткой или нет — неважно. Рисковать точно не будет и выселять меня раньше срока не посмеет.
А вот что будет потом?
Имеет ли он право разорвать договор в одностороннем порядке без предупреждения?
Вот я ворона. Сам договор надо было перечитать подробно. Я только и глянула, что оплата триста пятьдесят за год. А что если там ещё какие-то нюансы? Условия расторжения, штрафы… Мало ли что там прописано.
Но прямо сейчас не побежишь домой перепроверять. Вернусь — гляну. А успокоить Карла Генриховича нужно сейчас.
— Если выселят, найдём другое помещение, — заявила я, пытаясь придать своему голосу уверенности, которой на самом деле не испытывала.
Фотограф покачал головой.
— Да где ж такое найдёшь, Екатерина Павловна? Тут и окна на север специально выбраны — свет ровный, без теней. И выход в садик с обратной стороны. — Он помолчал. — Маленький садик, но там всё честь по чести. Павел Александрович лично этим занимался. Беседку под его руководством строили. Там и яблоня, и куст сирени. А позже чубушник расцветает. Можно красивые снимки делать на природе. В чём и удобство: снял — и два шага до тёмной комнаты. Павел Александрович говорил, что летом это будет большим преимуществом перед остальными ателье. На улице свет другой, возможностей больше.
Да уж. Такое легко не воссоздать в другом месте. Катин отец в этом деле понимал.
— Павел Александрович говорил, что даже в столице такое редкость, — добавил Карл Генрихович.
— Вы сказали «перед остальными ателье». А много ли их помимо нашей «Светописи» в Светлоярске?
— Есть два, но им до нашего далеко, — с гордостью произнёс Карл Генрихович. — Потому и дело выгодное, Екатерина Павловна. Конкуренты есть, но слабенькие, клиентура растёт. Однако, если это место потеряем…
Карл Генрихович понурился.
Вон оно как. Не потому ли Шубин так стремился на Кате жениться? Дворянство бы он таким образом не получил, а выгодное дело к рукам прибрать хотелось.
А теперь что? Отобрать помещение просто, чтобы отомстить? Мелко. Может, он меня таким образом в угол пытается загнать?
А вот злить Катю Игнатову не надо. Не из таких ситуаций выкручивалась. Руки сами собой сжались в кулаки, и я поспешно убрала их за спину.
— Значит не потеряем, — отрезала я и добавила: — Теперь я буду батюшкиной «Светописью» заниматься. Варваре Петровне некогда.
На лице Карла Генриховича появилось удивлённое выражение.
— Как же вы… а, впрочем, дело настроено. Посчитать я и сам могу.
Я усмехнулась.
— У меня высший балл был по арифметике, — не удержалась я. — И фотодело я изучала немного…
Брови Карла Генриховича полезли на лоб, и я поспешила уточнить:
— … в теории. А на практике, надеюсь, вы мне поможете освоить.
Сомнения никуда не исчезли с лица фотографа, но спорить он не стал, лишь вздохнул тихонько.
— Отчего ж не помочь. Объяснить, как и что тут делается, дело недолгое. Заодно покажу, без чего в нашем деле не обойтись. — Он приободрился. — Вы проходите, только… — Он достал из кармана часы на цепочке, взглянул. — … через четверть часа должна подойти семья на съёмку. Мне подготовиться надо.
— Вот и хорошо. Я сразу и посмотрю, что да как. Мешать не буду. Мне сам процесс интересен.
Карл Генрихович кивнул.
— Павел Александрович тоже частенько участвовал. — В его голосе появилась мягкость. — Всё ему интересно было. Он мечтал, чтобы можно было снимать по-настоящему на улице. Мы как раз собирались сделать выездную палатку — тёмную комнату на колёсах, для натурных съёмок. Даже оборудование уже приобрели.
Он замолчал.
— Но не успели, — тихо закончила я за него, ощущая горечь в душе.
Павел Александрович не был моим отцом. Так откуда же внутри ощущение, что ответственность за его дело теперь на мне?
— Проходите, Екатерина Павловна.
Мы прошли через павильон для съёмки и оказались в небольшой комнате. Здесь пахло бумагой и какой-то химией. Вдоль одной из стен стоял стеллаж. На полках аккуратно подписанные папки и коробки разного размера. На противоположной стене готовые снимки в рамках. У окна стол и кресло.
— Подожди меня здесь, нянюшка.
Марфа приняла у меня шубку и муфту, аккуратно сложила вещи на столе, предварительно проведя по нему рукой, достаточно ли чисто, затем присела на краешек кресла. А я вышла вслед за Карлом Генриховичем.
У двери в мастерскую он остановился.
— Екатерина Павловна, должен предупредить. Нитрат серебра оставляет на ткани тёмные пятна, и вывести их невозможно. Платье может пострадать. — Он чуть замялся. — У меня есть чистый рабочий халат, но он вам будет велик.
— Меня это совершенно не смущает, — успокоила его я.

Глава 13
Журавлик

Халат оказался не просто большим, а прямо-таки огромным, до колен, с рукавами, закрывавшими кисти. Я закатала их как можно выше и завернула манжеты своего платья поверх, чтобы лучше держалось.
Халат был велик даже для Карла Генриховича. И фотограф тут же это подтвердил.
— Ваш батюшка его надевал, — вздохнул он, — когда приходил сюда, чтобы самому разные новинки попробовать. Ему он был впору.
Однако Павел Александрович был богатырского телосложения.
Застегнув халат на все пуговицы, я соорудила две складки по бокам, забрав лишнюю ткань, и дважды обмотала вокруг талии широкий пояс.
Карл Генрихович оглядел меня с видом человека, который не знает, смеяться или извиняться.
— Сойдёт, — сказала я раньше, чем он открыл рот.
Карл Генрихович выдохнул с видимым облегчением и провёл меня вглубь мастерской.
— Вот коллодий. — Он указал на бутыль с прозрачной, слегка желтоватой жидкостью. — Наносится на стекло непосредственно перед съёмкой. Схватывается он быстро, поэтому медлить нельзя. А здесь у меня стеклянные пластины.
На отдельной полке стопками были сложены стёкла разного размера.
— Четвертные, половинные, целые — это запас. А вот тут, в коробках, уже готовые к съёмке, обезжиренные. Я их на открытом воздухе не держу. Чистота должна быть абсолютная, иначе пятен на снимке не избежать.
Я всё это знала… теоретически и даже видела ролик — целых два раза просмотрела. Но одно дело — ролик в ютубе, а другое — увидеть всё воочию.
— А теперь нам нужно сделать правильное освещение.
Карл Генрихович снял с полки фонарь, жестяной со стеклянными окошками, — я подобные видела разве что в исторических фильмах — выдвинул вверх одно из стёкол, чиркнул необычной длинной спичкой по боку жестяной коробочки и поднёс к фитилю ярко-жёлтый огонёк. В нос ударил неприятный серный запах.
Когда фитиль занялся, фотограф задвинул стекло обратно и обернул фонарь куском плотной красной ткани. Потом шагнул к окну и задёрнул штору.
По комнате разлился тусклый красный свет. Это мне тоже было знакомо. Сколько вечеров я провела, печатая фотографии, отснятые моим стареньким Зенитом. Разве что мой фонарь был изначально с красным стеклом и включался в розетку.
— При красном свете серебро не чернеет, — пояснил Карл Генрихович, доставая из стоявшего под столом сундука бутылку тёмного стекла, а с полки снимая плоскую деревянную коробку. — Сейчас залью сюда нитрат серебра. Это то, что можно сделать заранее. Моё изобретение. Раньше серебро в лоток наливал, но, пока туда нальёшь да обратно в бутыль вернёшь, остатки и пролить можно, и время теряешь.
Он аккуратно, через воронку влил в прямоугольную коробку жидкость из бутылки. Закрыл крышку.
— Остальное уже при клиентах. Заранее, к сожалению, заготовку не сделать. Если в серебре передержать, снимок выйдет тёмным, без деталей. Да и коллодий ждать не любит — нанёс, дал чуть подсохнуть — и сразу в серебро. Промедлишь — всё, пластина испорчена.
В зале звякнул колокольчик. Карл Генрихович вышел встречать клиентов.
Я осталась в тёмной комнате, подождала немного, но любопытство взяло верх. Я вышла в коридор и выглянула в щель между шторами, отделявшими хозяйственную часть от зала, где велась съёмка.
Пришло целое семейство. Глава семьи — мужчина лет пятидесяти с сединой на висках — был гладко выбрит, широк в плечах и неимоверно серьёзен. У меня появилось ощущение, что к фотографированию он относится как к самому важному делу в своей жизни. Тёмный сюртук выглядел на нём благородно и ново. Я бы рискнула поспорить, что он надел его впервые. А в том, как осторожно он поворачивал голову, чувствовалось, что парадную белую рубашку с тугим воротом он вряд ли носит ежедневно.
Супруга в нарядном платье с кружевным воротником, показалась мне слишком молодой для него. Я бы дала ей лет двадцать пять, если бы не девочка-подросток, жавшаяся к матери. Скорее, тридцать с хвостиком. Но всё равно: разница в возрасте приличная. Впрочем, чему я удивляюсь? Катю вон за Шубина хотели отдать, там было бы ещё больше.
Молодая женщина оглядывалась по сторонам с нескрываемым любопытством, изучала задник с нарисованным летним парком и большую камеру на штативе. Мальчишка лет пяти или шести уже успел потрогать ножки штатива и теперь заинтересованно тянулся к камере.
— Раз уж приехали в город на Масленицу, решили и фотографию сделать на память, — сказал мужчина Карлу Генриховичу.
— Правильное решение, — важно кивнул фотограф. — Прошу вас.
Он принялся рассаживать клиентов. В центре усадил мать, справа от неё и чуть позади поставил отца, предложив ему положить руку на спинку стула. Девочка встала слева. А вот усадить мальчишку оказалось сложнее.
Только после отцовского окрика малыш неохотно отошёл от камеры и взобрался на колени к матери.
Я вернулась в мастерскую.
Через минуту вошёл Карл Генрихович. Плотно прикрыл за собой дверь.
— Коллодием можно обрабатывать и на свету, но пока погасишь фонарь, пока потом заново зажжёшь — всё это потеря времени. А я уже привык это делать почти в полной темноте.
Он взял стекло среднего размера, и начал экономно поливать его поверхность коллодием, наклоняя пластину то в одну сторону, то в другую, чтобы жидкость распределилась равномерно.
— Вот здесь нужно чувствовать, — пояснил он негромко, не отрываясь от работы. — Коллодий должен слегка прихватиться — стать липким, но не сухим. Тридцать секунд примерно, не больше. Если передержать, серебро не возьмётся. Поторопиться — коллодий смоется.
Я видела, как он потрогал краешек пластины, оценивая, липнет или нет. Я бы и сама с удовольствием проверила, но не рискнула, боясь помешать.
Карл Генрихович ещё раз наклонил пластину, затем погрузил в коробку с серебром.
— Ждём три минуты примерно. — Он вздохнул и пожаловался. — Мальчик у них совсем маленький. Непоседливый. Боюсь, на снимке выйдет смазанным.
— Какая выдержка?
— Минимум двадцать секунд. — Он покачал головой. — В лучшем случае. А то и все тридцать. Не высидит неподвижно с открытыми глазами.
Я помолчала секунду.
— Может, и высидит. Дайте-ка мне чистый лист бумаги.
Карл Генрихович удивлённо посмотрел на меня, но лист подал.
Пока серебро делало своё дело, я складывала. Яркое освещение мне не требовалось — руки помнили: угол к углу, перегнуть, провести ногтем по сгибу, оторвать лишнее. В школе у нас был факультатив по оригами — японскому искусству складывания фигурок из бумаги. Я почти год им занималась, и этот навык не раз пригождался мне впоследствии. Дети хорошо реагировали на необычные бумажные фигурки. Может, и сейчас сработает.
Журавлик получился идеальный. Я расправила ему хвост и крылья.
Карл Генрихович тем временем достал пластину из серебра, вставил в съёмочную кассету, комментируя для меня каждое действие, и спросил:
— В зал со мной пойдёте?
Если он думал, что я не решусь появиться перед посторонними людьми в мешковатом халате, — он ошибался.
— Конечно, — поспешила ответить я. — Кто-то же должен усмирить непоседу.
Семья ждала. Супруги покосились на меня. Выглядела я, вероятно, эпично. Но, поскольку задача семейства была получить качественную фотографию, про меня моментально забыли, тем более что мальчишка отвлекал внимание на себя. Уж его-то мой халат не впечатлил, а вот действия Карла Генриховича заставили позабыть о строгом отце.
Он соскочил с коленей матери, подбежал к камере и привстал на цыпочки, чтобы разглядеть, как именно и куда вставляет фотограф кассету.
Мать шикнула на него. Мальчишка нехотя вернулся к ней.
Пока Карл Генрихович настраивал камеру, я оглядела всю композицию. Свет падал хорошо, только на лице отца с правой стороны залегала жёсткая тень. Я просто не могла не вмешаться — шагнула к белому экрану у стены и чуть повернула его. Тень смягчилась, свет лёг ровнее.
Карл Генрихович удивлённо хмыкнул, затем ещё раз оглядел семейство и одобрительно кивнул.
— А теперь, — объявил он, — когда я скажу: «Начали», все должны замереть и смотреть вот сюда. Для чёткого снимка нужно провести неподвижно двадцать секунд.
Девочка при этих словах застыла, словно истукан с каменным лицом, а мальчик заёрзал.
— Тёма, ты слышал? Замри, — приказал отец строгим голосом.
Мальчик на мгновение застыл, но тут же дёрнул головой.
Мой выход.
Я встала рядом с Карлом Генриховичем и раскрыла ладонь с сидящей на ней бумажной птичкой прямо над камерой.
— Смотри, Тёма, — позвала я мальчишку. — Это птичка. Если закроешь глаза — она улетит. А если будешь сидеть неподвижно, смотреть на неё и ни разу не закроешь глаза, она потом прилетит к тебе и станет твоей.
Мальчик уставился на журавлика. Глаза его округлились. По-моему, он даже дышать перестал.
Карл Генрихович, не теряя ни секунды, снял крышку с объектива.
Секунды тянулись неимоверно долго. Наконец, Карл Генрихович закрыл объектив.
— Снято, — выдохнул он.
Первым рискнул пошевелиться глава семейства. А мальчишка, как смотрел на бумажного журавлика, так и не мог отвести глаз, пока я не позвала:
— Тёма, смотри. — Я показала мальчику, как держать птичку и за что тянуть, чтобы она помахала крыльями.
Тёма, не сводя глаз с журавлика, нерешительно сполз с коленей матери и приблизился. Он принял из моих рук оригами с величайшей осторожностью. Попробовал потянуть за хвост и, когда птица взмахнула крыльями, издал боевой клич.
— Ты молодец, — похвалила я. — Сидел как нужно. Фотография обязательно получится.
— Артемий Михайлович, — со строгостью в голосе обратился к сыну отец. — Что говорят, когда получают подарок?
— Благодарю вас, — с лёгкой детской картавостью произнёс мальчик.
— Премного благодарны, барышня. — Глава семейства отвесил лёгкий поклон.
— Это было несложно. — Я присела в неглубоком реверансе, чуть наклонив голову.
Привычное движение для этого тела. Главное — не заострять на этом внимания, и уж как-нибудь справлюсь со здешними манерами.
Поднимая голову, я поймала взгляд девочки. Она смотрела на птичку с жадным интересом. Заметив мой взгляд, тут же отвела глаза. Лет двенадцать на вид. Уже считает себя взрослой, и, как бы ни хотелось игрушку, просить неприлично. Воспитание не позволяет.
Карл Генрихович тем временем вынул кассету из камеры и обратился к отцу семейства:
— Прошу вас немного подождать. Я должен проявить снимок. Это займёт несколько минут. Если что-то получится не так, возможно, придётся переснять.
Отец важно кивнул. Я пошла следом за Карлом Генриховичем в мастерскую.
Закрыла дверь, и мир снова погрузился в красноватый полумрак. После дневного освещения глаза приспособились не сразу.
— Ну-с, посмотрим, что у нас получилось. — Карл Генрихович положил кассету на стол и вынул пластину.
На стекле ничего пока не было видно, только лёгкая молочная дымка, появившаяся после серебра.
— Проявлять можно двумя способами, — сказал фотограф негромко, не отрываясь от работы. — Пирогалловой кислотой медленно, минуты три-четыре. Но я предпочитаю сульфат железа. Это помогает быстрее определить, что получилось, и клиенты меньше ждут. — Он взял небольшой флакон. — Главное — чувствовать момент и вовремя остановить.
Карл Генрихович положил пластину в компактный лоток и вылил проявитель прямо на неё. Я подошла ближе.
Изображение появилось почти мгновенно, как будто кто-то невидимый начал рисовать прямо на стекле. Сначала тени — складки одежды, волосы, фон, потом светлые пятна: лица, воротники, руки.
— … девять… десять, — негромко считал Карл Генрихович, — … одиннадцать… Пожалуй, хватит.
Он выхватил пластину из лотка, держа за края двумя пальцами, резко наклонил её над деревянной лоханью и начал щедро поливать водой из кувшина.
— Сульфат следует смывать быстро, — пояснил он мне. — Сейчас на пару мгновений погрузим в слабый раствор уксуса и…
Карл Генрихович опустил пластину в другой лоток.
— Чтобы окончательно остановить проявление, — прокомментировала я.
— И это вы знаете? — На этот раз в голосе фотографа было больше одобрения, чем удивления.
Ну а что? Пусть привыкает. Будем считать, что я это в «хранцузских» журналах прочитала.
После уксусной ванны на стекле всё ещё оставалась мутная молочная пелена.
— Это пока ещё серебро — то, что не засветилось. И теперь надобно зафиксировать.
Фотограф переложил стекло в третий лоток и залил его жидкостью с характерным запахом серы.
— Это у нас гипосульфит…
— … натрия, — вырвалось у меня.
Это я знала не понаслышке. Фиксаж за пару столетий не изменился. В своё время я им прилично надышалась, пока печатала фотографии вручную. Но Карлу Генриховичу это не объяснишь.
Мне показалось, что при слове «натрий» он вздрогнул. Едва ли в девятнадцатом веке можно было встретить много барышень, знающих это слово.
Пожалуй, стоит попридержать язык. Достаточно с фотографа на первый раз потрясений в моём лице.
— Карл Генрихович, можно ещё один чистый лист?
Он вытер руки тряпкой, достал ещё один лист и подал мне. Затем отдёрнул штору. В мастерскую хлынул дневной свет.
— Фиксировать можно и на свету, — пояснил он, засекая на своих часах время. — А затем уставился на мои руки, складывающие из бумаги очередное оригами. — Какое странное искусство, — с искренним удивлением проговорил фотограф. — И как замечательно вы придумали отвлечь мальчика.
Я не стала ещё раз упоминать про журналы.
Для девочки я решила сложить бабочку. И успела к тому моменту, как Карл Генрихович достал пластину из закрепителя. Он снова принялся поливать её водой из кувшина. На этот раз дольше. Это было понятно. Если действие фиксажа не остановить, то изображение постепенно разрушится. Я после промывки ещё на некоторое время оставляла в ванночке с чистой водой.
— Ну вот, — объявил Карл Генрихович довольным тоном. — И-де-аль-но.
Я посмотрела на снимок. Молочная пелена исчезла. Вся семья получилась чётко. Тёма сидел с широко открытыми глазами. И, что меня особенно порадовало, на лице девочки напряжённое выражение сменилось заинтересованным. Птичка произвела впечатление и на неё.
Карл помолчал, разглядывая пластину.
— А скажите, Екатерина Павловна… Откуда у вас такие познания в освещении? Я работаю двадцать лет, а вы поправили экран так, словно делали это всю жизнь. Все лица вышли прекрасно, даже в тенях детали сохранились.
— Батюшка объяснял, — вздохнула я. — И журналы иностранные читала.
— А птичка… — Он покачал головой. — Превосходная идея. Я бы не додумался. Сколько детей передо мной сидело — и всегда одно и то же: отец грозит, мать уговаривает, а результат хороший в одном случае из пяти. А тут… Не могли бы вы сделать ещё несколько таких птичек? На случай следующих непоседливых клиентов.
— Конечно, сделаю.
Мы ещё раз посмотрели на снимок.
— Девочка хорошо вышла, — заметила я.
— Да, — кивнул Карл Генрихович. — Все удачно получились. Можно отпускать.
Он вышел в зал, я — следом.
— Снимок удался, — объявил фотограф, обращаясь к отцу. — Все лица вышли прекрасно. — Он выдержал паузу. — Прикажете оставить как есть или раскрасить?
Мужчина переглянулся с женой.
— Раскрасьте, — решил он, — как положено.
— Тогда снимок будет готов завтра к полудню.
Пока они обсуждали детали, я присела рядом с девочкой и раскрыла ладонь с бумажной бабочкой.
— Это тебе. Ты тоже хорошо позировала… то есть сидела.
Девочка бросила вопросительный взгляд на мать и, получив разрешение, осторожно взяла бабочку двумя пальчиками.
— Благодарю вас.
Она повертела подарок в руке, разглядывая со всех сторон, и неожиданно расцвела улыбкой, превратившись из будущей светской дамы в милую девчушку. Её глаза сказали мне куда больше, чем вежливое «Благодарю вас».

Следующий клиент пришёл почти сразу — молодой юноша, пожелавший сделать одиночный портрет для маменьки, живущей в отдалённом имении. Этому журавлики не требовались, хотя, если честно, не помешали бы, чтобы немного оживить каменное лицо.
Правда, в самом начале, когда я вышла, чтобы проверить свет, он бросил на меня удивлённый взгляд. И тут я вспомнила, что я больше не Катя Игнатова, которой уже к сорока, а юная девица. Едва ли девица этого времени позволила бы себе выйти к молодому человеку в таком непрезентабельном виде. К тому же, что если он знал Катю Вересаеву в лицо?
Я понятия не имела, как могут отнестись в здешнем обществе к дворянке с активной жизненной позицией. Лучше не экспериментировать.
Так что я на всякий случай ретировалась в мастерскую и больше оттуда не высовывалась. Дел мне хватило. Я с полной отдачей погрузилась в технологию старой фотографии, наблюдая за каждым действием Карла Генриховича и задавая ему такую бездну вопросов, что он, по-моему, успокоился, поняв, что я в любом случае знаю меньше, чем он.
Вскоре подошло время нового этапа обработки: подсох снимок утреннего семейства. И я с интересом наблюдала за процессом лакировки. Вот это для меня было абсолютно новым. Можно было, как пояснил Карл Генрихович, просто поставить защитное стекло, но раскрашивать лучше по лаку.
— Да и всякое бывает. Буде разобьётся стекло, снимок будет сохраннее, а так любое прикосновение может слой повредить. — Карл Генрихович постелил чистую тряпицу на столе в дальнем углу мастерской, подальше от всех проявителей и закрепителей, и указал мне на деревянную коробочку. — Это акварельные краски. — Он открыл крышку — внутри рядком лежали небольшие ёмкости с засохшей краской. — Главное — прозрачность. Мы не закрашиваем снимок, мы его оживляем. Один лишний слой, и лицо станет неестественным, как у куклы. — Он взял тонкую кисточку, намочил, провёл по красному и сделал едва заметный мазок на блюдечке. Почти прозрачный.
— Щёки — самую малость. Губы — чуть насыщеннее. Воротник белый подчеркнуть. И не торопиться. Но это всё не раньше, чем высохнет лак.
— И сколько он будет сохнуть?
— Часа два, не меньше.
— А это уже готовые? — Я указала на три обтянутых бархатом футляра, лежащих на чистом столе.
— Вчерашние заказы, — пояснил фотограф. — Сегодня придут забирать.
— Можно посмотреть?
— Отчего ж нет. Две полностью готовы, одна пока без стекла, но это минутное дело.
Карл Генрихович уложил пластину с фотографией Тёминого семейства на тряпицу и вышел, чтобы встретить нового клиента.
А я открыла первый футляр. Семейная фотография — пожилая дама и молодой мужчина. Вероятнее всего, мать и сын. На следующей был бравый офицер с закрученными, как в историческом кино, усами.
Откинула крышку третьего и сразу же закрыла её. Сердце забилось неприлично громко.
Как же это глупо так реагировать на фотографию мужчины, с которым едва знакома.

Глава 14
Синие глаза

Я постаралась выбросить из головы предводителя команчей… то есть дворянства, и снова принялась разглядывать фотографию Тёминого семейства.
Лак сохнет два часа. Это невыносимо долго, когда всё уже готово и остаётся только ждать. Надо бы на это время чем-нибудь заняться. Выручил Карл Генрихович.
Он вернулся через полчаса, заменил плошку с маслом в красном фонаре и принялся за обработку новой пластины. Переложив её в фиксаж, Карл Генрихович отдёрнул штору и подошёл ко мне, неся в руках несколько листов бумаги.
Я с готовностью кивнула.
— Птички? Сделаю.
Хорошее дело оригами: увлекательное и отвлекательное. Каждый журавлик — около двух десятков сгибов. И всякий раз надо аккуратно совместить уголки, разгладить сгиб ногтем, полюбоваться результатом, а ещё по готовности проверить, машет ли журавлик крыльями.
Карл Генрихович периодически заходил и посматривал с одобрением на увеличивающееся поголовье птиц. Помимо журавликов я сделала несколько бабочек и три тюльпана.
Прошло уже довольно много времени. Выданная мне бумага закончилась.
— А как определить, высох ли лак? — спросила я, когда Карл Генрихович заглянул в очередной раз.
— На ощупь. — Карл Генрихович тронул краешек пластины и одобрительно кивнул. — Готово. Я сейчас. Только скажу клиенту, что его фотография получилась.
Вскоре он вернулся и ещё раз тщательно осмотрел снимок.
— Если вам интересно, Екатерина Павловна, мы могли бы прямо сейчас заняться раскраской.
— Очень интересно, — уверила его я.
Карл Генрихович взял кисточку и придвинул к себе пластину. Я затаила дыхание. Фотограф работал неспешно и аккуратно — сначала слегка мазнул по щекам, уделив больше внимания матери семейства и её дочери, создав им едва заметный румянец. Отцу и сыну раскрасил лица ближе к бледному цвету кожи — так, оживил слегка. Губы сделал более насыщенными. Подчеркнул белизну воротника у рубашки отца семейства. Кружевной воротник матери сделал более тёплым. Придал кремовый оттенок платью девочки и насыщенным синим раскрасил платье матери. Самой тоненькой кисточкой чуть тронул глаза. Только сейчас я сообразила, что у мужчины глаза были тёмные, а у матери и у детей — голубые. Я ведь это видела, но вспомнила только сейчас. А Карл Генрихович, оказывается, все эти детали зафиксировал сразу же профессиональным взглядом.
— Краску всегда лучше недобрать, чем перебрать, — приговаривал он в процессе работы. — Лишнее не уберёшь.
Я следила за его рукой. Кисточка едва касалась поверхности и тем не менее в движениях чувствовалась твёрдость.
Закончив с людьми, фотограф уже с привычной уверенностью раскрасил пейзаж на заднем фоне.
И я поняла, что это мне тоже нужно.
— Карл Генрихович, а у вас нет каких-нибудь старых неудачных снимков? Я тоже хочу так научиться.
Он кивнул.
— Как не быть. Брак всякий бывает: передержка, недодержка, пятна. Пока есть на чём снимать, я старые не смываю. Только лакированных из них всего две. А без лака покраска держаться не будет.
— А на остальных я могу попробовать процесс лакировки?
— Разумеется, Екатерина Павловна.
Фотограф встал, порылся в большой коробке на нижней полке стеллажа и выложил передо мной две пластины. На первый взгляд я даже не заметила в них огрехов. Пришлось присматриваться. На обоих неудачных снимках были дети, что подтверждало слова Карла Генриховича о сложностях работы с малышнёй.
Я с тоской подумала о том, что не очень вникала в подробности сухого желатинового процесса — откладывала на потом. А куда было спешить, если интернет был всё время под руками? А при сухом желатине выдержка короче. С детьми сразу же стало бы проще. Но что есть, то есть.
Я взяла кисточку.
Первый мазок получился слишком густым — щека престарелой дамы стала неестественно розовой.
Карл Генрихович подбодрил меня.
— Почти нормально. У мадам были очень густые румяна.
Я мотнула головой. Оправданий нам не надо. Нам нужно совершенство во всём.
Следующая щека дамы получилась бледнее. Первую пластину будем считать пробной. Я экспериментировала с касанием, с количеством краски и воды.
Карл Генрихович подсказал мне, что невысохшую краску с лака легко смыть. И я смывала влажной тряпкой, протирала сухой и пробовала снова.
Минут через двадцать рука наконец подстроилась под новый вид работы, и я, уже не останавливаясь, без правок раскрасила вторую пластину.
— Вот это уже совсем недурно, — сказал Карл Генрихович. — Очень даже недурно. Я бы лучше не сделал. Думаю, вам нужен перерыв.
— Да я, пожалуй, схожу пообедаю. Много ещё сегодня клиентов?
— После обеда двое.
— Тогда я сейчас птичек сделаю, потом пообедаю и вернусь. — Прочитав сомнение в глазах фотографа, я поспешила уточнить: — Я не собираюсь всё время стоять у вас над душой, но мне очень нужно от начала до конца освоить процесс коллодия. Есть у меня одна идея…
Бровь фотографа вопросительно приподнялась.
— Вы ничего не слышали о сухом желатиновом процессе?
Карл Генрихович в задумчивости пожевал губами.
— Была одна статейка, — осторожно начал он. — Но там сплошь намёки и ничего конкретного. А вам удалось узнать больше?
— Пока нет уверенности, — уклончиво ответила я. — Тут только на ощупь, как в тумане. Но в начале мне нужно в процессе мокрого коллодия подробнее разобраться.
— Хорошо бы, — покачал головой Карл Генрихович.
Звякнул колокольчик, и он вышел.
Так сейчас надо помыть за собой кисточки, убрать краски и закончить с журавликами.
Я потянулась к кувшину с водой, но остановилась. Футляр с фотографией Корсакова лежал в заманчивой досягаемости. Фотография была покрыта лаком, а до стекла у Карла Генриховича руки ещё не дошли.
Кисточка уже была в руке. Я обмакнула её в синюю, разбавила совсем немного и поднесла к пластине.
Рука не дрогнула.
Два лёгких прикосновения, и глаза на портрете стали синими.
Вот какого ёшкиного кота я это сделала?
Я вымыла кисти и закрыла краски, стараясь не думать о своей самодеятельности. Подумаешь… Не понравится — переснимем.
В голове крутились одновременно два ощущения: первое — это было лишнее, второе — а что в этом такого.
Мысль же о том, как воспримет Корсаков мою самодеятельность, я старалась отогнать.
Случайно. Даже не поняла сразу, что это его снимок. Просто попался под руку, когда раскрашивала другие.
Когда вернулся Карл Генрихович, передо мной на столе лежали пять журавликов, две бабочки, и я заканчивала складывать лилию — для разнообразия.
— Ваша сопровождающая волнуется, — сказал фотограф.
Из-за его спины выглянула Марфа Григорьевна.
— Катерина Павловна, время позднее, вам бы отобедать.
Я послушно поднялась. Всё, что я могла сделать, уже сделала.
— После обеда вернусь, — повторила я в дверях скорее для няни, чем для фотографа. — И я бы хотела попробовать полностью всё сделать от начала до конца.
В глазах Карла Генриховича мелькнуло тревожное выражение.
— Но как же, Екатерина Павловна…
Ну ещё бы ему не испугаться. Я всё-таки хозяйка и если волевым решением возьмусь испортить репутацию заведения, кто ж мне помешает?
Вот только такого у меня в планах не было.
— Не беспокойтесь, Карл Генрихович, на двух ваших клиентов я не покушаюсь. Если позволите, я бы поучилась на вас или на… Марфе Григорьевне. И строго под вашим руководством.
Лицо фотографа просветлело.
— Разумеется, Екатерина Павловна. — Он впился оценивающим взглядом в Марфу Григорьевну, словно только сейчас впервые её увидел. — Может неплохой портрет получиться.
Няня всплеснула руками.
— Да что вы такое выдумываете, барышня? Оно ж всё денег стоит, чтоб на меня тратить.
— Так, обучение завсегда денег стоит, — сказал Карл Генрихович.
— Баловство это, — проворчала Марфа.
Сомнения её мне были понятны. Одно дело — я взялась за управление «Светописью», чтобы сохранить дело Вересаевых, и совсем другое, если я начну возиться с реактивами, как наёмный работник.
Хлеб у Карла Генриховича я и не собиралась отнимать, но как объяснить няне, что, пока своими ручками всё не попробуешь сам сделать, сложно придумать что-нибудь толковое для улучшения ситуации. Рассказывать ей о разнице фотопроцессов я не собиралась, да и самой пока знаний недоставало.

Домой мы шли пешком. В голове крутилась мысль насчёт серии характерных портретов, настоящих, где люди не стоят или сидят мумиями, глядя в объектив, а живых.
Взять, к примеру, Марфу: простое доброе лицо, лучики морщинок у глаз, руки неухоженные, привыкшие к труду.
Можно такой портрет сделать, что вся её жизнь в нём отразится.
Как только добиться, чтобы напряжения в лице не было? С выдержкой двадцать-тридцать секунд сложно.
Дети, опять же. Их бы в движении ловить, с мимолётными эмоциями. А для этого и нужно технологию менять и под открытое небо выходить, где света больше. Выдержка, правда, тоже не идеал. Но три-четыре секунды всё же лучше, чем двадцать.
— Нянюшка, — позвала я Марфу, когда, приняв у меня шубку, она отправилась на кухню, чтобы распорядиться насчёт обеда. — Ты сама тоже не забудь пообедать. А потом подумай, что надеть для снимка.
Марфа покачала головой. Чувствовалось, что моя идея ей по-прежнему не нравится, но ответила:
— Да что тут думать? Одно, чай, платье, в котором в церковь на большие праздники хожу.
— Шаль есть?
Она задумалась.
— Есть, только она для тепла. В люди в ней не выйти.
Ладно, шаль свою возьму.

Я поднялась наверх и в ожидании обеда первым делом полезла в комод за договором.
Как же непривычно читать рукописный текст, даже если почерк каллиграфический, тем более что пришлось продираться через «–яти». Почерк был не отцовский и тем более не Шубинский. Должно быть, договор заключался в государственном учреждении.
Интересно, а в скольких экземплярах это делают: в двух — по количеству сторон или в трёх? Ксерокопии тут не в ходу, это всё ручной труд. Оставляют они себе экземпляр или нет? Было бы неплохой подстраховкой.
Ну да ладно, с этим — потом. Я вчиталась в текст. Сумма, сроки оплаты. Увы, отец действительно подписался на оплату за год вперёд. От этого не отвертеться. Помесячно было бы удобнее.
Ага. Вот и то, что помешает Шубину выставить меня из помещения:
«В случае расторжения договора по инициативе арендодателя таковой обязуется уведомить арендатора не менее чем за три месяца до даты освобождения помещения, принимая во внимание сложность и специфику оборудования оного. При несоблюдении срока уведомления договор считается продлённым ещё на три месяца на тех же условиях».
Шубин показывал помещение новому клиенту сегодня утром. До конца аренды осталось полмесяца. Значит, до мая время у меня точно есть, если только…
Что, если он подсуетился и передал такое уведомление Варваре Петровне, как представителю моего опекуна? Едва ли. До вчерашнего дня у него в планах было присвоить «Светопись» вместе со мной.
Будем считать, что уведомления не было. Значит, три месяца есть.
Я перевернула лист.
«Все улучшения, произведённые арендатором за собственный счёт и неотделимые от помещения без ущерба для оного, включая насаждения, строения и сооружения на прилегающей территории, подлежат возмещению арендодателем по рыночной стоимости, ежели арендатор не пожелает воспользоваться правом на вывоз и перенос означенного имущества на иное место; буде же арендатор изъявит таковое желание, арендодатель обязан предоставить ему для сего надлежащий срок, не менее одного месяца со дня уведомления о расторжении договора».
Беседка. Яблоня. Сирень. Чубушник.
Деревья и кусты — понятное дело, с собой не заберёшь. А беседку я пока не удосужилась посмотреть. Наверняка Павел Александрович её делал с учётом красивых городских фотографий.
Я убрала договор обратно в комод.

Обед принесла вторая девушка, Полина. На этот раз меня порадовали куриным супчиком, котлетой с тушёной капустой и мочёными яблоками. На третье — компот из сухофруктов.
Какое-никакое, а разнообразие было.
Я ела и думала о договоре. Вечером поговорю с дядей, не было ли уведомления. А то поставят перед фактом, скажут, что предупреждали. Он, понятное дело, не в курсе. Но самой Варвару Петровну спрашивать не хочется.
Пока что в любом случае надо успокоить Карла Генриховича, не нагружая его подробностями, и подумать о том, где поискать другое помещение.
Не только потому, что Шубин может почти в любой момент решить, что мы там лишние. Мне и самой не очень комфортно в доме, который принадлежит несостоявшемуся жениху. Интуиция подсказывает, что сюрпризы от этого типа, охочего до молодых невест, ещё будут.
После обеда я торопливо собралась, велела Марфе взять мою шаль и направилась в «Светопись».
Колокольчик звякнул. Я вошла и первым делом в зале для посетителей увидела Корсакова. Он, похоже, только что вошёл: на меховом воротнике снег ещё не стаял. Карл Генрихович как раз входил со стороны мастерской с футляром в руках. Упс. Как же я вовремя!
— Вот извольте взглянуть, всё ли вас устроит, прежде чем я вставлю стекло.
Мне захотелось провалиться под землю.
Корсаков открыл футляр. Помолчал секунду.
— Не помню, чтобы я просил раскрасить.
— Раскрасить? — удивился фотограф. — Но я не…
Он заглянул в футляр и открыл рот. Потом медленно перевёл взгляд на меня с выражением: «Я так и знал, что проблемы будут».
— Простите великодушно, — сказал Карл Генрихович обречённо. — Недосмотрел, перепутал, должно быть, с другим портретом.
Очень благородно с его стороны взять на себя ответственность. Однако не очень хорошо начинать сотрудничество с подставы.
— Неправда. — Я шагнула вперёд. — Карл Генрихович тут ни при чём. Это я сделала. Мне показалось, так будет лучше.
Корсаков перевёл взгляд с фотографа на меня. Бровь удивлённо изогнулась.
— Моя вина, — поспешил выступить в мою защиту Карл Генрихович. Екатерина Павловна сегодня раскрашивали снимки, должно быть перепутали. Мне нужно было убрать его в сторону.
— Раскрашивали снимки? — с удивлением переспросил Корсаков, изучая меня, как диковинную зверушку.
Я вспыхнула.
— А что в этом такого? — с вызовом спросила я. — Я хочу ознакомиться со всем, что делается в «Светописи». Считаете, что это не женское дело?
— Скорее необычное занятие для юной девушки.
— А что считается обычным занятием? — Я начала закипать. — Вышивание? Сплетни с подругами?
— Наряды, подготовка к губернаторскому балу, танцы, — мягко ответил предводитель.
О бале и о приглашении, которое Варвара Петровна требовала от дяди, я, конечно же, слышала, но были у меня сомнения, что справлюсь с танцевальными па этого времени. На всякий случай я осторожно сказала:
— Я об этом ещё не думала.
— А бал уже скоро. Я непременно позабочусь о том, чтобы ваша семья получила приглашение.
— Благодарю вас. — Я наконец вспомнила о приличиях и удосужилась присесть в реверансе. — Варвара Петровна будет очень рада.
— А вы? — Корсаков сощурил глаза, и мне на миг показалось, что мы остались одни.
Э-э-э… он что, подкатывает ко мне? Да ну…
Я не успела ответить, как Корсаков задал следующий вопрос:
— Надеюсь, вы любите танцевать кадриль.
О Боги! Это мне ещё за какие грехи?
— Очень, — ответила я и повернулась к Карлу Генриховичу, надеясь перевести разговор на другую тему.
Фотограф не подвёл.
— Я могу переснять, — торопливо сказал он, — если вас не устраивает раскраска.
— Не надо. — Корсаков снова посмотрел на снимок. — Интересное решение. Ставьте под стекло.
— Может, сделать полностью цветным? — с воодушевлением предложил Карл Генрихович.
— Оставьте так, — усмехнулся предводитель дворянства.
Карл Генрихович забрал футляр и вышел.
В зале стало тихо. Марфа стояла у входа, делая всё, чтобы приличия были соблюдены. Я уже знала, что незамужней девице оставаться наедине с мужчиной никак нельзя. Но для предводителя моя служанка, похоже, была чем-то вроде мебели.
Корсаков повернулся ко мне и поинтересовался голосом с теми самыми бархатными нотками, которые смутили меня ещё при первой встрече:
— Вы меня таким видите, Екатерина Павловна?
Он смотрел на меня, и в глазах у него плясали едва заметные лукавые искорки.

Глава 15
Портрет

Когда это я в последний раз заливалась краской? И не вспомнить. Замужество и два неудачных романа после него отучили меня от смущения, зато научили никому не верить, особенно красивым мужчинам.
Но юный Катин организм с такой готовностью выбросил гормоны на взгляд Корсакова, что я невольно подумала, а не влюблена ли была девушка в обворожительного предводителя. Появилось ощущение, что полыхнули не только щёки, но и шея, укутанная шалью, а возможно, даже кисти рук, спрятанные в муфте.
Э-э-э, Катюша, ты куда? Он нам по возрасту не подходит. Тут лет пятнадцать разницы. Хотя… Хорош гад, тут не поспоришь.
От предводителя явно не укрылось моё смущение, и его губы тронула довольная улыбка, которая быстрее, чем логические рассуждения, вернула мне способность мыслить здраво.
Да ты у нас, мил человек, не иначе как дамский любимчик. Слишком самоуверен. Опасный тип. Такому ничего не стоит разбить сердце наивной девушки. Так что тормозим.
Медленно выдохнув, чтобы успокоить пустившееся вскачь сердце, я вдохнула и включила деловой тон:
— Всё так, Алексей Дмитриевич. У каждого человека есть индивидуальные черты. Фотографы и художники просто обязаны их подмечать.
Кажется, у меня получилось перевести разговор в профессиональное русло.
Корсаков улыбнулся, приняв тон, на этот раз без подтекста. Я даже испытала мимолётное разочарование.
— Как дела у «Светописи»? Уже разобрались?
— Почти, — коротко ответила я.
— Если возникнут затруднения юридического свойства — с арендой, с договорами — я в вашем распоряжении. Это моя прямая обязанность до вашего совершеннолетия. Вы можете обратиться ко мне через Дмитрия Александровича.
— Благодарю. Пока всё нормально. Если только…
— Если что?
— Если только нас не выселят, отказавшись продлевать аренду.
— Договор у вас есть, насколько я помню. Вы внимательно его прочитали?
Я вздохнула.
— Могут выселить, предупредив за три месяца. А я даже не знаю, есть ли в городе подходящие помещения.
— Отказать вам в аренде Фёдор Степанович в полном праве. — Корсаков развёл руками. — Разумеется, если при этом не будет нарушен подписанный обеими сторонами договор. В любом случае то, что у вас будет три месяца в запасе, хорошо. Насчёт подходящих помещений я постараюсь узнать в ближайшее время. Какие требования?
— Большие окна с северной стороны для основного зала плюс максимально закрытое помещение под мастерскую. Хорошо бы прилегающий садик. Батюшка тут всё обустроил. Боюсь, это не перенести в другое место.
— Отчего ж не перенести? — В зал вернулся Карл Генрихович с футляром в руках. — Перенести можно всё — вопрос куда. Я все помещения в округе знаю. В центре подходящих точно нет. А на окраине… кому мы там будем нужны? Вот возьмите ваш портрет, Алексей Дмитриевич. Вы точно уверены, что не хотите переснять?
— Точно.
Корсаков принял футляр у фотографа, откинул крышку и ещё раз взглянул на снимок.
— Отличная работа и… с индивидуальными чертами. — Последние два слова предводитель произнёс, как мне показалось, со скрытым смыслом, отчего меня снова бросило в жар. Хорошо, что на меня в этот момент никто не смотрел.
— С чем? — растерянно спросил Карл Генрихович.
— Оригинальный подход, говорю, — частичная раскраска, — совершенно серьёзным тоном ответил Корсаков. — Насчёт помещений я спрошу городского голову. Но всё же прежде, если не возражаете, Екатерина Павловна, я бы взглянул на договор, вдруг вы там на какие-нибудь тонкости не обратили внимания.
Хорошая мысль. Предводитель в этом наверняка лучше меня разберётся. И, вроде как, опека входит в его обязанности. Надеюсь, я ему ничего, кроме спасибо, не буду должна.
— Да, конечно, но как мне его передать вам?
— Дмитрий Александрович приглашал меня на обед в эту пятницу. Я готов после обеда в его кабинете ознакомиться с документами.
— Благодарю вас, Алексей Дмитриевич, — искренне сказала я, приседая в реверансе.
Корсаков поклонился, затем попрощался с фотографом и уже собирался выйти, когда Карл Генрихович, не дожидаясь его ухода, обратился ко мне:
— Катерина Павловна, первый клиент будет только минут через сорок. Вы, если поторопитесь, можете прямо сейчас заняться портретом Марфы Григорьевны. Всё, как вы хотели: весь процесс от начала и до конца.
Успев заметить, как удивлённо приподнялись брови Корсакова, я, не тратя ни мгновения, рванула вглубь помещения, бросив:
— Нянюшка, вперёд! Салоп снимай, мою шаль — на плечи, и в зал.
Какое же это было облегчение сбежать из-под взгляда предводителя! А мой поспешный уход и впрямь был похож на бегство.
Интересно, что он подумал? Да ладно, что хочет, то пусть и думает.
Я юркнула в подсобную комнату. Марфа, не отставая, следом за мной.
— Видано ли дело — на прислугу дорогие средства тратить, — проворчала она, пока я снимала шубку.
Я посмотрела на неё и поняла: она просто волнуется. До этого момента фотография для неё была чем-то далёким, доступным хозяевам, но не простым людям.
— Нянюшка, а у тебя есть родственники?
Я живо представила, как дам ей отпуск и она отвезёт родне свою фотографию.
— Как не быть. Сестра в деревне осталась.
— А… семья?
Само вырвалось. Я тут же пожалела, что спросила.
— Как сына в солдаты забрали, так муж запил, а зимой в сугробе замёрз.
— А сын? С ним что?
— Не ведаю. Неграмотный он, ни весточки не было. Даже жениться не успел. Двадцать лет прошло, как забрали его. А там вы родились, и ваша матушка увезла меня в город.
Я замерла. Стало трудно дышать. Получается, у Марфы никого не осталось, кроме Кати Вересаевой.
— Прости меня, — прошептала я.
Няня внимательно посмотрела мне в лицо и неожиданно улыбнулась тёплой улыбкой, от которой морщинки лучиками разбежались вокруг глаз.
— Чего уж там. Господь знает, как лучше.
А я неожиданно поняла для себя, что теперь в этом мире и времени я отвечаю не только за себя.

В подсобку заглянул Карл Генрихович.
— Екатерина Павловна, какой задник готовить?
— А что есть?
— Летний парк вы уж видели. Есть парадная лестница, как во дворце с колоннами, её очень чиновники любят. Сад с кустами роз — для дам.
Карл Генрихович покосился на Марфу, одетую в тёмно-синее строгое платье.
— Не пойдёт, — ответила я на его невысказанные сомнения.
— Морской берег с парусом на горизонте.
Я мотнула головой.
— Нет. Ещё?
— В общем-то, всё, — вздохнул Карл Генрихович.
— Ясно, а нейтральный фон есть? Светлый или тёмный.
— Как не быть, только их редко спрашивают.
Мы вышли в зал для съёмок.
Марфа Григорьевна жалась у двери, пока я не взяла её под локоть и не усадила на стул. Она снова смутилась.
— Да как же я рассядусь тут, словно барыня…
— Придётся потерпеть, нянюшка.
Я поправила шаль на её плечах, отступила на шаг, затем накинула шаль ей на голову, свободно отпустив концы вниз.
Отступив за камеру, посмотрела, что получилось.
— А давайте-ка, Карл Генрихович, попробуем чёрный задник.
— Как же, Екатерина Павловна. Платок сольётся с чёрным фоном.
— Это и хорошо. Я не платок снимать буду.
Карл Генрихович, если и хотел возразить, сдержался. И спасибо ему за деликатность. Я сейчас и без этого волновалась. Мне предстояло впервые сделать фотографию в незнакомой технике.
Никогда не любила фразу «Первый блин комом». У меня по жизни всё было не так. Если первый шаг в каком-то деле был удачным, то и дальше всё шло хорошо. А если не везло в начале, то, как потом ни старалась, всё было без толку.
Я выставила свет. Ох, как же не хватало электричества! Хорошо хоть, экраны были с натянутой на них белой тканью. С ним работалось так же, как и в моё время.
— Подожди немного, нянюшка, — сказала я, когда всё было готово. — Ты не напрягайся, но и с места не сходи. Я скоро.
Мы с Карлом Генриховичем вышли в мастерскую.
Он сам создал красное освещение. Я в очередной раз отметила неприятный запах спичек, когда он зажигал фонарь. Вид спичек тоже был непривычен: длинная деревянная часть, сантиметров семь-восемь, и белая головка.
— Из чего они делаются? — рискнула поинтересоваться я.
— Дерево и белый фосфор, — с пояснил фотограф с лёгким удивлением. — А у вас дома разве не так на кухне? Или по старинке кресалом огонь разводят?
А чтоб я знала.
— Не интересовалась, — почти честно ответила я.
Возможно, Катя и была в курсе, а мне придётся самой выяснять. Есть вещи, известные местным с младенчества. И лучше бы в них не ошибаться.
Ещё кое о чём следовало спросить немедленно.
— А разве фосфор не ядовит?
— Ядовит? — Карл Генрихович пожал плечами. — Едва ли. Запах действительно неприятный. И загореться могут от лёгкого прикосновения, потому и храню в железной коробке. Но, по сравнению с кресалом, очень удобно.
Я кивнула.
Карл Генрихович тем временем поставил передо мной бутылку с коллодием и достал с полки четвертное стекло.
— Простите, Екатерина Павловна, не спросил ранее. Четвертное хотите взять стекло или половинное, как для утреннего семейства?
Я задумалась. По идее, стоило поскромничать на первый раз. Но портрет, который я задумала, мельчить не хотелось.
— Да вы не переживайте за расход средств, — успокоил меня Карл Генрихович. — Стекло — это самое недорогое из всего, что для работы нужно. К тому же в случае неудачи его всегда можно смыть.
Я замотала головой. Неудачи нам не нужны. А вслух сказала:
— Половинное.
Фотограф заменил стекло. Он аккуратно положил передо мной на чистую тряпицу пластину размером примерно тринадцать на восемнадцать и отошёл на шаг.
Я тихонько вздохнула.
Ну, вперёд, Катя!
Взяв стекло за края, я принялась поливать его коллодием, наклоняя в разные стороны, чтобы получилось равномерно. Досчитав до тридцати и стараясь при этом не частить, я осторожно потрогала краешек. Липкий. Карл Генрихович тоже проверил и подтвердил:
— Схватилось.
Затем я, держа стекло одной рукой, второй умудрилась открыть коробку с серебром и аккуратно, стараясь не смазать слой коллодия о края, погрузила в неё пластину. И только тогда сообразила, что забыла спросить.
— А серебро для каждой пластины ведь не нужно менять?
— Что вы, Екатерина Павловна, тогда бы «Светопись» только на покупку серебра и работала бы. Десять-пятнадцать пластин, а при аккуратной работе порой и больше.
— Три минуты теперь ждём, — проговорила я.
— Я замерил, — откликнулся фотограф. — Тут желательно часы использовать для точности.
Пользуясь передышкой, я поинтересовалась:
— А коллодий вы сами готовите?
— Основу покупаю, — ответил Карл Генрихович. — Её самому небезопасно готовить: на воздух можно взлететь. Пироксилин в эфирно-спиртовом растворе. С аптекой Краузе у меня договорённость на поставки. Йодид калия и бромид калия беру там же. Нам, как постоянным клиентам, Отто Вильгельмович хорошие скидки делает.
— Йодид и бромид калия вы сами, получается, добавляете?
— А как же. Долго выверял пропорции.
— Хотите сказать, что единого рецепта не существует? Я вроде в журнале видела соотношение в цифрах.
— Как не существует? Он прописан для начинающих. Но, когда сам берёшься за дело, постепенно кое-что меняешь. Кто-то больше бромида берёт, кто-то — меньше. Я к своему годами шёл. В итоге у каждого фотографа появляется собственный рецепт.
— Мне свой рецепт откроете или это секрет?
Карл Генрихович помолчал.
— Открою, отчего ж не открыть. Да только неужто вы сами готовить будете?
— Мы с вами о сухом желатине говорили. Мне для начала необходимо в основах коллодия разобраться. Если получится то, о чём я говорю, быть может, первыми в Империи станем.
— Первыми — оно, конечно, хорошо. — В голосе Карла Генриховича была тонна недоверия.
Однако спорить он не стал. Скорее всего, воспринял мои слова как блажь. Ну пусть… а я всё равно займусь этим.
— Время, — напомнил Карл Генрихович.
Я вытащила пластину из нитрата серебра, промокнула лишнюю жидкость на тыльной стороне салфеткой и вставила в кассету, которую вовремя подсунул мне под руку фотограф.
Теперь самое главное.
Марфа Григорьевна сидела ровно так же, как я её усадила. Я вставила кассету, навела резкость и подошла к тому месту, где мне было удобно снимать крышечку с объектива.
— Карл Генрихович, за секундами проследите?
— Непременно.
— Знак рукой подайте, я увижу боковым зрением.
Он не стал переспрашивать, что такое боковое зрение. А возможно, такой термин и существовал. Отследить каждое слово, чтобы оно вписалось в это время, я была не в состоянии.
Я отметила, что Карл Генрихович достал часы и приготовился.
Ну что ж.
— Нянюшка, тебе сейчас ничего сложного не придётся делать. Просто не шевелись, пока мы тридцать секунд не отсчитаем, и постарайся не моргать.
Лицо няни окаменело.
— Нет, погоди, давай для начала моргни несколько раз, чтобы потом выдержать. А теперь смотри вот сюда и думай о хорошем.
На лице няни проступила лёгкая растерянность. Это было не то, что мне нужно.
— У нас с тобой всё получится, — мягко сказала я. — И фотография, и вся дальнейшая жизнь.
Я открыла крышечку, когда уловила в глазах Марфы искорки надежды.
— Всё будет хорошо, — приговаривала я успокаивающим тоном. — Мы со всеми сложностями справимся.
Карл Генрихович подал знак, и я закрыла крышечку.

Главное было сделано. Теперь посмотрим, что получилось.
Я вынула пластину из кассеты и положила в лоток. Налила проявитель.
Сначала тёмным пятном проступило лицо, фон вокруг оставался светлым. Казалось, что там ничего и не должно появиться. Только бы не передержать. Я досчитала до одиннадцати, как это делал Карл Генрихович. Чем ближе к его методике, тем больше шансов на успех. Импровизировать буду, но когда-нибудь потом.
Вытащив пластину, я наклонила её над лоханью, промыла водой из кувшина и опустила в лоток со слабым раствором уксуса. Затем — в фиксаж.
Молочная пелена начала таять, но снимок всё ещё оставался негативом, и я нервничала. Что я хочу получить, знала, но вот что у меня выйдет…
Промыв водой после закрепления, я уложила пластину на тёмную подложку.
Карл Генрихович отдёрнул штору и потушил фонарь.
— Это удивительно, — проговорил он, склонившись рядом со мной над снимком.
Тёмный платок слился с фоном только частично. Правильно поставленный свет помог выделить его пушистую фактуру. Но главным было не это, а сам портрет.
Марфа смотрела прямо на зрителя. В её лице не было напряжения, только лёгкая усталость, подчёркнутая морщинками. А в глазах я увидела ту самую искорку надежды, которую пыталась в ней пробудить своими словами.

Глава 16
Соня

— Эх, его бы выставить на окно так, чтобы с улицы было видно, да кто оценит красоту простой русской женщины?
Я с удивлением посмотрела на фотографа. Надо же, немец, а как рассуждает. Хотя он же сам…
— У вас ведь жена — русская?
— А как же. — Он приосанился. — Я как увидел свою Авдотью, так и пропал. Ох, простите, Екатерина Павловна.
— За что ж прощать? Это прекрасно, что счастье своё нашли.
— Не положено такие разговоры при юных барышнях.
— Юные барышни моего возраста уже многие замужем.
Но Карл Генрихович понимал приличия по-своему. Он снова уставился на пластину с изображением Марфы и предпочёл сменить тему:
— Очень выразительно. Я бы назвал ваши работы «Живые лица».
— Почему работы? Я сделала только одну фотографию.
— Не умаляйте своих заслуг, Екатерина Павловна. — Он открыл футляр с утренним снимком Тёминого семейства. — Эта работа тоже ваша. Дети получились замечательно. И это впервые в моей практике, чтобы сразу оба. Да и мама их тоже.
Я вгляделась. Да, женщина на снимке выглядела даже моложе, чем в реальности. Впрочем, если в детстве она так же, как её дочь, уделяла больше внимания этикету, чем детским играм, — это неудивительно. Журавлик зацепил и её.
Только мужчина стоял истуканом.
— Отец так и остался напряжённым.
— Но это уже не в вашей власти. Он мужчина. Ему не положено эмоции показывать.
Мне сразу же захотелось возразить, что и мужчин можно спровоцировать на эмоции.
Но я сдержалась. Мужа вон допровоцировала до развода. Ну а откуда ум в девятнадцать лет? Как вышла из детдома, так через год и выскочила замуж — семью бросилась строить. А кто б меня научил, что отношения — это не предъявление претензий?
Карл Генрихович тем временем поставил фотографию Марфы вертикально в деревянную сушилку, разделённую на секции.
— Лаком сами покроете или мне доверите?
Я подумала.
— Наверное, вам доверю. Опыта ещё мало. Я бы пока потренировалась на испорченных.
Карл Генрихович кивнул.
— Да, жаль было бы такой портрет портить. И раскрашивать его не надо. — Последнее он произнёс несколько нервно, словно боялся, что я, как только лак высохнет, схвачусь за кисти.
Я невольно хихикнула.
— Не беспокойтесь, Карл Генрихович, это мне понятно.
Звякнул колокольчик. Фотограф ушёл встречать клиента, а я начала собираться. Пожалуй, на сегодня хватит.
Сняла халат и повесила на крючок. Надо будет попросить Марфу подобрать мне из одежды что-нибудь для работы. Может, опять придётся в зал выходить. Хватит пугать клиентов.
Сейчас домой, а завтра подетальнее расспрошу Карла Генриховича про дозировку йодида и бромида. Наверняка количество бромида для коллодия и для желатина будет сопоставимое. С чего-то начать в любом случае надо. А там уже побольше или поменьше методом тыка.

Кстати, о желатине. Насколько я понимаю, желатин — это либо холодец, либо желе. Холодец-то мне варить приходилось, а вот где это сделать? На кухне в доме у дяди? Как там на меня посмотрят?
Так, прежде всего сегодня пойду знакомиться с кухаркой.
Эх, то ли дело у нас в магазинах… желатин в любом продуктовом в пакетиках можно было купить.
Я уже взялась за ручку подсобки, когда меня осенило. Что, если в здешних кондитерских делают сладкое желе? Где желе, там и желатин. Может, можно уже найти его в промышленных масштабах? Это было бы полдела.
А кондитерская в Светлоярске наверняка есть. Не может не быть. Вот куда нужно будет зайти.
Марфа ждала меня в подсобке. И я уже собралась спросить о кондитерской, когда увидела её глаза. В них были ожидание и волнение.
Вот я бесчувственная. Она же первый раз фотографировалась.
— Нянюшка, снимок получился отличный, — бодро заявила я с порога.
— Так уж и отличный. Шутите вы, Катерина Павловна.
— Сама завтра увидишь. Сегодня он сохнет. Карл Генрихович сказал, что сам лаком покроет, чтобы я не испортила. Ему очень понравилось.
Марфа Григорьевна окончательно засмущалась. А я задала интересующий меня вопрос:
— Нянюшка, а кондитерская далеко отсюда?
— На извозчике ехать. Поздно уже сегодня, и денег у меня только на извозчика.
Точно! Деньги же ещё. В кондитерскую просто так зайти, ассортимент спросить и ничего не купить — неудобно. Опять же, на желатин, если договоримся, деньги нужны. Из «Светописи» брать не стоит. Ещё непонятно, как с арендой сложится.
Получается, мне надо к Варваре Петровне обращаться. Может, дядя поторопит её с возвратом средств? А то у меня руки связаны.
Мы с Марфой вышли на улицу. За то время, пока мы были в «Светописи», погода испортилась: поднялся ветер, резкий, с колючей снежной крупой.
— Воля ваша, барышня, — решительно заявила Марфа, — а погода для прогулок неподходящая.
На этот раз я спорить не стала.
Марфа огляделась и решительно шагнула к краю тротуара, приметив сани на той стороне улицы.
— Извозчик! — зычно гаркнула она.
Я вздрогнула от неожиданности. До этого момента я не слышала, чтобы Марфа Григорьевна повышала голос.
Возница в синей поддёвке моментально отреагировал, хлопнул вожжами, разворачивая сани.
— Куда везти, хозяйка?
— Прямо по улице. — Марфа махнула рукой. — Два квартала всего. Дом напротив лавки с мануфактурой.
Возница явно не обрадовался короткой поездке.
— Пятнадцать копеек.
— За два квартала? — Марфа упёрла руки в бока. — Побойся бога. Десять, и то много.
— Двенадцать.
— Десять, — твёрдо повторила Марфа. — И только потому, что погода такая.
Возница сдался.
Ехали недолго, но ветер дул в лицо, и я всё равно успела замёрзнуть.
Поэтому, не дождавшись, пока Марфа расплатится с извозчиком, я поспешила подняться на крыльцо и позвонить. Тимофей открыл быстро, словно уже стоял у дверей и ждал.
Первое, что я увидела в прихожей, — два сундука. Мимо, наскоро поклонившись, пронеслась Глаша с какими-то свёртками. Следом Поля с подносом, заставленным тарелками. Глаша умчалась вверх по лестнице, а Поля скрылась в гостиной, оставив дверь приоткрытой.
— Как же вовремя ты приехала, Сонюшка! — донёсся оттуда радостный голос Варвары Петровны. — Завтра как раз к обеду важный гость будет!
Завтра? К обеду? Значит, Корсаков уже ответил на приглашение.
Больше я ни о чём подумать не успела.
— Погодите, маменька, пришёл кто-то!
Из гостиной вылетела темноволосая девушка, румяная с мороза, и бросилась ко мне.
— Катя! — заверещала она с восторгом, обнимая меня с таким пылом, что я едва устояла на ногах. — Я так соскучилась!
— Соня, — чуть растерянно ответила я, — я… рада.
— Ты куда ходила? — громко спросила она и, не дожидаясь ответа, затараторила: — Я только приехала. Ух, и замёрзла. Сейчас чай пить будем. — Соня бросила взгляд в сторону гостиной и горячо зашептала мне на ухо: — Мне столько надо тебе рассказать.
Я слушала её и улыбалась. В Соне было столько живой непосредственности, что я снова, как после чаепития с дядей, почувствовала окутавшее меня тепло.
Из гостиной вышла Варвара Петровна.
— Соня. — В её взгляде сквозило неодобрение. — Поди переоденься к чаю. И ты Катя.
Соня послушно убежала наверх, а Варвара Петровна подошла ближе и тихо произнесла:
— Я понимаю, что ты соскучилась по сестре, но завтра скажешь, что снова нездоровится, и отобедаешь в своей комнате. Приедет возможный Сонечкин жених, и мне бы не хотелось, чтобы ты отвлекала его внимание своими деловыми разговорами. За обедом это неприлично.
Варвара Петровна поджала губы и ушла.
А я так и стояла в прихожей с шубкой в руках, пока Марфа молча не отобрала её у меня.
Возможный Сонечкин жених? Завтра к обеду? Это она Корсакова имеет в виду?
Да ну, с чего я взяла, что именно Корсаков? Он мог и не успеть ответить на приглашение, а мог и забыть… наверное.
Однако интуиция прямо-таки верещала мне на ухо, что Варвара Петровна именно на Корсакова нацелилась. Интересное кино. Меня, значит, за Шубина, а дочь свою — за предводителя дворянства.
Мне, конечно, никакого дела нет до планов тётушки после того, как я отбилась от мезальянса. Красивое, кстати, слово «мезальянс» — смысл плохой, а само слово — вкусное. Так вот, дела мне нет, разве что некрасиво может получиться. Человек обещал договор посмотреть, а я к нему даже не выйду.
И самое главное — это то, что помощь предводителя мне действительно не помешала бы.
Я поднялась к себе в сопровождении молчаливой Марфы, которая всё, естественно, слышала и, казалось, ни на что не реагировала.
Но едва дверь за нами закрылась, как няня взволнованно зашептала:
— Как же так, Катерина Павловна? Алексей Дмитриевич вам помочь обещался в бумагах разобраться.
— А точно Варвара Петровна сейчас о Корсакове говорила? — так же тихо спросила я. — Может, кто другой должен прийти.
Марфа помотала головой.
— Да кто ж другой, ежели Варвара Петровна уж полгода как подговаривает вашего дядю, чтобы после возвращения Софьи Дмитриевны к Масленице зазвать на обед Алексея Дмитриевича — дочь ему показать.
— И что же, — с любопытством поинтересовалась я. — Если он придёт, так сразу и жениться обязан будет?
— Господь с вами, Катерина Павловна! — воскликнула Марфа громче.
Я приложила палец к губам. Уж я-то знала, какая слышимость между моей комнатой и спальней тёти.
Марфа на миг прижала ладонь ко рту, испуганно глядя на печной короб. Ага, она тоже в курсе здешней прослушки.
— Господь с вами, — повторила она шёпотом. — Если б так легко было жениха поймать, холостяков в Светлоярске уж не осталось бы. Вот если его светлость зачастит в дом, тогда уже могут слухи пойти. Да и то от этих слухов, если не сладится дело, барышне только хуже будет. Скажут, не по нраву она пришлась.
Очень интересно, но не очень понятно.
Марфа достала из сундука тёплое домашнее платье, разложила его на кровати и принялась расшнуровывать то, что было на мне.
— На что же тётушка тогда рассчитывает? — продолжила расспрашивать я. — Ну придёт он на обед разок.
— А как иначе Соню ему показать? Есть ещё балы, конечно, но там девиц много — большой выбор. То ли дело дома за обедом, тут и поговорить можно, и достоинства девичьи расписать.
Я фыркнула. Достоинства расписать?
— Это как на базаре, что ли? «У вас товар, у нас — купец».
— Зря смеётесь, Катерина Павловна. На его сиятельство сейчас все матери незамужних дочерей охотятся. Самый завидный жених. А он вот второй день подряд кружит вокруг вашей «Светописи».
— Обязанности у него такие.
Марфа тихо засмеялась.
— Обязанности? Оно, конечно, когда у дворянских детей, что под опекой проживают, неприятности случаются, он присматривать обязан. Да только как он на вас сегодня смотрел! На обязанности так не смотрят.
— Да ладно, нянюшка. — Я почувствовала, как щекам стало жарко. — Тебе показалось.
Марфа Григорьевна лишь усмехнулась, а потом погрустнела и с тоской сказала:
— Катя на него заглядывалась. Я бы лучшей судьбы для неё и не пожелала.
— А он? — спросила я резко просевшим голосом. — Он на Катю обращал внимание?
— Катя сказывала, что на прошлом масленичном балу у губернатора он пригласил её один раз на танец. Так она прям извелась вся потом. Надеялась, что после бала посетит родительский дом. Он и посетил вскорости, да только не сразу, а как Павла Александровича не стало. Катя плакала потом сильно, говорила, что приходил только по делам опеки. А как всё сладилось с опекой, и дядя вас к себе забрал — больше и не появлялся.
У меня защемило в груди из-за сочувствия к Кате.
Скорее всего, надумала она себе романтические чувства к Корсакову: у молодых девушек такое бывает, выберут себе предмет воздыхания, а потом превращают это в повод для страданий. И ведь, что плохо, всё это со стороны ой как заметно… и унизительно. Такие, как Корсаков, великолепно всё подмечают.
Нравилась бы ему Катя, мог бы и больше внимания в течение года проявить. А так его отношение понятно.
Вот я дура с этой покраской фотографии. Только подлила масла в огонь, ну или не масла, а чего-то там ещё в чашу его самоуверенности. Наверняка этот тип сейчас посмеивается над влюблённой девчонкой.
Да только я не та Катя, и я не влюблена. Больше ни одного знака внимания Корсакову от меня не достанется.
— Ну вот видишь, нянюшка, — твёрдо сказала я. — Если бы он Катей интересовался, это как-то проявилось бы. Так что не надумывай. Хочет Варвара Петровна Соню пристроить — пусть пристраивает. А меня сейчас только дела «Светописи» интересуют, и завтра я обязательно с Корсаковым по этому поводу встречусь.
— Так как же, барышня… Если Варвара Петровна объявит, что вы захворали, выйти к обеду будет уже неудобно.
— Есть у меня идея. Мы с тобой… — Договорить я не успела.
В дверь постучала и, не дожидаясь ответа, ворвалась Соня.
— Катенька, ты готова? Идём чай пить.
Я ответила ей искренней улыбкой. Соня мне нравилась. И пусть это было первое впечатление, у меня внутри появилась уверенность, что оно верное. Возможно, к этому восприятию примешивалось и отношение Кати Вересаевой к сестре. Что-то же мне от неё иногда передавалось. Не яркие воспоминания, а именно вот такие ощущения. К тому же Соня была ещё одним человеком, который искренне относился к Кате Вересаевой. А это дорогого стоило.
— Готова.
— Мне столько тебе рассказать надо… пошептаться. — Соня покосилась на Марфу Григорьевну и не смогла удержаться, только голос понизила. — У нас на Рождество бал был! Настоящий! На него студентов пригласили — университет в двух кварталах от пансиона.
Та-а-ак… Судя по сиянию Сониных глаз, бал вполне удался.
— И вы танцевали со студентами?
Сонины щёки заалели, и она кивнула.
— Это было как настоящий бал, а не как на уроках танцев: «шерочка с машерочкой».
Вау! А Соне-то едва ли больше восемнадцати. И она на взрослых балах ещё не бывала. Понятен её восторг. Или там ещё что-то было?
Соня снова покосилась на няню.
— Я вечером к тебе приду? — шепнула она на ухо. — Как все лягут. Всё-всё расскажу.
— Конечно, обязательно приходи, — так же тихо ответила я.
— Тогда идём. Я к тебе шла, снизу папенькин голос слышала. Я его ещё не видела.
Соня сплела свои пальцы с моими и потащила меня из комнаты.

В стёкла бился ветер, бросая горстями снежную крупу. И от этого полумрак гостиной казался особенно уютным.
В камине потрескивали поленья. По краям стола стояли два канделябра по пять свечей, освещая пузатый самовар и блюда с пирогами. В углах комнаты залегли глубокие тени.
Дмитрий Александрович и Варвара Петровна уже сидели за столом.
Дядя поднялся навстречу Соне, обнял её с той неловкой нежностью, с какой отцы обнимают выросших дочерей, и погладил по голове.
— Рад, что ты вернулась, доченька. Похорошела. Здравствуй, Катя.
Я присела в реверансе.
— Добрый вечер, дядюшка.

Стол был накрыт по-домашнему. Пироги уже были нарезаны на куски, один с чем-то мясным, второй — сладкий, истекающий то ли клюквенным, то ли брусничным соком. Тут же стояли розетки с вареньем, лежали в плетёных корзинках сухари с чёрными маковыми точками и пряники, желтел в глубокой чаше колобок сливочного масла.
Я вдохнула аромат мёда и настоящего чая. И мне захотелось, забыв обо всех делах, просто насладиться теплом семейного чаепития. Я бы и расслабилась, если б не дядя.
Дмитрий Александрович неожиданно обратился ко мне:
— Тебя, Катенька, сегодня, говорят, весь день дома не было, — начал он, и я напряглась в ожидании упрёка, но нет… — Должен известить тебя, что завтра к обеду будет граф Корсаков. Я с ним сегодня в присутствии виделся. Он сказал, что после обеда хотел бы взглянуть на кое-какие документы по «Светописи». Он в вопросах юриспруденции лучше меня понимает. Так что, Катя, завтра будь к обеду непременно.

Глава 17
Дипломатия

Граф? Корсаков, оказывается, граф?
А-а-а… ну точно, вроде это мелькало в тех первых ночных разборках дяди и тёти. Было что-то вроде Соню за графа, а Катю — за купца… Но в тот момент я восприняла это краешком сознания. Первые дни меня больше волновало, реально ли всё происходящее, или я сошла с ума.
Значит, граф. Поэтому и «ваше сиятельство». Могла бы догадаться, что так обращаются к человеку с титулом.
Впрочем, мне это без разницы. Точно без разницы. Сейчас куда важнее, чтобы предводитель помог разобраться с бумагами, а возможно, и с арендой.
Я покосилась на Варвару Петровну. Тётя сидела с расфокусированным взглядом. Это не было похоже на то, что она смиренно переваривает слова мужа, скорее на поиск выхода, как устранить препятствие к Сонечкиному замужеству.
А препятствие — это я.
Оно мне надо — дразнить озабоченную «яжемать»? Мало ли что надумает, а потом либо нога у меня на лестнице подвернётся, либо живот некстати прихватит. Надеюсь, на явный криминал тётя не отважится.
— Я постараюсь, дядюшка, но, боюсь, к обеду не успею, — медовым голосом произнесла я. — Вы ведь не будете дела обсуждать прямо во время обеда? А к завершению я точно приду.
На губах Варвары Петровны появилась сдержанная улыбка. А вот дядя нахмурился.
— Что за дела такие срочные, что нельзя на другой день перенести?
— Так со «Светописью» и связанные. Карл Генрихович обещал посчитать выручку за начало февраля. Мне надо разобраться с расходами на материалы. Будут точные цифры, и я смогу посоветоваться и с тобой, и с Алексеем Дмитриевичем. К тому же завтра с утра будут опять семьи, а у меня неплохо получается детей уговаривать смирно посидеть.
Если бы мои антенны не были настроены на Варвару Петровну, я бы не услышала, как она тихо, с явным облегчением выдохнула. Вот и пусть дочь показывает во всей красе. Да только Соня оказалась той ещё егозой.
— Катя! — вскинулась Соня. — А можно мне вместе с тобой?
— Нет, — рявкнула Варвара Петровна так резко, что я чуть вилку не выронила.
Дядя и Соня уставились на неё с изумлением.
По-моему, тётя сама от себя не ожидала такой реакции. Моментально натянула на лицо ласковую улыбку и заворковала:
— Ты только приехала, Сонюшка. Нужно будет решить, что ты наденешь к обеду, — гость важный. И привыкать тебе надо хозяйничать, как готовиться к такому обеду, что кухарке поручить приготовить.
— Да, Соня, — поддержала я Варвару Петровну. — Завтра большую часть времени я буду подсчётами заниматься. Тебе скучно будет. Но через день-два я тебя обязательно возьму с собой и сделаю тебе красивый портрет.
— Сама сделаешь? — удивилась Соня. — А ты умеешь?
— Ну, может, и не сама, а Карла Генриховича попрошу.
Варвара Петровна одобрительно кивнула и сделала знак стоящей у стены Поле, чтобы та налила ей чаю.
Я не стала дожидаться обслуживания, налила себе сама и потянулась за пирогом.
— Но к концу обеда точно будешь, Катя? — вернулся к началу разговора дядя.
— Может, даже чуть раньше. Но, думаю, не очень прилично посреди обеда входить. Я, если раньше приеду, у себя поем, а вы меня позовёте, как нужно будет.
— Да-да, — подхватила тётя. — Не очень прилично.
— Ну хорошо, — сдался дядя. — По поводу расчётов зайдёшь сегодня ко мне после чая.
Судя по тому, как моментально слетело довольное выражение с лица тёти, несложно было догадаться, что речь пойдёт о тех деньгах, которые осели у Варвары Петровны. А ведь я тогда при Корсакове назвала цифру на глазок. Это был итог без января. Цифра тысяча сто тётю «приятно» удивит.
Однако добивать её я не собиралась. Мне в этом доме ещё жить и жить — и врагов наживать не следовало. Был у меня в запасе ход конём, чтобы немного смягчить удар.
На всё остальное время до конца трапезы Соня завладела вниманием родителей, и я смогла спокойно и с аппетитом поесть.
Про бал и про приглашённых студентов Соня упоминать не стала. Ох, чую я, не всё там просто. А про занятия и про подруг рассказывала с удовольствием. Слушая её лёгкую болтовню об учёбе, я старалась понять, откуда у кузины такое воодушевление. Я бы от скуки сдохла через пару недель. Рукоделие, рисование, правила поведения в обществе, хотя последнее мне не помешало бы, и ни одной дисциплины для развития мозга.
Арифметика — только самые основы.
И то, дойдя до арифметики, Соня растеряла весь задор и призналась, что Клара Яковлевна осталась ею недовольна и велела повторить тройное правило после праздников.
Варвара Петровна тут же встрепенулась.
— Тройное правило — это тебе в хозяйстве каждый день нужно будет, — строго заметила она. — Как ткань считать, как провизию закупать — везде оно. Аршин ситца, скажем, двадцать три копейки, а на платье надобно восемь аршин — сколько это будет? Без этого никак.
Похоже, речь идёт о простых пропорциях. Соня, слушая мать, поскучнела.
— А хочешь, я тебе помогу? — не выдержала я. — Объясню по-другому, проще, не так, как Клара Яковлевна.
Упс! Я ляпнула про эту Клару Яковлевну и не подумала. Откуда мне знать, как именно она объясняла?
Соня посмотрела на меня с сомнением. Едва ли у неё в мечтах было вернуться домой на праздники и заниматься тут всё той же докучной арифметикой.
— А где ж ты по-другому научилась? — спросил дядя. — Тебя вроде та же Клара Яковлевна учила.
Спасибо, дядя. Теперь я в курсе о пансионе.
— Папенька со мной занимался, — быстро сказала я. — Я тоже поначалу не понимала. Приехала на каникулы, и он быстро всё объяснил.
Дядя кивнул.
— Да, Паша мог. Он, бывало, говорил, что женщинам зря не дают такого же образования, как мужчинам. А я-то недоумевал, где ты так считать хорошо научилась.
Кусок пирога едва не застрял у меня в горле.
Кажется, Штирлиц опять был на грани провала.

После ужина, который тут почему-то называли вечерним чаем, дядя напомнил:
— А сейчас, Катя, зайди ко мне в кабинет. И возьми те расчёты, что уже сделала.
Варвара Петровна подалась было вперёд, а затем, наоборот, съёжилась, стараясь стать как можно незаметнее.
Точно, о деньгах дело пойдёт. И она была бы при этом разговоре не лишняя. А может, без неё и лучше будет.
Я сходила наверх за конторской книгой, в которой были уже настоящие данные, взяла для сопоставления и листочки с отчётами Карла Генриховича. Войдя в кабинет, положила записи на стол перед дядей, раскрыв книгу на апрельской странице, рядом — лист с отчётом тоже за апрель. Пусть сам смотрит.
— Садись, Катя, — тяжело вздохнул он и достал счёты из верхнего ящика стола.
Некоторое время тишину нарушали лишь перестук костяшек да шелест листов.
— Тысяча сто, — проговорил он едва слышно и опустил голову.
Пора было спасать родственника.
— Дядюшка, — тихонько позвала я. — Мы решим всё по-семейному. Не переживайте так.
— Спасибо, Катя, если бы ты знала, какой стыд я сейчас испытываю. Если в дворянском собрании об этом узнают…
Я внимательно посмотрела на него.
Стыд? Или всё-таки страх. Ох, не зря дядя бледнел, а тётя зеленела при Корсакове. Интересно, что было бы, не прикрой я их.
— Я приготовил часть денег. — Дядя полез в стол и вытащил пачку бумажных денег и кожаный мешочек. — Затем тебя и позвал. Варвара Петровна уверяет, что хотела их сберечь для тебя же к твоему совершеннолетию.
Дядя отвёл взгляд. Ясное дело, он, как и я, в это не верил. Я молча ждала, стараясь задавить жалость к этому человеку. Я и так пошла навстречу.
— Здесь кредитными билетами шестьсот рублей и сто пятьдесят серебром. Не думаю, что у тебя есть где хранить такую сумму. Спокойнее будет, если деньги пока останутся здесь, под замком.
Он поставил на стол небольшую деревянную шкатулку с медными уголками и протянул мне два ключа.
— Этот от шкатулки, — сказал он, указав на меньший. — Этот от ящика стола. Ящик никто, кроме меня, не открывает. Шкатулка твоя. Забирать будешь по мере надобности.
— Да, так будет надёжнее, дядюшка. Спасибо.
После того как шкатулка с деньгами исчезла в ящике стола, я взяла ключи.
— Это ещё не всё. — Дмитрий Александрович снова вздохнул. — Остальные триста пятьдесят…
Договорить он не успел. Дверь распахнулась.
— Митя, Сонечке нужно… — Варвара Петровна осеклась на полуслове, увидев меня. — Вы ещё не закончили?
Дядя, стиснув челюсти, раскрыл конторскую книгу на последней странице и молча развернул её к жене. Там под жирной чертой моим почерком был подведён итог.
Варвара Петровна подошла к столу. Я видела, как её рука сжалась в кулак. Она повернулась и подняла на меня глаза, полные ненависти. И я почувствовала, как завибрировал воздух от напряжения. Ещё миг — и будет взрыв. Вне всякой логики. Просто потому, что Варвара Петровна оказалась загнанной в угол.
Потом эту безобразную сцену будет сложно забыть и сложно выстроить нормальные отношения.
— Я бы хотела возместить расходы на моё содержание и лечение, тётушка, — успела сказать я, предотвращая скандал.
Возникла пауза. Уже раскрывшая было рот Варвара Петровна прикрыла его, удержав готовые вырваться слова — можно сказать, остановила коня на полном скаку. Настоящая русская женщина.
Зато дядя возмутился:
— Что ты говоришь, Катя? Какое возмещение? Наш святой долг о тебе заботиться. Ты дочь моего брата.
— Вы приютили меня, кормили, одевали и продолжаете заботиться, — твёрдо сказала я, — но денег на это ушло немало. Я знаю, что не будь у меня ни рубля, вы всё равно заботились бы обо мне, как о родной дочери. Но, поскольку наследство от родителей всё-таки осталось, будет правильно, если часть его уйдёт на меня же.
В глазах Варвары Петровны появилось осмысленное выражение.
— Да, — хрипло произнесла она, покосившись на мужа. — Год у нас выдался нелёгкий. Григория Ивановича приглашали трижды. Его визит — семь рублей. Итого — двадцать один. Хина — пять рублей, не меньше, из лучшей аптеки брали, у Краузе. Мадера — три рубля. Итого только на лечение… двадцать девять рублей.
Мы встретились взглядами, и Варвара Петровна напряглась, ожидая возражений.
Точных цен я не знала, но спинным мозгом чувствовала: цифры завышены.
— Пусть так, — усмехнулась я, — Содержание за год?
В глазах тёти появилась алчность.
— Рублей сто двадцать, никак не меньше, — быстро сказала она. — Ты, Катенька, обузой не была, но и не воздухом питалась.
— Варвара… — Дядя побагровел.
— Погодите, дядюшка, — остановила его я. — Варвара Петровна права. И ещё дом.
— Какой дом? — не поняла Варвара Петровна.
— Родительский. Он сейчас пустой стоит? За ним кто-то присматривает?
— Как не присматривать, — оживилась тётя. — Дмитрий Александрович столько на дрова потратил из своего кармана, ещё и Архипу платил за присмотр и за то, чтобы дом протапливал. Иначе за зиму от мебели что осталось бы? Потрескалась бы вся. Вышло рублей на девяносто за год, не меньше.
— Значит, — произнесла я, — если сложить лечение, содержание и дом… выходит двести пятьдесят рублей?
Варвара Петровна быстро пересчитала в уме и кивнула. Её устроило, как я округлила. Причём она прекрасно осознавала, что считать я умею.
И кажется, теперь, когда у неё сначала отняли всё, а затем часть вернули, злость отступила, а на смену пришла настороженность. Мотивы моего поступка были ей непонятны, но денег хотелось.
— Выходит, что так, — осторожно подтвердила она.
— Вот и договорились, — подытожила я. — Из трёхсот пятидесяти вычтем двести пятьдесят. Остаток — сто рублей. И мы их пока оставим. У меня ведь не завтра совершеннолетие.
— Не завтра, — улыбнулась Варвара Петровна, понимая, куда я клоню, — в октябре, душенька.
Долго, ну ничего.
— Вот и пусть эти средства будут в вашем распоряжении и тоже пойдут на моё содержание…
— Не по-людски это, — покачал головой дядя, однако в этом движении чувствовалась неуверенность.
Зато тётя прямо-таки лучилась довольством, правда улыбка чуть угасла, когда я добавила:
— … на содержание и на платье к губернаторскому балу.
— Платье не меньше пятидесяти рублей обойдётся, — с тоской сказала Варвара Петровна.
М-да, сумма, оставшаяся в лапах у тёти, несколько поуменьшилась. Ну совсем-то наглеть не надо.
— Верно, — ласковым голосом подтвердила я, хотя до этого момента понятия не имела о ценах на бальные платья. — Пятьдесят на бальное платье, пятьдесят — на содержание и непредвиденные расходы. Разберусь с арендой, ещё добавлю.
Вот теперь всё было правильно, а то скажет ещё, что я из того, что дядя отдал, должна буду швее платить.
Повисло молчание. Затем Варвара Петровна тяжело вздохнула. Похоже, она приняла новую ситуацию.
Однако и тут не преминула назидательным тоном напомнить о сорвавшемся браке.
— Ты, Катенька, очень самостоятельная стала — это отрадно, но всё же ты молода ещё.
Я удержалась от желания закатить глаза.
— Я добра тебе хотела, потому и мужа достойного подыскала. Уж Шубин не растранжирил бы твоё приданое. А не приведи Господь, тебе связать жизнь с каким-нибудь бездельником вроде Градова-младшего… И собой хорош, и рода благородного. Да только всё в карты проиграет.
Значит, есть что проигрывать.
Я кашлянула, чтобы скрыть смешок. Вот у меня уже и приданое появилось, а ещё недавно тётя прочила мне место гувернантки при племянниках.
— Я буду осторожна, тётушка, — елейным голосом сказала я. — И в случае чего приду к вам за советом.
Варвара Петровна скептически поджала губы. Кажется, тут я малость перестаралась. В моё наигранное смирение тётушка больше не верила.
* * *
По пути в свою комнату я попыталась прикинуть план на завтра. «Светопись», пожалуй, день без меня обойдётся. Карла Генриховича я предупредила, что займусь другими делами и, если заскочу, то ненадолго.
Он, поди, ещё и вздохнёт с облегчением. Привык работать в одиночестве, а тут я во всё нос сую. Наверное, это похоже на ситуацию, когда на кухне появляется вторая хозяйка. Даже если не лезет к тебе с советами, а, наоборот, пытается помочь, через некоторое время всё равно начнёшь с раздражением замечать, что губка для посуды не там лежит, а кухонные ножницы, за которыми обычно не глядя тянешь руку, и вовсе запропастились куда-то.
Насчёт дел уточнять не стала. Неизвестно ещё, получится ли у меня хоть что-нибудь.
Это пока книгу пишешь, прогрессорство кажется лёгким и простым, потому что не своими руками всё делаешь, к тому же в любой момент можно гугл спросить. А если у героя в чём-то проблемы возникнут — побольше магии подкинуть, и дело в шляпе.
Поднявшись на площадку второго этажа, я остановилась, задумавшись. До кухарки я так и не добралась.
Стоит ли это сделать прямо сейчас? День опять получился длинным и насыщенным. Ещё раз по лестнице вниз, затем опять наверх. Нет уж, лучше завтра.
На самом деле я так и не продумала, что именно спросить у кухарки.
Как именно она варит холодец? Где закупает кости? Наверное, это будет немного странно выглядеть. Пожалуй, лучше выяснить это с помощью Марфы. Но делать-то всё равно придётся самой.
Так что для начала стоит попытаться раздобыть желатин в кондитерской. Это решило бы часть проблем.

В моей комнате никого не было.
Вначале я хотела сесть за стол и набросать примерный план действий, но пройти мимо кровати не получилось. Она меня притянула. Я села на край, а потом и прилегла.
Корсет немедленно дал о себе знать. Можно было позвать Марфу или кого-нибудь из девушек, чтобы освободили меня от этого орудия пыток. Но двигаться не хотелось совсем.
Раунд с Варварой Петровной забрал больше сил, чем я думала. Нужно было следить за каждым словом, за каждым взглядом, держать в голове цифры и одновременно угадывать, что у тёти на уме.
Хитрая. Хваткая.
Как-то слишком легко она смирилась с потерей денег. Ну не верится мне, что она так просто отступит. Скорее всего, взяла тайм-аут.
В голове лениво крутилась какая-то мысль, а я никак не могла её поймать.
Шубин. «Светопись». Шубин. Деньги.
Насчёт Шубина было более-менее ясно. Уж он-то, в отличие от дяди, просчитал, что «Светопись» — дело прибыльное. Шубин получил бы бизнес, приносящий неплохой доход, дом и юную девицу.
Я поморщилась. Это была самая отвратительная часть сделки.
Но и у тёти должен быть свой интерес. Не стала бы она по доброте душевной для Шубина стараться. Какой? Скрыть махинации с присвоенными деньгами? Шубин наверняка не стал бы их требовать у Варвары Петровны. Мелковато. Какой-то ещё откат должен быть.
И если ставки достаточно высоки, то так просто Варвара Петровна не смирится с поражением.
Кстати, о доме…
Вот куда я завтра поеду после кондитерской. Интересно, каковы здешние правила. Смогу ли я по достижении совершеннолетия съехать от родни в свой собственный дом, будучи незамужней девицей?
Дверь приоткрылась. Я ожидала увидеть Марфу Григорьевну, но это была Соня.
— Ты одна?
Она быстро оглядела комнату и проскользнула внутрь.
— Ах, Катенька… — с воодушевлением начала Соня.
— Погоди. — Я села. — Помоги мне сперва шнуровку чуть распустить, а то дышать тяжело. — И только после того, как давление на мои рёбра наконец уменьшилось, я с наслаждением вдохнула и сказала: — Теперь рассказывай.

Глава 18
Романтические фантазии

— Теперь рассказывай. — И чтобы избежать долгого вступления, я подсказала: — У вас был бал.
— Рождественский, — охотно откликнулась Соня, — как и у вас в последний год. Помнишь, ты мне рассказывала?
Не помню, но это и неважно. Соню сейчас интересовали её собственные впечатления.
Поэтому я просто кивнула и, забравшись с ногами на постель, откинулась на спинку. Соня проделала то же самое с другого края кровати — так естественно, что у меня появилось ощущение дежавю. Картинки в памяти не возникло, но всё это было очень знакомо на каком-то другом уровне. Видимо, чем больше повторяющихся событий, тем охотнее откликается Катина память. Это как с почерком.
— Я ведь знала по твоим рассказам, — возбуждённо продолжила Соня, — что это здорово и очень похоже на настоящий бал. Тебе есть с чем сравнить. Ты же в прошлом году была на балу у губернатора. Похоже ведь, правда? — Соня смотрела на меня выжидательно.
Пожалуй, мне надо всё-таки прочитать Катин дневник. Не может быть, чтобы она не описала такое эпохальное для Светлоярска событие, как масленичный бал в доме губернатора.
— Не совсем, — наугад ляпнула я и добавила неопределённо: — На настоящем более по-взрослому. Но ты не отвлекайся. Как прошёл твой первый бал?
— О! — Щёки Сони порозовели, и она с гордостью заявила: — Студентов было меньше, чем девушек, но я ни одного танца не пропустила.
— И тебе кто-то понравился? — перешла я сразу к главному.
Соня кивнула, закусив губу. Правда, тут же по её лицу пробежала тень сомнения. Ей неловко было обсуждать совсем личное и одновременно хотелось поделиться.
— Я — никому, ты же знаешь. Как его зовут? Он тебя на самый первый танец пригласил?
— Николай. Мы полонез танцевали первой парой. — Соня помолчала, задохнувшись от волнения. — Но нет, конечно, он не сам меня пригласил. На полонез пары распределяла Алевтина Венедиктовна. Она нас представила друг другу, и всё.
Полонез? Торжественный выход парами. Насколько я знаю, танец спокойный, но говорить во время него сложно. Партнёры шествуют с важным видом, глядя в основном прямо перед собой, а не друг на друга. Разве что парой слов могут перекинуться.
— И что он тебе сказал?
— Он сказал: «У вас очень лёгкая поступь», — чуть дрогнувшим от волнения голосом ответила Соня.
— А ещё?
— Ещё о погоде.
М-да, негусто.
— А на другие танцы он тебя не приглашал?
— Как можно⁈ — Соня посмотрела на меня с таким изумлением, что мне стало ясно: я сморозила глупость. — С одним кавалером два раза не положено танцевать, разве что, если ты с ним помолвлена. Это же неприлично!
Ёшкин кот… Катя не могла не знать такого.
Впрочем, Соне было не до того, чтобы выводить меня на чистую воду. Она тяжело вздохнула.
— Но он так на меня смотрел во время мазурки. — Соня отвела взгляд и ещё больше покраснела. — И когда поменялись кавалерами на одну фигуру, он мою руку сжал.
Я кашлянула, скрывая неуместный смешок. «Принц взглянул на меня три раза, улыбнулся один раз, вздохнул один раз, итого…» *
Соня не заметила моей реакции.
— Понимаешь, Катя, я точно ему понравилась.
— А как ты могла не понравиться? Я уверена, что там большинство студентов на тебя засматривались.
Соня покосилась на дверь и понизила голос до шёпота:
— Мне наутро горничная две записки передала.
У меня брови на лоб взлетели.
Ух ты! Оказывается, при самых строгих правилах молодёжь умудряется знакомиться мимо родителей.
Соня тем временем достала из-за пазухи два листка, сложенных во много раз, и, поочерёдно развернув их, положила передо мной.
Я взяла первый с несколькими предложениями, написанными аккуратным, буква к букве, почерком.
«Сударыня, дерзаю признаться, что после встречи с Вами сердце моё не знает покоя. Прежде я полагал, что нет ничего важнее наук. Ныне вижу, что ошибался. Смею ли я надеяться на ответное чувство? А. Л.»
— Ну ничего себе, — пробормотала я. — И кто таков этот А. Л.?
Соня небрежно пожала плечами.
— Думаю, это Андрей Литвинов, я с ним мазурку танцевала.
— Но смотрела, я так понимаю, только на Николая? — слегка насмешливо поддела её я.
Соня так жалобно посмотрела на меня, что стало стыдно, и я постаралась быстрее переключить её внимание.
— А вторая записка от него? — Не дожидаясь ответа, я взяла второй листок.
«Сударыня, Вы были прекраснее всех на этом балу, и я не нахожу слов, чтобы выразить моё восхищение. Смею предположить, что я не единственный, кто запомнил этот вечер. Н. А.»
Здесь почерк был размашистый, я бы даже сказала, лихой, с крупными буквами и длинными росчерками. Я, конечно, не графолог, но разница характеров прямо-таки бросалась в глаза.
— Вот наглец, — вырвалось у меня. — Какой самоуверенный! Соня, с этим юношей надо бы поосторожнее.
— Это ещё почему? — Соня моментально ощетинилась.
— Он себя очень любит. И видите ли, уже уверен, что ты от него без ума.
— Ты ничего не понимаешь. — У Сони задрожали губы. — Он такой… он такой… Ты считаешь, что в меня нельзя влюбиться? — Она спрыгнула с кровати.
Ой, как всё запущено! Вот я дура со своим морализаторством.
Я вскочила вслед за Соней, прежде чем она бросится к двери, и порывисто обняла её.
— Соня, я не то имела в виду. В тебя как раз очень даже можно. Ты такая красавица.
Соня дёрнулась в моих объятиях, но как-то неуверенно. Вот что ей сказать теперь? Песенку спеть: «Зачем вы, девушки, красивых любите?» Не поймёт ведь. Там сейчас не здравый смысл, а сплошь гормончики играют.
— И он, я уверена, очень хорош собой, раз ты о нём думаешь. — Я судорожно искала аргументы и, кажется, нашла. — И чем он больше тебе нравится, тем опаснее. Что, если маменька твоя будет против да подыщет тебе другого жениха? Что тогда станет с твоим сердечком?
Соня шмыгнула носом и, обхватив меня руками, неожиданно крепко прижалась ко мне.
— Маменька — да… — глухо произнесла она, уткнувшись мне в плечо. — Она сказала, что завтра придёт граф Корсаков. Да ты сама слышала. И я должна перед ним хорошо выглядеть. А он мне совсем-совсем не нравится.
А вот сейчас у меня сердце предательски сжалось.
— Может, и я ему не понравлюсь? — с надеждой спросила Соня.
— А если понравишься? Ты ведь не сможешь родителей ослушаться?
— Не смогу. — Соня всхлипнула.
Я стиснула зубы.
O tempora, o mores!**
Пока не погружаешься сама в этот девятнадцатый век, так он сказкой кажется. Дамы в красивых платьях, галантные кавалеры. А как в реалии окунёшься… Даже Толстого если взять, его Наташу против воли никто бы не стал замуж отдавать.
— Не расстраивайся. Давай надеяться на лучшее. Вдруг этот Николай тоже будет на балу.
Соня судорожно вздохнула.
«Давай надеяться»… я так и сказала? Соня — понятное дело. А я-то на что надеюсь? На то, что она встретит этого самоуверенного Николая? А если там будут одни проблемы? Как он ей написал?
«Смею предположить, что я не единственный, кто запомнил этот вечер».
Ох, похоже, Сонины сердечные дела меня совсем не поэтому волнуют.
Мне захотелось остаться одной, чтобы всё обдумать.
К счастью, пришла Марфа в сопровождении Глаши, и Соня, вытерев покрасневшие глаза, обняла меня ещё раз и ушла к себе.

После завершения ежевечерних процедур я попросила Марфу оставить часть свечей зажжёнными.
— Я немного почитаю, — объяснила я.
Оставшись в одиночестве, я достала Катин дневник. Раз уж теперь я её наследница, нужно представлять, что именно унаследовала.
Дневник я открыла наугад.
«… после того, что было вчера, равнодушие и холодный взгляд Алексея Дмитриевича отозвались болью в моём сердце. Он прошёл мимо, вежливо поздоровавшись скорее с моим папенькой, чем со мной. Неужели я всё себе надумала?»
Ну ничего себе!
Эх, Катя, Катя… Получается, ты была неравнодушна к этому синеглазому предводителю.
Я заложила страницу пальцем и уставилась в стену невидящим взглядом.
Что, если и моя реакция на него — это следствие твоей влюблённости?
Только я — не ты. Я не юная девица, только что покинувшая пансион. Я взрослая женщина, пережившая развод. И уж как-нибудь справлюсь с гормонами.
Но сначала надо разобраться, был ли хоть какой-то намёк на то, что Корсаков играл с сердцем бедной девочки.
Открыв дневник на той же фразе, я перелистнула одну страницу ближе к началу в надежде увидеть дату. Однако весь предыдущий разворот был исписан красивым Катиным почерком. Я просмотрела его по диагонали. Это было очень подробное описание бала. Вникать в имена и названия танцев я пока не стала. Перевернула ещё одну страницу. И всё ещё не добралась до даты. Ещё страница. Ага, вот и она. Как я и предполагала, конец февраля.
И первая фраза после даты: «Вчера был бал!!!»
И после кучи восклицательных знаков до конца строки сплошные сердечки.
Речь шла о том самом бале в доме губернатора в конце масленичной недели.
Я вчиталась в текст. Очень много слов, очень много громоздких описаний.
Тебе бы, Катя, писателем стать в твоём веке. В нашем читатель не продрался бы и через первый абзац. Вот не лень было так подробно описывать платье какой-то Анны Викторовны? Ах, это губернаторша! Понятно. Видимо, законодательница мод.
Про танцы надо бы прочитать подробнее.
Полонез. Первая пара — Андрей Кириллович, губернатор Светлоярска, и дама из столицы в платье глубокого синего цвета, с широкой кружевной отделкой по лифу. Ну очень важная информация про кружево.
Вторая пара — Алексей Дмитриевич и та самая Анна Викторовна в алом шёлке, с диамантами в ушах. В том, как Катя описывала осанку и гордый взгляд молодой губернаторши, чувствовалось, что Катя восхищалась ею и в то же время робела. Я сделала вывод, что Анна Викторовна — та ещё высокомерная штучка.
Третья пара — вице-губернатор с супругой…
Ой, всё… Катя описывала бал с восторгом дебютантки. Как тут было не вспомнить Наташу Ростову?
Я бегло пробежала взглядом одну страницу, затем вторую.
Вальс, кадриль. Катя у стенки не стояла. Нужно будет тщательнее изучить имена и статусы тех, с кем она танцевала, и сам порядок танцев.
Сейчас же меня интересовал только Корсаков. Приглашал ли он Катю?
Судя по отчаянию, которое я уловила в её «после того, что было вчера», должен был…
Нашла! Мазурка! Корсаков пригласил её на мазурку. Насколько мне известно, этот танец считался особым знаком внимания, во время него проще было общаться, чем во время быстрой кадрили, порой мужчины успевали и в любви признаться. Отсюда робкий восторг юной девушки, хотя признания, разумеется, не было. Однако в этих же строчках сквозило и недовольство собой.
Ах ты ж моя бедняжка! Разговоры о погоде, о музыке, о новой постановке в местном театре — Катя мучительно искала темы для беседы. А ведь во время предыдущих танцев она вроде бы косноязычием не страдала.
И что же Корсаков? Поддержал Катины вымученные фразы, сказал пару комплиментов.
«Вы так легко двигаетесь, что порой мне кажется, ваши ножки не касаются паркета».
Вот он точно смущения не испытывал. Ловелас. Опытный тип.
После мазурки Корсаков сдал Катю отцу. На этом всё. На второй танец одну и ту же девушку можно было приглашать только после официальной помолвки. Так что Катя по этому поводу не страдала, только поглядывала частенько на Корсакова, даже когда танцевала с другими.
Описывала бал она на следующий день с утра. Перебирала слова и жесты. Искала намёки, оправдывала свои неловкие фразы. И каждое слово дышало надеждой.
А потом она поехала вместе с отцом с визитом к какому-то отставному генералу. И там… вот там они и пересеклись с Корсаковым. Этот гад лишь холодно поздоровался с ними и отбыл. Катя почувствовала себя пустым местом. Тон вечерней записи был уже другим.

Я закрыла дневник, убрала его под подушку и задула свечу. Но если, когда я начинала читать, глаза слипались, теперь сонливость как рукой сняло.
Я лежала и смотрела в потолок. Неважно, какой сейчас век. Ничего не меняется в человеческих отношениях.
Корсаков, возможно, не так уж и виноват в появлении романтических фантазий у Кати. Но он не мог не видеть, что девочка им очарована. Это всегда заметно. Наверняка спровоцировал, а потом опомнился и обдал холодом.
И я идиотка с этой его фотографией. Подставилась.
Но теперь всё.
Хорошо, что я уже решила не появляться на завтрашнем обеде. Если этот предводитель что-то себе вообразил насчёт того, что Катя, то есть я, по-прежнему к нему неравнодушна, завтра же он убедится в обратном.
* * *
Проснулась я рано. Дом ещё спал. Очень хотелось понежиться в постели, но я решительно откинула одеяло. Путаясь в длинной ночной рубашке, начала утреннюю разминку.
Сурья Намаскар сегодня далась заметно легче, чем неделю назад. Тело привыкало. Я дышала, тянулась и думала о том, что надо всё-таки придумать какой-то другой вариант одежды для тренировки. Очень не хватало обычных штанов и футболки.
После зарядки проснулся аппетит. Мне померещился запах выпечки. Я не выдержала и приоткрыла дверь. Запах стал сильнее. Не весь дом спал. На кухне уже кипела работа.
Можно было, конечно, позвонить и потребовать горячей воды для умывания, но… не было у меня привычки по-барски эксплуатировать людей. Кувшин с холодной водой и тазик были в моём распоряжении, и я, как могла, умылась.
Что там насчёт выпечки? Не пора ли навестить кухню?
Я огляделась. На спинке кресла висел шлафрок — так «по-басурмански» Марфа называла широкий тёплый халат с поясом, тёмно-синий, из плотной байки, подбитой ватой.
Насколько я знала, и в двадцать первом веке в европейских домах топили скупо. Сейчас, в девятнадцатом, должно быть, ещё хуже. Так что неудивительно, что слово немецкое. Немцы знали толк в тёплых вещах.
Я накинула этот самый шлафрок поверх ночной рубашки, запахнула его, обернув вокруг себя едва ли не в два раза, и подвязала поясом.
Я бесшумно спустилась по лестнице. Войлочные тапочки скрадывали звук.
На первом этаже запах стал сильнее. Я на него и пошла. Пахло выпечкой, костром и чуточку чем-то едким.
До кухни я не дошла. Одна из дверей приоткрылась, и в коридор вышла Поля с веником и жестяным совком на длинной деревянной ручке. Глаза её при виде меня испуганно округлились.
— Барышня! — выдохнула она. — Что случилось?
— Ничего страшного, — ответила я. — Проснулась, и захотелось попить чего-нибудь горячего.
— Что же вы не позвонили? Я бы прибежала или Глашка. Горячую воду принесли бы.
— Позже воду. Сначала на кухню зайду.
Отвертеться от помощи Поли не удалось. Оставив совок и веник, она забежала вперёд меня и толкнула кухонную дверь.
На меня приятно дохнуло теплом и хлебным духом. В уже растопленной печи явно что-то готовилось.
У длинного стола стояла плотная женщина лет сорока пяти в белом переднике и тёмном платке, с засученными рукавами. Она раскатывала тесто.
— Аксинья Тихоновна, — негромко сказала Поля, — барышня к вам.
Кухарка подняла голову.
— Доброго утра, Катерина Павловна. Что-то раненько вы.
— Замёрзла немного, и есть хочется. Не дотерплю до завтрака.
— Так садитесь к теплу поближе. — Аксинья Тихоновна кивнула на лавку у печи. — Я вам взвар сейчас налью горячий, он уж настоялся. А каше ещё бы немного потомиться.
Судя по тому, как спокойно она восприняла мой приход, возможно, я и раньше так делала. А может, не я, а Соня?
И точно, кухарка тут же это подтвердила:
— Софья Дмитриевна тоже любит с утра пораньше забежать и свежую горбушку с тёплым молоком до завтрака съесть. Молоко не привезли ещё. Так что взвар. Вот, держите. Осторожнее: горячий.
Аксинья Тихоновна поставила рядом со мной на лавку большую глиняную кружку, над которой поднимался ароматный пар, и подала тарелку с поджаристой горбушкой. Запах от хлеба исходил сногсшибательный. Я не удержалась и впилась в неё зубами. Хрустящая корочка, горячий мякиш.
Свежий хлеб вреден? Лучше подсушить? Да ради такого вредного хлеба я готова мириться со многими неудобствами этого века.
— А взвар из чего? — спросила я, глотнув ароматной жидкости. — Шиповник?
— Шиповник, — подтвердила кухарка. — А ещё сушёные яблоки и мёд.
— Очень вкусно.
Мне было хорошо, но я не забыла о своей главной цели.
— Аксинья Тихоновна, — осторожно подступила я, — а как часто вы холодец варите?
* * *
* к-ф «Золушка» 1947 г.
** О времена, о нравы! (лат.)

Глава 19
Карлук

— Холодец? — переспросила Аксинья Тихоновна. — Так по праздникам же. Теперь разве что на Пасху будет, если Варвара Петровна распорядится.
— Я не про сам холодец, — сказала я, не понимая, чем заменить слово «желатин». — Меня интересует то желеобразное, что его держит, — сам студень. Можно ли получить его отдельно — чистым, без мяса, без запаха?
Аксинья Тихоновна посмотрела на меня с любопытством.
— Зачем это вам?
— Читала про французские десерты — их на этом делают. Желе, суфле. Только у них получается прозрачное, без запаха.
Кухарка усмехнулась.
— Так у них небось карлук.
— Карлук? — переспросила я с удивлением.
— Рыбий клей.
— Рыбий? — Я навострила уши. — Это из костей?
— Нет, — покачала головой Аксинья Тихоновна. — Из пузыря. У рыб такой внутри есть. Самый лучший из осетра делают. Его чистят, сушат. Долго хранится. А как понадобится, то замачивают в воде и долго настаивают. Вот он белый, прозрачный, ни вкуса, ни запаха. Кондитеры его и берут для таких сладостей. Я и сама, когда по праздникам осетра готовят, непременно этот пузырь оставляю. Такую ценность нельзя выкидывать. Помните, барышня, я на Рождество желе делала?
— Помню, — согласилась я, хотя помнить, разумеется, не могла. — А купить его где-то можно в сушёном виде?
— В кондитерской спросите. Или в бакалейной лавке. Сухими кусками продают, белёсыми такими. Только недёшево — три рубля фунт, не меньше.
Аксинья Тихоновна смотрела на меня всё с большим любопытством. Чувствовалось, что ей очень хочется спросить, не собираюсь ли я сама тут, на кухне, десерты делать, но она удержалась. А я, в свою очередь, не хотела никого посвящать в свои планы, разве что Марфу, да и то частично.
Обхватив ладонями кружку со взваром, я задумалась.
Три рубля за фунт. Дорогая, должно быть, штука. Я правда не знаю точно, сколько это в граммах. Вроде меньше, чем кило. Аксинью не спросишь. Наверняка такие вещи даже дети малые знают. В любом случае мне много не надо. Для первых опытов хватит грамм двадцать или тридцать. Лишь бы получилось.
Сомнения в том, что именно рыбий клей может подойти для моего дела, оставались. В том, что я читала про сухой желатиновый процесс, осетры нигде не упоминались. Но не так много информации я успела собрать. Слишком уж большой удачей это было бы, хотя и дорого. Зато, судя по словам Аксиньи, карлук изначально в очистке не нуждался. В нашем веке желатин фабричный и вроде весь говяжий. А так ли это? Я хоть раз состав читала?
В общем, не попробуешь — не узнаешь. Я несколько раз повторила про себя слово «карлук» в надежде, что в нужный момент не забуду.
Господи, во что я ввязалась? Не могла придумать историю с какой-нибудь таверной, да хоть с той же кондитерской. Готовить я умею неплохо. Впрочем, раз и там карлук, всё равно пришлось бы повышать уровень образования.
Я вздохнула и сфокусировала взгляд на Аксинье.
— Спасибо. Всё очень вкусно. Хлеб просто боже… восхитительный.
Надо же, чуть не ляпнула «божественный». Ещё примут за богохульство. Ох, Катя, внимательнее надо быть.
— Каша уже, поди, готова, — сказала мне вслед Аксинья, когда я направилась к двери. — Я сейчас проверю, маслицем сдобрю.
— Позже. Пока не хочется.
* * *
Я поднялась к себе.
А вот теперь в полный рост встал вопрос. Если я сегодня отправлюсь в кондитерскую или в бакалею, деньги откуда брать? Ясное дело, что на дела «Светописи» такие, как этот самый рыбий клей, и на хотелки вроде кондитерской лучше взять из своей шкатулки.
При мысли о кондитерской у меня даже под ложечкой засосало — не от голода, от предвкушения. Очень уж яркая картинка кафе возникла перед глазами — не здешнего, которого я ещё не видела, а из моего времени.
Неплохо было бы какую-нибудь вкусняшку заточить, и от чашечки капучино я бы сейчас не отказалась. В доме запаха кофе ни разу не улавливала. Значило ли это, что его в этом времени вовсе нет? Или его слишком дорогим считают? Или просто не любят?
Вот ещё одна причина, чтобы первым делом не в бакалею, а в кондитерскую отправиться. Здоровое, экологически чистое питание — это, конечно, хорошо. Но для положительных эмоций я согласна на вредный кофе и на пирожное с кремом.
А вот на извозчика брать из шкатулки уже неразумно. По идее, мелкие карманные расходы должны входить в моё содержание. Я вчера ради того, чтобы конфликта избежать, вполне достаточную сумму для этого оставила в руках Варвары Петровны. При этом о карманных расходах не подумала договориться. Лучше было, конечно, сделать это при дяде. При нём тётушка сидела прижав уши.
Теперь придётся отстаивать свои права самостоятельно, соблюдая при этом должные предосторожности. Враги мне по-прежнему не нужны. Значит, разговаривать с тётушкой придётся вежливо и почтительно.
Марфа Григорьевна пришла, когда я обдумывала, как лучше построить разговор с Варварой Петровной. И поэтому первым делом я спросила:
— Варвара Петровна во сколько встаёт обычно?
— Сейчас спят ещё. Вы, Катерина Павловна, сегодня очень уж рано поднялись. И Софья Дмитриевна ещё спит. Их в пансионе ни свет ни заря поднимали. Они поэтому каждый раз, как на каникулы приезжают, несколько дней отсыпаются.
— А дядюшка?
— Чуть свет проснулись, сейчас внизу завтракают.
Я кивнула. Пожалуй, справлюсь без дяди. Не проговорила вчера все детали — сама виновата. Нечего его опять дёргать. Подожду, когда Варвара Петровна встанет.
Выезжать мне ещё рано. В такое время кондитерская вряд ли работает.
Вошла Глаша с кувшином горячей воды для умывания.
После утренних процедур мне принесли тарелку перловой каши и чай с рыбным пирогом. Не думала, что так быстро проголодаюсь после перекуса на кухне. А может, просто каша была так хороша, что я не смогла удержаться. Перловка дымилась, пахла печью и топлёным маслом, пропитавшим разварившееся зерно. Я съела всю. Раньше я эту крупу не жаловала, но похоже, просто не умела её готовить. Впрочем, и русской печи у меня в квартире не было. И я подозревала, что она тут не последнюю роль сыграла.
Пока Марфа помогала мне одеваться, я постаралась использовать это время с максимальной пользой: выяснила, что фунт — это четыреста девять грамм. Значит, необходимое мне количество клея обойдётся копеек в двадцать, максимум — тридцать. Узнала, что бакалея открывается рано, а кондитерская чуть позже. А самое интересное, я наконец выяснила дату своего рождения: восьмое октября. Это было удивительно. Ещё во время разговора в дядином кабинете подумала о том, что у нас с Катей знак зодиака, похоже, одинаковый — Весы, а оказалось, что совпал не только месяц, но и день рождения. Только год, ясное дело, отличался.
Перед отъездом я зашла к Варваре Петровне. Тётя завтракала в столовой. Может, и нехорошо портить человеку аппетит, но ждать сил уже не было. У меня земля подрагивала под ногами, требуя активных действий.
— Доброе утро, тётушка, — сказала я, подойдя к столу и остановившись напротив неё. — Я не стала вчера поднимать хозяйственный вопрос при дяде. Не мужская это забота. Мы беседовали о моём содержании, но не оговорили карманные расходы. Мне нужны деньги на извозчика, на мелкие покупки. Я примерно посчитала. Рубля в неделю достаточно.
Варвара Петровна закашлялась. Только бы не подавилась!
— Рубль? — наконец проскрипела она. — На что тебе тратить, кроме как на извозчика? А на это и пятидесяти копеек в неделю достаточно.
— На этой неделе мне много ездить, тётушка, — произнесла я со спокойной уверенностью. — Если от рубля что-то останется, на следующей неделе меньше спрошу.
Варвара Петровна помолчала секунду, поджала губы и поднялась. Звякнула ложка, которую она в раздражении бросила на тарелку. Вернулась тётя через минуту, молча высыпала на стол монеты — два двугривенных, четыре гривенника, четыре пятака. Ровно рубль.
— Благодарю. — Я на автомате присела в подобии реверанса, сгребла со стола деньги и вышла.
Мне показалось, что вслед раздалось шипение.
Ну извини, тётушка.
* * *
Перед выходом я всё-таки заглянула в дядин кабинет. Уверенности в том, что мне на всё хватит рубля, не было. Я не знала цен. Поэтому достала из шкатулки два рубля для подстраховки.
Карманы на платье не были предусмотрены.
Пришлось снова подняться к себе в комнату, достать из верхнего ящика комода ридикюль и сложить в него все деньги.
Марфа уже ждала в прихожей, полностью одетая и с моей шубой наготове.
На улице было солнечно. Хотя мороз никуда не делся, после вчерашней колючей крупы в лицо и ветра подумалось, что весна близко.
Извозчик нашёлся быстро. Марфа привычно поторговалась, пригрозив, что погода хорошая, и если он не согласится на семь копеек против десяти, то мы пешком прогуляемся.
— Далеко ехать? — спросила я, устраиваясь в санях.
— Чуть дальше «Светописи». Там ещё пару кварталов.
Сани тронулись уже в знакомом направлении. Проезжая мимо фотоателье, я вспомнила, что Марфа ещё не видела своего портрета. Нужно будет обязательно ей сегодня же показать. Может, после кондитерской, если путь к родительскому дому будет лежать мимо «Светописи»?
Сейчас же были другие задачи. Через дом после фотоателье мы выехали на огромную площадь.
— Соборная, — негромко пояснила Марфа.
И действительно, величественный белокаменный собор возвышался посреди площади, сверкая в лучах утреннего солнца золотыми куполами.
Марфа перекрестилась, и я последовала её примеру.
На краю площади увидела большую каменную чашу-колодец. К ней стояла очередь из повозок с бочками.
— Здесь город воду берёт. — Марфа продолжала знакомить меня с обстановкой. — На каждой площади такая.
— А вода откуда поступает?
— Из реки, вестимо.
Ясно. Сырую лучше не пить. Впрочем, об этом я и так догадывалась.
С противоположной стороны площади, за собором, темнели по-зимнему голые деревья парка.
— Самойловский сад, — подсказала Марфа.
Меня порадовало, с какой готовностью она приняла на себя обязанности экскурсовода по новому миру. Последние сомнения, стоило или нет её посвящать в мои иномирные секретики, отпали. В любом случае она и без моего признания догадалась. А для меня такая союзница была просто бесценна.
Сани повернули направо и въехали на Вознесенскую улицу. Впереди между домами мелькнули купола ещё одной церкви.
Марфа заметила мой взгляд.
— Мы с вами там были на исповеди и причастии, маменька ваша очень любила именно Вознесенскую церковь.
Я кивнула. До церкви мы не доехали.
Миновав несколько домов, сани остановились у двухэтажного каменного дома с большими окнами, выходящими на улицу. Над входом висела тёмная вывеска с золочёными буквами «Кондитерская Штольца» и нарисованными по краям надписи кренделями. Я сразу же примерилась, подумав, что для «Светописи» это здание, возможно, подошло бы. Только кто ж мне его уступит? Но, если есть это, может, и ещё найдутся подходящие.
Марфа расплатилась с извозчиком, а я начала не спеша подниматься по ступеням. Слуга в ливрее открыл перед нами дверь, и меня окутал волшебный аромат кофе. Пахло, конечно, не только кофе, но и свежей выпечкой. Однако меня в данный момент интересовал только он, напиток, по которому я зверски соскучилась.
В прихожей нас встретил молодой человек в тёмном сюртуке — принял мою шубу, указал Марфе, куда ей положить салоп, и провёл в зал к столику у окна.
Я оглядела обстановку. Зал был небольшим.
Зеркала на стенах зрительно увеличивали пространство. Горшки с геранью на подоконниках создавали ощущение домашнего уюта. Небольшие столики накрыты скатертями из голубого льна в тон к шторам. Вокруг каждого стола — по три-четыре деревянных стула с гнутыми спинками и плетёными сиденьями.
Я посмотрела назад, ожидая, что Марфа присоединится ко мне, но она едва заметно качнула головой и осталась на лавке возле входа в зал.
Вот ведь правила. Настроение несколько подпортилось. Но так было принято. Не мне было ломать устои. Без меня в семнадцатом году и сломают, и дров попутно наломают.
К столу подошёл уже другой молодой человек в сюртуке — с салфеткой на левом предплечье.
— Чего изволите?
Я заказала кофе со сливками и суфле. А ещё коробку с пирожными с собой. Марфа Григорьевна сегодня непременно получит одно из них, когда в «Светопись» заедем. А заодно и Карла Генриховича угостим.
В ожидании заказа я смотрела в окно и думала о том, как начать разговор о рыбьем клее. Может, официант и сам не в курсе, где его берут.
У крыльца остановилась карета — настоящая, с гербом на дверце.
С запяток спрыгнул лакей, откинул ступеньку и распахнул дверцу.
Я увидела, кто выходит, — и моментально пожалела, что пришла сюда именно сейчас.
Вот ни раньше, ни позже.

Сапог Корсакова едва коснулся ступеньки. Он пружинисто спрыгнул на тротуар. На нём было уже знакомое чёрное пальто с широким меховым воротником. А вот шапку Алексей Дмитриевич явно не любил. Он повернул голову и что-то крикнул кучеру — от резкого движения тёмные пряди волос упали на лоб.
Где-то в области сердца появилось томление. Хорош всё-таки. Даже не вспомню киноартиста, который мог бы с ним посоперничать. Красавчиков много, но чтобы сочетались и красота, и мужественность…
Стоп, Катя, это не твоя реакция. Ну красивый, и что? Хватит и того, что твоя предшественница из-за него страдала.
Додумать эту мысль я не успела. Корсаков повернулся к карете и подал руку. На верхней ступеньке появился изящный сапожок с переливающимися на свету пуговицами. По нему скользнул краешек тёмно-вишнёвого платья. Я увидела молодую красивую даму в белоснежной меховой накидке. Бархатный капор того же цвета, что и платье, был завязан под подбородком широкими лентами. Рука в перчатке из светлой кожи легла в ладонь предводителя.
Дама кокетливо улыбнулась и спустилась на тротуар. Я машинально определила её возраст как тридцать плюс-минус два.
Вечно суровое лицо Корсакова расслабилось, и он улыбнулся ей в ответ.
Я стиснула зубы, почувствовав, как всё внутри покрывается льдом.
Так, спокойно. Ты с чего вдруг заволновалась? Всё так, как и должно быть. Мужчине около тридцати пяти. Молод и холост. Может себе позволить молодую и красивую спутницу. Тётя, правда, огорчится. Но и это не мои проблемы.
Я уже хотела отвернуться, но на ступеньках появилась ещё одна дама, хотя, скорее, девушка — примерно моего возраста или на пару лет старше. Из-под синего капора выбивалась светлая прядь волос. Предводитель помог спуститься и ей, но тут же отвернулся и предложил руку первой. Возможно, вторая была компаньонкой. А первая?
Ой, всё! Хватит об этом.
Я передвинула свой стул так, чтобы Корсакову, когда он войдёт, и в голову не пришло, что я их видела. Хотя если я к нему равнодушна, то ничего в этом такого и нет. Подумаешь, встретились случайно. Исключительно деловые отношения.
Я уставилась на подсвечник, стоящий в центре стола, пытаясь выровнять дыхание. Очень похоже на каслинское литьё.
— … декорации, конечно, médiocre*, со столицей не сравнить, но тенор — digne d’attention…** — донёсся со стороны входной двери звонкий женский голос.
— Pour une fois, ma chère***, — заметил второй голос с более грубоватой интонацией.
Мне стало обидно за местный театр, хотя я ни разу в нём не была. Я даже не сразу сообразила, что часть слов прозвучала на французском, и, что удивительно, я их поняла: «так себе» — про декорации, снисходительное — тенор «достоин внимания» и пренебрежительное по отношению к тенору — «на один раз».
Я ощетинилась внутри.
Дамы были столичными гостьями и чувствовали себя в провинции законодательницами мод и правил.
— Прошу вас.
Мимо моего столика, пятясь, просеменил официант.
Первой последовала за ним девушка в голубом платье, затем дама в вишнёвом. Я старалась не смотреть, но периферическое зрение отключить было сложно.
Надеюсь, и Корсаков пройдёт так же быстро, не заметив меня.
Как же…
— Екатерина Павловна?
Я вздрогнула от неожиданности.
Обе спутницы предводителя остановились, и, пока они разворачивались, мои мысли успели пометаться в голове и, не найдя там инструкций по местному этикету, раствориться.
— Алексей Дмитриевич? — произнесла я каким-то чужим голосом, поднимаясь и отвечая на поклон реверансом.
— Не ожидал вас здесь встретить. — Его синие глаза сощурились. — Вы… одна?
Это что, допрос? Да какое ему, собственно, дело? Но хамить я не стала.
— Нет, с Марфой Григорьевной.
Предводитель оглянулся, заметил Марфу и одобрительно кивнул.
Это что сейчас было? Передо мной блюститель нравственности? Очень интересно. А сам-то…
— Анастасия, — позвал Корсаков.
Дама в вишнёвом не успела отойти далеко и, сделав всего пару шагов, оказалась рядом с ним.
— Я бы хотел представить тебе Екатерину Павловну Вересаеву.
Молодая женщина скользнула по мне взглядом и слегка наклонила голову.
— Очень приятно. — На её лице застыло вполне доброжелательное выражение, но произнесено это было с ноткой скуки.
— Екатерина Павловна, позвольте представить: графиня Зарецкая, Анастасия Михайловна.
Я сделала реверанс. Похоже, сейчас во мне включилась Катина память, хоть я это не совсем осознавала. Женщина была старше меня, и к тому же титул требовал большего уважения. Тогда и скука в голосе была вполне объяснима. В её круг общения такие, как я, не входили.
Я перевела взгляд на девушку в голубом. Она была бы симпатичной, если бы её не портила тяжеловатая нижняя челюсть.
— Екатерина Павловна, — представил ей меня Корсаков. — Баронесса фон Таубе, Амалия Карловна.
Баронесса прошлась пренебрежительным взглядом по моему простому платью и процедила с лёгким кивком:
— Très agréable****.
Угу, вижу, как тебе приятно.
— Moi de même, baronne*****, — вырвалось у меня так, словно я всю жизнь только и делала, что говорила по-французски.
Графиня Зарецкая посмотрела на меня с большим интересом.
— Постойте… Вересаева? Павел Александрович — ваш отец?
— Да, — коротко ответила я.
— Сочувствую, Екатерина Павловна. Алекс говорил о вашем горе. У меня сохранились детские фотографии из «Светописи». Фотограф вашего отца умел работать с образами. Жаль, что некому продолжить его дело.
Ну почему же «некому»? Ответить я, однако, не успела
— И, конечно же, здесь едва ли шагнули дальше дагеротипа, — вступила в беседу баронесса. — Это невыносимо. — Она поморщилась. — Я никогда не могла высидеть неподвижно несколько минут. В столице уже давно перешли на амбротипы. Это более современно.
Я не выдержала.
— Амбротип всё ещё требует терпения и неподвижности, — сухо сказала я. — Тридцать секунд — это много. «Светопись Вересаев» в ближайшее время перейдёт на новые технологии и оставит позади те методы, которые используют в столице.
Брови графини удивлённо приподнялись.
— Желаю успеха, — вежливо сказала она и добавила: — Была рада знакомству. Алекс, надеюсь, pâtisseries****** месье Штольца всё ещё на высоте.
Она ещё раз кивнула мне и направилась к своему столику. Пирожные интересовали её явно больше, чем технологии. Баронесса последовала за ней.
Корсаков же почему-то не спешил за своими спутницами, а стоял передо мной, и между его бровями пролегла хмурая складка.
— Надеюсь, вы не собираетесь сами заниматься этими технологиями, Екатерина Павловна?
— А если и так? Что в этом плохого? — Я с вызовом посмотрела на предводителя.
— Это не то, чего ждёт общество от юной дворянки. — Он покачал головой. — Дмитрию Александровичу следует самому уделять больше внимания вашему наследству. Мы поговорим об этом сегодня после обеда.
Корсаков поклонился и отошёл.
А я скорее упала, чем опустилась на стул.
Внутри всё кипело. И чего же ждёт общество? А главное, какое этому обществу до меня дело?
— Ваш кофе, барышня. — Официант возник словно из ниоткуда.
Видимо, будучи хорошо вышколенным, ждал окончания разговора. На столе передо мной оказались чашка из белоснежного фарфора с ароматным паром над ней, сливочник и круглая формочка с суфле. Золотистая шапка лакомства была украшена ягодой клюквы и листиком мяты.
Выглядело восхитительно. И запах кофе был настоящим. Но аппетит почему-то пропал.
Я налила в чашку сливок и сделала глоток, почти не ощущая вкуса.
Девятнадцатый, мать его, век. Домострой сплошной. Не психуй, Катя. Просто мозги включи. Признайся, тебе не понравились эти девицы рядом с предводителем, и ты наболтала лишнего. Сначала добейся того, чтобы эти самые технологии начали работать. А там под прикрытием Карла Генриховича, тайком от местных самодуров, сделай всё по-своему.
Я сделала ещё один глоток кофе и на этот раз оценила его вкус.
* * *
* médiocre (фр.) — посредственные
** digne d’attention (фр.) — достойный внимания
*** Pour une fois, ma chère (фр.) — на один раз, моя дорогая
**** Très agréable (фр.) — Очень приятно
***** Moi de même, baronne (фр.) — Взаимно, баронесса
****** pâtisseries (фр.) — пирожные

Глава 20
«Севильский цирюльник»

Я не торопясь допила кофе. Всё-таки здорово, что я не попала в какой-нибудь мир с драконами, где нормальный кофе днём с огнём не сыщешь. А шовинисты — они везде шовинисты, хоть в драконьем облике, хоть в предводительском.
Я подняла руку, подзывая официанта. Он подошёл, держа в руках коробку, перевязанную голубой лентой.
— Ваши пирожные.
— Спасибо. Сколько с меня?
— Шестьдесят копеек, барышня.
Дорогое удовольствие, если учесть, что я на неделю с тёти рубль стрясла.
Я достала из ридикюля рубль и протянула официанту. Он принёс сдачу на маленьком серебряном подносе и деликатно удалился. Я взяла монеты и на миг задумалась. До сих пор рассчитываться самой мне не приходилось. Сколько чаевых положено оставлять в таких заведениях?
В том, что положено, я не сомневалась — чаевые приветствуются во все времена. В этом веке и одна-две копейки — знак внимания, десять, скорее всего, мотовством посчитают, а я вроде как скромная барышня.
Пять? Марфа вряд ли одобрила бы, она вон с извозчиком за каждую копейку торговалась. Ну да мы ей не скажем.
Я отсчитала пять копеек и положила на поднос. Вроде не мало и не много. И спросить-то не у кого. Хотя… может, Карл Генрихович подскажет.
Ох, и тяжела же ты, ноша попаданки. По тонкому льду всё время хожу.
Я поднялась и, прихватив со стола коробку с пирожными, собралась уходить.
Занятая своими терзаниями, я даже на время забыла о предводителе и его спутницах, посмотрела в их сторону, только ощутив на себе пристальный взгляд.
Вид у Корсакова был недовольный.
Что опять не так-то?
Сидящая напротив него графиня как раз зацепила десертной вилочкой крохотный кусок пирожного и подносила его ко рту, а вот баронессе было не до лакомства. Она негромко что-то говорила, чуть наклонившись к предводителю, и именно в этот момент коснулась подушечками пальцев его запястья, привлекая к себе внимание. Выглядело это интимно.
Эй, предводитель, что ты там вещал о приличиях? Технологии, говоришь, нельзя? А к мужчинам прилюдно клеиться можно? Или quod licet баронессе, non licet простой дворянке*?
Наверное, на моём лице что-то этакое недоброе отразилось, потому что взгляд Корсакова стал ещё внимательнее, и, прежде чем я отвернулась, он убрал со стола свою руку.
Реакции баронессы я уже не видела, да мне, в общем-то, было наплевать.

— Что-то не так, Катерина Павловна? — с тревогой спросила няня, когда мы оказались в прихожей.
Я чуть было не рявкнула, что всё так, но вовремя себя одёрнула. Не хватало ещё на ней сорваться. Сделала глубокий вдох, затем выдох и улыбнулась.
— Всё в порядке. Я тебе пирожное купила. Сейчас заедем в «Светопись» и, если Карл Генрихович не занят, чаю попьём.
— Мне? Пирожное? Да Господь с вами, Катерина Павловна. Что это вы удумали? Господские лакомства не для простых людей.
— Придётся тебе привыкать, нянюшка. У нас с тобой теперь всё будет не как у нормальных людей. Э-э-э… В хорошем смысле.
Марфа Григорьевна лишь покачала головой, опасливо глядя на меня.
Ничего, мы теперь в одной лодке, пусть привыкает к лучшей жизни. Катя, скорее всего, любила свою няню, но она была дитём своего века. И то, что было нормально для неё, не вписывается в моё понимание правильности.
Мы вышли на улицу. Солнышко светило, и вроде как стало теплее. А может, это после чашки кофе так показалось.
Я взглянула на стоящую у края дороги карету с гербом и отвернулась. С этой компанией нам точно не по пути.
Сказала про себя — и на душе посветлело.
— А давай пешком дойдём до «Светописи», — предложила я Марфе. — Ты не замёрзнешь?
Я снова удостоилась удивлённого взгляда.
— Мы-то привычные, сроду пешком. Это только если вас сопровождать, так на извозчике. А вот вы бы не простыли. Недавно болели.
— Так тут недалеко.
— Недалеко, — подтвердила Марфа. — Три дома до Соборной площади, площадь по краю пересечь, и по Большой Торговой один дом от Соборной. С четверть часа неспешным шагом.
— Значит, пешком.
Мы не торопясь миновали три дома, и перед нами открылась уже знакомая Соборная площадь. Не дойдя до неё десятка шагов, я остановилась как вкопанная перед круглой тумбой, заклеенной афишами. На самой большой и яркой значилось:

«Сѣвильскій цирюльникъ»
Опера въ двухъ дѣйствіяхъ
Музыка Россини

— Вам нехорошо, барышня? — Марфа обеспокоенно придержала меня за локоть.
Я помотала головой, не в силах подобрать слова. Просто стояла и смотрела. Никогда не была фанатом опер. И «Севильского цирюльника» слушала лишь раз. Но для меня это было частью общей культуры двадцать первого века. И увидеть это название здесь в девятнадцатом веке было как… как встретить соседа по подъезду из Екатеринбурга в Московском метро. Там, в своём городе, ты ограничиваешься кивком, а тут начинается: «О! Какие люди!»
— Я хочу в театр, нянюшка! Как туда попадают такие, как я?
— Дмитрий Александрович и Варвара Петровна сроду в театры не хаживали. Варвара Петровна баловством это считает. Дорого. И Павла Александровича осуждала за то. Он, почитай, ни одну премьеру не пропускал. Елизавета Николаевна пока жива была, тоже любила театральные действа. — Няня помолчала. — Надо же, как вам это передалось.
Я не стала объяснять, что именно я сейчас чувствую.
С трудом оторвав взгляд от афиши, я позволила Марфе увлечь меня на Соборную площадь. Только теперь я шла, не глядя по сторонам.
— А с тобой я могу туда пойти и, скажем, с Соней?
— Не думаю, что Варвара Петровна одобрит.
Но я уже загорелась. С Соней или без, с Марфой Григорьевной мы обязательно сходим.
Решение принято. Позже к нему вернусь.
А сейчас о деле. Нет, я не забыла про рыбий клей, глядя в прекрасные синие глаза предводителя. Именно глядя в эти недовольные глаза, я и поняла, что спрашивать у официанта про рыбий клей не с руки. Не дай бог, Корсаков бы услышал — с него и технологий хватило. К тому же вряд ли официант разбирается, где какие закупки делаются.
Немного смущало меня само слово «клей». Я с трудом относила его к продуктам питания.
Мы уже подходили к «Светописи», когда я определилась.
— Нянюшка, мне ещё сегодня нужно будет в бакалею зайти. Здесь я вроде не видела по дороге.
— Ниже нашего дома, если по Большой Торговой ехать к реке, есть бакалея. Их много в городе, эта ближайшая. А зачем…
— Но это не всё, — решительно заявила я. — Сразу после «Светописи» я бы хотела заехать в родительский дом, посмотреть, что там и в каком состоянии. Ты ведь знаешь, где он находится?
Кивок и ещё один удивлённый взгляд — какой по счёту за сегодняшнее утро, я уже и не помнила.
Что-то я сегодня сама себя превзошла с неожиданными поворотами. Лишь бы няню до инфаркта не довести. Пожилой всё-таки человек.
Я взялась за ручку двери, но потянуть не успела. Дверь открылась изнутри, и на крыльцо вышел — век бы его не видеть — Шубин. Посмотрел на меня с прищуром.
— Зачастили вы, однако, Екатерина Павловна, в «Светопись». Варвара Петровна сказывали, что вы ретиво взялись за это дело, так, как не пристало молодой девице. Однако по всем важным вопросам я всё-таки буду с Дмитрием Александровичем разбираться.
— Не думаю, что дядя предпримет что-нибудь, не поставив меня в известность, — не удержалась я.
За спиной раздался сдавленный звук. Марфа Григорьевна, похоже, в очередной раз была ошарашена моей дерзостью.
И не только она. У Шубина открылся рот от изумления, и лицо приобрело глуповатое выражение.
Не стоило, наверное, так прямо. Промах за промахом сегодня.
— Разумеется, все важные решения будет принимать Дмитрий Александрович, — поспешно добавила я, пытаясь выправить ситуацию, но эффект был уже произведён.
Рот Шубина закрылся и… Мне точно привиделось глуповатое выражение? На меня сейчас смотрел хищник, выведенный из себя — выведенный, но умеющий держать себя в руках… в отличие от меня.
— Хорошо, что вы это понимаете, Екатерина Павловна, — процедил он, отступив на шаг в сторону и придержав передо мной дверь. — Прошу вас!
Я скрипнула зубами. Моя несдержанность меня погубит.
— Благодарю. — Я наклонила голову. — Доброго дня, Фёдор Степанович.
Вероятно, моё пожелание было неискренним, потому как Шубин тут же споткнулся и едва не рухнул с крыльца. Только в последний момент он успел ухватиться за перила и чудом удержаться на ногах. При этом купец охнул и потянулся рукой к пояснице — помешала комплекция.
«Так тебе и надо», — мелькнула мысль.
Я попыталась пристыдить себя, но искреннего сочувствия к пострадавшему не ощутила.
Злая я, однако. Но уж какая есть.

Как только дверь за нами закрылась, я повернулась к Марфе Григорьевне. Сложное выражение на её лице показало мне, что только разница статусов мешает ей высказаться откровенно.
Няня лишь неодобрительно качнула головой и осторожно произнесла:
— Негоже так с людьми разговаривать.
— Не сдержалась, — вздохнула я. — Считаешь, что я зря достойного человека обидела?
— Не в том дело. Такие, как Фёдор Степанович, себе на уме. Он такого обращения не спустит.
— Он уже начал войну из-за моего отказа, нянюшка. Едва ли ещё хуже станет. Но ты права: это не единственный человек, при котором стоит держать себя в руках.
М-да…
Мне казалось, что подростковый бунт остался в прошлом. Я и раньше могла вспылить, за что меня не раз наказывали в детдоме. И только выйдя на волю с сомнительными характеристиками и столкнувшись с людьми, которым было на меня наплевать, я начала кое-что понимать.
От моих срывов стали зависеть отношения с окружающими и сама судьба. Каждое действие влечёт за собой свои последствия. Каждый считает себя правым. Хочешь чего-то добиться — учитывай и чужие интересы, а не пытайся всех прогнуть под себя.
В общем, обтесалась я довольно быстро — снаружи. К тридцати годам более-менее научилась сдержанности. А вот сегодня уже второй раз словно кипятком изнутри ошпарило, и реакция опередила голос разума.
Новая жизнь принесла мне юность и красоту, а вместе с этим гормональные реакции по возрасту. Снова шишки набивать? Стоит ли?
— Вспылила я, нянюшка. Впредь буду сдержаннее.
Марфа кивнула и больше ничего не добавила.
Мы вошли из прихожей в салон.
Сначала я заглянула осторожно, но, убедившись, что клиентов нет, прошла вглубь.
Заслышав шаги, из мастерской вышел Карл Генрихович.
— Добрый день, Екатерина Павловна. — Фотограф нервно сглотнул.
Я вгляделась в его растерянное лицо.
— Шубин? — без предисловий спросила я, чувствуя, как внутри снова начинает закипать. — Что он сказал?
Мюллер кивнул и скрылся в мастерской. Через несколько мгновений вышел и протянул мне лист бумаги.
Я взяла.
Почерк был ровным, буковка к буковке, и вообще бумага выглядела очень официальной, такой же, как и договор.
Я вчиталась.

Копія
Господину опекуну дворянки Вересаевой, потомственному дворянину Вересаеву Дмитрію Александровичу.
Увѣдомленіе.
Арендатору фотоателье «Свѣтопись Вересаевъ», содержащагося въ домѣ купца Шубина Ѳедора Степановича по Большой Торговой улицѣ, симъ объявляется, что по истеченіи срока дѣйствующаго договора найма, а равно въ связи съ намѣреніемъ владѣльца употребить означенныя помѣщенія подъ собственное заведеніе, таковыя подлежатъ освобожденію не позднѣе перваго марта тысяча восемьсотъ… года.

Владѣлецъ означеннаго дома, Свѣтлоярскій купецъ второй гильдіи Шубинъ Ѳедоръ Степановичъ.

Секретарь Свѣтлоярской городской думы Карамышевъ И. П.

Документ украшали две подписи: корявая — Шубина и витиеватая –секретаря, а также круглая печать, поблескивающая свежими чернилами. Я коснулась её подушечкой пальца — точно свежая.
Ну зашибись…

— Что теперь делать, Екатерина Павловна? — понуро спросил Карл Генрихович.
— Три месяца у нас есть.
— Как же три месяца? Тут ясно написано…
— Договор, Карл Генрихович. Есть ещё договор. А там чётко сказано, что отказать в аренде Шубин должен за три месяца. И я сегодня же сообщу об этом дяде.
— Дмитрий Александрович, должно быть, уже получил сию бумагу. Фёдор Степанович сказал, что оригинал ему прямо сейчас отправит.
Я снова взглянула на документ. В правом верхнем углу было выведено слово «Копия».
И не лень было дважды от руки писать одно и то же? Не жалеет купец денег, чтоб меня подковырнуть.
Так что, пожалуй, я правильно ему надерзила. Когда ещё случай представится? А вот с другими людьми я постараюсь быть более осторожной.
Тяжела же ты… Кажется, я повторяюсь. Сейчас надо Карла Генриховича в чувство приводить.
— Всё будет в порядке, — уверенно заявила я. — А скажите, Карл Генрихович, чай у вас здесь можно попить?
— Чай? — Его глаза округлились.
— Я пирожные привезла для вас и для Марфы, чтобы настроение улучшить.
Марфа и Карл Генрихович переглянулись.
Я очень надеялась, что они просто слегка удивились, а не раздумывают о том, не сошла ли барышня с ума.
Карл Генрихович отмер первым
— Чай? Сейчас воду поставлю. Самовара у меня нет, но чайник и печка найдётся.
Я вошла в мастерскую вслед за фотографом. Полюбовалась пузатым медным чайником, в который Карл Генрихович как раз наливал воду.
— Я пока отдам Марфе её снимок? Где он?
— Можно я сам принесу? Очень уж хочется на реакцию Марфы Григорьевны посмотреть.
Я улыбнулась.
— Договорились.
Как же мне его не понять? Я сама сгорала от нетерпения.
Карл Генрихович поставил чайник на железную плиту. Приоткрыв дверцу, подбросил совком угля.
— Быстро закипит.
Я вышла первая. Марфа ждала в той же комнатке, что и в прошлый раз. Приняла у меня шубку.
Через полминуты следом вошёл фотограф и положил на стол бархатный футляр.
— Это ваше, Марфа Григорьевна.
Няня застыла на месте, глядя на коробочку, затем нерешительно посмотрела на меня.
— Снимок. Он твой. Не бойся, — подбодрила её я, предвкушая момент.
Марфа вытерла руки о подол.
В груди у меня что-то сжалось, когда её подрагивающие пальцы коснулись футляра, несмело прошлись по бархатной поверхности и, наконец, откинули латунный крючок.
Мне показалось, время остановилось.
Замерев, Марфа смотрела на своё первое в жизни изображение, а потом подняла взгляд на меня, и я увидела слёзы в её глазах. Она моргнула, так и не выпустив их наружу.
Проклятые правила. Сейчас мне хотелось одного: просто обнять её.
Я сдержалась. Сглотнула комок в горле и преувеличенно весело объявила:
— А теперь мы будем пить чай.
* * *
* перефразированная цитата — Quod licet Iovi, non licet bovi (лат.) — «Что позволено Юпитеру, не позволено быку» (классическая латинская поговорка о двойных стандартах)

Глава 21
Корсак

Я водрузила на стол коробку с пирожными, и, пока развязывала ленточку, Карл Генрихович вытащил из тумбы заварочный чайник, три чашки с блюдцами и небольшие тарелки — всё одинаковое, из одного сервиза.
В моём времени люди тащили на работу для чаепитий всё что угодно: кружки с банальными надписями и странными рисунками. Чаще всего и тащить не приходилось. Виновата была традиция дарить на 23 Февраля и 8 Марта нечто недорогое: если не приходило в голову ничего путного, дарили чашки — типа «в хозяйстве всегда пригодится».
Домой подобное не понесёшь, а на работе самое то, ну и ощущение у дарителя остаётся приятное: если он видит, как ты каждый день пьёшь чай из такого кошмара, значит он тебе угодил.
Здесь я, разумеется, не ожидала встретить что-то вроде «Босс всегда прав», но и изящный сервиз увидеть тоже была не готова.
Тонкий белый фарфор, разрисованный тёмно-синими цветами и листьями, выглядел элегантно.
Карл Генрихович вышел за чайником, а няня, заметив, с каким удивлением я разглядываю посуду, негромко сказала:
— Это мейсенский фарфор, немецкий.
— О! — произнесла я с уважением. — Брендовая вещь.
— Какая? — удивилась няня. — Бред…
Совсем я расслабилась.
— Э-э-э… Именитая марка, то есть посуда, — поправилась я. — Такой фарфор будут производить и в будущем. У меня такой красоты не было, но название известное.
Вернулся Карл Генрихович с чайником. Снова полез в стол, извлёк небольшую жестяную коробку с нарисованной на ней пагодой и открыл её. Внутри лежали чёрные скрученные листья чая.
Фотограф ополоснул заварочный чайник кипятком, отмерил несколько ложек, залил водой и прикрыл крышкой.
Запах почувствовался сразу: терпкий, чуть дымный. Варвара Петровна тоже подавала хороший чай, когда Шубин приходил. Но этот был, кажется, ещё лучше. Жаль, про правильное заваривание Карл Генрихович, кажется, не знал. Но всё равно аромат был восхитителен.
— Китайский? — не удержалась я от вопроса.
Карл Генрихович кивнул:
— Кяхтинский.
Ещё одно незнакомое слово. Я изобразила понимающую улыбку и поспешила сменить тему:
— Насчёт аренды. Раньше, чем через три месяца, Шубин не имеет права нам отказать. Значит, есть время подготовиться. Я буду искать помещение. Но этого недостаточно. Есть у меня подозрение, что Фёдор Степанович постарается сам устроить здесь фотоателье.
— Откуда такие мысли?
— Просто предположение. Помещение подходит по освещению. Центр. Место известное. Все, кому нужно сфотографироваться, по привычке придут сюда.
— Очень вероятно, — вздохнул фотограф, и по его лицу пробежала тень. — И что тогда будет с Вересаевской «Светописью»? Даже если новое помещение найдётся, то вряд ли в центре. С клиентами будет сложно.
Он принялся разливать чай по чашкам, и роскошный аромат усилился.
Тёмный настой с рубиновым оттенком смотрелся в белоснежном фарфоре так, как и должен выглядеть настоящий чай. Никогда не понимала, зачем производят чашки, окрашенные изнутри в другой цвет. Это же непонятно, что именно из них пьёшь. Хотя для чая в пакетиках это не имеет значения.
— Клиенты идут не только на место, но и на имя фотографа, — продолжила я и осеклась.
В голову пришла простая мысль. Шубину проще всего будет переманить к себе Карла Генриховича. Опасаясь остаться без работы, фотограф, скорее всего, согласится. И что мне тогда делать? Продать оборудование за бесценок тому же Шубину и научиться вышивать крестиком?
Мне нужна была пауза для осмысления.
Я подвинула в центр стола коробку с пирожными.
— Угощайтесь, Карл Генрихович, и ты, нянюшка.
Фотограф достал одно пирожное и положил его к себе на тарелку. Марфа, чуть помедлив, несмело потянулась к коробке и сделала так же.
Сама я осторожно взяла изящную чашку, вдохнула густой чайный аромат и сделала небольшой глоток.
— Может, всё-таки Фёдор Степанович под что-то другое планирует помещение? — предположил Карл Генрихович.
Ох, едва ли. Дело, как оказалось, прибыльное, куда прибыльнее, чем работа того же дяди в присутствии. И то, что не удалось получить через брак с Катей Вересаевой, купец вполне может рассчитывать организовать самостоятельно, посчитав несовершеннолетнюю девицу слабенькой конкуренткой. А я точно слабенькая?
То ли чай оказался горячим, то ли внутри у меня закипело, но в области сердца разлился жар.
Богатых родителей у меня нет, но и продавать себя замуж желания тоже нет. А значит, мне нужна «Свѣтопись Вересаевъ», независимо от того, останется в ней Карл Генрихович или нет.
— Может, и так, — согласилась я, делая ещё глоток.
Пожалуй, воздержусь пока откровенничать.
Карл Генрихович кивнул, надкусил пирожное и удовлетворённо хмыкнул:
— Кондитерскую Штольца никто не может превзойти.
Вот и мне нужно, чтобы мою «Светопись» никто не превзошёл.
— А скажите, Екатерина Павловна, вот вы упоминали про сухой желатиновый процесс во время прошлой встречи. Вы нашли что-нибудь конкретное в тех журналах?
Точно, мы же уже говорили об этом. Я поставила чашку на стол и прямо посмотрела в глаза фотографу.
— А скажите, Карл Генрихович, — отзеркалила я, — насколько вы привязаны именно к «Светописи Вересаев»?
Фотограф положил пирожное на тарелку.
— Понимаю ваш вопрос, Екатерина Павловна, и отвечу прямо. Я с Павлом Александровичем, почитай, пятнадцать лет проработал, и немало было споров о том, стоит ли жертвовать стилем ради большей доходности. И ваш батюшка всегда держался того, что доброе имя и узнаваемый стиль куда значимее сиюминутной прибыли. А в итоге именно такой подход и сделал «Светопись» известной в Светлоярске. Да и столичные гости не гнушаются заказывать здесь свои портреты.
Это были правильные рассуждения, но мне требовался ответ на мой вопрос. И я терпеливо ждала.
— Скажу честно, если «Светопись» закроется — да, я буду искать другую работу, потому как мне, как и любому человеку, семью кормить надобно. — Карл Генрихович развёл руками. — Не исключаю, что могу пойти и под начало Шубина. Но… если вы не отступитесь, я готов вам помогать и буду держаться вас, пока «Светопись» существует.
Ну а чего я ожидала?
— Спасибо за честность, Карл Генрихович. Я со своей стороны сделаю всё, чтобы отец мной гордился. Давайте отложим пока разговор о сухом процессе.
Фотограф понимающе улыбнулся.
— В таком случае рассчитывайте на мою помощь, Екатерина Павловна. Я буду надеяться, что у вас получится. И для начала вы спрашивали мой рецепт коллодия. Я записал для вас на бумаге, хотя для запоминания это несложно. На сто мер коллодия — два зерна йодида калия, чуть меньше бромида. Калий я растворяю отдельно в малом количестве воды и добавляю в коллодий. Потом даю отстояться несколько дней до прозрачности.
— Спасибо.
Я наморщила лоб, задумавшись. Есть ли у меня несколько дней для таких экспериментов? Хотя мне ведь коллодий не понадобится. У меня другая песня.
— А вы сами почему не едите, Екатерина Павловна? — Карл Генрихович указал на коробку, в которой ещё остались два пирожных.
Я отмахнулась.
— Я только что из кондитерской. Мне чая достаточно. Этими я думала вечером с сестрой поделиться. Давайте о деле. Помощь мне понадобится и прямо сейчас. Мне нужны стеклянные пластины и кассеты для них.
— Сколько штук? — деловито поинтересовался Карл Генрихович. — Сам закажу, у меня, как у постоянного клиента, скидка.
— Около двадцати того и другого. Пусть будут для начала все одинакового размера — половинного.
Я споткнулась, увидев, как расширились от удивления глаза Карла Генриховича.
— Что-то не так?
— Зачем так много? У меня по две кассеты каждого размера. Этого вполне хватает.
Я мысленно усмехнулась. У Карла Генриховича пока что в голове не укладывается, что с сухими пластинами можно уходить далеко от мастерской, а в этом случае запас нужен.
Не укладывается — и не надо пока.
— Потом объясню. К тому же время на их изготовление наверняка потребуется.
— Потребуется, — подтвердил фотограф.
— Вот поэтому нужно быть ко всему готовыми заранее.
Я чувствовала такое воодушевление, как будто изготовление сухих желатиновых пластин уже стояло у меня на потоке.
Ну не стоит, и не на потоке. Какая разница? Всё получится при должном рвении. Должно получиться просто потому, что другого выхода нет.
— Ну хорошо, — кивнул Карл Генрихович, хотя сомнения с его лица никуда не исчезли. — Он потёр висок, что-то прикидывая. — Стекло обойдётся копеек в тридцать, ещё нарезка — это от десяти до пятнадцати копеек. Шлифую я сам.
— Это тоже работа, я её учту при оплате.
— Кассеты обойдутся куда дороже. Столяр берёт от пятидесяти копеек до рубля за штуку. Двадцать штук, даже с учётом постоянного заказчика — рублей двенадцать, не меньше, а если срочно, то пару рублей придётся добавить.
— Итого стекло и кассеты — около пятнадцати рублей в сумме?
— Получается так.
Я повернулась к Марфе. Она всё ещё сидела над своим пирожным, созерцая его с благоговейным восторгом, и вздрогнула, когда я её окликнула.
— Нянюшка! Сегодня после обеда отнесёшь сюда деньги?
— Зачем? — остановил меня Карл Генрихович. — Я ещё не сдавал выручку за февраль. Я их просто в расходы запишу.
— Ну и отлично. Свою работу по шлифовке тоже учтите.
— Да я как-то не думал. Всегда для себя сам шлифую.
— Ну мы это обсудим. Здесь объём работы будет больше. Когда будет всё готово?
— К понедельнику постараюсь.
Ну и отлично. Мне будет чем заняться в выходные дни.
— Мне бы ещё немного реагентов. — Я посмотрела на него вопросительно. — В аптеке брать?
— Зачем же, у меня есть запас. И реагенты, и рецепт дам, и коллодий. Может, сразу готовый коллодий с реагентами?
Я мотнула головой.
— Нет, Карл Генрихович. Коллодия совсем не надо.
Бровь фотографа изогнулась, но от вопросов он удержался. Только кивнул.
Я сделала большой глоток и поставила опустевшую чашку на блюдце.
Ну что ж, пора действовать. Чай добавил мне энергии, а она требовала выхода.
Марфа Григорьевна, видимо, почувствовала это и тоже поставила чашку.
— Ехать надо, Катерина Павловна? — Она покосилась на пирожное. — А можно мне оставшееся с собой взять? Я бы вечерком ещё дома… — Марфа смотрела на меня извиняющимся взглядом.
Карл Генрихович подхватился с места.
— Я вам его заверну.
— Конечно, только на завтра не оставляй. Всё надо съесть сегодня. Иначе крем испортится.
— Понимаю, — вздохнула Марфа.
Дай ей волю — на неделю растянет.
— Лучше я тебе ещё куплю.
— Да бог с вами, барышня, — испуганно отмахнулась Марфа. — Куда мне ещё? За то спасибо, что такое необыкновенное лакомство дали попробовать.

Мы оделись. Карл Генрихович на время удалился в мастерскую и вышел оттуда с флаконами, на которых были наклеены бумажки с названиями: йодид калия, бромид калия, нитрат серебра.
Следом принёс небольшую плетёную корзинку, выстелил дно бумагой, аккуратно уложил флаконы, переложив их между собой ещё одним слоем. Коробку с двумя оставшимися пирожными пристроил сверху. Туда же поместилось и Марфино пирожное, завёрнутое в чистую бумагу.
Марфа взяла в одну руку корзинку, другой прижала к груди коробочку с фотографией.
Мы попрощались и вышли из «Светописи».
— А теперь, в дом, — решительно заявила я и уточнила: — Родительский.
Мы спустились с крыльца, и Марфа замерла в растерянности.
— Извозчика надо поймать.
Обе руки её были заняты, а барышне, насколько я уже поняла, не полагалось махать конечностями и кричать на всю улицу.
Поэтому я молча забрала у няни корзинку. С портретом, как мне показалось, ей будет сложнее расстаться, пусть и на минуту всего.
Марфа остановила извозчика:
— Большая Сергиева, дом сразу за Московской.
Она привычно поторговалась, сбавив цену с пятнадцати копеек до двенадцати, и помогла мне устроиться в санях, накрыв ноги меховым пологом. Корзинка снова перекочевала к ней.
Сани тронулись, поскрипывая полозьями.
Мимо поплыли уже знакомые дома Большой Торговой.
После того, как мы миновали дядин дом, началась terra incognita*. Не совсем, правда, incognita. Моментами я ощущала, что узнаю какие-то детали, а порой и целые дома казались знакомыми. Катина память прорывалась всплесками.
Если ближе к Соборной площади лавки были не в каждом доме, и большинство строений, скорее всего, принадлежало дворянам, не самым богатым — таким, как дядя, то дальше, после дядиного дома, Большая Торговая начала оправдывать своё название.
Чем ближе к реке, тем больше нижних этажей занято лавками. Дома пестрели вывесками. В окнах выставлены товары.
Я с воодушевлением вертела головой.
Первой мне бросилась в глаза большая жестянка со словом «Бакалея», возможно, потому, что я с утра мечтала до неё добраться. Под названием были нарисованы непонятные синие конусы и связки баранок.
Няня тронула меня за рукав.
— Вы собирались заехать сюда, Катерина Павловна.
— Непременно заедем, но на обратном пути, — ответила я.
Или завтра с утра. Куда я сейчас с этим карлуком? Сначала дом посмотрю. Для моих экспериментов нужно место, причём такое, куда никто не сунет любопытный нос.
Сегодня я начать в любом случае не смогу — нужно хотя бы к концу обеда успеть. Дядя наверняка уже получил бумагу Шубина, и встречу с Корсаковым пропускать нельзя ни в коем случае. Всё и выясним оперативно. Если Корсаков подтвердит положения договора, то и дядя колебаться не станет. У моего родственника шишка чинопочитания хорошо развита. Так что Шубин, как и хотел, ответ получит не от безмозглой девицы, а от дворянина, и ответ этот будет со всеми юридическими обоснованиями.
Я мстительно улыбнулась. Тут же себя одёрнула. Что-то я рано радоваться начала. Ишь, какая самоуверенная. Сначала результата надо добиться.
Но совсем погасить боевой задор не получилось. Ну а что? Солнце светит ярко, весна скоро. Отсюда и настроение.
Следом моё внимание привлекла «Мясная лавка Крюкова». Она располагалась на той же стороне улицы, что и «Бакалея», в следующем доме. Помимо названия, выписанного благородными тёмно-вишнёвыми буквами, на вывеске красовалась розовая коровья туша. Как удачно: всё нужное в одном месте. Если карлук не подойдёт, придётся холодец варить. Значит, кости тоже понадобятся.
Я задумалась. Пожалуй, стоит оба варианта пробовать параллельно. Способ с рыбьим клеем кажется таким простым и удобным, что интуиция прямо-таки орёт дурным голосом: «Закатай губу, Катюша!» Не всегда самая короткая дорога приводит куда нужно.
Очередная вывеска представляла собой громадный чёрный сапог. Без слов. Но тут надпись и не требовалась. И так всё ясно.
В окне лавки напротив сапога частоколом стояли свечи разных размеров — тоже понятно, чем тут торгуют.
А вот на следующей вывеске мой взгляд залип. Араб в белом халате и чалме, с длинной трубкой на фоне зелёной пальмы меня потряс. Обалдеть! Краски яркие. Сразу захотелось на море. Вот только морем тут и не пахло. Надпись гласила: «Табакъ и трубки».

Дома расступились, открывая вид на широкий простор. Ветер в лицо и отразившийся от бесконечного снежного покрывала солнечный свет заставили в первое мгновение зажмуриться. Я вдохнула как можно глубже, и всё равно показалось мало. Ещё вдох и ещё — до приятного головокружения.
Скованная льдом, Волга была великолепна и занимала всё пространство, куда дотягивался мой взгляд. Вправо и влево река уходила за горизонт, а противоположный берег едва угадывался серой полосой леса. В голове торжественно пропело голосом Любови Орловой: «Широка-а-а, глубока-а-а…» Вслух я, разумеется, эту строчку не выдала, опасаясь за нервы лошади. Ещё понесёт, не дай бог.
Но вот восторг прямо-таки забурлил внутри, требуя выхода.
Я должна! Мне просто необходимо отснять пейзажи с матушкой-Волгой!
Сейчас я ощущала себя едва ли не миссионеркой, в смысле попаданкой с миссией сделать первые видовые фотографии Волги.

Сани повернули на улицу, ведущую вдоль берега. Я продолжала жадно разглядывать пейзаж, мысленно выбирая вид. Одинокая берёзка на косогоре, часовня вдали.
Далеко внизу, на льду, темнели проруби и фигуры рыбаков. Куда ж без них?
Мужик с удочкой — это вечное, от столетия не зависит.
Разница только в том, что в этом времени люди себе пропитание таким образом добывали. Это в двадцать первом веке зимняя рыбалка превратилась в хобби.
До рыбаков я ещё доберусь. В голове возник образ: мужик с удочкой в тулупе, морщинистое усталое лицо, брови, посеребрённые инеем, а за ним белая бесконечность.
Ух! И развернусь же я на такой натуре.
Я фыркнула. Ага! Вот прямо сейчас… с мокрым коллодием.
Няня коснулась моей руки, привлекая внимание.
— Большая Сергиева, — проинформировала она негромко. — Здесь до самой Московской очень видные дома. Ваш попроще, за перекрёстком, но тоже хорош. Крепкий дом ваш… Павел Александрович отстроил.
Я отметила, что Марфе Григорьевне всё ещё сложно было называть его моим отцом.
Я повернула голову, с трудом оторвав взгляд от магического, затягивающего простора.
Дома на Большой Сергиевой стояли только с одной стороны улицы, и это было хорошо: ничто не загораживало вид на Волгу.
И сами дома — права Марфа — действительно были видными. Местная Рублёвка? Вроде те же два этажа, как во всём городе, но смотрелись иначе. Простым словом «дом» уже и язык не поворачивался их назвать — особняки. Тут можно увидеть и колонны вокруг крыльца с навесом над ними, и надстройки над вторым этажом размером в одну комнату — в голове всплыло слово «мезонин».
Оттуда вид на Волгу должен быть фантастическим.
Были дома и с застеклёнными башенками, сейчас пустыми и, скорее всего, неотапливаемыми. Но зато в летнее время там, наверное, удобно чаи распивать.
С левой стороны высокий берег обрывался вниз, к набережной. Мы проехали мимо нескольких ведущих вниз широких лестниц, облагороженных каменными вазонами, в которых летом наверняка выращивали цветы.
Сама набережная тоже была благоустроенной — широкая, с чугунными перилами, отделявшими от обрывистого берега, со смотровыми площадками над рекой. По ней, пользуясь хорошей погодой, прогуливались нарядно одетые люди — в основном дамы.
Как, наверное, здорово тут жить: каждое утро просыпаться и видеть из окна такой простор. А по набережной хорошо бы пробежки устраивать.
Я сдержала смешок, стоило представить себя в лосинах и футболке лавирующую между затянутыми в корсеты дамами. Два шага по набережной, все последующие — по территории местной психушки.
Уже в следующее мгновение смеяться мне расхотелось. И как женщины в это время поддерживают нормальный физический уровень? Похоже, никак. Потому и стареют быстро, и таз, скованный условностями, типа малой подвижности едва ли позволяет им рожать нормально.

Ой, мамочки! А если меня тут замуж занесёт? Мне на кого рассчитывать? На Григория Ивановича с его кровопусканиями?
Круговорот мыслей в голове застопорился. Я тупо смотрела прямо перед собой на ещё одну проблему, куда более важную, чем «изобретение» сухого желатина.
Жизнь — она, знаете ли, дороже денег.
Переродиться в другом времени, а потом надеяться на случайность? Выживу или нет? Грустно это как-то. Можно, конечно, с самого начала отказаться от мыслей о замужестве в целях безопасности. Какой там у нас лучший вариант предохранения? Наложить мужику гипс и, главное, никаких половых контактов?
Несмешной анекдот, однако.
Потому что… потому что я ведь могу и влюбиться. Кто сказал, что нет?
Воображение моментально подсунуло образ синеглазого предводителя. Я с возмущением его отбросила. Вот ещё! При чём тут Корсаков? При том что это единственный посторонний мужчина привлекательной наружности, с которым я знакома? Впереди бал, какие-то варианты светской жизни, новые знакомства.
А значит, готовой надо быть ко всему, в том числе и к счастливой семейной жизни, желательно долгой.
И на этот счёт есть у меня средство. Сегодня же вечером я себе добавлю кое-какие упражнения в зарядку. Даже если замуж не выйду, необходимость женского здоровья никто не отменял.
Повеселев, я снова бросила взгляд на Волгу, и он наткнулся на очень знакомую карету с очень знакомым гербом на дверце: остроносый зверь, похожий на лису, держал в лапе дубовую ветвь, над его головой была вырезана корона.
Ёшки-матрёшки! Да что за наваждение⁈
Карета стояла вплотную к ограждению у начала одной из лестниц, ведущих на набережную.
Взгляд непроизвольно метнулся в сторону гуляющей публики в поисках тёмной шевелюры. И внутри появилось неприятное ощущение от осознания, что рядом непременно будут крутиться два капора: вишнёвый и синий.
Никого похожего не увидела и поспешно отвернулась. И видеть не хочу. Лучше дома буду разглядывать.
И доразглядывалась. На чугунных воротах очередного особняка я увидела ту же самую остроносую живность с дубовой ветвью и короной.
— Нянюшка, — спросила я как можно беззаботнее. — Это лиса на гербе?
Марфа Григорьевна проследила за моим взглядом.
— Степная лиса, — уточнила она. — Корсаком её в народе называют. Это дом Алексея Дмитриевича Корсакова. И герб, стало быть, его, графский.
* * *
* terra incognita (лат.) — неизведанная земля

Глава 22
Местная Рублевка

За кованой оградой темнели ели. Все деревья были одного роста, одной пушистости и росли через равные промежутки. Это говорило о том, что тут поработал ландшафтный дизайнер — ну, то есть садовник.
Я не собиралась разглядывать Корсаковский особняк, но, как назло, прямо перед нами случился небольшой затор: две кареты не поделили довольно-таки широкую улицу. Одна, видимо, начала разворот, а вторая, не дождавшись, попыталась проскочить.
Лошади оказались умнее, и столкновения не произошло.
Ёшкин кот! Как можно создать вариант пробки на почти пустой улице? Сработал человеческий фактор, в очередной раз подтвердив, что люди мало меняются от века к веку. Теперь два барана, управлявшие лошадьми, принялись выяснять, кто из них должен сдать назад.
Конструкция «карета — лошадь» оказалась мало приспособленной для заднего хода. В итоге наши сани остановились как раз напротив ворот предводительского особняка, и мне ничего не оставалось, кроме как рассматривать его.
Ели перекрывали вид на часть здания, но и та, что была открыта для обозрения, производила приятное впечатление.
Не было показной пышности. Несколько особняков, мимо которых мы уже проехали, выглядело куда более помпезно.
Тут же всё было строго и элегантно. Две колонны без лепнины поддерживали портик над высоким крыльцом — чистый функционал. На втором этаже — балкон, на крыше — застеклённая башенка. Всё, что мне понравилось в других особняках, было собрано здесь, и при этом — ничего лишнего. Мне подумалось, что, если бы Корсаков жил в двадцать первом веке, наверняка его стилем стал бы минимализм.
— У Алексея Дмитриевича самая знатная оранжерея в городе, — сказала Марфа Григорьевна, которая не могла не заметить, куда я смотрю.
— Оранжерея? — удивилась я.
Оранжерея в минимализм не вписывалась.
— Отсюда не видать, немного вперёд проедем — увидите. Там, сказывают, цветы разные растут и даже лимоны.
Да ну, фантастика какая-то, откуда лимоны в зимнем городе российской глубинки?
Но тут же вспомнился цитрусовый аромат, который я каждый раз явственно ощущала рядом с Корсаковым. Ещё списала это на парфюм. Может, и правда лимоны?
Кареты наконец-то разъехались, и наши сани тронулись с места.
И действительно, как только проехали особняк, между деревьями мелькнуло стеклянное строение — длинное, высотой до середины второго этажа, с частыми рамами. Сквозь мутноватое стекло угадывалась зелень — более светлая, чем хвоя елей. И на этом фоне нереально смотрелись размытые розовые и красные пятна. Цветы?
Ладно, проехали. Нечего мечтательно поглядывать на чужие дома. Сейчас на мой посмотрим: может, там тоже можно будет башенку надстроить. Только сначала на неё заработать надо.
— Немецкая улица, — сообщила Марфа на очередном Т-образном перекрёстке. — Здесь спокон веку немцы селились.
Ну, логично.
— И Карл Генрихович?
— И он.
— А аптека Краузе тоже где-то здесь?
— Нет, своротку на аптеку мы давеча проехали, она возле Хлебной площади. К Хлебной дороги со всех сторон подходят, там торговые ряды и ярмарки большие по праздникам. Масленица скоро, народ гулять будет.
Точно! Масленица. У Варвары Петровны тоже мелькало, что губернаторский бал именно на масленичной неделе. А потом пост начнётся, и развлечений в городе не будет. Скорее всего, и клиентов в «Светописи» станет меньше. Так что стоит поторопиться и освоить сухую технологию до масленичной ярмарки.
Мы миновали ещё несколько особняков.
— А это Московская. Здесь, как и на Большой Сергиевой, знатные люди проживают. На Московской, у Соборной площади, дом самого губернатора.
Я кивнула, пытаясь представить местную географию.
Получается, и Большая Торговая, и Московская, а значит, и Немецкая, что между ними, расходятся веером от Соборной площади и все спускаются к Волге.
Сани остановились.
— А вот и ваш дом.
Пока я глазела по сторонам, успела забыть, какой адрес Марфа назвала извозчику. «Большая Сергиева, дом сразу за Московской». Тогда это были просто слова, а теперь…
Неужели мой дом на пересечении двух самых богатых улиц города?
Оказалось, всё было несколько скромнее.
Двухэтажный каменный дом стоял у самой дороги, сразу за Московской. После череды роскошных особняков он казался бедным родственником — ни тебе сада, ни чугунных ворот. Но это если сравнивать с местной Рублёвкой. А с дядиным он был сопоставим. Такая же каменная коробка — без башенок, мезонинов и колонн. А вот балкончик, к моему удовольствию, был, пусть крошечный, но достаточного размера, чтобы разместить на нём маленький столик и стул. И значит, я смогу пить чай с видом на Волгу.
Я словно лишний глоток свежего воздуха сделала. Даже голова закружилась.
Надо выяснить, прилично ли будет незамужней девице съехать от дяди с тётей сразу же после совершеннолетия.

Марфа расплатилась с извозчиком и поднялась на невысокое крыльцо.
— Погоди, — окликнула её я. — Дай осмотреться.
Она послушно остановилась.
Я перешла через дорогу, осторожно ступая по скользким булыжникам, — в этом месте улица была уже узкой — и посмотрела вниз. Набережной не было. Московская, в отличие от Немецкой и улиц помельче, не заканчивалась на Большой Сергиевой, а спускалась к реке. Она и отсекала набережную от поросшего бурьяном косогора. Внизу была пристань: вмёрзшие в лёд деревянные причалы и большое строение, служившее, по всей видимости, речным вокзалом.
— Это пристань городская, — пояснила подошедшая Марфа. — Сюда чистые суда приходят с пассажирами. А летом местные господа любят прокатиться на лодках. У барж и торговых судов другая пристань, к ней наша Большая Торговая спускается.
— Не обратила внимания.
— Так там и обращать не на что. Весь склон складами застроен.
Я ещё раз окинула взглядом горизонт.
Хорошее всё-таки место. И дом, хотя и выглядит просто, скорее всего, выше ценится, чем дядин. Может, поэтому тётя и злится?
Хм… Домом тётя, насколько я понимаю, завладеть не смогла бы. И дом, и «Светопись» отошли бы Шубину, если бы её план удался. А это значит: должен у неё быть какой-то интерес в этой сделке.
Ладно, потом постараюсь разобраться. Да даже если и не узнаю, переживу. Не стоит тратить время на разборки. Главное, планы я ей сорвала.
Теперь только вперёд.
— Идёмте, Марфа Григорьевна, — решительно сказала я, чувствуя себя полководцем. — Нас ждут великие дела.
Марфа удивлённо покосилась на меня, но ничего не сказала.
Мы поднялись на крыльцо, и она потянула верёвку звонка. Внутри звякнуло, но никто не бросился в то же мгновение открывать дверь. В принципе, чего-то такого я и ожидала. Мы явились без предупреждения.
Выждав несколько секунд, Марфа потянула верёвку ещё раз.
С тем же результатом.
— Может, в лавку пошёл, — предположила няня. — За продуктами или ещё по какой надобности. Тут недалеко, за углом. Архип — надёжный человек, надолго дом без присмотра не оставит.
— Погоди.
Я прислушалась. Ошибиться было невозможно: где-то кололи дрова.
— А задний двор есть? Дом обойти можно?
— Есть. Вон там калитка.
Мы завернули за угол и уткнулись в деревянный забор, начинавшийся прямо от стены дома. Тут же была и калитка — крепкая на вид. Марфа просунула руку в щель между досками забора и сдвинула засов.
Да уж, безопасность на высшем уровне: заходите, гости дорогие, даже если хозяев нет.
За домом открылся небольшой двор, очищенный от снега. На небольшом расстоянии от здания — сарай, тут же под навесом поленница. И мужик с топором, который с хэканьем превращал брёвна в полешки. Первое, что бросилось в глаза, — вместо одной ноги ниже колена у него была деревяшка. Но с топором он при этом управлялся играючи.
— Архип, — окликнула Марфа.
Мужик обернулся. Замер на мгновение. Затем с маху воткнул топор в колоду и поклонился.
— Барышня, Катерина Павловна, да неужто вы?
Я смутилась.
— Здравствуй, Архип.
Неловко обращаться к человеку, который много старше на ты, но вылетело само, будто снова Катя подсказала.
— Вот пришла посмотреть, как тут дела в доме.
— А я уж и не чаял, что вы вернётесь. Варвара Петровна в начале зимы приходила с купцом, всё ему тут показывала. Я уж решил, что ваш дядя дом на продажу выставил.
У меня аж «в зобу дыханье спёрло» от тётиной наглости.
— Без моего ведома этот дом продать никто не посмеет, Архип, — твёрдо сказала я. — А я его продавать не собираюсь.
— Хорошо бы, а то купец так глянул на меня, что я понял: погонит со двора. А мне теперь куда?
— Семьи нет?
— Совсем никого. Родительский дом в деревне погорел, когда я ещё на Кавказе воевал. Если б Павел Александрович меня сюда не забрал за домом присматривать… Ох, да что это я разболтался. Вам всё это ведомо. Проходите, Катерина Павловна, в дом. Задняя дверь открыта. А я сейчас тут доколю немного. Дровишек надо подбросить. А так дом протоплен. Всё цело, как при вашем батюшке. Я и пыль старался вытирать, и полы мыть, хоть и нечасто. Одному сложно.
Ещё бы несложно ему было с одной ногой по полу ползать. Я уже видела, как моют полы в дядином доме. Швабра? Нет, не видели.
Мы с Марфой поднялись по ступенькам на заднее крыльцо. Я потянула за железную скобу, и мы оказались внутри.
Пришлось постоять немного, пока глаза привыкали к полумраку, затем мы прошли вперёд и оказались в прихожей.
Марфа поставила корзинку на стул и повела меня по коридору.
— Здесь кабинет Павла Александровича.
Я заглянула. Мебель под серыми чехлами, шторы плотно задёрнуты. Вдоль стен стеллажи с книгами. Книг было так много, что у меня дыхание перехватило. Теперь в мире, где нет интернета, я смогу больше читать. И библиотека, оставшаяся после Катиного отца, — настоящее сокровище. Появилось желание прикоснуться к книгам, но что-то смутило. У этих книг когда-то был хозяин. И его отсутствие неожиданно отозвалось горечью. Для сохранившейся во мне частички Кати увидеть отцовский кабинет было испытанием. Может, поэтому она здесь и не бывала весь этот год?
Я не стала нарушать покой. Аккуратно прикрыла дверь и пошла дальше.
— Здесь гостиная.
Я остановилась на пороге. Та же картина: чехлы, полумрак и тишина.
Дом застыл в ожидании хозяев. Нам с ним понадобится время, чтобы привыкнуть друг к другу.
Взгляд сам собой устремился к лестнице, ведущей на второй этаж. Меня прямо-таки тянуло наверх. Очень хотелось выйти на балкон — просто оглядеть окрестности.
Нет, не время. Сначала дело.
— Кухню мне покажи, нянюшка.
Кухня оказалась в конце коридора — просторная, с высоким потолком. Русская печь занимала добрую треть помещения. Рядом стол, полки с посудой вдоль стены, крючки для утвари. Большое окно выходило во двор.
С освещением надо что-то делать.
В этот момент в дверях появился Архип.
— Всё осмотрели, Катерина Павловна?
— Почти. — Я повернулась к нему. — Архип, завтра с утра печь понадобится. Протопишь пораньше?
Марфа посмотрела на меня вопросительно.
— Холодец будем варить. Поможешь?
— Дело нехитрое, — осторожно сказала она.
На меня уставились две пары глаз.
— Так, Марфа Григорьевна, и ты, Архип, я попытаюсь вкратце объяснить, чем мы будем тут заниматься.
Не вдаваясь в детали, я как могла рассказала, что прочитала во французских журналах о новом методе фотографии и что хочу попробовать именно тут. Метод этот сверхсекретный, и болтать о нём не следует.
К счастью, у обоих не возникло вопроса, как холодец может быть связан с таким мистическим делом, как фотография.
Марфа, как более подготовленная за дни общения со мной, лишь понимающе кивнула.
— Для этого вам и карлук понадобился, барышня?
— Не только. Что закупать будем, я по дороге тебе расскажу. А от тебя, Архип, только печь, плотные занавеси на окно, так, чтоб лучик не проник, и фонарь. Есть у нас тут простой масляный?
— Как не быть…
— А кусок красной ткани найдётся?
Архип неожиданно хитро усмехнулся.
— Не понадобится, Катерина Павловна.
Настала моя очередь смотреть на Архипа с удивлением.
— Вам ведь, барышня, нужен фонарь с красным стеклом для того же, чем Павел Александрович занимался? Так он у нас есть.
Померещилось?
— Фонарь с красным стеклом? — переспросила я, медленно выговаривая каждое слово.
— Так точно. — Архип достал из ящика кухонного шкафа связку ключей. — И не один, а целых два. Пойдёмте, Катерина Павловна, покажу.
Я вышла из кухни вслед за ним. Архип провёл меня по коридору первого этажа и остановился у двери напротив отцовского кабинета.
— Здесь, Катерина Павловна, в мастерской. — Архип перебрал ключи и вставил нужный в замочную скважину. Ключ повернулся с едва слышным щелчком. — Тут всё как было при Павле Александровиче. Он сюда никого не пускал, ну и я решил, что, кроме вас, никого нельзя.
До меня дошло.
— А пытались?
— Варвара Петровна спрашивала, что там. Сказал, что обычная комната с мебелью, а ключи незнамо где.
Архип открыл передо мной дверь. Марфа, видимо побоявшись узнать лишнее о хозяйских секретах, осталась в коридоре, а я вошла.
Мастерская.
Стеллажи и рабочий стол. Беглого взгляда было достаточно, чтобы понять, что фотография была для Павла Александровича не только бизнесом, но и хобби.
Здесь было всё то же, что и в «Светописи»: флаконы на полках, кассеты для стёкол, наверное, если поискать, и стёкла найдутся.
Два окна, выходящих во двор. Одно из них наглухо забито деревянным щитом, на втором — плотная штора, сейчас отдёрнутая.
А ведь я уже видела эту комнату, точнее, не я, а Катя. Всё было знакомо. Мне даже в какой-то момент показалось, что я вижу склонившегося над столом мужчину.
Катя точно бывала здесь, но нечасто, только когда нужно было поговорить с отцом. Само занятие фотографией казалось ей скучным взрослым делом.
Я же смотрела на эту комнату совсем другими глазами.
Архип терпеливо ждал.
А я, забыв, зачем сюда пришла, замерла на мгновение при виде деревянных ножек штатива, торчащих из-под чёрной ткани.
Такого везения просто не могло быть.
Я подошла и откинула холстину. Камера. Это была КАМЕРА! Я не заверещала от восторга только потому, что перехватило дыхание. Вот так и хлопаются в обморок, а потом во всём корсеты винят.
Камера, разумеется, была не из будущего — а как было бы хорошо, — такая же, как в «Светописи», только заметно компактнее той громоздкой конструкции, что стояла у Карла Генриховича. Похоже, отец приобрёл её гораздо позже и не пожалел средств на своё увлечение. Штатив тоже выглядел более лёгким. С этим уже можно и на улицу выходить, если… если у меня получится, если будет в этом смысл.
А главное — не придётся раньше времени посвящать в свои планы Карла Генриховича. Я всё смогу проверить здесь, на месте.
— Вы хотели посмотреть на фонари, Катерина Павловна. — Архип всё-таки не выдержал.
Видать, я надолго застыла перед камерой.
Я повернулась.
Архип снял с полки два одинаковых жестяных фонаря с ручками и поставил на стол.
Я взяла один фонарь, посмотрела на свет. Стекло насыщенного красного цвета. Вот так сюрприз!
— Привезли от стекольщика в середине марта, — принялся разъяснять Архип. — Павел Александрович уже лежал. Говорил, один — для «Светописи». Я хотел отнести, да он преставился. Я и побоялся самовольничать. Ждал, когда вы придёте и распорядитесь.
Я ощутила горечь.
Архип ждал почти год. А Катя так и не пришла. Тяжело было видеть опустевший дом? Не желала разбираться с доставшимся наследством?
Эх, Катя, Катя, а в итоге чуть всё отцовское дело не сгубила. И сама… В глазах защипало.
— Можно было отнести один, — сдавленно произнесла я. — Против воли отца спорить бы не стала.
Я медленно вдохнула и так же медленно выдохнула. Хватит страдать. Всё уже случилось. И лучшее, что я могу теперь сделать, — это сохранить дело Вересаевых.
На лице Архипа после моих слов появилось виноватое выражение. Я поспешила его успокоить:
— Но в общем-то ты правильно поступил. А фонарь я сама отвезу. Карл Генрихович будет рад.
Однако сначала надо было проверить.
— Задёрни штору и зажги оба фонаря, Архип.
Он без лишних слов достал спички. Через минуту оба фонаря горели, комната окрасилась в мягкий тёмно-красный цвет. Я осмотрела каждый фонарь со всех сторон, проверила, нет ли где скола или трещины. Всё было идеально.
— Хорошо. Упакуй, пожалуйста, один так, чтобы в дороге не побился.
Архип кивнул, отдёрнул штору и погасил оба фонаря.
Я направилась к выходу, но Архип снова меня удивил:
— А вот здесь. — Он указал на сложенные в углу вещи. — Палатка складная чёрная. Столик удобный. Павел Александрович говорил, что хочет попробовать на природе снимки делать. И тележка в хозяйстве для этого есть. Только не успел он. Как раз к лету готовился.
Я посмотрела на аккуратно свёрнутую палатку, на столик с потёртой столешницей.
Надеюсь, это оборудование мне не понадобится, разве что…
Нет, точно не понадобится. Будет у меня сухой желатин. Даже думать не смей о провале. Мысль — она материальна.
Я ещё ненадолго задержалась.
— А реактивы остались?
— Немного. Вот здесь. — Архип показал на нижнюю полку стеллажа.
Там стояли флаконы с наклеенными на них бумажками, и там же большая бутыль с прозрачной жидкостью.
— А это?
— Спирт, — ответил Архип.
Спирт? Полная бутыль спирта? И в доме целый год жил мужик? И не прикоснулся? Кто сказал, что русский народ — сплошь пьянчуги?
Хвалить Архипа вслух я не стала. Он считает это нормой, и правильно.
Я более внимательно осмотрела полки. Кассеты тут оказались в том же количестве, что и у Карла Генриховича — по две каждого размера. На той же полке стояли три коробки. Можно было не сомневаться, что там внутри стёкла. Я и не сомневалась. Заглянула только затем, чтобы определить, насколько я богата. Около десятка стёкол — в каждой: четвертные, половинные, целые. Стёкла были аккуратно проложены слоями упаковочной бумаги.
Ну что ж. Корректировать заказ, сделанный Карлу Генриховичу, я не буду. Чем больше, тем лучше. И это просто замечательно, что у меня под руками есть всё необходимое на первое время.
Я вышла из мастерской, чувствуя себя баснословно богатой.
Руки зудели: хотелось приступить немедленно. Если бы не договор и не обед с Корсаковым, я бы так и сделала. Но, хоть я и не все помещения осмотрела, стало понятно, что подходящих для организации студии не было. Мне бы оранжерею, как у Корсакова. Там бы на фоне живой растительности столько можно снимков сделать.
Я вздохнула.
Оранжереи у меня не было. А значит, помещение в доме Шубина уступать первого марта нельзя. Так что придётся поспешить и с поиском нового помещения, и с технологиями, чтобы в случае чего иметь конкурентное преимущество.

Марфа так и стояла в коридоре под дверью мастерской.
— Мы ещё успеваем к началу обеда, нянюшка? — спросила я.
— Успеваем, ещё и время переодеться остаётся, но только если прямо сейчас отправимся.
— Хорошо.
Я взяла из её рук корзинку и вернулась на кухню в сопровождении Архипа. Вытащила флаконы с реагентами и поставила на кухонный стол.
— Пусть здесь пока будут, в мастерскую не уноси. Завтра понадобятся.
Затем достала тарелку, велела Архипу её помыть и открыла коробку с пирожными. Выложила одно.
— Это тебе, Архип.
— Как можно, Катерина Павловна?
Вот ведь и этот заладил.
— Можно, раз я угощаю. Или брезгуешь?
— Да что вы такое говорите?
— Вот и ешь тогда, да батюшку поминай добрым словом.
— Это я завсегда поминаю, каждый божий день в утренней молитве.
Я закрыла коробку. Четвёртое пирожное я всё-таки должна довезти до Сони.

Пока Марфа помогала мне надеть шубу, Архип успел завернуть фонарь в старую мягкую шаль. Вроде и не ехать мне сегодня в «Светопись», но так хотелось пораньше обрадовать Карла Генриховича. Завтра тоже дорога в «Светопись» не лежит. Стоит сделать крюк.
Мы вышли на крыльцо. Я невольно подняла взгляд на балкон — так и не нашла времени подняться на второй этаж. Я усмехнулась. Балкон никуда не денется. А вот то, что я нашла сегодня в мастерской, — это куда важнее.
— Сильно дольше будет, если мы по Московской до Соборной доедем, а там на нашу свернём и в «Светопись» на пару секунд заглянем? Я только фонарь передам.
— Ненамного дольше, — ответила Марфа и махнула рукой, подзывая извозчика.
— А заодно, пока едем, скоординируем наши действия на завтрашнее утро.

Глава 23
Гость к обеду

— Чудно вы говорите порой, Катерина Павловна, — негромко сказала Марфа, когда сани тронулись. — Я не все слова понимаю, а посторонний человек и подавно удивится.
Так, что я опять ляпнула? «Скоординируем»? Надо следить за речью. Рядом с Марфой я совсем расслабилась, но общаться придётся не только с ней.
— Я постараюсь, — со вздохом ответила я и кратко набросала план на следующее утро.
Много времени это не заняло. Марфа лишних вопросов не задавала, а просто всё приняла к сведению.
Дальше мы ехали молча. Я разглядывала новую для меня улицу. Дома на Московской мало чем отличались от домов на Большой Сергиевой. Разница была только в том, что здесь не было великолепного вида на Волгу и потому роскошные особняки возвышались по обе стороны улицы, сад переходил в сад, на некоторых чугунных воротах встречались гербы — не на всех, всё-таки титулованные особы, видимо, предпочитали города покрупнее Светлоярска.
Внезапно после очередного особняка слева открылось большое пространство: площадь с чугунными фонарями по периметру и зданием выше всех соседних в глубине.
Высокие колонны, окружавшие вход, подъезд для карет под портиком, вылепленные на карнизе между первым и вторым этажами маски — всё говорило о том, что это и есть местный театр, о котором недавно так высокомерно отзывались спутницы Корсакова. У дороги стояли две тумбы с афишами.
— Постойте! — Я даже привстала в санях.
Извозчик натянул поводья.
— Опоздаем к обеду, — проворчала Марфа.
— Я только расписание посмотрю.
Буквы на афишах были крупные. Выходить из саней необходимости не было. Я просто перегнулась через край. На одной тумбе красовалась афиша уже знакомого мне «Севильского цирюльника», на второй — крупными красными буквами значилось «Премьера» и ниже:

«Свадьба Фигаро»
Опера въ четырёхъ дѣйствіяхъ
Музыка Моцарта

Я посмотрела на даты. Премьера уже завтра, в субботу, — значит, на «Цирюльника» я едва ли успею. А вот на Моцарта…
В памяти возникли образы Миронова и Ширвиндта в блестящей комедии «Безумный день, или Женитьба Фигаро».
Опера не комедия, но внутри появилось стойкое ощущение: «Я должна сходить в театр» — и следом непонимание: «Зачем мне это?»
Очень вероятно, часть этого желания принадлежала не мне.
Я откинулась на спинку сиденья.
— Нянюшка, а Катя ходила с отцом в театр?
— Почитай, каждый раз, как на каникулы из пансиона приезжала.
— А последний год?
— Так я же вам говорила, Варвара Петровна баловством это всё называла да на безденежье жаловалась. А барышня моя слово ей поперёк сказать боялась.
Безденежье, значит.
— А если я Соню с собой позову, и ты будешь с нами для приличия?
Марфа покачала головой.
— Таким, как я, только на галёрке место, а вам, барышням, — ложа или партер. Без родственника мужеского пола не годится в места развлечений ходить.
Я закатила глаза. А что годится?
Но вопрос задала другой:
— И Дмитрия Александровича не убедить сопроводить нас?
— Да как же… Варвара Петровна скажет, что дорого.
— А если я сама заплачу за билеты для всех троих, неужели он не пойдёт?
Няня издала странный звук, словно воздухом подавилась.
— Как можно за счёт племянницы? Он же дворянин.
Ну, зашибись…
— Как говорила нянечка у нас в сиротском приюте: «На телегу не сяду и пешком не пойду», — проворчала я с подступающим раздражением.
Лицо Марфы неожиданно просветлело.
— Матушка моя так же говорила, когда я упрямилась.
У меня в душе потеплело.
— Ладно, придумаю что-нибудь. В крайнем случае мы с тобой вдвоём с галёрки посмотрим.
А поскольку у няни рот протестующе раскрылся, я наклонилась к её уху и заговорщически прошептала:
— А я переоденусь служанкой, чтоб никто не узнал.
Не удержавшись, я засмеялась, глядя в ошарашенное лицо Марфы.
— Всё бы вам шутить, Катерина Павловна. Так меня удар когда-нибудь хватит.
Шутить? Ну пусть пока так думает.
Театральная площадь осталась позади. Улица поднималась вверх, и чем ближе к Соборной, тем богаче становились дома.
— А это губернаторский. — Марфа указала на одноэтажный дом с мезонином.
К моему удивлению, выглядел дом губернатора скромнее соседских. У них тут что, губернаторы мзду не берут?
В памяти всплыли строки из дневника — что-то про губернаторшу. Катя восхищалась её нарядом, драгоценностями, но робела от высокомерного взгляда.
— Губернаторшу Анной Викторовной зовут? И какова она?
Марфа помолчала секунду.
— Молодая, красивая, — сказала няня с тяжёлым вздохом. — Андрей Кириллович её из столицы привёз. Да только родила она намедни. Поговаривают, не переживёт своего ребёночка.
У меня сердце сжалось от жалости к неизвестной мне молодой и красивой женщине. Обсуждать эту тему не хотелось, но, когда мы выехали на Соборную площадь, я перекрестилась вслед за Марфой, глядя на Собор, — не потому, что так принято, а потому что где-то глубоко внутри захотелось чуда.
Уже чуть позже я вспомнила про литмоб, который был в прошлой жизни. А ведь была у одного из авторов попаданка в губернаторшу. Только я ничего не могла вспомнить о деталях. Да и пообщаться на эти темы я толком ни с кем не успела. У меня в тот момент был дедлайн по двум книгам. К тому же, чем реальнее становился этот мир, всё моё прошлое из далёкого будущего словно в туманную пелену уходило.
— Приехали, барышня. — Марфа тронула меня за рукав. — Попросить извозчика обождать?
Я вынырнула из невесёлых дум и кивнула.
— Да, я только фонарь и корзинку отдам. Ты здесь подожди.
Марфа не стала спорить.
Я поднялась на крыльцо и толкнула дверь.
У Карла Генриховича были клиенты: дама средних лет в тёмном платье с кружевным воротником. Рядом с ней — молодой человек лет восемнадцати-двадцати в тёмно-синем мундире с фалдами, голубым воротником и металлическими пуговицами, на которых расправил крылья двуглавый орёл.
Появилось ощущение дежавю. Я вроде как видела уже такой мундир и чётко понимала, что парень — студент. Сам же носитель мундира был мне незнаком.
— Катерина Павловна? — Брови женщины изогнулись.
Ну вот и первое столкновение с человеком, который меня знает.
Я сделала реверанс, мучительно соображая, как вести себя в такой ситуации. Была бы рядом Марфа…
Но дама сама спровоцировала.
— Не ожидала вас тут встретить.
Фр-р-р, а кого ожидала? Уж не тётушку ли мою?
— Мой отец оставил мне «Светопись», — произнесла я довольно холодно. — Разве странно, что я интересуюсь, как тут дела идут?
— Я полагала, что эта задача легла на плечи Дмитрия Александровича, а не юной девицы. — Дама сощурилась.
— Разумеется, на его. Но моё совершеннолетие скоро, не очень правильно всю жизнь сидеть на шее у родственников.
У дамы округлились глаза.
— Однако вы, Катерина Павловна, очень изменились с нашей последней встречи. И вы сюда одна, без сопровождения, приехали по делам «Светописи»?
Ну как же, девица одна приехала — непотребство.
Внутри всё закипело, но я выдавила из себя приветливую улыбку — надеюсь, на оскал она не была похожа. Я уже собралась успокоить даму, которой до всего есть дело, сказав, что няня ждёт свою маленькую подопечную снаружи, Карл Генрихович опередил:
— Что вы, как можно, Елизавета Михайловна? Катерина Павловна с утра со своей няней, Марфой Григорьевной, уже были.
— И сейчас вместе, — сухо продолжила я, чуть вскинув подбородок. — Она меня ждёт.
Как же мне неприятно было отчитываться перед местной блюстительницей нравов, но… я же решила следить за собой.
— Карл Генрихович. — Я поспешила сделать то, зачем приехала. — Вот ваша корзинка — и в ней сюрприз. Только разворачивайте осторожно, чтобы не разбился. Не сейчас, позже, посмотрите. Простите, что отвлекла. Всего доброго, Елизавета Михайловна.
Я сделала ещё один реверанс, собираясь испариться, но в этот момент парень коснулся руки своей маменьки, словно на что-то намекая. И губы Елизаветы Михайловны растянулись в акульей улыбке.
— Погодите, Екатерина Павловна, неужели вы совсем забыли моего сына? Странно, странно. Вы, конечно, когда виделись, совсем юными были, однако… В таком случае позвольте вам его представить заново: Николай Сергеевич Арсеньев.
Студент поклонился.
— Екатерина Павловна, рад видеть вас в добром здравии. Думаю, маменька преувеличивает нашу забывчивость, мы с вами на детском балу кадриль танцевали. Ваша кузина, Софья Дмитриевна, тогда, помнится, совсем мала была. А нынче на Рождественском балу я имел честь с ней встретиться. Не могли бы вы ей поклон от меня передать?
Я на миг замерла. Ах, вон оно что! Уж не тот ли это Н. А. который потом Сонюшке записочку писал?
— Как не помнить, помню, Николай Сергеевич. — Я снова присела. — И кадриль помню, и вас. Приятно было свидеться. Сонюшке непременно передам.
Аж скулы свело от вежливости.
Я таки раскланялась и выскочила из «Светописи» с горящими щеками. Этой Елизавете Михайловне палец в рот не клади. Сколько ещё подобных встреч мне предстоит?
Как по минному полю, нет, как по тонкому льду… Я писатель или нет? Сплошные штампы… Вот: как с завязанными глазами по канату. Кажется, так лучше. Лучше… но не легче.
— Всё хорошо, Катерина Павловна? — с тревогой спросила меня няня, когда я устроилась в санях.
— Нормально, — ответила я. — Но там клиенты были. Некая Елизавета Михайловна, кажется, Арсеньева.
Марфа ахнула.
— Арсеньева? Вы с ней поосторожнее, Катерина Павловна. Очень уж резкая на язык дама. Её суждений весь Светлоярск опасается.
— Я старалась быть вежливой, — буркнула я. — Да мы и не поговорили толком. Её удивило, что я без сопровождения, а Карл Генрихович заступился.
Марфа с сомнением покачала головой.
Про Николая я ничего говорить не стала, но задумалась, передавать ли Соне привет, то есть поклон. Совсем у девчонки крышу снесёт. А с другой стороны, Соня непременно об этом узнает. Я бы в её возрасте простила своей родственнице такую заботу? Правда, родственников у меня не было. Но, чую, не простила бы.
* * *
Из прихожей я услышала доносящийся со стороны кухни громкий голос Варвары Петровны. Тётушка отдавала последние распоряжения. А вот она наш звонок не заметила. Ну и хорошо. Меньше негатива.
Я не побежала к ней здороваться и радовать известием, что успеваю к началу обеда. Буду приятным сюрпризом чуть позже.
Честно говоря, мои благие намерения по максимуму сглаживать острые углы несколько ослабели — после того как Архип рассказал о визите тёти вместе с Шубиным в родительский дом.
Нет, специально я на рожон по-прежнему не собиралась лезть, но, пожалуй, стоит в будущем больше думать о своих интересах, а не стремиться быть удобной для Варвары Петровны.
Хочет она Соню за Корсакова пристроить — флаг ей в руки. Я предводителю навязываться не собираюсь. Мне он нужен для решения деловых вопросов. Тем более сам предложил. И едва ли правильно опаздывать на встречу. Да, именно на деловую встречу.
В свою комнату я поднялась незамеченной.
Марфа первым делом призвала на помощь Глашу, и та по её распоряжению помогла мне снять слишком тёплое платье, лишние юбки, спасавшие от мороза, и ослабила корсет.
— Платье барышни готово? — строго спросила Марфа. — Неси.
Я, пользуясь передышкой, с удовольствием вдохнула нижними отделами лёгких. Выгнула спину по-кошачьи, наклонилась вправо-влево, растягивая межрёберные. Марфа наблюдала за мной с уже выработанным спокойствием, но на дверь поглядывала с опаской.
Я и сама понимала, что остальных домочадцев пугать не стоит, поэтому при звуке лёгких торопливых шагов Глаши прекратила извиваться и села на стул, чинно сложив руки на коленях.
Глаша внесла платье на вытянутых руках.
— Почему именно это? — удивилась я, поняв, что Марфа на этот раз все решения приняла сама.
Видимо, насмотрелась на мои мучения при каждом выборе наряда.
— И цвет вам подходит, и жарко в нём не будет, — пояснила она.
Глаша аккуратно разложила платье на кровати.
Я с интересом разглядывала ткань. Вроде зелёная, но не совсем. Как будто зелень приглушили туманом.
— Сложный цвет, мне нравится, — одобрила я.
— Сложный?
— Ну да, ни зелёный, ни серый, а что-то между. И спокойный. Как его назвать?
— Шалфейный.
Я задумалась, вспоминая цвет листьев шалфея.
— Да, пожалуй.
— К вашим глазам подойдёт.
И для деловой встречи тоже сгодится. Не вишнёвое, как у любительниц красоваться. Пусть не думает, что нынешней Кате он хоть сколько-нибудь интересен.
— Отдохнули, Катерина Павловна? Глаша, затягивай корсет.
Ну да, подышала немного — и хватит с меня.
Хотя грех жаловаться. Я за весь день ни разу не ощутила неудобств от корсета. Привыкла, что ли? Или для этих рёбер стянутое состояние — привычное, потому и не замечаю?
Глаша затянула корсет, завязала тесьму и выпрямилась.
— Извольте ваши руки поднять вверх, барышня.
Я подчинилась. Платье накрыло меня с головой, мягко скользнуло вниз, юбка расправилась сама. Глаша зашла за спину и принялась застёгивать крючки — снизу вверх.
— Плечи назад, Катерина Павловна, — скомандовала Марфа.
Я послушно отвела плечи. Лиф лёг по фигуре плотно, без складок.
— Готово, — отрапортовала Глаша.
Марфа обошла меня кругом, поправила юбку сзади, чуть потянула манжет.
— Теперь садитесь.
Я опустилась на стул, и Марфа занялась причёской. Судя по вздоху, который она издала, зрелище было не для слабонервных. Ну ещё бы, столько мест объехали за утро! В зеркало я себя не видела, но подозревала, что на голове вариант вороньего гнезда.
Марфа вынимала шпильки одну за другой и передавала их Глаше. О! Это было чудесное ощущение, жаль, быстро закончилось. Расчёсывание несколько испортило впечатление. Без нормального бальзама это было тем ещё испытанием. Затем шпильки отправились в обратный путь, перекочевав с Глашиной ладони в мою причёску.
Я встала, покрутилась, подвигалась и снова подивилась тому, что чувствую себя преотлично. И корсет, и слои юбок, и причёска — всё было привычным.
Соматика оказалась надёжнее сознания. Пока мозг приноравливался к девятнадцатому веку, тело просто продолжало жить с ним в согласии.
Зеркала только не хватало, чтобы оценить свой внешний вид.
Марфа снова оглядела меня со всех сторон и удовлетворённо кивнула.
— Хорошо, что на морозе погуляли. Никаких румян не надо.
А Глаша поддержала её, заявив с неподдельным восторгом:
— Вы такая красивая, барышня.
Пожалуй, и без зеркала можно обойтись. Вот переберусь в свой дом…
Снизу донёсся приглушённый расстоянием и закрытыми дверями звук колокольчика.
Я вздрогнула, и сердце забилось быстрее. Это ещё что за ненормальная реакция?
— Пора, Катерина Павловна, — сказала Марфа. — Негоже заставлять гостя ждать.
— Но не мне же первой к нему выбегать.
— Не вам. За то не беспокойтесь: Дмитрий Александрович и Варвара Петровна встретят. Но пока вы не спеша спуститесь — как раз хорошо будет.
Я вышла из комнаты, ощущая слабость в коленях. Это ведь из-за того, что за утро находилась? Хотя… я ведь впервые буду присутствовать на обеде. А знаний у меня о застольном этикете — тот минимум, который знают все даже в двадцать первом веке. А ну как не ту вилку не той рукой возьму? Может, всё-таки стоило к концу обеда приехать?
Поздно. На лестничной площадке я едва не столкнулась с розовым облаком. Соня тоже услышала звонок и спешила вниз. При виде меня она остановилась и просияла.
— Катя! Как я рада, что ты успела к обеду! — воскликнула она. — Мне так неловко было бы без тебя.
— Да-да, я помню, Корсаков тебе совсем не нравится, — фыркнула я.
— Зато тебе всегда нравился, — простодушно заявила Соня.
— Глупости! — вспыхнула я. — Он совершенно не в моём вкусе.
Соня хихикнула, но я поджала губы.
— И вообще, у меня с ним сегодня деловая встреча.
Глаза Сони расширились.
— Деловая… что? Как это?
— Потом расскажу, — отмахнулась я. — Мы с тобой вчера вечером только о твоём бале поговорили, а у меня тоже много чего произошло.
Разумеется, о попадании я говорить не собиралась, но вот история с Шубиным и «Светописью» вполне годилась для девичьей болтовни. И о театре ещё надо сказать, и пирожное Соне скормить.
Наш разговор прервала Поля, едва ли не бегом поднимавшаяся по лестнице.
— Барышня, — чуть запыхавшись, зачастила она, — Софья Дмитриевна, ваша матушка послала за вами, сказала, чтобы вы немедля спускались к обеду.
— Мы идём, — с воодушевлением ответила Соня, беря меня за руку.
Однако… меня тётя не ждёт и не подозревает, что я могу появиться. А что, если стол накрыт без учёта меня? Конфуз бы не получился. Впрочем, конфуз будет не мой, а тётушкин.
Стол был накрыт на пятерых. Варвара Петровна, помня об интересе Корсакова к опеке, не решилась полностью проигнорировать меня. Прибор для племянницы распорядилась поставить, но именно в тот момент, когда я вслед за Соней вошла в столовую, тётушка объясняла Корсакову с сокрушённым видом:
— Наша Катенька с самого утра уехала из дому. Опять, наверное, в «Светопись» свою. Едва ли к обеду успеет. Очень уж своевольная стала. Не могу слов найти, как меня это огорчает. Не дело юной девушке так сильно делами проникаться. Вот моя Сонюшка только из пансиона вернулась и весь день провела с пользой…
Что делала Соня весь день, тётушка не договорила, а жаль, я бы послушала, что в её понимании означает «с пользой провести день».
Выступив из-за Сониной спины, я присела в реверансе.
— Добрый день, Алексей Дмитриевич, добрый день, Варвара Петровна. Я специально вернулась пораньше, чтобы вас не огорчать. — Хочется верить, что я сказала это ровно, без сарказма. По крайней мере, я постаралась.
Тем не менее мне показалось, что в глазах Корсакова появились смешинки.
А вот лицо тётушки малость перекосило.
Я ещё раз присела.
— Добрый день, дядюшка.
Варвара Петровна быстро взяла себя в руки. Я тут, конечно, была лишней. Но план по охомутанию Корсакова не должен был из-за этого провалиться.
Поднявшийся при нашем появлении предводитель команчей с невозмутимым видом опустился на своё место по правую руку от хозяина дома. Тимофей, одетый по такому важному случаю в новую ливрею, отодвинул для Сони стул рядом с гостем, а мне отвели место по левую руку от дяди — точнее, там стоял единственный свободный столовый прибор.
И я готова была руку дать на отсечение, желательно не свою: если бы Варвара Петровна знала, что я приду к обеду, этот прибор, скорее всего, стоял бы рядом с ней, а не напротив Корсакова.
Ну извини, тётушка, так получилось.

Глава 24
Обед

Пока Тимофей обходил стол, ставя перед каждым, начиная с Корсакова, тарелку с супом, дядя вернулся к разговору, начатому, видимо, ещё до нашего с Соней появления.
— Алексей Дмитриевич, благодарю за приглашение.
— Приглашение? — Варвара Петровна оживилась.
— Алексей Дмитриевич приехал по делу, а заодно привёз приглашение от губернатора на традиционный масленичный бал, — пояснил Дмитрий Александрович. — Позже покажу.
— Я только что от Андрея Кирилловича, — подтвердил Корсаков. — Там в самом разгаре подготовка. Поскольку я к вам ехал, прихватил приглашение.
Соня вспыхнула, её глаза засияли от восторга.
— Ах, я так мечтала об этом бале! — не удержалась она. — Это же первый бал именно у губернатора… — Соня осеклась и смущённо потупилась.
А я просто улыбнулась её детской непосредственности. И не только я.
Варвара Петровна расцвела улыбкой.
— Благодарствуйте, Алексей Дмитриевич, что побеспокоились, это большая честь для нашей семьи. В прошлом году Сонюшка была в пансионе в это время. Губернаторский бал, действительно, самый важный, какой только может быть в Светлоярске. — Тётя всплеснула руками. — Только до него осталось всего две недели, успеем ли мы сшить Сонюшке новое платье?
— К сожалению, не было вообще уверенности, состоится ли бал в этом году, — развёл руками Корсаков. — Потому и приглашения только начали рассылать.
— Вы хотите сказать, что теперь Анне Викторовне стало лучше? — Тётушка всплеснула руками.
— Не просто лучше, — сдержанно улыбнулся Корсаков. — Анна Викторовна сама взялась за организацию бала, и очень активно.
Варвара Петровна перекрестилась.
— Слава Богу! Очень уж за неё переживали. Какая воля у этой женщины!
А у меня перехватило дыхание. Видимо, информация Марфы устарела, и молодая губернаторша всё-таки выздоровела. Вот только как женщина, только что потерявшая ребёнка, может заниматься организацией бала? Это похоже на героизм. Или в этом времени иначе нельзя?
Но Варвара Петровна уже переключилась на более важную тему.
— Ты не волнуйся, Сонюшка, завтра же утром заеду к мадам Вернье, выясню, когда она сможет тебя обмерить для нового платья. — Тётя перевела взгляд на меня и спохватилась. — И Катеньку, конечно, тоже.
Я с трудом удержалась от усмешки. Надо же, вспомнила-таки, что деньги на моё платье у неё.
На миг я встретилась взглядом с предводителем и увидела, как его левая бровь чуть приподнялась. Это было почти незаметно. Интересно, это он на тётину заминку так отреагировал?

В следующий момент Тимофей поставил передо мной тарелку с ухой — по местному этикету я оказалась последней.
Рыбно-укропный аромат тут же вытеснил из моей головы все остальные мысли. Я почувствовала волчий голод. Утреннее пирожное уже давно усвоилось организмом, а после него не было ничего, кроме чашки чая. Желудок скрутило узлом уже от одного запаха.
Бульон был прозрачный, чуть золотистый, с лёгким медовым оттенком. На дне — кусок рыбы, белый, почти перламутровый. Огоньками алели несколько тонких колечек моркови. Край тарелки украшала веточка укропа.
Столовая ложка была одна — сложно ошибиться. Всё же я на всякий случай сначала исподтишка посмотрела, что делают остальные, и только потом сама принялась за еду. Уха оказалась волшебной. Что за рыба, я определить не смогла, но она оказалась очень нежной и без единой косточки. Такого я ещё не пробовала. К визиту дорогого гостя Варвара Петровна составила особое меню.
— Отменная уха, — похвалил Корсаков.
— Стерлядь свежая, из садка, не с ледника, — гордо заявила тётя. — Ещё сегодня утром хвостом била.
— Это чувствуется. И повар у вас хорош.
Варвара Петровна чуть смутилась. А я не сразу, но сообразила. Корсаков говорил о поваре в мужском роде, а, насколько я поняла, на кухне у Вересаевых всем заправляла Аксинья Тихоновна. Вероятно, возможность оплачивать повара-мужчину тоже была предметом гордости. И тут шовинизм. Как будто так важно, кто приготовил, если всё так вкусно.
Пока Тимофей убирал опустевшие тарелки, дядя и Корсаков переключились на чисто мужские темы.
— С нетерпением жду гонки на тройках! — Дмитрий Александрович потёр ладони, обращаясь к Корсакову. — Какой азарт кипел в прошлом году! Помните?
— Как же не помнить! — На сдержанном лице Корсакова впервые появились живые эмоции. — Дистанция по зимнему треку была непростая, да и метель накануне усложнила задачу. Но дух соперничества это только подогрело.
— Да, интрига держалась до последней секунды! — подхватил Дмитрий Александрович. — Но должен признаться, ваши орловские рысаки тогда превзошли все ожидания. Какая стать, какая мощь! Заслуженная победа, Алексей Дмитриевич.
— Да, орловцы не подвели, — признал Корсаков и отвлёкся на появившегося рядом с ним Тимофея.
На огромном блюде лежала запечённая рыбина, разрезанная на порции. Корсаков кивнул, и Тимофей щипцами — подозреваю, что серебряными, — положил изрядный кусок из середины на чистую тарелку, затем перешёл к дяде. Тот указал на кусок поменьше и, пока Тимофей накладывал ему, вернулся к обсуждению прошлогодних скачек:
— А уж как потом оправдывался Михаил Андреевич. Ему только-только доставили лошадей заграничных кровей. Всё твердил, будто возница виноват: слишком поздно пустил пристяжных вскачь.
— Судак, барышня? — негромко произнёс Тимофей, дойдя до меня.
— Мне хвостик, — попросила я.
— Стрельникову всегда что-то мешает, — ответил дяде Корсаков.
Я кашлянула, чтобы скрыть смешок, вспомнив про «плохого танцора».
— На деле же его нежным европейским кобылкам наш февральский наст оказался непривычен, и коренной у него слишком молод. Орловцы — наши, им выносливости не занимать.
— В этом году ту же тройку выставите? — полюбопытствовал дядя.
— Это пока сюрприз, — усмехнулся Корсаков.
Мужчины продолжили обсуждать лошадей, а я занялась судаком. С вилкой и ножом я определилась, подглядев за Соней, и порадовалась, что выбрала хвостик, — не пришлось мучиться с костями.
Какая глупость так рассаживать людей. Пока дядя с Корсаковым обсуждали рысь и галоп, коренного и пристяжных, Варвара Петровна и Соня откровенно скучали, не смея мешать беседе.
О дамах первым вспомнил Корсаков и, что неожиданно, затронул интересующую меня тему.
— В нашем театре сейчас дают «Севильского цирюльника» Россини, труппа приезжая. Помнится, Павел Александрович ни одной премьеры не пропускал. — При этих словах предводитель посмотрел на меня.
Я едва не подавилась судаком, но справилась.
— Да, я видела афишу. Но «Севильский цирюльник» сегодня последний день, — с сожалением сказала я. — Завтра премьера «Женитьба Фигаро» Моцарта.
— У меня в театре своя ложа. Не желаете всей семьёй послушать оперу?
— Да, — вырвалось у меня, хотя вопрос, по всей видимости, был адресован старшему поколению.
Сообразив, что это может выглядеть как интерес к самому Корсакову, я постаралась исправить ситуацию:
— Я как раз сегодня хотела спросить у вас, дядюшка, нельзя ли нам с Соней в сопровождении Марфы Григорьевны сходить в театр.
— Не думаю, что это хорошая мысль. — Варвара Петровна поджала губы. — Марфе твоей место на галёрке, а вам с Соней появиться в партере без сопровождения — это стать темой для пересудов.
— Это же театр, — раздражённо сказала я. — Не понимаю, как в посещении театра можно увидеть что-то для пересудов.
— Простите, Алексей Дмитриевич. — Варвара Петровна обратилась к Корсакову извиняющимся тоном, бросив перед этим недовольный взгляд на меня. — Мы с удовольствием примем ваше приглашение. Сонюшка за годы пансиона ни разу не была в театре.
Ого! А как же «театр — это баловство»? Непременно спрошу у Сони, сколько раз она до пансиона побывала в театре. Но Соня опередила все мои будущие вопросы.
— Не была, — простодушно подтвердила она. — Я в театре была всего один раз, когда меня позвали Катя и её папенька. Это было так здорово!
Уголки губ Корсакова дрогнули в улыбке. Ну что ж, похоже, планы тётушки начинают осуществляться. И театр уже не баловство, а способ показать Светлоярску, что завидный холостяк вот-вот сменит образ жизни. А ведь в первый момент, когда предводитель упомянул Павла Александровича, у меня что-то внутри всколыхнулось. Показалось… да какая разница, что там мне показалось?
— В таком случае… — Корсаков наклонил голову. — … я буду иметь честь сегодня в половине седьмого за вами заехать. В моей карете хватит места для пятерых. Иначе какой смысл слушать вторую часть пьесы великого Бомарше, пропустив первую?
Его взгляд снова остановился на мне.
Вне всякой логики в груди что-то сладко сжалось. Это ведь я хотела в театр. Получается, он побеспокоился о том, чтобы я успела послушать и первую оперу?
Варвара Петровна тоже была довольна. Она прямо-таки сияла и рассыпалась в любезностях.
За это время Тимофей успел сменить посуду и нарисовался рядом с Корсаковым с блюдом, на котором в окружении мочёных яблок розовели тонко нарезанные ломтики телятины.
Что? Ещё и мясо? Я еле удержалась, чтобы не закатить глаза. Кажется, теперь это станет моим любимым упражнением. Это ж надо столько жра… есть.
Никого, кроме меня, эта новая перемена блюд не удивила. Когда Тимофей предложил телятину мне, я просто мотнула головой. От вина, которое полагалось к мясу, я тоже отказалась.
После телятины дядя дал-таки команду к завершению трапезы.
— Варвара Петровна, распорядитесь подать нам чай и кофий в мой кабинет. — Он повернулся к Корсакову. — Если вы не возражаете, Алексей Дмитриевич, продолжим там. Я ведь правильно понял, у нас сегодня ещё важный разговор предстоит? А времени до театра остаётся мало.
— Не возражаю. Разговор касается документов «Светописи», а значит, Екатерина Павловна тоже должна присутствовать.
У дяди дёрнулась бровь, а у Варвары Петровны отвисла челюсть.
Похоже, знала о цели визита только я.

Я поднялась к себе в комнату за договором. Понадобилось время достать из-под слоёв одежды ключ, аккуратно, чтобы не повредить причёску, снять через голову шнурок, открыть нижний ящик комода, пролистать документы в поисках договора, ну и осуществить все действия в обратном порядке.
Когда я снова вышла на лестничную площадку, услышала голос Варвары Петровны, доносившийся из приоткрытой двери Сониной комнаты.
— Платье наденешь голубое, что к Пасхе шили. Да, непременно голубое с овальным вырезом и кружевом по краю. Оно и по-девичьи скромное, и красоту плеч покажет. А ты, Поля, подбери барышне волосы так, чтобы шею открыть.
— Но, маменька, я ведь не на бал…
— Не спорь, я лучше знаю, на что мужчины реагируют и как показать все достоинства, не умалив чести.
Ну да, купеческая жилка у тётушки неистребима — товар лицом показать. Не случайно же у неё получилось за дворянина замуж выйти.
Только впечатлит ли предводителя?
А почему бы и нет? Соня похожа на свежий цветок и соответствует всем канонам нынешнего времени. А Корсаков… не вечно же ему в холостяках ходить. Театр может быть просто поводом, и мои бумаги тоже повод. К Кате Вересаевой он почти год никакого интереса не проявлял. А тут и обед, и театр, пусть и не без моей подсказки. Хотя нет, о театре он сам завёл разговор. Так или иначе, обед в любом случае закончился бы приглашением в ложу. И я тут явно лишняя.
Стало неприятно, не за себя — за Катю. Отказаться из гордости? И снова я вспомнила нянечку из приюта, которая любила сыпать поговорками. «Назло кондуктору — куплю билет и не поеду». Я хотела в театр, я расстроилась, что «Севильский цирюльник» сегодня последний день и тут уж никак не исхитриться, чтобы на него попасть. А теперь останусь дома? Ну уж нет. Просто буду держаться в стороне, рядом с дядей и тётей, и пусть Корсаков сколько угодно с Соней флиртует.
— Я тебе сейчас камею бабушкину принесу — ту, что на синей бархотке. Хорошо подчеркнёт открытую шею.
Я торопливо шагнула к лестнице. Не хотелось быть пойманной за подслушиванием.
Я уже была почти в самом низу, когда сверху раздалось:
— Катерина.
Я остановилась. Пришлось стоять и ждать, пока Варвара Петровна спустится вниз.
— В общем, так, ты ведь понимаешь, что Алексей Дмитриевич пригласил нас всех ради Сони?
Как не понимать, сама об этом только что думала.
— Да, — ответила я коротко.
— Если мы пойдём все вместе, в городе начнутся пересуды, за кем из вас Корсаков ухаживает. И когда он сделает предложение, о тебе могут пойти разговоры, что ты не приглянулась по сравнению с сестрой. После такого и другие женихи будут стороной обходить.
Варвара Петровна подвела просто идеальную базу. Да только шиты все её хитрости были белыми нитками.
— И что вы мне предлагаете?
— Откажись от поездки.
— А как это будет выглядеть, если именно я проявила интерес к театру? Это будет выглядеть невежливо.
— Мало ли что ты проявила. Алексей Дмитриевич должен был с чего-то разговор завести. Останешься дома, а я, когда он заедет за нами, скажу, что ты ногу подвернула, и я к тебе доктора вызвала.
Так просто?
— Но я хочу послушать эту оперу.
В глазах тёти блеснуло что-то настолько нехорошее, что я порадовалась, что стою внизу лестницы, а не наверху. А то не только ногу, но и шею можно было бы свернуть.
— Ты останешься дома, Катерина, — жёстко рявкнула Варвара Петровна, — иначе пожалеешь.
С этими словами она смерила меня яростным взглядом, отвернулась и удалилась в направлении кухни.
Ну зашибись.
Я покачала головой и направилась в сторону кабинета.
— Катерина Павловна.
Я снова остановилась. Из закутка прихожей, не видного со стороны лестницы, вышла Марфа Григорьевна. На ней был расстёгнутый салоп, щёки горели от мороза.
— Ты куда-то ходила, нянюшка?
— Все девки заняты были из-за обеда, Аксинья попросила меня в лавку сходить. Только вернулась.
— Ты всё слышала. — Это был не вопрос.
— Как не слышать, слышала. Только не всё поняла.
— Тогда слушай. Мы сегодня вечером едем в театр всей семьёй по приглашению Алексея Дмитриевича. Мне нужно подобрать какое-то платье, приличное и неброское. Сильно наряжаться я не собираюсь, но представление пропускать не хочу.
— Если неброское, — усмехнулась няня, — то, может, и Варвара Петровна сильно гневаться не будут. Софью Дмитриевну наверняка оденут как на смотрины.
— Вот именно, а я просто представление посмотрю.
— Отважная вы, барышня. — Марфа покачала головой, но я увидела одобрение в её глазах. — Платье я подготовлю. — Она посмотрела на бумаги в моих руках. — К какому времени?
— Думаю, через полчасика я вернусь к себе и будем одеваться.
— Хорошо, Катерина Павловна.
Ну вот и славно. Варвара Петровна, конечно, позлится малость, но, если я не буду скакать перед Корсаковым, распушив хвост, может, и остынет.

Дверь кабинета была закрыта. Я постучала и вошла, не дожидаясь ответа.
Дядя сидел за столом, Корсаков — напротив. Алексей Дмитриевич читал какую-то бумагу. Когда я вошла, он поднял голову. Лицо его было мрачным.
— Мало времени у вас остаётся до конца аренды, Екатерина Павловна. Вы, как я понимаю, ещё не видели этот документ? — Предводитель протянул листок мне.
Дядюшка указал мне на приставленный к столу третий стул. Я села и заглянула в бумагу.
Беглого взгляда было достаточно, чтобы понять, что это оригинал того же самого извещения, которое я уже видела в «Светописи».
— Видела. Только отказать мне в аренде через две недели он не имеет права по договору.
Брови Корсакова взлетели вверх. Возможно, он ожидал от меня не спокойного ответа, а какой-то иной, более женской реакции. Ну там слёз, истерики. Не дождётся. Я протянула предводителю договор. И, пока он читал, ответила на вопросительный взгляд дяди:
— По договору он обязан предупредить о расторжении за три месяца, а не за две недели.
— Более того, — заметил Корсаков, видимо дошедший до нужного пункта, — если он объявляет о расторжении и аренда не заплачена вперёд, вы имеете право платить её помесячно — на случай, если найдёте помещение и решите съехать раньше этих трёх месяцев.
— Да, я читала. Осталось найти помещение.
— А как насчёт беседки? — вклинился в разговор дядя. — Она ведь дорого Павлу обошлась. Мне Фёдор Степанович сказал сегодня, что может продлить аренду на три месяца при условии, что все внесённые Павлом Александровичем изменения останутся в том же виде.
— Вот как? — не выдержала я. — Может, ему ещё и оборудование всё оставить?
Дядя бросил на меня укоризненный взгляд. Должно быть, моя горячность выглядела для юной девушки не очень прилично. Но я уже закусила удила.
— Я так и думала, что он просто решил выгодное дело к рукам прибрать. Мне откажет, Карлу Генриховичу предложит на него работать. А куда тогда мне оборудование девать? Следующий шаг будет — предложение продать за бесценок.
— Что ты говоришь, Катя? — охнул Дмитрий Александрович. — Фёдор Степанович — приличный человек. Купец первой гильдии.
— Он прежде всего купец. А для купца главное — выгода.
— Катя, ты не должна…
— Постойте, Дмитрий Александрович, — прервал дядю Корсаков. — Что вы предлагаете, Екатерина Павловна?
Я выдохнула и постаралась успокоиться.
— За три месяца найти другое помещение, желательно в месте, где будет поток клиентов. В этом случае Карл Генрихович, скорее всего, к Шубину не перейдёт. Ну и сделать кое-какие нововведения.
— Какие же? — В глазах Корсакова засветилось любопытство.
— Пока не скажу. Но папенька мне рассказывал про некие технологии, ещё не известные здесь.
— Технологии? — задохнулся от возмущения дядя. — Негоже…
— Это не то, чего ждёт общество от юной дворянки, верно? — съязвила я, рассчитывая, что Корсаков помнит свои утренние слова, и посмотрела ему прямо в глаза, игнорируя присутствие дяди. — А чем заниматься юной дворянке? Крестиком вышивать, пока всё её наследство по ветру пускают? В чём тогда заключается контроль опеки?
У предводителя желваки на скулах заходили, но он справился с раздражением. Корсаков раскрыл ладонь, жестом останавливая кипящего дядю.
Кстати, а чего это дядя раскипятился? Уж ему ли не знать, как всё моё наследство едва не ухнуло в пропасть благодаря его законной половинке.
— Екатерина Павловна права, — холодно отметил Корсаков. — Ситуация сложная, и нам с вами надо принять меры. Я возглавляю дворянскую опеку, а вы опекун. Мы с вами упустили некие факты, и потому ответственность прежде всего на нас, а не на… юной барышне.
Теперь я стиснула челюсти. Вроде как должна радоваться, что есть кому построить защиту в мире, где я плохо разбираюсь в тонкостях, но словами «юная барышня» Корсаков очередной раз поставил меня на место, так сказать, полочку определил, на которой я должна находиться.
Я посмотрела исподлобья на предводителя, затем перевела взгляд на дядю.
В дальнейшем разговоре неприличное в устах барышни слово «технологии» больше не всплывало. Корсаков рублеными фразами объяснил дяде, что теперь тот, не дожидаясь понедельника, обязан навестить купца Шубина и разъяснить ему положения договора. А также выяснить, о каких изменениях идёт речь.
— Так я ж говорил, только Катя перебила. — Дядя не удержался и бросил на меня обиженный взгляд. — Собственно говоря, сам Фёдор Степанович ничего не уточнял, сказал об изменениях, но, я думаю, его прежде всего беседка интересует. Да только эта беседка стоит как аренда на год примерно.
— Это что ж за беседка такая? — удивился Корсаков.
Спасибо предводителю за такую быструю реакцию, иначе этот вопрос я бы сама задала. А ведь Катя должна была знать и, скорее всего, видела, что именно её отец приобрёл.
— Каслинское литьё, — ответил дядя. — Говорил я Павлуше, что грех столько денег в какую-то беседку для фотографирования вкладывать, но он сказал, что за фотографией будущее и что «Светопись Вересаев» должна быть первой в нашей губернии, а возможно, и обойти в чём-то столичные светописи.
— Каслинское литьё? — переспросил Корсаков. — Неужели с самого Урала?
— С Урала, — уверенно подтвердила я. Тут уж я не боялась ошибиться.
— И какова же стоимость этой беседки? Сохранились документы на неё? Если она стоит на земле Шубина, необходимо доказать, что принадлежит она не ему.
Мы с Корсаковым одновременно посмотрели на дядю.
Дмитрий Александрович смутился. И я поняла отчего: за десять с лишним месяцев дядя не удосужился заглянуть в документы, пустил всё на самотёк.

Глава 25

И куда же делось праведное возмущение, минуту назад горевшее в дядиных глазах? Теперь там поселилась растерянность.
— Э-э-э… Катя? — Дядя посмотрел на меня в надежде на поддержку.
Я вздохнула.
— В тех документах, что вы мне передали, дядюшка, — терпеливо сказала я, — их не было. Возможно, есть ещё какие-то бумаги?
Дмитрий Александрович суетливо переложил на столе стопку листов, затем спохватился.
— Сейчас посмотрю. Есть ещё папочка с разными денежными бумагами.
Он вскочил и направился к полкам. Я проследила за ним и неожиданно столкнулась взглядом с Корсаковым. Предводитель смотрел на меня изучающе. Я смутилась и уставилась на стопку бумаг, лежащую на столе. И от этого смутилась ещё больше. Мужчины в таких вопросах далеко не идиоты. Когда девушка спешно отводит глаза, этим она как раз и выдаёт свой интерес. А у меня и интереса-то нет. Это просто Катины рефлексы сработали.
Да что ж такое, краснею, как малолетняя влюблённая пигалица, а ведь взрослая женщина… была. Гормоны гормонами, но должна же в голове хоть какая-то начинка остаться. Вот теперь сиди с пунцовыми щеками и разглядывай царапину на столе. И кто после этого всерьёз воспримет твои слова?
К счастью, в этот момент Тимофей и Глаша принесли на двух подносах чай, кофий и всё, что к этому положено: нарезанный аккуратными кусками открытый яблочный пирог, розетки с разными видами варенья, фарфоровые креманки с порционным суфле. Выглядело суфле не хуже, чем в кондитерской Штольца, даже ягодки клюквы и листики мяты прилагались. Подозреваю, что для Варвары Петровны желание гостя удалиться в кабинет было сродни удару под дых. Мало того что её самолюбие не получит заслуженной похвалы за роскошный десерт, да к тому же это было время, отобранное у Сони. Я даже ощутила лёгкий укол вины — не настолько, впрочем, серьёзный, чтобы посчитать тётушкины планы важнее собственных.
Тимофей расставил принесённое угощение на столике рядом с рабочим столом, разлил чай из большого пузатого чайника по чашкам и удалился.
Корсаков отвлёкся от меня, давая возможность перевести дыхание, взял чашку с чаем, вдохнул аромат, кивнул одобрительно и, отпив глоток, поставил обратно.
К этому моменту дядя уже нашёл нужную папку и вместе с ней вернулся к столу.
Некоторое время он перекладывал бумаги подрагивающими руками, а затем восторженно воскликнул:
— Так вот же они! Вот за выполненные работы. — Дядя замер, вчитываясь, а затем выдохнул потрясённо: — Двести пятьдесят рублей.
Половина его годового заработка, машинально отметила я. Ничего себе… Она что, из золота? Не-е-ет, оставлять беседку Шубину? Ни за что!
Корсаков кашлянул, и я вспомнила чугунную ограду вокруг его особняка. Интересно, тоже каслинское?
— А это перевозка, — пробормотал дядя, поднося к глазам другую бумагу. — Павел мне тогда сказал, что полтора месяца везли. Обозом до Камы, потом баржей по Волге. Везли в разобранном виде. Говорил же ему, что это блажь. Одна только перевозка обошлась в шестьдесят рублей.
Дядя передал бумаги Корсакову. Тот некоторое время их изучал.
— Это не блажь, Дмитрий Александрович. — Он помолчал. — Чугунная беседка каслинского литья — это целое состояние. И её стоимость не ограничивается производством и доставкой. Судя по приложенному чертежу, Павел Александрович нанимал архитектора. А это тоже недёшево. Шубин прекрасно понимает, что делает.
Возникла пауза.
Никто не повторил мои слова о том, что «для купца главное — выгода», но мне показалось, что в голове дяди скрежещут шестерёнки и проговаривают именно эту фразу.
— Были у Павла какие-то идеи: на улице съёмки проводить, — наконец, выдавил дядя. — Должно быть, и беседка для того же. Он собирался и растения вокруг неё посадить для красоты.
— Уже посажены. — Я потянула к себе договор, перевернула лист и ткнула пальцем в абзац, где перечислялись насаждения. — Яблоня, сирень и чубушник. Всё это на заднем дворе «Светописи».
И как это я ни разу во двор не выглянула?
— «… подлежат возмещению арендодателем по рыночной стоимости, ежели арендатор не пожелает воспользоваться правом на вывоз и перенос означенного имущества на иное место; буде же арендатор изъявит таковое желание, арендодатель обязан предоставить ему для сего надлежащий срок, не менее одного месяца со дня уведомления о расторжении договора», — прочитал вслух Корсаков и протянул мне чертёж.
Даже на картинке беседка производила грандиозное впечатление. Размер по изображению представить я была не в состоянии, но по внешнему виду она напоминала ажурные сооружения с фонариками на Плотинке в центре Екатеринбурга — одно из мест, где любили фотографироваться туристы в моём времени.
— Не вижу тут сложностей, — продолжил предводитель команчей. — Городского голову, Екатерина Павловна, я ещё не видел, но время у вас есть. И право на изъятие своей собственности тоже есть.
— Хорошо, — выдохнул дядя с облегчением, углядев свет в конце тоннеля. — Завтра же поутру отправлюсь с визитом к Фёдору Степановичу прояснить все моменты.
Дядя принялся складывать все нужные бумаги — договор и документы на беседку — в одну папку.
Корсаков поднялся, так и не притронувшись к чаю.
— И нам надо ещё договоры по закупкам продлить, — поспешила напомнить я. Всё-таки при предводителе дядя воспринимал информацию лучше. — Договор с Краузе заканчивается в воскресенье, а с купцом Прохоровым на коллодий — сегодня. Помните, дядюшка, я вам в среду напоминала?
На этот раз я для разнообразия заговорила настолько сладким голосом, что у самой челюсти свело.
— Конечно, помню. — Дядя часто-часто закивал, напомнив мне автомобильных собачек, хотя я успела заметить, как он на мгновение наморщил лоб, видимо вспоминая, а точно ли он мне что-то обещал. — Непременно съезжу. Не думаю, что Прохоров разорвёт соглашение, если к нему прямо завтра не приеду. В понедельник к обоим загляну.
Дмитрий Александрович посмотрел на Корсакова в поисках одобрения. Тот кивнул.
— Засим позвольте откланяться, в половине седьмого моя карета будет у вашего крыльца.
— Алексей Дмитриевич, а как же чай?
— В другой раз непременно. Екатерина Павловна?
Предводитель команчей отвесил мне неглубокий поклон. Дядя немедленно подскочил и побежал провожать дорогого гостя, а я, выждав несколько минут для верности, чтобы Корсаков не подумал, что я кручусь вокруг него, направилась к себе. Мимо прихожей я прошла в тот момент, когда за предводителем закрылась входная дверь.
Дядя достал из кармана платок и вытер лоб, хотя в прихожей жарко не было. Рядом выдохнула Варвара Петровна. Оба синхронно повернулись ко мне.
— Два часа до выезда, Катя, — сказал Дмитрий Александрович, и в его голосе сквозила усталость.
Сладкая улыбка сползла с лица тётушки, как кожа со змеи. Взгляд стал острым и многозначительным.
Да-да, я помню — ногу подвернуть…
Я присела в реверансе с самым что ни на есть покорным выражением лица. Пусть сами решают, с кем из них я сейчас согласилась.

В дверях я разминулась с выходящей из моей комнаты Глашей. В руках у девушки был утюг с деревянной ручкой, от которого несло жаром. Глаша пыталась держать его подальше от себя на вытянутой руке, и, судя по тому, что на тоненьком запястье от усилий проступили жилы, утюг явно был чугунным.
— Простите, барышня, — почему-то шёпотом произнесла она и, обогнув меня, скрылась в Сониной комнате.
Я же вошла к себе.
— Почему Глаша с утюгом бегает? — спросила я Марфу и замолчала, глядя на платье, разложенное на кровати. Светло-зелёная ткань, похожая на шёлк, в свете свечей отливала перламутром. — Какая прелесть!
— Ваша матушка для себя его шила, — со вздохом сказала Марфа. — Потом отложила на год, когда вашего братика понесла. Да не сложилось. А стать у вас одинаковая с Елизаветой Николаевной. Павел Александрович в прошлом году распорядился, чтобы платье по новой моде для вас переделали.
Я отметила про себя и «ваша матушка», и «вашего братика». Сердце защемило. Граница между мной и Катей в душе Марфы постепенно размывалась.
Я сглотнула комок в горле и поспешила перенести разговор на нейтральное поле.
— А что за ткань?
— Тафта, — ответила Марфа.
— Я в первый момент подумала, что шёлк.
— Так и есть — шёлковая тафта. Чистый шёлк — он мягче, а тафта — это те же нити, но по-особому плетёные. Жёстче, но зато форму лучше держит. И отблеск от такой ткани другой — чистый перламутр.
Это я и сама видела. Поднимаясь наверх, я думала о том, что забыла попросить Марфу подобрать платье достойное появления в театре, но при этом скромное. Теперь же, увидев эту красоту, я поняла, что отказаться от неё не смогу. Я подошла к кровати и провела ладонью по лифу, украшенному кружевом в тон к платью. Потрогала ткань подола. Действительно, не совсем шёлк — плотнее.
— Мнётся меньше?
— Меньше. И складки при этом будут крупные, не мелкие заломы, как на шёлке. И теплее. Для зимы надёжнее.
— Спасибо, Марфа, очень красивое платье. Варвара Петровна его ещё не видела?
— Она велела Поле утюг принести, чтобы платье Соне подготовить, Глаша с Полей договорилась и сперва ваше погладили. Тем более что у Сони обычный шёлк, ей такой горячий утюг ни к чему.
Я фыркнула, поняв, что Марфа провернула операцию так, чтобы тётушка преждевременно не обрадовалась.
— С тобой, нянюшка, в разведку можно ходить.
Марфа посмотрела на меня с недоумением, и я со вздохом пояснила:
— Не обращай внимания. Это поговорка такая, означает, что человеку можно доверять во всём.
Марфа ответила улыбкой. Мы с ней всё лучше понимали друг друга. И от этого на душе становилось теплее.

Платье село на мою фигуру идеально. Я не удержалась и покрутилась вокруг своей оси, наслаждаясь приятным шорохом ткани. Увидеть себя в зеркале по-прежнему было проблемой, но я отлично понимала, что, даже если бы была такая возможность, оценить свой вид я могла бы только с позиций двадцать первого века. Марфа в этом разбиралась лучше. Главное, что я отметила, — вырез был неглубокий и плечи прикрыты. Именно то, что надо. Скромность и незаметность — наше всё.
Дверь распахнулась, и в комнату стремительно влетела Соня.
— Катя, это правда… Ой! Так ты идёшь в театр?
— Иду, конечно.
Соня подпрыгнула на месте и хлопнула в ладоши.
— Как хорошо! А то маменька сказала, что ты ногу подвернула и она за врачом послала.
— Врач отменяется, я всего лишь споткнулась.
— Это так на неё похоже. Мне стоит чихнуть, она тоже за врачом посылает.
— Да, она очень заботливая, — согласилась я, стараясь произнести это без иронии.
Ну не могла же я прямо сказать Соне, что её мама врёт как дышит. Причём врёт она, а берегу нежную Сонину душу от потрясений я.
Моя кузина тем временем уже забыла о ноге и переключилась, как и положено девочке, на платьишко.
— Оно чудесное! — воскликнула кузина, обходя меня по кругу. — Я его ещё не видела на тебе.
— Это мамино, его перешили в прошлом году. Повода не было надеть. Я твоё голубое тоже не видела. Ты выглядишь великолепно, Соня.
Я говорила искренне. Голубой шёлк струился, как вода, обрисовывая изящные Сонины формы. Теперь я видела разницу между тканями. Соня покружилась на месте, и шёлк зашелестел. Вырез её платья был глубже моего, но всё ещё на грани приличия. Варвара Петровна действительно понимала, как показать товар лицом и при этом не умалить чести. Открытая шея придавала Соне трогательный и беззащитный вид. Не заметить её девичью красоту было невозможно. Соня была похожа на акварельный набросок — прозрачная, нежная, вся в полутонах.
Рядом с ней я, наверное, выглядела как законченный карандашный рисунок — чётко и просто.
Ну и ладно. Разве я не к этому стремилась?

Тема моей ноги всплыла снова, когда мы с Соней вместе, держась за руки, спустились вниз. Если лицо Варвары Петровны при виде меня превратилось в застывшую маску, то на дядином появилось выражение искреннего беспокойства.
— Катенька, как твоя нога? Варвара Петровна сказала, что ты с трудом ходишь. Она послала за Григорием Ивановичем.
— Тётушка чрезмерно обо мне беспокоится, я всего лишь споткнулась и ойкнула. Нога уже совсем не болит. Не хочу из-за такой мелочи пропускать представление.
— Тогда нужно срочно послать кого-то, чтобы отменить визит Григория Ивановича, — сообразил дядя. — Тимофей!
— Я сама распоряжусь, — остановила его Варвара Петровна и процедила, глядя на меня: — Смотри, Катя, переходишь сегодня, как бы завтра хуже не стало.
Это угроза или попытка вывернуться из неприглядной ситуации, в которую тётя сама себя и загнала? Ну так не надо спешить с заявлениями следующий раз: то я на обед не приду, то в театр не поеду.
Тимофей, следивший за происходящим на улице, оторвался от окошка.
— Карета подъехала, — предупредил он.
И мы потянулись к выходу.
На улице уже стемнело и похолодало. Мороз забрался мне под шубку, показав разницу между плотной шерстью и тафтой.
Корсаков ждал у кареты. Первой по ступенькам кареты поднялась Варвара Петровна, опираясь на руку дяди, затем сам дядя. Предводитель предложил руку Соне и помог подняться ей, а затем подал руку мне.
— Прошу вас.
Я не собиралась всерьёз опираться на него, решила, что достаточно будет коснуться предплечья чисто из вежливости, а подняться по ступеням я и сама смогу: не беспомощная. Но моя кисть неожиданно оказалась в руке предводителя. Мы оба были в перчатках, и я просто не могла через два слоя кожи почувствовать тепло его руки. Я почувствовала. Или показалось.
А ещё мне показалось, что, прежде чем отпустить мою руку, Корсаков легко сжал мои пальцы.
Я шагнула внутрь кареты, чувствуя, как пылают щёки, и порадовалась, что фонари, прикреплённые рядом с дверцей, освещают прежде всего ступени, а внутрь падает только рассеянный свет, который помогает не споткнуться, но скрывает всё остальное.
— Садись, Катя. — Рука Варвары Петровны цепко перехватила мой локоть, без лишних церемоний потянула меня в дальний угол и едва ли не силой усадила рядом с собой.
Плюхнувшись на скамью, я задницей нащупала меховое полотно, вытащила его из-под себя и набросила на колени. К моему удивлению, скамья оказалась тёплой. Откуда-то снизу шёл подогретый воздух. М-да, граф — он и есть граф.
Устроившись, я оглядела диспозицию и с трудом сдержала смех. Тётушка всё продумала и приняла меры.
Дядя занимал место у двери на одной скамье с нами. Соня оказалась одна на скамье напротив нас.
Умно.
Для Корсакова вариантов не осталось, кроме как сесть рядом с Соней.
Ан нет, не всё тётушка учла. Когда широкоплечая фигура предводителя перекрыла собой проём, Соня с лёгкостью птички перепорхнула с середины в угол напротив меня. Алексей Дмитриевич сел у выхода, оставив место между собой и Соней свободным.
Я почувствовала, как тётушка напряглась и, кажется, даже услышала, как она скрежетнула зубами. Но менять что-либо было уже поздно — дверца захлопнулась, и карета тронулась с места.
Я не очень хорошая девочка. И, хотя предводитель был мне безразличен, я испытала чувство злорадства от тётиной промашки. Ну не умею я любить людей, которые ненавидят меня.
Злорадство, конечно, некрасивое чувство, но до чего приятное!
А ещё по сосудам пузырьками шампанского распространялась эйфория. Я предвкушала предстоящий спектакль. Театр — это что-то из моего времени. Может, глядя на сцену, я на пару часов вернусь домой?
Или…
А что, если в конце представления я очнусь и обнаружу себя в театре двадцать первого века? И пойму, что это был сон. Всё — сон. Возможно, в таких общих местах пространство и время могут пересечься, как в историях о параллельных мирах. Что-то подобное было у Крапивина в его цикле о гранях Великого Кристалла.
Карету качнуло на повороте. Я вынырнула из своих фантазий и снова ощутила всю реальность этого мира.
Внутри царил полумрак. Снаружи покачивались фонари, бросая в окошки полоски света. Я смотрела на заснеженную улицу, провожая взглядом уползающие назад двухэтажные дома. Рядом со «Светописью» горел уличный фонарь. Окна, разумеется, были тёмными.
Я с грустью подумала, что до «электрификации всей страны» ещё далековато. Хотя если в этой реальности всё опять пойдёт через кровь, то ну её, эту скоростную электрификацию. Я за эволюцию.
Карета миновала Соборную площадь, губернаторский дом и через несколько минут въехала на ярко освещённую фонарями площадь перед театром.
Корсаков и дядя вышли первыми. Следом Варвара Петровна, опираясь на руку мужа. Корсаков подал руку Соне — та выпорхнула легко, как всегда, и тут же завертела головой по сторонам.
Корсаков обернулся и протянул руку мне.
Я шагнула на подножку и на секунду замерла. Площадь была запружена народом. Кареты подъезжали одна за другой, лакеи распахивали дверцы, дамы в мехах выплывали на свет. Всё это накрыло меня волной: яркие фонари, смех, белый пар от дыхания, тёмное небо над куполом театра. Что-то сжалось в груди от восторга.
Мои грустные мысли растворились в этой кутерьме мгновенно, как сахар в кипятке.
Засмотревшись, я сделала неосторожный шаг, и нога поехала по обледенелой ступеньке. Сердце мгновенно подпрыгнуло к горлу. Сейчас ка-а-ак грохнусь при всём честном народе!
Мой локоть оказался в железной хватке, и равновесие мгновенно восстановилось. Я оперлась на предводителя чуть сильнее, чем требовали приличия, выровнялась и, ступив на мостовую, тут же отдёрнула руку.
— Merci*, — вырвалось у меня так естественно, что я даже не сразу сообразила, на каком языке говорю.
Уголки губ Алексея Дмитриевича приподнялись в вежливой улыбке.
— À votre service**.
И это я восприняла как должно.
Хм… а я ведь учила английский.
Корсаков сделал лёгкий жест рукой в сторону входа.
— Прошу.
Варвара Петровна немедленно взяла ситуацию в свои руки.
— Катя. Соня.
Она проследила, чтобы я заняла место по левую руку от неё, а Соня — по правую. Мне показалось, что за мной она наблюдает более внимательно, чем за родной дочерью. В чём дело, я поняла, когда через несколько шагов услышала её негромкое шипение:
— И не вздумай поскользнуться. Никто тебя ловить не будет. Думаешь, я не заметила твоей хитрости на ступеньках кареты?
Я стиснула зубы. Оправдываться? А смысл?
Корсаков и дядя следовали позади нас, но в многоголосом шуме едва ли они слышали заботливое замечание тётушки.

Швейцар в тёмно-синей ливрее поклонился высокому господину с дамой, входившим перед нами, затем придержал дверь для нас.
В вестибюле меня встретил такой плотный запах духов, что мне стоило труда, чтобы не расчихаться. Но звуки музыки, доносящиеся из фойе, вернули мне хорошее настроение, чуть подпорченное несколько минут назад наездом тёти.
Навстречу шагнул служитель, почтительно поклонился и обратился к вышедшему вперёд Корсакову:
— Алексей Дмитриевич, добро пожаловать. Ваши гости?
— Да, Филипп, — кивнул Корсаков.
Служитель сделал знак, и два шустрых молодых человека избавили нас от шуб. Я посмотрела им вслед. Интересно, а как они потом разберутся, что кому выдавать. Хотя вопрос риторический. Если они обращаются к предводителю по имени-отчеству, то наверняка у него тут и в гардеробной свои крючочки для одежды выделены.
— Прикажи проводить в мою ложу, Филипп, — велел Корсаков и добавил, обращаясь к дяде: — Дмитрий Александрович, проходите и располагайтесь. — Лёгкий поклон в нашу сторону. — Простите, я вас ненадолго покину.
Несколько быстрых шагов, и предводитель растворился в толпе. Это бегство? Я с трудом удержалась от улыбки.
Служитель тем временем подозвал мужчину средних лет в ливрее и негромко распорядился:
— Проводи господ в третью ложу.
Тот поклонился и жестом пригласил следовать за ним.
Я сделала шаг и в следующий миг застыла перед большим зеркалом.
Э… Это точно я?
До настоящего момента я себя видела всего один раз в полный рост и не в таком парадном варианте.
Да у меня вообще не было возможности привыкнуть к новой внешности.
Из зеркала на меня смотрела прекрасная незнакомка. В зелёных глазах вспыхивали искорки. Волосы, которые прежде казались мне тёмными с медным отливом, при этом освещении пылали, как огонь. Высокая, с прямой спиной — спасибо корсету. Высоко поднятая грудь — спасибо ему же. Светло-зелёное платье в ярком свете многочисленных свечей переливалось перламутром и выглядело живее, чем в полумраке спальни.
Обалдеть.
— Катя, Соня. — Резкий голос Варвары Петровны разрушил очарование момента.
На этот раз её недовольный голос меня не тронул. Я улыбнулась нашим с Соней отражениям, и Сонино отражение улыбнулось мне в ответ.
А с чего я взяла, что только моя кузина молодая и свежая? Не видя себя в зеркале, я ориентировалась на свою тридцатипятилетнюю душу, а на самом деле вон оно как…
Соня, лучше знакомая со своим внешним видом, потянула меня за руку, и мы двинулись за служителем, поджидавшим нас у входа в фойе.
— Здесь так чудесно, — защебетала Соня.
— Очень, — начала я и осеклась, увидев знакомое лицо, нет — два знакомых лица.
* * *
* Merci (фр.) — Спасибо.
** À votre service (фр.) — К вашим услугам.

Глава 26
Театр

Я едва не застонала от досады.
Привет от студента я собиралась передать Соне во время вечерних посиделок. Кто ж знал, что мы поедем в театр? И тем более я не могла предугадать, что мы сразу же встретим эту парочку.
На Елизавете Михайловне было тёмно-серое бархатное платье с жемчужной брошью у ворота, на Николае — та же университетская форма, что и в «Светописи».
Соня увидела их одновременно со мной, и её пальцы впились в мою ладонь. М-да, ни малейших сомнений, что это именно тот самый Николай.
Вот сейчас он скажет, что мы уже виделись, и всё, смертельная обида.
— Екатерина Павловна. — Николай поклонился. — Софья Дмитриевна.
На Соне его взгляд задержался чуть дольше, и я отметила, как он расправил плечи неосознанным движением.
Мы с Соней синхронно присели в реверансе.
Елизавета Михайловна, слегка сощурив глаза, оглядела всю нашу группу, затем величественно кивнула мне.
— Впервые в этом году вижу вас в театре, Екатерина Павловна.
— Не было настроения, — коротко ответила я, и Катино сердце на миг сжалось.
Спасибо Марфе, я уже знала, что Катя часто бывала в театре и всегда в сопровождении отца.
Надо отдать должное госпоже Арсеньевой, объяснять ничего не пришлось. Она кивнула, принимая мой ответ. Готова поклясться, что в её глазах промелькнуло даже что-то вроде сочувствия. Хотя нет, лучше не клясться — возможно, померещилось. Уже в следующее мгновение её взгляд приобрёл остроту снайпера, выбирающего жертву через оптический прицел.
— Дмитрий Александрович, Варвара Петровна. Не ожидала увидеть вас в театре. Мне казалось, подобные развлечения вы считаете неприемлемыми.
— Отчего же неприемлемыми. — Тётушка напряглась и попыталась ответить колкостью: — Да только не у всех есть время на сплошные развлечения. У Дмитрия Александровича много работы.
Елизавета Михайловна улыбнулась акульей улыбкой.
— Для первого визита в театр очень важно выбирать правильные места, чтобы не испортить себе впечатление. Надеюсь, вы арендовали ложу. Не дело молодым девушкам в партере находиться. Павел Александрович предпочитал второй ярус: сверху отличный вид на сцену.

Я с трудом удержалась, чтобы не поморщиться. Тётя, конечно, не подарок, но тыкать её носом в финансовый и культурный уровень необязательно. Люди разные. Очень хотелось огрызнуться, но я по-прежнему не понимала правил здешних игр.
Впрочем, Варвара Петровна в защите не нуждалась. Она почувствовала укус Елизаветы Михайловны и без экивоков ответила прямо в лоб:
— Что вы, Елизавета Михайловна. Соня у нас тоже не первый раз в театре. И мы отлично понимаем, что юным барышням приличествует сидеть в ложе. Алексей Дмитриевич позаботился об этом и пригласил нас в ложу первого яруса.
У Арсеньевой едва заметно шевельнулась бровь. Если новость её и поразила, это было нечитаемо.
— Желаю приятно провести вечер, — улыбнулась она.
А я подумала о том, что главное впечатление от вечера сама Арсеньева уже получила.
— Благодарю, — церемонно ответила Варвара Петровна. — С вашего позволения мы пойдём на свои места. Катя, Соня.
Она вздёрнула подбородок и величественно направилась вслед за служителем, который терпеливо ждал окончания разговора в сторонке.
Хм… А ведь предводитель должен быть мне благодарен за то, что я не осталась дома. Появись у него в ложе одна Сонюшка, пусть и с родителями, и Светлоярск в ближайшие несколько часов мысленно объявил бы его женатым человеком.

Я не сразу выпустила из поля зрения Елизавету Михайловну и заметила оценивающий взгляд, которым она прошлась по нам с Соней, а после перевела его на своего сына и нахмурилась. Только он этого не видел, потому что смотрел на Соню. А Соня… Куда только делась её угловатая торопливость… Соня с порозовевшими щеками изящно повернулась, так что голубой шёлк плавно потёк, обрисовывая её фигуру, насколько, разумеется, позволяло обилие нижних юбок, и лебёдушкой поплыла вслед за родителями. Кстати, вот это выражение «поплыть лебёдушкой» я визуализировала только сейчас.
Елизавета Михайловна восторгов сына по поводу Сони явно не разделяла. Её недавнее радужное настроение при созерцании пролога к опере заметно подпортилось. Я бы посмеялась, но… Я уже не считала Соню чужой. И мне не было наплевать на то, что станет с её первой влюблённостью.
А ещё, идя по коридору, застеленному ковровой дорожкой, я задавалась вопросами: нужна ли Сонюшке такая свекровь и может ли у них с Николаем вообще что-то получиться, если мать будет против.
Да уж… Это вам не двадцать первый век.
Соню же вопросы отношений со свекровью не волновали. Едва ли она вообще её заметила и едва ли обратила внимание на подколки во время беседы — милое наивное существо.
При первой же возможности, с опаской глядя в спины шагающих впереди родителей, Соня отстала на шаг и снова вцепилась в мою руку.
— Это он, Николай, — зашептала она.
— Я знаю, — так же тихо произнесла я. — Видела их в «Светописи» сегодня. Он тебе поклон передал, да я сказать не успела. Думала, вечером поговорим.
— О чём это вы собрались говорить вечером? — Варвара Петровна резко повернулась к нам.
— Спектакль обсудить, — без заминки ответила я. — Мы обе очень давно не были в театре.
Не думаю, что Варвару Петровну хоть сколько-нибудь интересовала опера, но теперь после столкновения с Арсеньевой она, возможно, что-то пересмотрела у себя внутри, и её следующие слова ввели меня в ступор.
— Правильная мысль. Барышня в наше время должна разбираться во всех видах искусства. Иначе как она сможет поддерживать беседу в светских салонах?
Во как! А тётушка нос по ветру держит. Я даже почувствовала уважение к её умению так быстро менять курс.

Служитель остановился у одной из дверей и распахнул её перед нами.
Гул толпы из фойе отступил, и на его место нахлынула волна звуков. Оркестр настраивал инструменты. В этой разноголосице уже угадывалась будущая слаженность. Внутри всё затрепетало в предвкушении волшебства. Меня просто потянуло к бортику.
Ух ты! А у предводителя, похоже, одна из лучших лож — почти по центру. Это значит, с любого места будет прекрасно видно.
Я принялась разглядывать изображения на тёмно-зелёном занавесе. На левой его половине золотыми нитями была вышита улыбающаяся маска, на правой — печальная. По всему периметру тянулся орнамент из золотых лир, перевитых лавровыми гирляндами.
— Катя, — зашипела за моей спиной Варвара Петровна. — Что ты делаешь? Сядь немедленно. На тебя все смотрят.
Я невольно обвела взглядом зал. Ложи были уже наполовину заполнены людьми и… тётя была права, большинство голов были повёрнуты в мою сторону. Бросив взгляд вниз, я обнаружила, что и в партере стало многолюдно. И тоже многие — а там сидели в основном мужчины — изучали меня. Некоторые даже бесцеремонно направили на нашу ложу бинокли и лорнеты.
В голове пронеслось неприличное слово из прошлой, эм… то есть будущей жизни. И я отступила вглубь ложи.
— Сядешь здесь. — Варвара Петровна указала мне на место во втором ряду.
Я снова окинула взглядом зал и убедилась, что первые ряды лож заняты женщинами, а мужчины располагались за их спинами.
Соню тем временем тётя уже усадила в первый ряд по центру. А поскольку там было всего три кресла, и тётя вознамерилась занять одно из них, мне стало ясно, что третье она отвела для Корсакова.
— При всём уважении, тётушка, — решительно заявила я, устраиваясь рядом с сестрой. — Первый ряд предназначен для женщин. И я сюда пришла слушать оперу и любоваться игрой артистов. А если вам так хочется усадить Соню ближе к Алексею Дмитриевичу, вы можете оставить для него место за её спиной.
Варвара Петровна ахнула, но сказать ничего не успела.
— Всё верно, — раздался за нашими спинами насмешливый голос предводителя. — Первый ряд — исключительно для дам.
Варвара Петровна съёжилась, но её растерянность длилась всего мгновение. Она окатила меня взглядом, кипящим негодованием.
— Что ты такое несёшь, Катерина? Да у меня мыслей таких не было. Я считаю, что хозяин ложи, столь любезно нас пригласивший, имеет право сидеть на лучшем месте.
— Благодарю вас, Варвара Петровна. Я ничего дурного и не подумал. Тем не менее Екатерина Павловна правильно заметила, что в ложах первые места полагается уступать дамам. К тому же я уже слушал эту оперу не далее как вчера.
— И всё же мне неудобно, что мы занимаем первый ряд. Позвольте, я всё-таки сяду рядом с мужем?
Я прямо-таки восхитилась изворотливостью тётушки. Если она уступит Корсакову место у барьера, то всё получится по её. Светлоярск увидит картину, где Корсаков уж точно сидит рядом с юной девицей на выданье. А сиротка постарше в моём лице — просто приложение к своей кузине.
— Не позволю, — ответил Корсаков, церемонно кланяясь тётушке. — Но премного благодарен, что вы обо мне беспокоитесь.
С этими словами предводитель взял стул, стоящий во втором ряду, и поставил его за нашими спинами на одинаковом расстоянии от меня и от Сони. Ну, логично. Интрига ещё продержится некоторое время, и если Корсакову Соня не подойдёт по какой-то причине, то она, по крайней мере, не будет скомпрометирована. А это означает, что в чём-то Варвара Петровна не так уж и дальновидна.
Слово «подойдёт» показалось мне не слишком приятным, но зато соответствующим правде жизни.
Я поморщилась и отвернулась. В конце концов, я в театр не ради всех этих философствований пришла.
Ложа располагалась не прямо по центру, а со смещением. И я удачно села с того края, который был ближе к сцене. Это давало восхитительную возможность на время спектакля забыть обо всех своих спутниках.
Я принялась разглядывать зал. Внизу, в партере, преобладали мужские сюртуки и мундиры. Были и женщины в ярких разноцветных платьях, но непременно в сопровождении мужчин. Вариантов с юными девушками не заметила — ни одного. А это значит, что попасть сюда без приглашения Корсакова я бы попросту не смогла. Это слегка раздражало.
Предводитель в этом, конечно же, не был виноват, он всего лишь часть своего времени. Но сам факт, что он мог по-хозяйски приглядываться к товару и решать, подойдёт ему барышня или нет, бесил неимоверно.

Театр заполнялся медленно. Людские волны перетекали с места на место. Порой возникали заторы, когда люди останавливались поговорить со своими знакомыми. Никто не спешил. Даже второй звонок не заставил потоки ускориться.
Я посмотрела на потолок. В самом центре красовалась лепнина — венок из лавровых листьев. Единой большой люстры со множеством ламп, разумеется, не было, как и самих ламп. По обеим сторонам рядами висели небольшие люстры с зажжёнными свечами — они и создавали освещение. Маленькие металлические розетки под свечами защищали от капель воска головы зрителей, сидящих в партере. Расположены люстры были выше второго яруса, на уровне бортика галёрки.
У меня, привыкшей к тому, что на время представления свет в зале гаснет, сразу же появился вопрос: «А как всё обстоит тут? Не будут же служители гасить все свечи, а потом снова их зажигать».
Стук палочки по пюпитру заставил меня перевести взгляд на сцену. Одновременно с этим стихли разрозненные звуки музыкальных инструментов. Занавес всё ещё был на месте, но появился дирижёр. Он поклонился публике, и в ответ послышались жидкие аплодисменты.
Больше в зале ничего не изменилось.
Свет не погас, зрители продолжали рассаживаться, разговоры не смолкли ни на мгновение — ни в партере, ни в ложах.
Дирижёр поднял палочку. Раздались первые мощные аккорды. Публика замолчала на пару мгновений. Но следом полились изящные мелодичные звуки, и шум возобновился. Хорошо хоть, обошлось без сотовых телефонов.
Я попыталась сосредоточиться на музыке, но она с трудом пробивалась через фоновый шум. Публика в зале жила своей жизнью, оркестр — своей. У меня даже появилось ощущение, что музыканты деликатно стараются не мешать собравшимся в зале.
— Катя. — Соня наклонилась к моему уху. — А на каком языке будут петь?
— Понятия не имею, — коротко бросила я и снова повернулась к сцене.
— На итальянском, Софья Дмитриевна, — ответил вместо меня Корсаков. — Если желаете прочитать подробное содержание, я прикажу принести либретто.
— Благодарю вас, — сдержанно произнесла Соня.
За моей спиной послышались звук сдвигаемого стула и шаги. Затем открылась дверь в ложу.
— Катя…
Я снова повернулась к кузине. Периферическим зрением удостоверилась, что Корсакова в ложе нет.
— Соня, давай просто послушаем. Не так важен язык, как музыка и голоса певцов. Если мы будем весь спектакль разговаривать, то не стоило, право, вообще сюда приходить.
Кажется, мои слова прозвучали резковато, потому что Соня надула губы.
— Хорошо, — проговорила она с обидой. — Не буду мешать.
Я скрипнула зубами и, не обращая внимания на вернувшегося предводителя, сказала:
— Соня, дело не в этом. Я уже слушала эту оперу, а ты — нет. Ты не мне, ты себе мешаешь.
— Где вы могли её слышать, Екатерина Павловна? — поинтересовался Корсаков, вручая программку с либретто Соне. — В Светлоярск эту оперу привезли впервые.
Упс! Я приняла из рук предводителя свою программку, мучительно размышляя, как вывернуться. И нашлась:
— Должно быть, я оговорилась, Алексей Дмитриевич. Я имела в виду оперы вообще и отношение к ним. Не понимаю, когда люди приходят слушать музыку и вместо этого общаются с соседями.
Что, собственно говоря, мы сейчас и делали. Надеюсь, предводитель не воспринял это как камень в свой огород.
Спасибо Россини, он помог мне увернуться от дальнейшей беседы.
Вкрадчивое, почти невесомое вступление вдруг качнулось, будто набирая дыхание перед прыжком, — и началось то самое, ради чего люди приходили в театр, по крайней мере часть людей.
Звук начал набирать силу. Мелодия уже не журчала, она разрасталась, точно снежный ком, сорвавшийся с горы. Одна и та же короткая фраза повторялась снова и снова, с каждым разом становясь гуще, весомее. Присоединялись всё новые и новые инструменты. Жаль, что, не имея даже примитивного музыкального образования, я не могла различить, какие именно. Впрочем, и моего любительского восприятия было достаточно, чтобы нырнуть в накрывающую зал волну звуков.
Переговариваться стало невозможно. Зал так и остался ярко освещённым, но почти все зрители к концу увертюры добрались до своих мест и, перестав вертеть головами и разглядывать соседей, уставились на сцену.
Занавес дрогнул и пошёл вверх. На этот раз аплодисменты грянули громче и дружнее.
Слева зашуршала программкой Соня. Я же примерно помнила содержание и не стала отвлекаться на чтение либретто.
Музыка и голоса захватили меня сразу же. Должно быть, в таком восприятии играла роль любовь к театру у предыдущей Кати. Я чувствовала себя так, словно мои слуховые рецепторы получают еду после долгого голодания, — просто впитывала в себя звуки и ни о чём не думала. Не думала, но при этом чувствовала себя абсолютно счастливой.
Первое действие пролетело на одном дыхании.
— Катя, ты что, плачешь? — удивлённо спросила Соня, когда стихли последние аккорды, и зал взорвался аплодисментами.
Я коснулась своей щеки и с удивлением обнаружила влажную дорожку.
Да ну… это ещё что за новости? Я превратилась в экзальтированную девицу?
— Нет, всё в порядке, — выдала я известную отговорку, удерживаясь, чтобы не шмыгнуть носом. — Что-то в глаз попало.

В дверь ложи постучали. Вошёл служитель, и на извлечённом из тёмного угла столике появились большое блюдо с фруктами, кувшин с напитком для дам и пузатая бутылка для мужчин. Все оживились. Соня пересела на свободный стул. Дядя уступил своё место тётушке, а сам встал рядом с ней, дожидаясь, пока слуга разольёт в бокалы напиток для дам и содержимое бутылки для мужчин.
Я только-только порадовалась, что на меня никто не обращает внимания, как наткнулась на внимательный взгляд Корсакова, а в следующий момент почувствовала прикосновение, и в моей руке оказался платок.
Возвращать его хозяину показалось мне опасным. Не стоит привлекать внимание родни к простому жесту вежливости. Тем более что это, действительно, просто вежливость.
Отвернувшись от всех, я села в своё кресло и прежде всего уничтожила следы своей слабости — украдкой промокнула глаза. Белоснежный платок был накрахмален до жёсткости, и от него исходил аромат свежести с уже знакомыми нотками табака и цитруса. А ещё я заметила вышивку на белой ткани. Разглядывать сейчас я её не стала. Поколебавшись, спрятала платок в рукаве и вернулась к столу.
Дядя подал мне бокал с напитком. Я отпила маленький глоток морса с ярким вкусом смородины и неожиданно почувствовала себя невероятно счастливой. Сам факт перемещения меня уже давно не пугал. Это куда лучше, чем полное исчезновение и уход во мрак. Но, ко всему прочему, мне ещё и повезло буквально во всём: я была дворянкой, а не крепостной крестьянкой, у меня были средства, и немалые, по здешним меркам, родители оставили Кате дом, где никто не мешал мне скрытно от всех ставить опыты с пластинками и составами, а ещё у меня было преимущество — знание, которое непременно поможет мне опередить нынешний век лет на двадцать, пусть и всего в одном деле. Надо только правильно всё организовать. Я всё смогу, мне всё по плечу.
Ощущение счастья ещё трепетало крылышками в области сердца, когда антракт закончился, и мы все вернулись на свои места.
Началось второе действие.
Смычки взяли особенно высокую ноту, от которой в груди неожиданно защемило. Всё хорошо. Всё слишком хорошо.
Но ведь так не бывает, чтобы всё сразу. За везение такого масштаба всегда требуется плата.
Оркестр взял следующий аккорд, потом ещё один всё быстрее, всё увереннее. Рос звук, заставляя сердце биться быстрее, и одновременно с этим росло и расползалось в душе ощущение тревоги. Мне стоило труда отмахнуться от неё.
Я всё преувеличиваю. Не стоит истерить на пустом месте.
Я сделала несколько глубоких вдохов и выдохов и погрузилась в волшебные звуки музыки.
Платок Корсакова больше не пригодился, хотя от некоторых пассажей меня пробрало до мурашек.
Потрясло меня, когда в сцене с уроком музыки партер при первых же звуках арии Розины разразился криками «Браво».
Я растерянно оглянулась на Соню, хотя от неё помощи стоило ждать в последнюю очередь.
— Зал в восторге, потому что певицы редко выбирают «Casta diva», — негромко пояснил Корсаков. — Это сложная ария.
— Что значит выбирают? — удивилась Соня.
— Это итальянская труппа. Сама по себе ария Розины простая, и, чтобы показать свой голос, опытные певицы вставляют air de bravoure*. Вчера синьора Джулия в этом месте пела вариации на тему «Венецианского карнавала», сегодня, как видите, «Casta diva». Если певица её вытянет, значит я не зря пришёл на эту оперу второй раз.
Я поняла, что ничего не поняла. Как такое может быть, чтобы в оперу одного композитора вставляли арию из других опер?
Джулия-Розина вытянула. Пела она так волшебно, что я едва не нарушила правила поведения в обществе.
Когда зал взорвался аплодисментами и криками «Бис!», я попыталась присоединиться к общему восторгу. Но хлопнуть в ладоши получилось всего один раз. Соня вцепилась в моё предплечье.
— Ты что, Катя? — зашипела она. — Даже я знаю…
Да что я опять не так сделала? Я высвободила предплечье и огляделась. Аплодировали только мужчины. Дамы промакивали платочками выступившие слёзы, обмахивались веерами и томно закатывали глаза.
Ёшкин кот! Опять этикет? А я по простоте душевной могла и «Бис-Браво» заорать. Потрясла бы все устои.
Я сложила руки на коленях. Будем считать, что никто ничего не видел. Корсаков правда не мог не заметить. Но это его проблемы. Пусть волнуется о правильном Сонином поведении.
Зал продолжал бушевать.
И я испытала ещё одно потрясение, когда певица повторила арию. А так можно? Прямо-таки откровение за откровением.
Затем спектакль продолжился.

На обратной дороге тётушка исхитрилась усадить Корсакова рядом с Соней. Она опять загнала меня в угол, Соню посадила посерёдке, оставив для предводителя место рядом с ней, у самого входа. На противоположной скамье разложила свои юбки так, что место осталось только для дяди.
Соня моментально вцепилась в мою руку и всю дорогу просидела молча. Зато Варвара Петровна соловьём разливалась, расхваливая вечер и намекая, что для юных девушек театр полезен. При этом сказать простое «спасибо» она не удосужилась.
Когда я выходила из кареты, восполнила этот недочёт:
— Огромное спасибо, Алексей Дмитриевич, за прекрасный вечер.
— К вашим услугам, — глухо ответил предводитель.
На этот раз пожатие руки мне не померещилось. Вот только собственная реакция вызвала раздражение. Сердце исполнило кульбит: словно на гигантских качелях взлетело в верхнюю точку и тут же ухнуло вниз.
Я выдернула руку из лапы предводителя. Получилось резковато. Полагаю, этикет снова пошёл ко всем чертям.
* * *
— Я зайду к тебе, как все лягут, — шепнула Соня, когда мы, держась за руки, поднимались по лестнице.
— Конечно, — так же тихо ответила я. — У меня для тебя пара сюрпризов.
Сонины глаза засияли в свете свечей. Ну а кто не любит сюрпризы? Приятные, разумеется.

День опять получился насыщенным. Марфа и вызванная ею Глаша быстро разоблачили меня. Я вдохнула полной грудью и с трудом удержалась, чтобы не начать делать зарядку для моих несчастных рёбер прямо при Глаше. Точнее, разик наклонилась в сторону, но наткнулась на предостерегающий взгляд Марфы.
Затем Глаша принесла мне миску творога, щедро сдобренного сметаной. Фрукты и сладости, поданные в ложу во время антракта, я есть не стала, поэтому творог оказался кстати.
После водных процедур я наконец осталась одна — ненадолго. Дверь приоткрылась, в комнату протиснулась Соня и проворно забралась с ногами ко мне на кровать. Первым её вопросом был вопрос не о сюрпризах.
— Как ты думаешь, Катя, — взволнованно начала она. — Корсаков ко мне посватается?
— А ты бы хотела?
— Не-е-ет! — выдохнула она с ужасом. — Ты же видела Николая? Правда, он хорош? Вот если бы… Но маменька… И Корсаков в карете сел рядом со мной. Это что-то значит?
Это значит лишь то, что Варвара Петровна шансов ему не оставила.
— Расслабься, — вылетело у меня.
— Что?
— Не переживай, — поправилась я, — даже если посватается, тебе решать, принять предложение или отказать.
— Ага, как же. Маменька меня убьёт, если откажу, — вздохнула Соня и добавила с тревогой в голосе: — А вдруг Николай не посватается?
Сильно обнадёживать её мне не хотелось. Я затолкала поглубже мысль о том, что мать Николая с большой долей вероятности сожрёт её и косточек не оставит. Но и расстраивать не хотелось тоже. Зато моя сегодняшняя встреча с Николаем в «Светописи» и была первым сюрпризом.
Как только Соня услышала о поклоне, переданном Николаем, она оживилась и засыпала меня вопросами. А как он при этом смотрел? С какой интонацией произнёс?
Чтобы её отвлечь, пришлось жестом фокусника достать с подоконника второй сюрприз — пирожное.
У окна было прохладно, но не настолько, чтобы оно замёрзло.
При виде шапки из крема Сонины глаза загорелись детской радостью.
— Ух ты! Это откуда?
— Из кондитерской.
— Ты что, сама ездила в кондитерскую? Разве можно без сопровождения?
— А что неприличного может быть в кондитерской? Там сладости. Хорошее место именно для дам, посидеть, кофе попить. К тому же я была с Марфой.
Соня посмотрела на меня недоверчиво. Похоже, сейчас я открывала ей новый мир возможностей.
— Так ведь это… мотовство? — неуверенно проговорила она, в то время как её рука уже вцепилась в пирожное.
И это было правильно.
Рассказывать Соне, как я стрясла деньги с её матери, я не стала. Не для детского сознания.
А вот историю про сватовство Шубина Соня восприняла правильно.
— Да как он посмел⁈ — облизывая перепачканные кремом губы, возмутилась Соня. — К дворянке посватался.
Возраст Шубина её, по-видимому, не смутил, а вот сословные различия — очень даже.
Я, избегая упоминать, какую роль во всём этом сыграла Варвара Петровна, успокоила её:
— Так я о том, что всегда можно отказать, если жених тебе не нравится.
— Ну это смотря какой. Ежели дворянин посватается, и родители велят…
М-да, тут ещё работать и работать.
После ухода Сони я правда засомневалась: стоит ли вообще вмешиваться в воспитание чужого ребёнка. Вырастет из неё какая-нибудь свободная личность — аналог Софьи Перовской… будет с бомбами вокруг царей бегать.
Я даже закашлялась, представив такую картину. Тьфу-тьфу-тьфу, не дай бог. Нет уж, лишний раз лучше не вмешиваться в чужую жизнь. Достаточно и тех перемен, что я планирую в фотоделе.
Засыпая, я снова подумала о том, что, в сущности, мне повезло. Даже если у меня ничего не получится с сухим желатином, я неплохо проживу и на обычной работе «Светописи». А потом обустрою дом так, как мне захочется…
Жизнь виделась мне в радужных красках.
Кто ж знал, что сюрпризы, которые ждут меня в ближайшие дни, будут не такими приятными, как те, что я приготовила Соне.
* * *
* air de bravoure (фр.) — ария для блеска (вокальный номер, созданный специально для демонстрации технических возможностей певца).

Глава 27
Фотокулинарная

Тело заявило о себе прежде, чем я успела открыть глаза.
Точнее, не так. Именно оно меня и разбудило. Я просто повернулась во сне, и мышцы напомнили, что вчера я весь день провела не за вышивкой, как делают приличные дворянские девушки, а обследовала плацдарм для будущей своей деятельности.
И нагрузка была вроде небольшая, но, видимо, всё сошлось в точке: три дня организм пролежал в горячке и, в сущности, умер, дня четыре я очухивалась, то есть, по сути, ничего не делала — ела да спала. И вот уже три дня мотаюсь по Светлоярску, как наскипидаренная. А силам-то откуда взяться?
Итог: общая усталость и крепатура мышц.
С кровати я сползла, как в первый свой день в Светлоярске, разве что без головокружения.
Оно, конечно, постепенно само пройдёт: тело адаптируется. Но я отлично понимала, что лучше помучиться сейчас, потому как известную мудрость — обстоятельства, предоставленные самим себе, имеют тенденцию развиваться от плохого к худшему* — никто не отменял.
Примитивная разминка — и в жизнь вернулись краски.
Я выглянула в окно и с удивлением обнаружила, что рассвет только начинается. А значит, времени у меня на дневные дела много. Однако это не означает, что им можно разбрасываться.
Вечерняя эйфория на тему «меня перенесло в это время с серебряной ложкой во рту» с утра начала казаться мне подозрительной и сомнительной. Насколько я была знакома с попаданческой литературой, без испытаний и проблем жизнь ещё никого не оставляла.
Следовательно, ноги в руки и вперёд.
Руки ещё побаливали, ноги тоже, особенно при ходьбе по ступенькам. Терпимо.
На этот раз я знала, где кухня, и прямиком направилась туда.
Аксинья Тихоновна встретила меня улыбкой и поставила передо мной стакан тёплого молока. К молоку она добавила горячую булочку, явно только что покинувшую печь.
«Ну о-о-очень неразумно начинать день с углеводов», — подумалось мне, в то время как зубы уже терзали нежную сдобу.
И никаких угрызений совести — сплошное удовольствие. В конце концов, зарядку я сделала. Значит, имею право на награду.
— Опять вы ни свет ни заря, Катерина Павловна?
— Я не очень тут мешаю? — на всякий случай спросила я.
— Да что вы такое говорите? — Повариха всплеснула руками, и от этого движения в воздух поднялось облачко муки. — Мне, наоборот, в радость. С утра, пока тесто замешиваю, я тут, почитай, всё время одна. Разве что Поля с Глашкой забегут. Да они всегда только по делу: болтать некогда.
Аксинья Тихоновна вернулась к кухонному столу, подцепила из деревянной кадушки ком теста, шлёпнула его на доску, сложила пополам раз-другой и снова взялась месить — размеренно, без суеты. Я бы даже сказала, завораживающе. Век бы сидела и смотрела.
— Это на что же столько теста? — не удержалась я. — Неужели всё за день уйдёт?
— А как же, — не отрываясь от дела, отозвалась она. — Хлеба на день для господ да для дворни, пироги к обеду, да ещё кулебяку Дмитрию Александровичу — он любит с визигой. Архипу опять же с нарочным два раза в неделю хлеб отправляют. Как раз в субботний день и среди недели.
— Архипу? — На душе потеплело от дядиной заботы. — Я после завтрака как раз в родительский дом поеду. Могу отвезти.
Аксинья на мгновение замерла и с удивлением посмотрела на меня.
— Как так, барышня? Неужто сами?
— С Марфой. Мы вдвоём справимся.
Руки Аксиньи возобновили работу. Однако первые движения вышли резче, чем прежде. Щёки её, и без того раскрасневшиеся от печи, вспыхнули заметно ярче.
— Ну, коли с Марфой… — только и произнесла она и завозилась с тестом с удвоенным старанием.
Та-а-ак, интересное у нас тут кино получается.
— Может, ещё чего ему отвезти? — осторожно спросила я. — Ему всё-таки сложно самому себе готовить.
— Сложно, — подтвердила Аксинья. — Я тогда завтрак ему соберу? И с Марфой передам. Можно?
— Нужно, — твёрдо заявила я.
— Ещё молока, Катерина Павловна? — сменила тему повеселевшая Аксинья.
— Нет, мне достаточно. Так, значит, я Марфу пришлю, чтобы она взяла то, что приготовите. И у меня есть ещё вопросы к вам, Аксинья Тихоновна.
— Всё что угодно, милостивица. Только что ж вы ко мне как к барыне обращаетесь на вы? Я к такому обхождению не привыкла. Сразу думаю: может, что не так сделала.
Я вздохнула. Привыкай, Катя.
— Хорошо. Аксинья Тихоновна, у меня вопрос про карлук.
— Про желе-то? — Она отставила квашню в сторону, вытерла руки о передник. — Так ежели хотите, есть на кухне небольшой запас. Могу к вечернему чаю приготовить, если Варвара Петровна… — Аксинья осеклась. — Или хотите завтра утром? Даже лучше будет, как раз схватится хорошо на леднике.
— Не в этом дело. — Я задумалась, не зная, как правильно сформулировать свои задачи, и, ничего не придумав, спросила прямо: — Сколько времени его замачивать? И как готовить? Мне для другого надо, не для желе, но чтобы студень хороший получился.
Аксинья покачала головой.
— Студень — это из коровьих костей. А из осетрового пузыря желе выходит.
Ёшкин кот, ещё и терминология. Ну да, нестрашно. Барышне позволительно не знать.
Как и в прошлый раз, Аксинья удержалась от расспросов и сразу заговорила по делу.
— В холодной воде сперва подержать надобно, — начала она, — чтоб размяк — иначе не разойдётся как следует. А уж как размякнет, тогда в горячую, но не кипяток, и мешать, покуда весь не разойдётся. Быстро расходится, тут и ждать особо не надо.
— А застынет как быстро?
— Тут смотря сколько воды нальёте, — пояснила Аксинья. — Больше воды — часов шесть, а то и восемь простоит, зато выйдет мягче, нежнее, самое то для холодного заливного. А если воды поменьше налить, чтобы желе покрепче было, тогда и трёх-четырёх часов хватит. Ножом можно будет резать, не расползётся.
— Получается карлук вообще варить не надо?
— Получается так.
Я повеселела. Ни очищать особо, ни варить не надо. Хорошо-то как… Даже слишком. Нужен всё-таки и запасной вариант.
— А если из костей? — спросила я. — Там ведь придётся варить?
На лице Аксиньи появилось непонимание.
— Из костей — оно, конечно, тоже застынет, и не хуже. Да только запах от него какой пойдёт — упаси бог. Для холодца в самый раз, там его лук с чесноком да специи перебьют. А в сладкое такое класть — весь десерт испортите, хоть какой прозрачности добейтесь. Оттого кондитеры и берут карлук: не пахнет вовсе.
— И всё же, как кости варить, чтобы студень получился?
— Крепкий?
— Крепкий.
— Ножки да хрящи сперва в холодной воде подержать надобно, часов восемь, а лучше на всю ночь оставить, тогда и кровь лишняя выйдет, и мелкие косточки, что после рубки, отвалятся. А уж после — на самый малый огонь, чтоб едва булькало, и так часов шесть, а то и те же восемь. Только для крепости плесните уксуса немного с самого начала, когда воду меняете. А дальше лучше на шесток поставить и следить. Забурлит ежели сильно, студень слабым выйдет, не схватится как надо. На праздничный стол такой не поставишь: чуть подержишь в тепле, а он уже поплывёт, при гостях некрасиво может получиться. А вот коли на малом огне томить не спеша, студень крепкий выйдет, форму держит долго, хоть час на столе простоит — не расползётся.
Я вздохнула и решила повторить вводные:
— Аксинья Тихоновна, мне не на стол, мне для другой надобности. Мне главное, чтобы желе или студень покрепче и почище были, а лучше совсем прозрачными. Я читала в одном журнале, что белком из яиц очищают. Будто бы бульон как стекло становится.
Про белок я, действительно, в одном из ютубных видео слышала, только не стала сразу вникать. Думала, успею.
— Так то бульон, а то студень. — В голове у Аксиньи холодец с очищением не складывался. Она помолчала, а затем неуверенно продолжила, глядя на меня вопросительно: — Я могу сказать, как бульон чистят…
Я усиленно закивала.
— Хлопотно это, барышня. Ну да не сами же будете делать. Марфе поручите, она знает. При ней не раз делала, а то и подсобить просила. Белок яичный надо взбить — не в пену, а так, слегка — да влить в тёплый бульон, помешивая. Не в горячий — в тёплый. Потом на малый огонь поставить, дать закипеть тихонько. Как белок наверх подымется шапкой — не мешать больше, дать постоять с четверть часа. А после шапку эту ложкой у края придержать да бульон осторожно через тряпицу сложенную процедить. Как слеза будет — чистый. Мне так для парадных обедов доводилось делать, когда гости у Павла Александровича бывали знатные.
И я снова едва не подставилась. Уже и рот открыла, чтобы спросить: «Так вы раньше у Павла Александровича работали?»
Марфа появилась на пороге кухни очень вовремя.
Я захлопнула рот.
Опять у тебя, Катя, язык впереди разума скачет.
— Катерина Павловна, — с порога сказала Марфа, — Глашка уже всё приготовила для умывания. Если вы хотите успеть на рынок, пока лучший товар не раскупили, то поторопиться бы.
Я поблагодарила Аксинью Тихоновну и пошла к двери. Марфа задержалась, и я успела услышать, как Аксинья ей советует:
— У Никодима не бери, последний раз одни жилы пытался подсунуть, а у Петра Лаврентьича и кости сахарные, и мяса на них будет поболе.
Я невольно улыбнулась. Ясное дело — повторять человеку, который всю жизнь работает на кухне, что студень не для еды нужен, бесполезно. Тут явная профдеформация.
Марфа догнала меня на лестнице. И я поспешила напомнить:
— Насчёт мяса: чем его меньше на костях, тем лучше.
Марфа понимающе кивнула.
— Будьте покойны, барышня. Всё помню. Вы вчера объяснили. Выберу самые чистые косточки. Жилы тоже следует брать?
Этого я не знала, но кивнула. Пусть будут на всякий случай. В них тоже должен быть коллаген.
— Бери. И перед отъездом зайди к Аксинье, она хотела передачу для Архипа приготовить: хлеб и ещё что-то из еды.
— Зайду.
— И если можно, — сообразила я, — возьми и для нас с тобой что-нибудь перекусить. Неизвестно, сколько времени мы там пробудем.
— Стало быть, мы надолго сегодня? — спросила Марфа.
— Как пойдёт. Но есть вероятность, что обед пропустим.
— Тогда вы, Катерина Павловна, к Дмитрию Александровичу загляните. Если вас опять долго дома не будет, то лучше бы его предупредить. Не очень-то принято, чтобы барышня где-то шастала с утра до ночи.
Я вздохнула. Опять эти правила.
— Хорошо, предупрежу. Только одеться надо сначала.
— Это само собой. Я всё приготовила.
На прибранной кровати было разложено простое шерстяное платье тёмно-серого цвета. За ширмой ждала Глаша с кувшинами тёплой воды.
Как я ни старалась ускориться, а заняли утренние процедуры вместе с одеванием не менее получаса. Я попросила не слишком затягивать корсет — не на бал.
Марфе ещё пришлось повозиться с моими волосами. Они никак не хотели укладываться в простую гладкую причёску. В итоге она скрутила их в низкий узел на затылке. Я стала напоминать себе сельскую учительницу из советского кинофильма.
Глаша вышла и вернулась с сообщением, что Дмитрий Александрович спустился к завтраку.
— А Варвара Петровна? — спросила Марфа.
— Поля только что воду понесла для умывания. Позже будет. Дмитрий Александрович велел Тимофею сразу после завтрака извозчика найти. Сказал, с визитом поедет. Завтрак сюда подать, Катерина Павловна?
Мы с Марфой переглянулись.
— Нет, — решила я, — я в столовую спущусь.
Марфа одобрительно кивнула.

— Доброе утро, Катя, садись. — Дядя указал на место напротив себя и, пока Тимофей накладывал мне кашу и наливал чай, сразу приступил к делу: — Я сейчас к Фёдору Степановичу заеду, как и обещался. Есть ещё что-то, кроме обязательств по договору?
— Вроде нет, хотя… Скажите Шубину, что я не собираюсь все три месяца стеснять его своим присутствием. Как только найду другое помещение, сразу же съеду.
Дядя закашлялся. Упс! Кажется, девушки в этом времени так по-деловому не разговаривают. Впрочем, поздно. Надо донести до него основное.
— Поэтому, — продолжила я, — сразу за три месяца вперёд аренду платить не соглашайтесь. Только за месяц. Вдруг мы раньше съедем. И, главное, всё, что пристроено отцом, мы заберём с собой. Пусть на беседку не рассчитывает. Она стоит как аренда за год.
— Ох, и хватка у тебя, Катя, стала — почище, чем у Варвары Петровны.
— Это не хватка, дядюшка. — Я немного смягчила интонацию. — Это необходимость. Шубин собирается это помещение использовать под такую же «Светопись».
— Как так? — с удивлением спросил Дмитрий Александрович. — С чего ты взяла?
— С того, что он уже приводил человека осматривать помещение и обсуждал с ним такие вещи, как освещение, то есть то, что очень важно именно для фотографирования. Я почти уверена, что, если я просто уйду, он и Карла Генриховича постарается переманить. Ну а что? Место раскрученное… э-э-э, известное. Весь город знает, где можно сфотографироваться хоть на портрет, хоть всем семейством. Даже не заметят, что хозяин сменился. А дело выгодное — Шубин в этом понимает.
— Выгодное, — эхом повторил дядя, забыв о еде и глядя сквозь меня.
Ну да, должен был понять, когда я ему расчёты предоставила, что на фотографии можно в два раза больше заработать, чем на его службе.
— Думаю, и жениться он на мне хотел, чтобы дело отца заполучить.
— Ну это ты зря, Катя. Весь город знает, что он в Елизавету Николаевну… — Дядя осёкся.
Я посмотрела на него с недоумением. Что не так-то? Потом сообразила.
— Дядюшка, о том, что он в мою маменьку был влюблён, я догадалась. Я бы к «Светописи» бонусом пошла?
— Чем?
— Подарком.
— Катя, — не выдержал Дмитрий Александрович, — не следует тебе о таких вещах знать. Молода ты ещё.
— То есть замуж за старика не молода… — Как ни старалась я унять сарказм, он прямо-таки лез наружу. — А понимать, что он хотел этим браком отцовское дело под себя загрести и свои… — Я всё-таки споткнулась.
Очень хотелось выдать что-то вроде: «свои комплексы реализовать по поводу того, что Катенькина мама ему не досталась», но вовремя остановилась.
— … и всё остальное, — закончила я без перехода на личности.
И так хватило. Вид у Дмитрия Александровича стал мученическим.
М-да, не повезло тебе, дядя, с племянницей.
— Дядюшка, — почти проворковала я и постаралась впечатать в его сознание основное. — Вы запомнили про аренду помесячно и про то, что папенькину беседку мы ему не отдадим?
— Хорошо, Катя. — Дмитрий Александрович отставил недопитый чай. — Я поеду, пожалуй.
Он начал подниматься из-за стола. Это было похоже на бегство.
Ну вот, не дала человеку нормально позавтракать.
— Постойте, дядюшка, — я вспомнила, зачем спустилась вниз. — Я сегодня в «Светопись» поеду и хочу в родительский дом наведаться.
— А туда зачем?
— Просто давно там не была, — уклончиво ответила я. — Хочу посмотреть, всё ли там в порядке, и с Марфой по набережной прогуляться, на Волгу посмотреть.
Дядя покачал головой, не зная, видимо, что ответить. Он ещё от предыдущей моей речи не отошёл.
— К обеду вернись.
Очень хотелось его дожать, но я сообразила, что, как бы мне ни хотелось весь день заниматься фотографией, смысла сидеть в доме непрерывно не было. Как бы там ни было, а и кости, и карлук требуют длительного замачивания. И, следовательно, на обед я вполне могу приехать домой. К тому же к этому времени уже будут результаты переговоров с Шубиным.
Шубин тот ещё жук, но вроде бы все законы на нашей стороне. И каким бы слабохарактерным ни был дядя, он, в конце концов, чиновник, а значит, должен уметь вести подобные переговоры. Может, даже и опека в лице предводителя не понадобится.
Кашу я оставила нетронутой, допила чай и вышла, дав возможность Дмитрию Александровичу исчезнуть.

Марфа ожидала меня в прихожей. Я попросила подождать. И хотя у меня ещё оставались деньги после вчерашних поездок, на всякий случай сходила в кабинет и взяла ещё два рубля.
Пока я одевалась, Тимофей нашёл для нас извозчика.
Дяде я сказала, что заеду в «Светопись». На самом деле я туда сегодня не собиралась. Но не могла же я рассказать ему, что все эти часы я планирую провести в доме. Реакцию мужчин на слово «технологии» я уже видела.
— Предупредили Дмитрия Александровича? — спросила Марфа, устраивая в ногах две корзины: одну небольшую и полную доверху, вторую объёмную и пока ещё пустую.
— Да, но придётся вернуться к обеду. Покажусь, и опять поедем.
— Много денег на извозчика уйдёт, — вздохнула Марфа, — туда-сюда ездить.
— С этим проблем нет, — легкомысленно отмахнулась я.
По дороге к Волге мы остановились у бакалеи. Извозчик остался ждать на улице.
В лавке пахло мёдом и сушёными яблоками. Я покосилась на пряники, но решила начать всё же с того, зачем пришли.
Торговец снял с полки берестяную банку и выложил передо мной на чистую тряпицу несколько жёлто-белых пластинок. Карлук я видела впервые и потому вопросительно посмотрела на Марфу. Она наклонилась над прилавком.
— Чистый, барышня. И запаха никакого.
— Откуда ж запах? — подключился лавочник. — Карлук на то и карлук. Из него десерты дорогие делают, завсегда без запаха и без вкуса.
— Мне осьмушку, — решилась я.
Карлук обошёлся в тридцать пять копеек — половина того, что я вчера потратила в кафе. Три пахнущих мёдом пряника размером с ладошку каждый — ещё пятнадцать.
— Это баловство, — недовольно проговорила Марфа, сообразившая, что пряники я покупаю не только для себя, но и для них с Архипом.
Правильно поняла. Я не стала отвечать. Просто передала ей все покупки, и мы отправились дальше. Извозчик свернул раньше, чем мы доехали до Волги. Здесь я ещё не была, и Марфа потихоньку вводила меня в курс.
— Ямская улица. Художественное училище. А вот и Хлебная площадь, здесь завсегда ярмарки проходят в праздничные дни. А в обычные — просто рынок.
Дома расступились, и передо мной открылись торговые ряды. Извозчик припарковался на краю площади. Я хотела было выбраться из саней вслед за Марфой, но она остановила меня.
— Субботний день — народу много. Останьтесь-ка лучше в санях, Катерина Павловна. Я уж сама. Не надобно вам в толпе толочься. Разные люди бывают.
Спорить я не стала. Только вручила ей деньги. Марфа взяла полтинник и скрылась в толпе.
Я сидела, слушая гомон толпы, крики торговцев, зазывающих покупателей. Мимо, скрипя полозьями, проехали сани, затем карета, снова сани.
Я не сразу отреагировала, когда очередная карета резко остановилась рядом с санями.
— Что вы тут делаете, Екатерина Павловна? — с очень требовательной интонацией спросил меня знакомый голос.
* * *
* Слегка перефразированный закон Мёрфи: «Предоставленные самим себе, события имеют тенденцию развиваться от плохого к худшему».

Глава 28

Сначала думать — потом рот открывать.
Эта истина была мне известна, но даже в своём времени я частенько о ней забывала. В юности — по глупости, а во взрослом возрасте — потому что достигла фрилансерской самостоятельности и ни перед кем не обязана была отчитываться.
Договориться со мной по-хорошему было можно, а вот вторгаться в личное пространство с претензиями не стоило.
Голос Корсакова вырвал меня из медитативного состояния, тон, по мнению Кати из двадцать первого века, был неприемлемым.
— Что я опять нарушила⁈ — рявкнула я в сердцах, прежде чем включила голову.
Повернувшись, я увидела безграничное удивление в глубине синих глаз.
На несколько мгновений мы застыли в неподвижности. Корсаков на подножке своей кареты, я, соответственно, в санях.
Ой, как неудобно-то получилось… Ну такие у них правила в этом веке. Он же в этом не виноват. Да и не враг он мне. До сих пор от него только хорошее видела.
Корсаков пришёл в себя первым.
— Простите, Екатерина Павловна. — Голос предводителя стал мягче бархата. — Кажется, я вас напугал. Но вы одна в таком месте…
— Я не одна, Алексей Дмитриевич, — тоном милой девочки проворковала я и едва не расхохоталась, представив со стороны, как выглядят наши взаимные реверансы. — Марфа Григорьевна ушла за покупками.
— Ей не следовало оставлять вас одну, — гнул свою линию предводитель.
Да ёшкин же кот. Сколько можно?
Я резко выдохнула. И размеренно, старательно отделяя одно слово от другого, проговорила:
— Марфа Григорьевна решила, что остаться в санях правильнее, чем ходить с ней по рынку.
— Но почему вы ездите за продуктами вместе с прислугой? — не сдавался Корсаков.
Слово «прислуга» царапнуло. Марфу я к этому моменту воспринимала практически как родственницу. Однако устои так сразу не сломаешь.
— Это не я с ней езжу за продуктами, — терпеливо пояснила я. — Это она по моему поручению покупает то, что нужно мне для «Светописи».
Взгляд Корсакова расфокусировался. Он, похоже, мысленно пытался соединить рынок с фотографией. Не получалось.
— Если для «Светописи», то вы могли бы поручить это Карлу Генриховичу.
Я молча смотрела на него, надеясь, что он сам вспомнит. И он вспомнил.
— Вы собираетесь заняться тем, о чём говорили, верно? А своему фотографу вы не доверяете.
Я покачала головой.
— Нет, Алексей Дмитриевич, я ему доверяю. Карл Генрихович совершенно искренне мне сказал, что если Светопись Вересаевых перестанет существовать, то он примет предложение любого, кто даст ему работу. Вот если бы он начал уверять, что ни за какие коврижки не станет работать у Шубина, — вот тогда я бы в нём усомнилась. А пока что он со мной. — Я замолчала на полуслове, наткнувшись на странно застывший взгляд Корсакова.
— Вы очень изменились, Екатерина Павловна. — На этот раз в его голосе не было бархата, только оттенок растерянности. — Рассуждаете, как полководец.
Да ла-а-адно! И никаких предложений заняться вышиванием?
— Обстоятельства так сложились, — сухо сказала я, пеняя на себя за излишнюю словоохотливость.
Предводитель наклонил голову.
— Я помню о своём обещании поговорить с городским головой насчёт подходящих помещений.
— Благодарю вас.
Возникла неловкая пауза. Корсаков почему-то топтался возле моих саней, его карета уже начинала мешать другим проезжающим. Правда, никто не скандалил. То ли благородный облик кареты с гербом на дверце затыкал рты, то ли предводителя город знал в лицо. И это начало меня тревожить. Мы, конечно, не в закрытом помещении, но, кто знает, может, даже такое внимание аукнется моей репутации.
— Екатерина Павловна, — собрался с мыслями Корсаков. — Как насчёт свадьбы…
Что? Какой ещё… Я уставилась на него с удивлением.
— Насчёт «Свадьбы Фигаро», — выждав театральную паузу, продолжил предводитель. В его голосе снова появились соблазнительные вибрации, а во взгляде — чертовщинка. — Премьера сегодня. Идти пьеса будет до самого поста. Моя ложа в любой день в вашем распоряжении. — Он поправился: — В распоряжении вашей семьи, разумеется.
А ведь он специально сделал паузу. Он что? Провоцировал мою реакцию?
Предводитель, от которого веяло арктической стужей во время переговоров в дядином кабинете, сейчас флиртовал? Катя, ты уверена, что оно тебе надо?
Так! Дистанция! Прежде всего дистанция.
— Благодарю вас, Алексей Дмитриевич, — вежливо произнесла я. — Непременно передам тётушке. Она будет в восторге.
Желваки на скулах предводителя дрогнули.
— В таком случае я пришлю приглашение Дмитрию Александровичу на всю вашу семью. — Слово «всю» он выделил.
— Катерина Павловна, — разрушил вновь возникшую паузу голос Марфы Григорьевны. — Я купила то, что вы велели.
Мы разом повернулись. Марфа стояла чуть в сторонке и переводила вопросительный взгляд с меня на Корсакова и обратно. Для того чтобы ей забраться в сани, предводителю надо было отойти от подножки, а он не спешил. И в глазах Марфы появилась настороженность.
— Всего доброго, Екатерина Павловна. — Корсаков наклонил голову, прощаясь, и поставил ногу на ступеньку своей кареты.
— И вам, Алексей Дмитриевич, — с чопорной вежливостью ответила я.
При этом я отметила его взгляд, брошенный на корзинку Марфы, откуда из-под тряпицы торчали две голые кости, но интересоваться, какое это имеет отношение к фотографии, предводитель не стал.
— Уф, — выдохнула я, когда роскошная графская карета тронулась с места.
И что это сейчас было?
Марфа забралась в сани, дала команду извозчику, и мы отправились в том же направлении, что и карета Корсакова, — в сторону Большой Сергиевой.
— Катерина Павловна, — начала бдительная няня, и по её взгляду я поняла, что опять сделала что-то не так. — Не очень прилично так долго разговаривать с мужчиной.
— Ты сама меня оставила, — напомнила я. — Не могла же я молчать и отворачиваться, когда со мной говорят. К тому же мы говорили исключительно о делах.
— Ага, — кивнула Марфа. — С каких пор дела решаются в ложе предводителя дворянства, молодого и холостого?
— Я-то тут при чём? — сердито буркнула я.
— Ни при чём, но вам следует быть осторожнее. Вы ведь… — Марфа осеклась, а затем продолжила так тихо, что я едва разбирала её слова из-за говора толпы и скрипа полозьев по снегу: — … то есть Катя моя так печалилась прошлый год, когда его сиятельство сначала внимание к ней проявил, а потом охладел.
— Может, Кате лишь показалось, что он ей интересовался? — так же тихо предположила я.
— Может, и показалось, да только печалилась она по-настоящему. Мужчины, они что? Покрутились вокруг одной, покрутились вокруг другой, женились на третьей или вовсе не женились. А тем девушкам, которые о счастье мечтали, — как им потом жить?
Это не было похоже на нотацию или выволочку. Голос Марфы звучал мягко. И у меня неожиданно защипало в носу.
Сколько раз в жизни меня пытались учить, воспитывать, пытались давить на меня, начиная с приюта! Потом школа, универ, работа. Везде обозначали границы, условия. Но, если вдуматься, всем было на меня наплевать. Воспитывая других, люди чаще всего думают о своих удобствах.
А вот сейчас я впервые почувствовала, что обо мне искренне беспокоятся — не потому, что так положено, а потому что переживают.
Я высвободила руку из муфты и положила её на кисть Марфы.
— Спасибо, нянюшка, я буду внимательнее.
Она светло улыбнулась.

С Хлебной площади мы свернули на Базарную улицу. На угловом доме я увидела зелёную вывеску с золотыми буквами: «АПТЕКА О. В. КРАУЗЕ».
Отлично! Запомним.
Сама Базарная оказалась очень короткой. Всего несколько домов — и мы выехали на Большую Сергиеву.
Волга открылась во всю ширь. Я невольно зажмурилась от бесконечного снежного простора и обилия солнечного света.
— Как хочется по Набережной прогуляться! — вырвалось у меня.
— Отчего ж не прогуляться. Пока кости да карлук будут в воде отмокать, можно будет и пройтись.
Я покрутила эту мысль в голове и вздохнула.
— Нет, не уверена, что сегодня. Мне ещё надо ревизию в мастерской Павла Александровича провести.
— Ревизию?
— Посмотреть и посчитать, сколько чего есть. А если там найдётся коллодий, то можно будет и фотоаппарат в деле проверить. Хочу на пробу снимок с балкона сделать.
— Прошу прощения, Катерина Павловна, но я жила при Павле Александровиче в доме. Слышала, что определённое время нужно для этого вашего коллодия. Слишком мало простоит — плохо, слишком много — опять же плохо. Вам бы Карла Генриховича о том спросить.
Некоторое время мы ехали молча. Да-а-а, промашка вышла. Предлагал ведь Карл Генрихович своим коллодием поделиться, а я гордо отказалась с такой уверенностью, как будто желатин уже у меня в руках. Могла бы потренироваться и заодно проверить, как работает фотоаппарат. И в аптеку сейчас возвращаться смысла нет. Похоже, для созревания коллодия тоже время требуется.
— Понятно, — с сожалением вздохнула я, глядя на гуляющих по Набережной людей. — В любом случае сегодня работы много. Придётся без прогулки.
Проезжая мимо уже знакомого дома Корсакова, я не удержалась и повернула голову — безо всякого умысла, чисто на автомате. За чугунными воротами стояла знакомая карета, а предводитель, ненамного опередивший нас, как раз в этот момент взбегал по ступеням крыльца. Он меня не видел.
Ну и я отвела взгляд.

На этот раз дверь открылась мгновенно, стоило дёрнуть за верёвку звонка. Архип нас ждал. Он забрал у Марфы обе корзины и ушёл на кухню.
Избавившись от верхней одежды, мы направились туда же.
В кухне было тепло. Печь Архип основательно протопил.
— С чего желаете начать, Катерина Павловна? — бодро спросил он, вытянувшись в струнку.
— Ты начнёшь с завтрака, — решительно распорядилась я. — Вот эту корзинку собрала Аксинья Тихоновна специально для тебя.
Надо было видеть, как смутился бывалый солдат. Архип опустил глаза и засуетился, разгружая корзину.
— Как ты думаешь, нянюшка, когда я перееду после совершеннолетия в свой дом, Аксинья Тихоновна согласится вернуться ко мне? — как бы между прочим спросила я и отметила, что руки Архипа дрогнули.
— Это вы её спросите, — с лукавой улыбкой ответила Марфа. — Но, чую я, придётся Варваре Петровне другого повара искать.
А у меня улучшилось настроение.
Сразу, однако, Архипу сесть за завтрак не удалось. Кости оказались великоваты для котла. Влезли только после того, как он разрубил их на части.
— Много воды нельзя лить, — напомнила Марфа. — Нам ведь крепкий студень нужен?
— Крепкий.
Мы залили кости, чтобы вода их только-только покрывала.
Ну как «мы залили». Я присутствовала. Марфа, надев фартук поверх платья, заявила, что грязная работа не для моих рук.
Я лишь плечами пожала. Спорить себе дороже. Тем более и для моих рук дело найдётся.
Карлук тоже замочили в небольшой глиняной миске. Сначала я хотела взять для первого эксперимента только половину, но, представив, сколько времени готовить сам желатин, высыпала в миску всё содержимое пакета. Вымачивать его в холодной воде несколько часов, потом ещё нагревать до растворения. Лучше уж всё сразу. Потом процежу и разделю готовый раствор пополам или, быть может, даже на три части.
Слабое место у меня что? Введение химикатов. В пропорциях уверенности нет.
Значит, готовимся морально, что с первого раза не получится. Но тогда, по крайней мере, у меня под рукой будет частично сделанная основа для следующей пробы. Или даже для двух.
И всё же внутри теплилась надежда, что всё получится сразу, — слабенькая такая.
Я оглядела кухню, стараясь не выказать неуверенности перед двумя моими помощниками. Архип и Марфа смотрели на меня в ожидании дальнейших распоряжений.
— Архип, ты так и не поел.
— Как можно, Катерина Павловна? Вы дело делаете, а я тут рассядусь, как барин.
— Сейчас пока нечего делать. Мы с Марфой Григорьевной в мастерскую пойдём, а ты поешь спокойно. Там закрыто?
— Никак нет, в ожидании вас с утра открыл.
— Отлично.
Мы с Марфой вышли в коридор.
— Нянюшка, где можно взять бумагу и перо для письма?
— В кабинете всё есть. Там за столом и писать удобнее. Только… не прибрано.
Это я и сама помнила.
— Мы тогда только стол освободим от чехла.
— В столе и всё для письма найдётся, — уверенно сказала Марфа. — А коли вы всерьёз здесь будете делами заниматься, то прибраться в кабинете — дело недолгое. Сама этим займусь.

Начали мы со стола. Аккуратно, стараясь не стряхнуть пыль, с двух сторон подцепили чехол и сразу же сложили его верхней стороной внутрь.
Под чехлом обнаружился массивный письменный стол из тёмного дерева, обтянутый зелёным сукном.
И, пока Марфа вышла, чтобы вытрясти на улице пропылившуюся за год ткань, я принялась осматриваться.
Ровно посередине стоял бронзовый монстр — письменный прибор из двух стеклянных чернильниц, подставки для перьевых ручек и подсвечников с мордами каких-то чудовищ по краям. Рядом — пресс-папье. Даже странно, что я вспомнила, как оно называется. В реальной жизни двадцать первого века такие, наверное, только в музеях можно встретить.
Я откинула крышку первой чернильницы. На дне — чёрная потрескавшаяся корка. Ни следа жидкости, только сухой, спёкшийся осадок. Откинула вторую — то же самое, только осадок буро-красный.
Обе пересохли. Неудивительно: почти год никто сюда не заглядывал.
Но что меня обрадовало, так это бронзовый стаканчик с торчащими из него карандашами. Я взяла один из них — нормальный, заточенный грифель — и рассмеялась от облегчения. То, что нужно для составления плана. Никаких тебе клякс. Осталось только найти бумагу.
Бумага нашлась в верхнем ящике — плотная, слегка желтоватая. Такая, скорее всего, и использовалась для простых записей.
Я устроилась за столом. Потрогала пальцем сукно. На таком мне писать ещё не приходилось. Не было уверенности, что карандаш не проткнёт листок на мягкой поверхности. На всякий случай для плотности положила перед собой небольшую стопку. Ну, поехали.
Карлук. Первое: замочить в холодной воде.
Вот что стоило сразу спросить Аксинью: сколько времени замачивать? Сразу ставим вопрос. На обед в любом случае домой ехать. Загляну на кухню.
Второе: нагреть на малом огне, помешивая, до полного растворения. Тут ума много не надо. Это на глаз можно определить.
Третье: процедить и разделить. Две части в холодильник… в смысле на ледник. А он тут есть? Пометка: спросить Архипа. В любом случае на улице февраль — найдётся, где хранить.
Четвёртое: ввести бромид калия в тёплый желатин. Карл Генрихович говорил, что двух зёрен достаточно. Значит, для первой пробы крохотную щепотку. И это последнее, что можно делать на свету. Всё остальное — при свете красного фонаря.
Придётся как-то совмещать печку и фонарь. Значит, нужно полностью занавесить окно кухни.
Пятое: нитрат серебра добавить в тёплый раствор. И вот тут начинается тёмный лес. Сколько? Карл Генрихович дал мне его в растворе. На будущее придётся закупать в аптеке в сухом виде. Как готовить раствор, это я и у своего фотографа могу спросить, а вот сколько серебра нужно для соединения с бромидом?
— Не помешаю? — Марфа вошла и остановилась у порога.
Я сфокусировала на ней взгляд.
— Нянюшка, забыла спросить, ты знаешь, сколько времени карлук в холодной воде замачивать?
— Да кто ж не знает из хозяек. Пять-шесть часов. Я приберусь здесь потихоньку?
Я кивнула и снова погрузилась в записи. Сделала пометку в первом пункте: пять-шесть часов. И снова техническая проблема.
— Ты заметишь время?
— Отчего ж не заметить. Когда мы на рынок заехали, утренний звон к началу литургии уж час как закончился. Стало быть, около десяти утра мы там были. А сейчас не более одиннадцати.
Да уж… точность обалденная. Ладно, когда часами измеряется — можно и промахнуться немного. Выдержку при фотографировании секундами можно приноровиться отсчитывать. Но если придётся что-то отмерять по три, пять или десять минут…
— Часы, — вслух сказала я. — Нужны часы, хоть какие-нибудь.
— Я скажу Архипу, он заведёт. Раньше завсегда вечером Павел Александрович своими руками заводил, а ежели его не было, то Архип знал своё дело.
Я уставилась на Марфу, а она уже поддела край чехла на чём-то, напоминающем столб, потянула вверх, и я увидела деревянные напольные часы в человеческий рост. За стеклянной дверцей застыл маятник. Стрелки, часовая и минутная, показывали три часа пятнадцать минут.
— Ух ты! — воскликнула я. — И их можно завести?
— Сперва осмотреть надобно. Волга рядом, могли поплыть. Я Архипу скажу. Раньше он за ними следил. А раз в год часовщика приглашали.
— А как правильное время выставить, если церковные колокола в разное звонят?
— Так это самое простое. Здесь на берегу слышнее всего полуденный выстрел. Как будет полдень, пушка громыхнёт, мы и выставим.
— Хорошо, пусть Архип сегодня же займётся.
Марфа вышла, унося с собой пыльный чехол.
Я просмотрела заново список из пяти пунктов. Значит, серебро первый раз попробовать на глазок. Будет снимок слишком чёрным — убавить, слишком светлым — наоборот.
Шестое. Это было как раз то, что я помнила из роликов: бромид калия с нитратом серебра в желатине соединить при температуре примерно пятьдесят градусов и в таком состоянии продержать от трёх до пяти часов, периодически помешивая. Три, ёшкин кот, а то и пять часов держать температуру. Аксинья говорила: на шестке. Что такое шесток, я уже знала — приступочка у печи. Кто будет сидеть и помешивать? Марфа и Архип, понятное дело, не откажутся. Допустим, будем друг друга сменять. Пятьдесят градусов тоже определить можно, если периодически пихать палец в очищенный желатин. Понятное дело, чище он от этого не станет.
Термометр! Не может быть, чтобы не было термометров. В аптеках же как-то готовят лекарства? И вряд ли на русской печи.
Я написала слово «термометр» и трижды его подчеркнула.
Седьмое — нанести на стекло ровным слоем. Оставить сушиться — опять же в темноте. Сушить всяко не до «схватится», как коллодий. И при этом позаботиться о том, чтобы пыль не садилась.
Ну и восьмое — вставить в кассету и после этого можно включать свет.
Я ещё раз перечитала список, затем посмотрела на свои руки — пальцы дрожали. Да и вообще всем своим существом я ощущала тремор.
Мне ни за что этого не сделать.
Я сделала глубокий вдох и медленный выдох. Спокойствие, только спокойствие, как завещал великий Карлсон. Берём наихудший вариант: если ничего не получится, я и на коллодии смогу неплохо жить, куда лучше, чем тот же дядя.
Я отложила в сторону лист, озаглавленный «Карлук», и написала на следующем: «План Б».
Первое: за три месяца найти помещение.
Второе: перенести беседку и выкопать те кусты и деревья, которые посадил Павел Александрович. Пусть это посчитают мелочностью, но что-то внутри меня бунтовало против того, чтобы оставить хоть что-нибудь Шубину.
Я мысленно скрутила фигу. Перееду, заберу, и пусть попробует с нуля дело развить. По всему городу объявления развешу о переезде «Светописи». Для этого типографию надо найти. Листки печатные я уже видела — значит, типография в Светлоярске должна быть. Надо только хороший текст составить, зазывающий: типа «Светописи Вересаева» столько-то лет. Ещё бы шарики воздушные развесить…
Я хмыкнула. Шариков нет, но уже налаженному производству проще объявить, скажем, скидку для тех, кто придёт на новое место. Ладно, это потом. Три месяца есть.
На душе чуточку полегчало.
Вернулась Марфа, за ней следом вошёл Архип.
— Катерина Павловна, вы не подумайте плохого, следил я за часами, — с ходу начал он. — Соль в мешочке под гирями раз в две-три недели менял, прокаливал в печи да насыпал заново, чтобы сырость извести. Мел прямо рядом с механизмом клал, чтоб не запотевал. И маятник, ту часть, что из дерева, воском натирал время от времени, а то и олифой — не то разбухло бы от волжской нашей сырости. Корпус реже, но тоже олифил. Только заводить не заводил.
— Тогда можем попробовать запустить?
Архип замялся.
— Батюшка ваш раз в год часовщика приглашал, по осени обычно. В эту осень некому было. Надо бы перед тем, как запускать…
— И ты знаешь, к кому обратиться?
— Как не знать. Как велите, позову.
— Далеко идти? — Я посмотрела на деревянную ногу Архипа. — Возьми извозчика. Нянюшка, дай ему денег.
Архип замотал головой.
— Что вы, барышня, тут пешком недалече: по Большой Сергиевой до Немецкой улицы, а там вверх — два дома.

И мы разделились. Я отправилась в мастерскую, прихватив с собой лист и карандаш, чтобы провести ревизию, Марфа взялась прибирать кабинет, а Архип отправился за часовщиком.
Вернулся он ровно в полдень. Входная дверь хлопнула одновременно с пушечным выстрелом. Я и раньше слышала этот глухой удар, но из-за расстояния не воспринимала его всерьёз. А тут громыхнуло так громыхнуло. У меня чуть очередная склянка из рук не выпала.
Часовщик пообещал прийти часа в два. Выяснив у Архипа, что плановый осмотр и чистка занимают не менее трёх часов, я продолжила разбираться с запасами мастерской. Как раз всё пересчитаю, потом на обед. Нужно показаться дома, узнать у дяди результаты разговора с Шубиным, деньги взять на часовщика и на аптеку. В аптеку — после обеда. Если повезёт, то уже сегодня я буду и с часами, и с термометром. А там и эмульсией можно будет заняться.

Дядин дом встретил меня вкусными запахами. Время до обеда оставалось только-только переодеться. Но наверх подняться сразу не получилось.
Тимофей, дождавшись, когда Марфа примет у меня шубу, поклонился и сказал:
— Катерина Павловна, Дмитрий Александрович просил, как только вернётесь, к нему зайти. В кабинете он у себя.
Отправив Марфу готовить платье к обеду, я направилась в конец коридора.
Дядя сидел за своим столом. Когда я вошла, он поднял голову, и моё сердце пропустило удар.
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